
  
    
      
    
  


 

ROCKY MOUNTAINS, COLORADO

 

DE MOORD DRAAGT DE HANDTEKEN VAN EEN

PSYCHOPAAT DIE Al JAREN ACHTER TRALIES ZIT.

 

Sinds zijn zusje vijf jaar geleden ten prooi viel aan een seriemoordenaar met de bijnaam 'de Fisherman' reist journalist David Crawford van de ene plaats delict naar de andere, op zoek naar de ware identiteit van de moordenaar. Hij is ervan overtuigd dat de verkeerde man in de cel zit en de echte dader nog steeds vrij rondloopt. "

Blair Weston maakte ooit deel uit van het team dat de Fisherman-moorden onderzocht. Wanneer een volgend slachtoffer van de Fisherman wordt gevonden, raakt ze opnieuw betrokken bij de zaak. Samen met David gaat ze op onderzoek uit. Maar zijn ze wel opgewassen tegen een psychopaat die de ergste wreedheden niet schuwt?
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HARPER ALLEN

 

 

Harper Allen, opgegroeid in een fabrieksstadje waar ze met haar motor de straten onveilig maakte, heeft niet alleen een wilde kant. Onder al dat ruige leer klopt namelijk een heel romantisch hart.

Zo zei ze, toen ze haar echtgenoot voor het eerst zag, tegen haar zuster:

‘Ik heb zojuist de man ontmoet met wie ik ga trouwen. Hoelang denk je dat het duurt voordat hij daar achter is?’

Harper is dol op dieren, vooral dieren die geen thuis meer hebben, en zo komt het dat haar gezin nu uitgebreid is met vier zwerfhonden en zes katten.


 

 

BELANGRIJKSTE PERSONEN

 

 

SUSANNAH BIRD: Op haar vlucht voor de moordenaars van haar echtgenoot wordt ze geholpen door een vreemdeling. Kan ze hem in vertrouwen nemen?

 

TYLER ADAMS: De bodyguard met een duister verleden neemt grote risico’s om Susannah en haar pasgeboren kind te beschermen, met gevaar voor eigen leven - en zijn hart.

 

DEL HAWKINS: Deze Vietnam-veteraan bestiert de Doublé B, waar ook Tye eens onderdak vond. Maar is deze ranch een veilige haven, of een dodelijke val?

 

ALICE TAHE: De Navajo-matriarch beweert dat wat de Doublé B bedreigt, de naam ‘Skinwalker’ draagt.

 

VINCENT ROSARIO: Wat heeft deze man tegen Del?

 

MICHAEL SARANNO: Deze mafioso had een motief om Susannahs echtgenoot te vermoorden, maar geldt dat ook voor haar en haar kind?

 

PAUL JOHNSON EN KEVIN BRADLEY: Kan Tye erop vertrouwen dat deze knechten Susannah beschermen?

 

DANIËL BIRD, JOHN MACLEISH, ZEKE HARMOND: Samen met Del Hawkins waren zij de leden van de eerste Doublé B: Bèta Bèta Force, een undercoverorganisatie in Vietnam die op tragische wijze uiteenviel.
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Wie ze ook mocht zijn, ze verkeerde in moeilijkheden.

In de plotselinge stilte die viel toen Tyler Adams de motor van zijn zware Harley uitgezet had en voor de langs de snelweg geparkeerde auto tot stilstand gebracht had, was haar moeizame ademhaling duidelijk hoorbaar. Nog altijd kon hij haar niet zien, maar terwijl hij met grote passen naar haar auto liep, hoorde hij dat ze steeds sneller en scherper ging ademhalen.

Een vlaag van schuldbewustzijn voer door hem heen omdat hij bijna was doorgereden. Hij was verdorie al een paar kilometer verder geweest voor zijn geweten was gaan opspelen en hij omgekeerd was om te kijken wat er aan de hand was. Heel opvallend was het niet geweest -een flits die hem tijdens het passeren had verblind en die vanaf de andere kant van de auto was gekomen - maar hij had slechts één reden kunnen bedenken voor die flits, namelijk dat het achterste portier van de auto openstond. Onder het uiten van een verwensing was hij omgekeerd.

Hij had gelijk. Het achterportier stond inderdaad open. Er staken twee slanke benen uit. Twee blote voeten waren in de droge stoffige aarde van New Mexico geplant; de spieren van de hoge wreven gespannen, de hielen stevig in het zand geduwd. Vlug liep hij om het geopende portier heen om ook de rest van de onbekende vrouw te kunnen zien.

De snelle ademstootjes gingen over in een soort gegrom. ‘Daar blijven, mister.’ Ze klonk alsof het spreken haar moeite kostte. ‘Ik... Ik heb een pistool.’

Allemachtig, ze was aangevallen! Terwijl hij als verstijfd bleef staan, schoot er een misselijkmakende gedachte door zijn hoofd. Ze was aangevallen, en nu dacht ze dat hij de schoft was die haar dit had aangedaan en dat hij was teruggekomen om haar nog een keer onder handen te nemen.

Op dat moment wenste hij dat hij iets kleiner was dan één meter vijfentachtig in plaats van iets groter, en dat hij wat minder fors en breedgeschouderd was. In zijn werk was het handig dat hij zo intimiderend was - dat zijn bodyguardbedrijf voor bange beroemdheden zo groot was geworden, was deels te danken aan de met-mij-valt-niet-te-spotten-houding die hij blijkbaar uitstraalde - maar aan groot en intimiderend had zij op dit moment niets.

‘Ik doe u niets, dame.’ De grond onder haar voeten was nat en donker. Bloed, dacht hij woedend. ‘Kom, dan help ik u overeind, zodat ik u naar een ziekenhuis kan rijden.’

Dat van dat pistool was waarschijnlijk bluf. Hij stapte voorbij het geopende portier. Nu pas kon hij haar goed zien.

Haar dreigement dat ze een pistool had, was geen bluf geweest; in haar handen had ze een indrukwekkend groot pistool. Als ze vanaf deze afstand de trekker zou overhalen, zou hij al dood zijn voor hij de grond raakte.

Het pistool deed er echter niet toe.

Ze droeg een witte zomerjurk met een patroon van rode kersen. Aan de bovenkant stonden drie rode knoopjes open - één ervan hing nog slechts aan een draadje -waardoor hij volop zicht had op de ronding van haar borsten. In de holte ertussen was haar huid nat van het zweet.

Haar haar had een lichtbruine honingkleur, een tintje dieper dan zijn eigen donkerblonde haar. Het hing in vochtige slierten over haar schouders. De handen waarin ze het pistool hield, lagen boven op haar enorme ronde buik.

Ze was zwanger. Zeg maar gerust hoogzwanger, dacht Tye. Ze was zo ontzettend zwanger dat de baby zich ieder moment kon aandienen.

Hij zag dat haar samengeknepen ogen even wazig werden en hoorde haar adem fluiten tussen haar opeengeklemde tanden. Langzaam liet ze haar adem weer ontsnappen.

‘Ik ben bang dat ik de komende paar minuten te druk bezig ben om me ook nog eens zorgen om jou te kunnen maken, mister,’ zei ze zacht. ‘Ik had nooit gedacht dat ik dit nog eens zou doen, maar jullie laten me geen keus.’

Hij had zichzelf voorgehouden dat hij zich niets hoefde aan te trekken van het pistool, maar dat had hij mis gehad. De knal die op haar woorden volgde, scheurde de stoffige stilte met geweld uiteen.

Dat hij had besloten zich op de grond te storten, kon hij zich niet herinneren, dacht Tyler een seconde later. Toch had hij die beslissing blijkbaar genomen, en blijkbaar was hij bijna niet snel genoeg geweest. De gespleten schouder van zijn leren jack was er het bewijs van.

Je raakt er een beetje uit, maat, zei hij tegen zichzelf. Het wordt tijd dat je weer eens wat veldwerk gaat verrichten en zorgt dat je reflexen aangescherpt worden.

‘Dat had je niet moeten doen, mister.’ De zachte stem trilde. ‘Ik wilde je arm raken. Als je de andere kant op was gesprongen, had het er voor ons allebei slecht uitgezien. Ik ben niet van plan om mijn kind op de wereld te zetten met bloed aan mijn... O! ’

De plotselinge uitroep eindigde in een zwakke zucht. Het klonk zo kwetsbaar dat hij alle voorzichtigheid liet varen en snel opsprong.

Toen hij zag dat haar ogen gesloten waren en het pistool naast haar op de vloer van de auto was beland, greep hij zijn kans. ‘Ik weet niet wie je denkt dat ik ben, dame, maar je hebt het aan het verkeerde eind. Je moet naar de verloskamer, en gauw ook. Waar zijn de autosleutels?’

‘Ik denk dat ik het gedeelte dat Granny Lacey de rust-en-wees-dankbaarfase noemde, achter me heb gelaten.’ Haar stem klonk zwak. ‘De auto is kapot, mister. Klopte het niet wat ik van je dacht?’

‘Wat ik van jou dacht, klopte ook niet helemaal, dus wat dat betreft staan we quitte,’ antwoordde hij rustig. ‘Vertel me alleen of het echt zo is dat er iemand achter je aanzit, dat deze oude rammelkast het niet doet en dat je op het punt staat een kind te krijgen.’ Omdat ze knikte, ging hij verder, hopend dat hij kalmer klonk dan hij zich voelde. ‘Hoelang is de bevalling al aan de gang?’

‘Een halfuur voor de auto ermee ophield zijn de vliezen gebroken,’ mompelde ze.

Dus dat was de verklaring voor die vochtige plek tussen haar voeten, dacht hij opgelucht.

‘Ik weet haast zeker dat ik nu volledige ontsluiting heb. Mijn lichaam zegt me dat ik moet gaan persen.’

Nog steeds kon Tye zich het eerste veulen herinneren dat hij geboren had zien worden. Del Hawkins had Connor, Riggs en Jess en hemzelf van hun bedden gelicht en hen tot spoed gemaand toen ze hun spijkerbroeken en laarzen aantrokken. Onderling hadden ze nijdige blikken gewisseld, maar na een week op de Doublé B ranch wisten ze al dat het het verstandigst was om hun mond te houden tegen deze ex-militair in rolstoel.

Destijds was hij een stoere en arrogante zestienjarige geweest, en had hij gedacht dat niets hem van zijn stuk zou kunnen brengen. Bij de aanblik van dat wankele veulentje dat op zijn absurd lange benen probeerde te gaan staan, had hij evenwel een brok in zijn keel gekregen. Hij was niet de enige geweest; in de gloed van de lantaarn had hij gezien dat de anderen ook aangedaan waren.

Die nacht was een keerpunt geweest, maar of het hem ook geschikt maakte om bij deze bevalling te helpen, was nog maar de vraag.

‘Er ligt een geruite weekendtas op de passagiersstoel. Ik wil de krant die daarin zit graag hebben.’

Haar bovenlip glinsterde van het zweet. Ze sloot haar ogen weer. De pijn moest vreselijk zijn, dacht Tye, daardoor ging ze onzin uitkramen. Hoewel de stress en de angst waarschijnlijk ook een rol speelden.

Wie zat haar achterna? Een echtgenoot die haar mishandelde? Dat zou haast wel niet. Ten eerste droeg ze geen trouwring, en ten tweede had hij uit die paar raadselachtige opmerkingen die ze had gemaakt, de indruk gekregen dat er meer dan één persoon achter haar aanzat.

Die vragen zouden echter nog even moeten wachten. Nadat hij zijn jack had uitgetrokken en het op het dak van de auto had geslingerd, boog hij zich naar haar toe. ‘U heeft vast geen zin om de krant te lezen. Als er iets in de tas zit wat ik kan gebruiken om water mee te koken, dan maak ik een vuurtje.’

iets sterielers dan een krant is er in een situatie als deze niet te vinden, mister. Ik moet de zitting van de achterbank bedekken wanneer de kleine eruit komt.’ Ze opende haar ogen, en voor het eerst zag hij dat ze bijna dezelfde kleur hadden als haar haren - honingkleurig, met een onverwacht sprankje vrolijkheid erin. ‘Granny Lacey, mijn grootmoeder, was vroedvrouw, en ik ging al met haar mee naar bevallingen toen ik nog maar een jaar of elf, twaalf was. Maar ik houd me aanbevolen voor alle hulp die je me kunt geven.’

Ze beet op haar lippen, alle vrolijkheid plotseling uit haar ogen verdwenen. ‘Het maakt niet uit hoe ver ik heen ben, als hier een auto met een nummerbord uit een andere staat langskomt en langzamer gaat rijden, pak je dat pistool. Ik ben nu niet in staat het je uit te leggen, maar het ziet ernaar uit dat iemand mij en mijn kind iets aan wil doen. Ik... Ik dacht dat jij voor ze werkte,’ voegde ze eraan toe. ‘Het spijt me echt dat ik op je heb geschoten, mister.'

‘Ik heet Adams. Tyler Adams.’

Over de leuning van de passagiersstoel heen pakte hij de weekendtas, vreemd genoeg opgelucht dat hij een excuus had om zijn ogen even van die indringende honingkleurige blik te nemen. Het verbaasde hem dat hij zo van zijn stuk was gebracht. Het moest aan de situatie liggen, niet aan de vrouw. Dat kon niet - vrouwen hadden hem nog nooit van zijn stuk gebracht.

‘Susannah Bird. Prettig kennis met u te maken, Mr. A-’

Haar voeten stonden niet langer op de grond, ze had ze op de zitting van de bank gezet. Terwijl hij een stukje krant onder haar opgetrokken knieën schoof, pakte ze zijn vuist met een onverwacht stevige greep vast.

‘Het gaat gebeuren.’

Ze streek met haar tong over haar gebarsten lippen.

Haar knieën weken uiteen, zodat de jurk met het kersenpatroon, die tot dan toe als een soort tent dienst had gedaan, over haar dijen omhoog gleed. Onwillekeurig verplaatste hij zijn blik naar haar gezicht, en terwijl hij de hitte naar zijn eigen gezicht voelde stijgen, keek hij recht in twee vastberaden honingkleurige ogen.

‘Dit is niet het moment voor vormelijkheden, Tye. Als je een teergevoelig type bent, raad ik je aan dit maar aan mij over te laten.’

Ze had gelijk, dacht hij, zich ergerend aan zichzelf. Zelfs al kende hij Susannah Bird pas een paar minuten, en zelfs al was het nog zo intiem wat ze zo zou doormaken, het was de meest basale, natuurlijke gebeurtenis ter wereld. Er was natuurlijk een directe aanleiding voor zijn terugkeer naar New Mexico, na al die jaren. Toch kon hij niet ontkennen dat hij in zijn achterhoofd ook vaag het idee had dat hij misschien zoiets als een nieuw begin zou kunnen maken op de plek waar zijn leven destijds een andere wending had gekregen. En nu was hij nog voor hij zijn bestemming had bereikt op de mogelijkheid gestuit een nieuw leven op de wereld te helpen zetten. Een nieuwer begin kon je je niet voorstellen! ‘Zo gemakkelijk kom je niet van me af,’ zei hij. ‘Ik ben geen Granny Lacey, maar ik ben alles wat je hebt. Je zult het wel met mij moeten doen. Ik blijf hier.’

Het was ongelooflijk, maar ondanks het feit dat haar wenkbrauwen samentrokken van de pijn, plooiden de gebarsten lippen zich even tot een glimlach. Heel even verslapte haar greep, waardoor hij zijn arm kon vrijmaken en hij de weekendtas kon doorzoeken.

Tot zijn verbazing was de fles water die erin zat nog steeds koel. Onder de fles bleek een netjes opgevouwen washandje te liggen. Hij deed er wat water op en veegde voorzichtig over haar bezwete voorhoofd en droge lippen.

Door haar oogharen heen keek ze hem dankbaar aan. ‘Dat voelt... goed,’ wist ze uit te brengen. ‘Is de baby... al te zien, Tye?’

Al te zien? Al te zien, dacht hij in paniek terwijl hij de dop op de fles schroefde. Moest hij nu gaan kijken of hij een babyhoofdje te voorschijn zag komen?

Ja, je zult wel moeten, Tye, per slot van rekening is er niemand om het van je over te nemen.

Hij knielde naast de auto. Geen seconde te vroeg, realiseerde hij zich onmiddellijk. Hij was de eerste persoon die dit nieuwe wezentje zou aanschouwen.

‘Aahh!’

De kreet klonk ijzingwekkend. Susannah hees zich op op haar ellebogen en legde haar hoofd in haar nek; iedere spier van haar lichaam tot het uiterste gespannen. Opnieuw schreeuwde ze het uit.

Aan haar gezicht was te zien hoeveel pijn ze leed. ‘Je doet het goed, Suze,’ zei hij. ‘Je doet het prima. Blijf persen, schat.’

Net toen hij wilde kijken hoe ver de baby gevorderd was, zag hij uit zijn ooghoeken een grote crèmekleurige auto voorbij scheuren. Waar kwam die vandaan, vroeg hij zich gealarmeerd af, automatisch een blik werpend op het pistool op de vloer.

Zonder vaart te minderen, verdween de Cadillac in de verte.

Tye fronste zijn voorhoofd. Ze had de hele weg in haar eentje gereden, in een onbetrouwbaar voertuig terwijl ze op het punt stond te bevallen. Misschien had ze de auto onderweg een paar keer gezien, bijvoorbeeld bij benzinestations, en was ze daarover gaan fantaseren en was die fantasie bij iedere kilometer die ze reed dreigender geworden... En op het moment dat ze het kwetsbaarst was, was hij ten tonele verschenen, een grote, in spijkerbroek en leren jack geklede... -

Even stopte zijn hart met kloppen. Toen het weer aan de gang ging, bonsde het zo hard tegen zijn ribben, dat het wel leek of het uit zijn borstkas probeerde te ontsnappen. ‘Het hoofdje is er al, Suze,’ zei hij met schorre stem. In een reflex stak hij snel zijn hand uit om het te ondersteunen. Op dat moment uitte Susannah weer een door merg en been gaande kreet.

Op zijn vijftiende had hij zijn been gebroken doordat hij onderuit was gegaan op een geleende brommer. Tijdens zijn één jaar durende verblijf op de Doublé B ranch was hij van Chorizo afgegooid, een eigenzinnige Appaloosa-ruin waar Hawkins hem uitdrukkelijk voor had gewaarschuwd en die hij van hem niet mocht berijden. Vorig jaar had hij een kogel tussen zijn ribben gekregen.

Dus kon je rustig zeggen dat hij wist wat pijn lijden was. Maar hij was een man. Hij wist niet hoe het voelde om een kind op de wereld te zetten.

De baby kwam er op zijn zij uit. Nadat hij het hoofdje instinctief een fractie had laten zakken, zag hij een ongelooflijk klein schoudertje. Opnieuw instinctief reagerend, en biddend dat zijn instincten hem niet in de steek lieten, bracht hij zijn handen iets omhoog.

Een armpje kwam te voorschijn. Zo plotseling, dat zijn greep gedurende één angstige tel gevaarlijk verslapte.

‘Draai... Draai hem op zijn rug,’ bracht Susannah ademloos uit. ‘Tas. Watten. Zijn neus...’

Die kleine dondersteen was zo glad als een aal, realiseerde Tye zich. Het was alsof je een glibberige bal probeerde vast te grijpen, maar dan met één hand. Met zijn vrije hand voelde hij of hij de watten in de tas aan zijn voeten kon vinden. Ja hoor, een pakketje watten. Eén-nul voor hem.

Er zat een soort smurrie in de neus en de mond van de kleine man. Waarschijnlijk moest hij dat eruit halen. ‘Maar je kunt natuurlijk ook een meisje zijn,’ mompelde hij. Hij dwong zijn handen te stoppen met trillen en maakte de perfecte neusgaatjes en lipjes schoon. ‘Als dat zo is, als je een meisje bent, dan wil ik je niet beledigen, hoor, maar zolang ik het nog niet zeker weet, neem ik gewoon aan dat je een ‘Granny Lacey, hélp me!’

Terwijl Susannah om de hulp gilde van een vrouw die niet aanwezig was, voelde Tye het lichaampje helemaal in zijn handen glijden. Voorzichtig legde hij hem goed. Hem? Ja, dacht hij, breeduit grijnzend. Het was een jongetje. Ze hadden een jongetje gekregen!

‘Hij lijkt op mij,’ zei hij onnozel. ‘Hij lijkt precies op mij, Suze.’ Hij ontmoette haar van pijn doortrokken blik. Hoewel de tranen achter zijn ogen prikten, was hij niet in staat de brede grijns van zijn gezicht te halen. ‘Ik bedoel dat het een jongen is,’ corrigeerde hij zichzelf. ‘We... Jij hebt een spiksplinternieuw jongetje.’

‘Is zijn ademhaling in orde, Tye?’ Ze klonk nu eerder bezorgd dan vermoeid. ‘Wrijf hem over zijn rug.’

Blijkbaar ging het niet net zoals in de film, waarin pasgeborenen met een ferme klap op de billen in de wereld geïntroduceerd werden. Uiterst voorzichtig wreef hij over het ruggetje.

Het volgende moment tuitte de kleine zijn lippen alsof hij probeerde een belletje te blazen. De minuscule oogleden knepen zich nog dichter dan ze al waren, en er ontsnapte hem een kreet, die Tye deed denken aan het gemiauw van een poesje.

Binnen een fractie van een seconde ging het gemiauw echter over in gebrul. Zo hard, dat Tye zich erover verwonderde dat zo’n klein ventje zoveel lawaai kon produceren.

‘O, Tye, ik wil hem vasthouden.’

Tegen het portier geleund, stak Susannah haar armen uit. Voorzichtig boog hij zich voorover en legde het schreeuwende lijfje tegen haar aan. Vervolgens kwam hij overeind en deed een stap achteruit om moeder en zoon gade te slaan.

Susannahs haren hingen in slierten naar beneden. Haar gezicht was rood van de inspanning, en haar onderlip leek wel gespleten, of ze had haar tanden er te diep in gezet. Met die jurk met het kersenpatroon zou ze zich nooit meer in het openbaar kunnen vertonen.

Hij vond haar adembenemend mooi.

Haar honingkleurige ogen schitterden van vreugde terwijl ze naar haar zoon keek. Zonder een greintje verlegenheid legde ze de baby aan haar borst. Het huilen hield als bij toverslag op... en alles viel opeens op zijn plaats.

Dit was waar het allemaal om draaide, dacht Tye. Een moeder, een kind, en een man die over hen waakte. Waarom had hij dat niet eerder ingezien?

‘Ik heb steriel draad nodig om de navelstreng af te binden wanneer de nageboorte eruit komt,’ mompelde Susannah, zonder haar blik van haar zoon af te wenden. ‘Maar Granny Lacey zei altijd dat je daarmee beter nog even kon wachten. Is hij niet perfect, Tye? Is hij niet de perfectste baby die je ooit hebt gezien?’

‘Hij is meer dan perfect, Suze.’

Wanneer was hij haar zo gaan noemen, vroeg hij zich af, en wanneer was zij hem Tye gaan noemen? Ach, het deed er niet toe. Het voelde goed, en dat telde. Ook al hadden ze elkaar nauwelijks aangeraakt, toch had hij het gevoel dat hij heel dicht bij haar stond, dichter dan hij ooit bij enige andere vrouw had gestaan.

Dat ze geen ring om haar vinger heeft, wil niet zeggen dat ze niet getrouwd is.

Nog geen seconde geleden had hij het gevoel gehad dat hij een fles champagne leeg had gedronken, maar nu belandde hij weer met beide benen op de grond.

Hij was een vreemde die toevallig langs was gekomen, en de band die hij dacht te voelen, bestond alleen in zijn verbeelding. Dit kind was de zoon van een andere man.

‘Ik ga hem Daniël noemen, naar mijn vader.’ Aan haar stem was te horen hoe uitgeput ze was. ‘En ik wil graag dat zijn tweede naam Tyler wordt, als jij dat goedvindt. Dat hij hier nu veilig en wel in mijn armen ligt, heb ik voor een groot deel aan jou te danken.’

Even wist Tye geen woord uit te brengen. Toen vermande hij zich. ‘Zijn vader had er een nog groter aandeel in, Susannah. Ik weet zeker dat hij niet wil dat zijn zoon de naam van een vreemde draagt in plaats van die van hemzelf.’

‘Zijn vader is dood. En aangezien zo’n beetje alles wat hij me verteld heeft, gelogen was, weet ik niet eens zeker of de naam waaronder ik hem kende wel zijn eigen naam was.’

Ze keek van hem weg. Desondanks zag hij een schaduw over haar gezicht trekken. ‘Ik heb mezelf niet te schande gemaakt met Frank Barrett,’ vervolgde ze zacht. ‘We waren getrouwd. Maar ook al zou hij nog in leven zijn, ik weet nu dat hij niet het type was om een kind groot te brengen - misschien omdat hij zelf nooit echt volwassen was geworden. Ik wil dat mijn zoon trots is op de naam die hij draagt.’

Bij haar volgende woorden keek ze hem wel aan. ‘Mijn vader stond vierkant achter de dingen waar hij in geloofde en hij zou zijn leven hebben gegeven voor de mensen van wie hij hield. Wanneer hij een keuze moest maken tussen de gemakkelijkste weg of doen wat hij dacht dat juist was, dan volgde hij zijn geweten. Ik denk dat jij uit hetzelfde hout gesneden bent, en ik zou het een eer vinden als ik deze kleine Daniël Tyler Bird mag noemen.’

Een uur geleden had hij het gevoel gehad dat het haar vastberaden blik was die hem uit zijn evenwicht bracht, bedacht Tye. Maar het was juist al het andere in zijn leven dat niet in evenwicht was.

De meeste mensen zouden zeggen dat de kleine die ze ter wereld had gebracht alles tegen had. Hij had geen vader, zijn moeder kon niet ouder zijn dan twintig - veel te jong om in haar eentje een kind op te voeden - en hij was geboren op de achterbank van een kapotte auto.

Toch had Daniël Tyler Bird alles wat zijn hartje begeerde. Zijn moeder bezat een wijsheid die je niet zou verwachten bij iemand van haar leeftijd, een wijsheid die wortelde in de normen en waarden van haar familie.

En Susannah Bird hield van Daniël Tyler.

‘Het zou mij juist een eer zijn, Suze,’ zei hij schor. ‘Ik zou er trots op zijn als je zoon mijn naam zou dragen.’


 

 

Hoofdstuk 2

 

 

‘Uit wat je me verteld hebt, leid ik af dat zowel de moeder als het kind het goed maakt.’ De grijsharige man die tussen Tyler en de chauffeur van de ambulance zat, wierp een blik op Tyes opeengeklemde kaken. ‘Wesley en ik zagen dat er Californische kentekenplaten zaten op die fraaie motor die je voor mijn kliniek hebt geparkeerd. Ben je hier in deze contreien om filmlocaties te spotten?’

Ontkennend schudde Tye zijn hoofd. ‘Ik ben hier om een oude vriend op te zoeken,’ antwoordde hij, zonder zijn blik van de weg af te halen. Hij weidde er niet verder over uit.

Blijkbaar merkte dokter Jennings wel dat hij er niet helemaal bij was met zijn hoofd, want hij liet het onderwerp verder rusten en ging een gesprek aan met de chauffeur.

Zodra Tye met rust werd gelaten, keerden zijn gedachten terug naar de vrouw die hij bijna een uur daarvoor had verlaten. Susannah had geknikt toen hij tegen haar had gezegd dat hij geen andere mogelijkheid zag dan haar en Danny achter te laten en in Last Chance hulp te gaan zoeken. ‘Die meizon verandert deze auto straks in een oven, Tye,’ had ze bezorgd gezegd. ‘Je hebt gelijk. We kunnen niet wachten tot hier eindelijk iemand langskomt. Met uitzondering van jou heb ik hier al die tijd niemand gezien.’

Wijselijk had hij zijn mond gehouden over de crèmekleurige auto. ‘Ik ben zo snel mogelijk terug,’ had hij haar beloofd. ‘Is er nog iets wat ik moet doen? Moet ik nog iets afbinden of zo?’

Er had een glimlach om haar mond gespeeld. ‘Nee, dit was het. Granny Lacey had die navelstreng niet beter kunnen afbinden.’ Even had ze geaarzeld. ‘Ik... Ik ben blij dat jij degene was die langskwam, Tye. En niet alleen om de manier waarop je Daniël en mij hebt geholpen.’

Hij had Doc Jennings bij lange na niet de waarheid verteld, dacht Tyler nu. Hij was niet teruggegaan naar Last Chance om Del Hawkins op te zoeken, hij was teruggegaan omdat Del hem totaal onverwacht had gebeld met de vraag of hij hem wilde helpen.

Nog voor hij dat telefoontje van Del had gekregen, had hij echter al naar een excuus gezocht om terug te gaan naar New Mexico, omdat alles waarvoor hij had gewerkt, alles wat hij van het leven had gewild, de afgelopen paar jaar opeens zinloos leek te zijn geworden. En toen hij afgelopen maand op een dag tijdens het scheren in de spiegel had gekeken en daarin een fractie van een seconde het gezicht van zijn vader had gezien, was de angst hem echt om het hart geslagen.

Hij wilde antwoorden hebben. Hoewel hij niet eens precies wist op wat voor vragen. Op het moment dat hij Daniël in Susannahs armen had gelegd en hij de ongekende blijdschap in haar ogen had gezien, waren echter al zijn nooit gestelde vragen en nooit gekregen antwoorden in één klap weggevaagd.

‘Welke idioot legt er nou een leren jack langs de kant van de weg?’

De vraag van dokter Jennings rukte Tyler uit zijn overpeinzingen.

‘Toeristen.’ Chauffeur Wesley snoof afkeurend. ‘Meer geld dan ‘Omdraaien,’ gebood Tye. Omdat hij zag dat de beide mannen verbaasde blikken uitwisselden, legde hij uit: ik denk dat dat mijn jack is. Ik heb hem op het dak van haar auto laten liggen.’

ik dacht dat je had gezegd dat haar auto kapot was.’ Terwijl Wesley de ambulance voorzichtig de berm in reed en de auto probeerde te keren op de smalle weg, fronste Jennings zijn voorhoofd. ‘Trouwens, een vrouw die net bevallen is, kan niet plotseling achter het stuur gaan zitten en wegrijden, Adams.’

‘Dat weet ik.’ De knoop die al een poosje in Tyes maag lag, werd strakker aangetrokken. ‘Maar ik heb haar hier achtergelaten, dat weet ik zeker.’ Niet in staat nog langer te wachten, opende hij de deur van de ambulance en sprong eruit. Zo snel zijn voeten hem konden dragen, rende hij naar de plek waar Jennings het jack had zien liggen.

Het was inderdaad zijn jack. Op de rechterschouder, op de plek waar de kogel langs was geschampt, zat een scheur. Bij zijn voeten was een donkere plek te zien, en naast de vlek zaten twee kleine kuiltjes. Daar had ze haar hielen in de grond gezet.

‘Ik ben nu niet in staat het je uit te leggen, maar het ziet ernaar uit dat iemand mij en mijn kind iets wil aandoen...’

Ondanks de hitte trok er een koude rilling over zijn rug.

Hij had haar en Daniël Tyler onbeschermd achtergelaten. En nu waren ze verdwenen.


 

 

Hoofdstuk 3

 

 

‘Weet je wat voor dag het vandaag is, kleintje?’

Susannah draaide de vlam van de olielamp die op de ladekast stond wat hoger, tot de warme gloed de lemen muren bescheen en de levendige kleuren van het schilderij dat er hing zichtbaar maakte.

Ze liep naar het zelfgemaakte houten wiegje naast het bed en boog zich over haar zoon heen. ‘Vandaag ben je één hele week oud, mijn zonnestraaltje,’ zei ze zacht. ‘Gefeliciteerd, Daniël Tyler.’

Ze had de juiste beslissing genomen, hield ze zichzelf voor terwijl ze een zijdezachte krul van zijn fijn dooraderde slaap veegde. Haar zoon en zij waren verdwenen zonder een spoor achter te laten. Daardoor hadden ze even respijt en was Daniël voorlopig even veilig.

Voor die veiligheid had ze echter wel een prijs moeten betalen.

‘Ik weet dat er mensen zijn die niet in wonderen geloven, Danny, maar dat is net zoiets als niet geloven dat het kan gaan regenen, of dat versgebakken brood niet bestaat. Iedere dag biedt ons geschenken, en op de dag dat jij werd geboren, gebeurden er nóg twee wonderen in mijn leven.’

Peinzend staarde ze voor zich uit. ‘De een was Tyler Adams, de man die heeft gezorgd dat jij veilig ter wereld kwam,’ fluisterde ze.

Wanneer hij oud genoeg was om vragen te stellen, wat zou ze haar zoontje dan vertellen over de man wiens naam hij droeg, vroeg ze zich af. Dat zelfs toen ze in de veronderstelling verkeerde dat hij voor de moordenaars werkte die haar de afgelopen negen maanden te pakken hadden proberen te krijgen, ze hem de knapste man vond die ze ooit had gezien? Dat zijn haar de kleur had van glanzend goud en zijn ogen blauwer waren dan de blauwste lucht? Dat hij zo lang en breedgeschouderd was dat hij de zon had geblokkeerd?

Hij had op haar neergekeken, zijn perfecte trekken afstandelijk en ondoorgrondelijk, zijn huid gelooid door de wind. Onder zijn openstaande leren jack had ze een wit T-shirt gezien. Op zijn ene harde jukbeen had een veeg olie gezeten, en zijn spijkerbroek en laarzen hadden onder het stof gezeten.

Hij had er zowel knap als gevaarlijk uitgezien, en hij had haar doen denken aan een plaatje dat ze lang geleden had gezien in een boek. Een plaatje van een engel die tot zonde was vervallen.

Bijna had ze dat wonder doen verdwijnen met een .38-millimeter kogel.

‘Ik had hem kunnen vermóórden.’ In de stille kamer klonk haar stem schril vanwege de herinnering aan dat afschuwelijke moment. ‘Waarschijnlijk dacht hij dat ik gek was, en toch is hij gebleven.’

Sterker nog, hij was niet alleen gebleven, hij had haar ook geholpen bij de bevalling. En toen hij Daniël Tyler voorzichtig in haar armen had gelegd, had hij naar haar gekeken alsof ze de mooiste vrouw van de wereld was.

Zonder zich ervan bewust te zijn, drukte Susannah haar handpalmen tegen haar gezicht. De huid onder haar handen gloeide. Na een minuut nam het gloeien af en liet ze haar handen langs haar zij vallen.

Dat laatste had ze zich natuurlijk alleen maar verbeeld, hield ze zichzelf voor.

‘Jij was het eerste wonder,’ zei ze tegen het slapende bundeltje in de wieg. ‘Tye was het tweede en Greta het derde.’

‘Als nuchtere Zweedse geloof ik niet in wonderen.’ De vrouw die staande in de deuropening deze opmerking maakte, was lang en blond. ‘En mezelf beschouw ik al helemaal niet als een wonder.’

Met lange gracieuze passen liep ze op Susannah toe. De elegantie van haar bewegingen contrasteerde nogal met de met verf besmeurde spijkerblouse die ze droeg. Uit de lange staart, die op haar rug hing, nonchalant bijeengehouden met een elastiekje, waren een paar platinablonde lokken ontsnapt. ‘Maar als ik dat wel zou doen, dan zou ik zeggen dat dit engeltje hier er zeker een is.’ Met één vinger bewoog ze de wieg zacht heen en weer. ‘Ik had er ook wel zo eentje als jij willen hebben, kleine man. Daar zou ik alles voor over hebben gehad.’

De hoogblonde staart zwaaide over haar schouder naar voren, en haar blik ontmoette die van Susannah. ‘In plaats daarvan heb ik tien jaar lang op de covers van Vogue en Harper’s gestaan, en nadat ik dat bestaan de rug had toegekeerd, was ik vrij om te gaan en te staan waar ik wilde en kon ik de rest van mijn leven aan mijn schilderijen wijden.’ Met een scheef glimlachje voegde ze eraan toe: ‘Ach, ik wil het onmogelijke, ik zou me moeten schamen.’

‘Soms is het onmogelijke zo mooi...’ Terwijl dat niet nodig was, verschikte Susannah Danny’s dekentje, ‘...dat je het niet kunt helpen dat je ernaar verlangt.’

Greta’s groene kattenogen kregen een zachtere blik. Met haar arm over Susannahs schouders geslagen leidde ze haar naar de deur. ‘Laten we vanavond op de binnenplaats gaan zitten en naar de volle maan kijken. Dan drink ik witte wijn... en jij guavesap,’ voegde ze eraan toe, een rimpel in haar perfecte neus trekkend.

Terwijl Greta in de ruime, betegelde keuken naar de ijskast liep, wierp ze Susannah een blik over haar schouder toe. ‘Je voelt je nog steeds schuldig vanwege die Adams, hè?’

‘Hij heeft iets heel aardigs voor me gedaan,’ antwoordde Susannah. ‘En ik heb hem niet goed behandeld.’

‘Je hebt gedaan wat je moest doen.’ Greta pakte een paar ijsblokjes uit de vriezer en liet ze in een longdrinkglas met roze vruchtensap vallen. Daarna schonk ze een glas witte wijn in voor zichzelf en nam een slokje. ‘Saint,’ zei ze. ‘Laten we buiten gaan zitten in het prieel en de geur van mijn rozen opsnuiven en naar de maan kijken.’

Achter haar nieuwe vriendin aan liep Susannah de huiskamer in. Een traditionele kivahaard en een balkenplafond vormden de blikvangers, evenals drie niet ingelijste abstracte schilderijen die aan de muren hingen. Schilderijen, had Greta haar achteloos toevertrouwd, die stuk voor stuk een klein fortuin zouden opbrengen als ze in een New Yorkse galerie tentoongesteld zouden worden. Vrolijke kleurvlakken dansten over het canvas. Alleen als je wat beter keek, zag je donkerblauwe en dieppaarse accenten op de achtergrond.

Hetzelfde overkwam je bij de maakster ervan, dacht Susannah. Hoewel Greta Hassell al in de veertig moest zijn, was haar schoonheid het eerste wat je aan haar opviel. Achter die fraaie buitenkant ging echter een vrouw schuil die ook haar donkere kanten had.

In gedachten ging ze terug naar de dag waarop ze Greta had ontmoet. Tye was nog geen tien minuten weg geweest, toen de pick-uptruck naast haar was gestopt en de slanke blondine was uitgestapt. Haar perfect gevormde gezicht was spierwit geworden toen ze de situatie in ogenschouw had genomen - Susannah die met haar pasgeboren zoon aan haar borst gedrukt op het punt stond het pistool dat naast haar lag te pakken, maar in haar bewegingen bevroor op het moment dat ze zich realiseerde dat de onbekende bezoeker een vrouw was.

De lippen van de blondine hadden een strakke lijn gevormd. ‘Je zit in de problemen,’ had ze kortweg gezegd. ‘En voor je baby is het hier veel te heet. Ik neem je mee naar mijn huis.’

Als vanzelf was Susannah gaan uitleggen wat er aan de hand was. Tot ze plotseling was gestopt en naar haar zoon had gekeken. ‘Ik... Ik moet verdwijnen,’ had ze na enkele ogenblikken van stilte gezegd. Ze had op zachte, dringende toon gesproken. ‘Ik moet helemaal verdwijnen, deze waardeloze auto inbegrepen. Als u me daarmee kunt helpen, ben ik u zeer erkentelijk, ma’am.'

‘Ik heb een sleephaak achter op mijn truck.’ Hoewel de smaragdgroene ogen tot spleetjes samengeknepen waren, had Susannah ze toch even zien twinkelen. ‘We spreken af dat jij me vertelt wat er hier aan de hand is wanneer jij en je baby uitgerust zijn.’ Vervolgens had de vrouw haar helpen opstaan. ‘En noem me maar Greta, liefje, niet ma’am.’

En zo waren ze van het ene op het andere moment vriendinnen geworden, dacht Susannah terwijl ze het minuscule tuintje betrad dat Greta haar ‘prieel’ noemde en dat pal naast het huis lag. Gietijzeren hekken en lemen muren, met her en der kleine nisjes, sloten de buitenwereld zo goed als buiten. In iedere nis stond een kaars in een kaarsenstandaard.

‘Als dat mannetje van je wakker wordt, dan horen we hem vanzelf.’ Greta legde de babyfoon op de glazen tafel. Tussen haar wenkbrauwen zaten twee rimpeltjes toen ze zei: ‘Je weet dat ik voorzichtig ben geweest en geen luiers en andere babyspullen voor Danny heb gekocht in Last Chance, Susannah, maar toen ik er gisteren was voor terpentine heb ik mijn oren opengehouden. Niemand had het over een vrouw en een baby die verdwenen waren.’ ‘Misschien heeft Tye zijn tocht voortgezet in plaats van af te wachten nadat hij een ambulance naar me toe had gestuurd. De hemel weet dat hij al genoeg tijd aan me had besteed.’ Susannahs blik dwaalde naar het huis, naar het raam van Daniels kamer. ‘Ik denk dat het niet de eerste keer is dat de ambulance er voor niets op uit is getrokken, dus ze zullen het wel niet nodig hebben gevonden om er veel ophef over te maken. Maar dat verandert niets aan het feit dat ik hem niet goed heb behandeld, Greta.’

De blonde vrouw aarzelde voor ze wat zei en ze leek haar woorden met zorg te kiezen. ‘Ik heb ook geen geruchten gehoord over onbekenden die mensen aan het uithoren waren,’ zei ze kalm. ‘Vertel eens, hoe zeker weet je dat er iemand achter je aan zit?’

‘Zo zeker als ik weet dat Frank Barrett vermoord is,’ antwoordde Susannah op effen toon. ‘Ik heb zijn lichaam geïdentificeerd, Greta, en een paar weken nadat ik hem had begraven, heb ik met eigen ogen gezien dat de eigenaar van het wegrestaurant voor wie ik werkte gedood werd door een kogel die voor mij was bedoeld.’

Plotseling onrustig stond ze op. Door het gietijzeren hek kijkend zag ze dat de maan als een oranje bal boven de woestijn hing. ‘Ik weet alleen niet wie er achter me aan zit of waarom. Iedere keer dat ik naar de politie ga, hebben ze daarom het idee dat ze te maken hebben met een gek en

‘Wat is er aan de hand?’ Greta’s blik flitste onmiddellijk naar de babyfoon.

‘Er is niets met Danny,’ liet Susannah haar weten. ‘Ik schrok omdat er iemand aankomt. Verwacht je bezoek?’

Greta was al gaan staan. Toen de koplampen die Susannahs aandacht hadden getrokken dichterbij kwamen, ontspande ze. ‘Verwachten niet, nee, zeker niet omdat hij een dag eerder terug is dan ik dacht. Maar met Del Hawkins weet je het nooit zeker. Die komt hier om de zoveel tijd even zijn gezicht laten zien, en iedere keer ben ik zo gek om me in zijn armen te storten. Dat was ook zo’n beetje de reden van de ruzie tussen ons vorige week, vlak voor hij vertrok.’

Achteloos haalde ze haar schouders op. ‘Maar ik heb je al vaker verveeld met dat verhaal, liefje. Wil je mijn taaie oude mustang ontmoeten, of vind je het prettiger als hij niet weet dat je hier bent? Je kunt ervan op aan dat hij zijn mond houdt dat hij je heeft gezien,’ voegde ze eraan toe, haar ogen nog steeds gericht op de naderende truck.

Del Hawkins was de reden waarom Greta nooit getrouwd was en waarom ze in dit verlaten deel van New Mexico was gaan wonen nadat ze had besloten zich op schilderen te gaan toeleggen. Alleen al om die reden was het interessant om te zien wat voor een man het was, dacht Susannah.

Maar zelfs al waren Greta en hij niet meer dan oppervlakkige kennissen geweest, dan nog had ze halsreikend uitgezien naar zijn komst.

Want als hij de Del Hawkins was naar wie ze op zoek was, zou er nu een eind komen aan haar bijna vierduizend kilometer lange reis.

Haar handpalmen waren plotseling vochtig. Zo onopvallend mogelijk drukte ze ze tegen haar dijen. ‘Granny Lacey zei altijd dat twee kanaries samen heel mooi kunnen zingen, maar dat het vals gaat klinken wanneer er een derde bijkomt.’ Ze glimlachte onzeker. ‘Ik ben hard aan wat slaap toe, en ik denk dat ik er over een paar uur toch weer uit moet omdat dat kleine mannetje van me me wel wakker zal maken.’

Granny Lacey had ook gezegd dat als je niet de hele waarheid zei, je eigenlijk ook loog, dacht Susannah terwijl ze het huis in liep. Met die uitspraak was ze het niet helemaal eens.

‘Als je overgrootmoeder nog zou leven, zou ze zeggen dat ik wel heel snel afglijd, mijn zonnestraaltje,’ fluisterde ze tegen Daniël terwijl ze zich over zijn wieg boog. ‘Maar je mama moest toch iets verzinnen. Je zou denken dat negen maanden lang genoeg is om me voor te bereiden, maar ik denk dat ik er uiteindelijk toch niet zo klaar voor was als ik wel had gedacht. Trouwens, het is ook mogelijk dat hij het niet is.’

Ze hief haar hoofd, haar wenkbrauwen gefronst, omdat ze niet één, maar twee pick-upportieren hoorde dichtslaan. Del had iemand meegebracht. Zelfs al was haar snelle aftocht inderdaad louter bedoeld geweest om Greta een paar minuten privacy te gunnen, dan nog was het voor niets geweest.

‘Iemand zou die domme man een pak rammel moeten geven,’ mompelde ze. Door het gesloten gordijn keek ze naar buiten, naar de door maanlicht en kaarsen verlichte tuin. Zodra ze de man zag, die zich vooroverboog om een luchtige kus op Greta’s iets geopende lippen te planten, verdwenen alle twijfels over zijn identiteit.

Hij was de luitenant Hawkins over wie haar grootmoeder haar zoveel had verteld, de man onder wie haar vader tijdens een verschrikkelijke oorlog had gediend, een van de twee mannen aan wie Daniël Bird zijn leven zou toevertrouwen.

De man had zijn beide benen verloren in Vietnam, en hoewel Greta haar had verteld dat hij tien jaar geleden zijn rolstoel had verruild voor protheses, had hij de wandelstok in zijn linkerhand klaarblijkelijk nodig om zijn evenwicht te behouden.

‘Maar je ziet er nog steeds goed uit, toch?’ zei ze zacht voor zich heen terwijl ze zag dat Hawkins heel licht Greta’s haar beroerde voor hij zich omdraaide en zijn metgezel voorstelde. ‘En je houdt van haar, als je tenminste op de uitdrukking op je gezicht kunt afgaan. Dus waarom ga je niet -’

Geschokt hield Susannah haar mond. Met grote ogen staarde ze naar de onbekende die bij Del Hawkins en Greta stond.

Nee, hij was geen onbekende, zag ze. Het was de gevallen engel. Wat ze ook zag, was dat zijn oog op iets op de tafel viel.

Tyler Adams’ blik ging van de babyfoon naar de tuin en daarna naar het huis. In het licht van de kaarsen wierpen zijn lange wimpers schaduwen op zijn harde jukbeenderen.

Plotseling knalden er schoten in de nacht.

‘Ga liggen!’

Ondanks het feit dat hij haar onmogelijk kon zien, leken zijn woorden toch tot haar gericht. Susannah had durven zweren dat zijn ogen de hare heel even vasthielden voor hij zich omdraaide naar de twee anderen.

De schoten kwamen uit de nissen waar even daarvoor nog kaarsen hadden staan branden. Met één armbeweging wilde Hawkins Greta wegduwen uit de vuurlijn, maar ook al reageerde hij razendsnel, het was te laat. Susannah zag dat ze tegen hem aan viel alsof ze door een onzichtbare vuist in haar borst was geraakt en werd opgetild.

Boven het lawaai van de schoten uit was zijn verslagen uitroep te horen: ‘Greta!’

Hij liet de stok los en liet zich op zijn knieën vallen. De pijn leek hem niet te deren. Het enige waar hij zich om bekommerde, was om Greta. Hij had zijn armen om haar heen geslagen als om haar met zijn eigen lichaam te beschermen.

Natuurlijk kon hij ook helemaal geen pijn voelen, besefte Susannah. De laatste keer dat Del Hawkins zijn knieën had gevoeld, was meer dan dertig jaar geleden; in een moeras in de Mekongdelta. Maar zelfs die verschrikking was niet te vergelijken met wat hij nu waarschijnlijk voelde; de angst en de wanhoop kerfden diepe lijnen in zijn trekken.

Zich bevrijdend van de verlamming die haar in zijn greep had genomen, liep ze weg van het raam en rende naar de wieg. Toen ze zich eroverheen boog, begon Danny te huilen, zijn vingertjes gebald tot vuisten, zijn ogen groot van schrik.

‘Ik ben hier, zonnestraaltje. Mama is hier.’ Ze nam hem in haar armen en sloeg met trillende handen een deken om hem heen.

Twee bange blauwe ogen keken haar aan. De baby begon nog harder te huilen. Ze keek naar de baby in haar armen, bracht haar gezicht dicht bij het bange rode snoetje dat tussen de lakens door gluurde en drukte liefdevol een kus op zijn koortsige voorhoofdje. Het geschrei veranderde in een hikkerig gesnik.

‘De man naar wie ik je heb vernoemd, is daarbuiten om je te beschermen, kleintje. Ik wou dat ik iets kon doen om hem te helpen, maar jij bent mijn eerste verantwoordelijkheid. We kunnen alleen hopen dat hem niets overkomt.’

Op de ladekast, naast de nu gedoofde olielamp, lag haar tas. Met haar vrije hand pakte ze hem en slingerde hem over haar schouder.

‘Je mama haalt je hier weg, zonnestraaltje. En de hemel sta me bij dat als ik dit moet gebruiken, ik hem ook echt gebruik.’

Het pistool woog zwaar in haar hand. Danny, die dicht tegen haar aan lag, nauwelijks zichtbaar in het dekentje waarin hij was ingepakt, zuchtte zachtjes en maakte een snurkgeluidje.

Naar hem kijkend, glimlachte ze verwonderd. ‘Je bent een echt vechtertje, hè, Daniël Tyler. Als het moet vecht je, en als het kan slaap je. Die les heeft gezorgd dat alle Birdmannen veilig teruggekeerd zijn uit de strijd, al sinds Zebediah Bird in New Orleans tegen de Britten heeft gevochten.’

Als Hawkins Tye had verteld van de ongediertebuks die in het tuinhuisje lag, was de kans groot dat hij gewapend was, dacht ze, door de donkere keuken sluipend. Daar aangekomen, zocht ze blindelings in de la naar de sleutels die ze daar eerder had zien liggen.

Resoluut sloten haar vingers zich eromheen. Ze pakte ze op, precies op het moment dat ze een schot hoorde dat heel anders klonk dan de schoten die van de indringers waren gekomen. Tye moest de buks hebben gevonden. Met een beetje geluk had zijn schot doel getroffen.

Hij had de babyfoon van Daniël gezien en onmiddellijk beseft dat zij hier was. Hoe ze dat zo zeker wist, was haar een raadsel, maar dat nam niet weg dat ze er honderd procent van overtuigd was. Dat voelde ze - het was diezelfde band die ze had gevoeld op het moment dat hij de pasgeboren Danny in haar armen had gelegd.

Op dat moment had ze het zich niet verbeeld. Nu verbeeldde ze het zich ook niet. Wat het betekende, zou ze echter nooit te weten komen.

Hij had haar gered, en zij zou hem verlaten - voor de tweede keer in één week tijd.
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Ze moest hem nu verlaten, en bidden dat Hawkins en hij hun aanvallers op een afstand konden houden tot er hulp kwam opdagen. Haar hand trilde zo hevig, dat ze slechts met de grootste moeite de deurknop open wist te draaien.

Greta’s pick-up was haar werkpaardje, maar de rode sportwagen was haar grote trots. Daarom had ze er ook een ruime garage voor laten bouwen, compleet met een automatische garagedeur, die toegang gaf tot een kaarsrechte oprijlaan die naar de hoofdweg leidde.

Zo snel mogelijk liep Susannah op de rode sportauto af.

‘Zodra die garagedeur open is, gaat mama er als een haas vandoor, Danny Tye,’ zei ze tegen de slapende baby in haar armen. ‘Het is maar goed dat je tante Greta een autostoeltje voor je heeft gekocht. Ze zei... Ze zei dat ze haar favoriete ventje een dezer dagen mee wilde nemen voor een tochtje.’

Dit was niet het goede moment om stil te staan bij wat Greta was overkomen, zei ze tegen zichzelf. Het enige waaraan ze nu moest denken, was haar zoon, en niets anders dan haar zoon. Zijn leven hing ervan af.

Binnen een paar seconden had ze Daniël vastgegespt. Daarna ging ze achter het stuur zitten, biddend dat de sportauto sneller zou zijn dan de auto waarin haar achtervolgers reden en dat ze Last Chance kon bereiken om de politie te waarschuwen.

En om dokter Jennings te waarschuwen dat hij zich moest voorbereiden op een spoedoperatie. Ze richtte de afstandsbediening op de garagedeur en draaide het sleuteltje om om de motor te starten.

Het volgende moment voer er een ijzingwekkende schok door haar heen.

‘Als deze auto ook maar een centimeter van zijn plaats komt, zal dat joch nooit zijn eerste verjaardag vieren. Geef me de sleutels als je wilt dat hij in leven blijft.’

Negen maanden lang had ze zich afgevraagd hoe het kwaad eruitzag, dacht Susannah doodsbang. Nu wist ze het.

Zoals hij daar naast het geopende passagiersportier stond, met zijn zandkleurige haar en doodgewone spijkerbroek, zag hij er bedrieglijk normaal uit, uitgezonderd de grote zwarte revolver, die zo perfect in zijn hand paste dat het er een misvormd verlengstuk van leek. De loop van de revolver kwam omhoog.

‘A-alsjeblieft, doe hem niets.’ Haar mond was zo kurkdroog, dat ze amper kon praten. De sleutels rinkelden als gekken in haar trillende vingers. Terwijl ze ze in zijn uitgestrekte hand liet vallen, deed ze nog een wanhopige poging hem tot rede te brengen. ‘Je kunt niet leven met zoiets op je geweten. Doe met mij wat je wilt, maar doe mijn zoon alsjeblieft niets.’

‘Ik word niet betaald om een gewet’n te hebb’n,’ zei hij, haar accent overdreven imiterend. ‘Goh, wat is het lang geleden dat ik iemand met zo’n accent heb horen praten. Stap uit de auto, en haal het niet in je hoofd om dat pistool dat bij je voeten ligt te pakken.’

Meteen nadat hij dat had gezegd, hoorde ze een schot, gevolgd door nog een schot. Het geluid kwam uit de richting van het ‘prieel’, en zo te horen kwamen de schoten uit twee verschillende geweren.

Weer klonken er twee schoten, deze keer gevolgd door het geluid van een schreeuwende man. Aangezien ze de stem niet herkende, nam ze aan dat Tyes geweer doel had getroffen.

Blijkbaar was dat ook tot de man die haar onder schot hield doorgedrongen, want hij bevroor plotseling in zijn bewegingen. Terwijl ze half struikelend uit de auto kwam, haalde hij echter nonchalant zijn schouders op.

‘Blij dat ik de toss heb gewonnen en achter jou aan ben gegaan. Wie die vriend van je ook mag zijn, hij heeft dit eerder gedaan. Maar dat geeft niet, want ik ben ook beroeps. Ga op je knieën op de grond zitten, dan is het zo voorbij.’

‘Waarom?’ In plaats van hem te gehoorzamen, bleef Susannah staan en keek hem wanhopig aan. ‘Waarom zitten jullie achter me aan? Waarom willen jullie me vermoorden?’

‘Ik geef jou hetzelfde antwoord als ik je echtgenoot heb gegeven. Revanche. Dat herinnert me er trouwens aan dat ik een bewijs moet hebben dat ik je te pakken heb gekregen.’ Met een ruk trok hij haar tas van haar schouder, zette hem op de motorkap en keerde hem ondersteboven. Haar portemonnee viel er het eerst uit. ‘O, nou zie ik het,’ zei hij, nadat hij hem had opengemaakt. ‘Dus daarom was het zo moeilijk om je op het spoor te komen. Geen creditcards, geen pinpas, niets. Dan ben je dus toch niet zo stom als we dachten.’ Hij ritste een binnenvakje van de tas open en trok er een netjes opgevouwen papier uit.

‘Dat is mijn trouwboekje,’ zei ze. Naast angst was er nu ook woede in haar stem te horen. ‘Er komt een dag waarop Daniël vragen gaat stellen, en ik wil hem kunnen laten zien dat zijn vader en ik getrouwd waren toen we hem maakten.’

‘Aangezien dat joch nooit oud genoeg zal worden om zich daar druk over te maken, zal ik dit maar gewoon mee

‘Néé!’ schreeuwde ze, terwijl ze probeerde het papier te grijpen.

Met een gebaar of haar uitgestoken hand een lastige vlieg was, sloeg hij hem weg. Zijn gezicht kreeg een ongeduldige uitdrukking, en hij draaide zich om naar de passagiersstoel. Voor hij iets kon doen, stortte ze zich echter op zijn rug.

‘Blijf van mijn kind af!’ Haar nagels klauwden in zijn gezicht. ‘Raak hem niet aan!’

‘Wat voor den dui -’ snauwde hij ongelovig.

Met Susannah op zijn rug wankelde hij achteruit tegen de muur van de garage. Susannah voelde hoe haar arm langs het ruwe beton schaafde.

‘Laat me los, rotwijf!’

Ondanks het feit dat hij de revolver nog steeds vasthield, wist hij haar pols te grijpen en haar hand los te maken. Doordat ze plotseling geen grip meer had, viel ze met haar hoofd tegen de muur en belandde ze met een klap op de vloer.

‘Verdomme, je had mijn ogen er wel uit kunnen krabben, mens! Ik had wel blind kunnen zijn!’ Met een van woede vertrokken gezicht keek hij op haar neer. ‘Dacht je soms dat je me kon tegenhouden? Dacht je dat ik dat joch niet zou -’

‘Hier!’

De schreeuw kwam vanuit de geopende garagedeur. Terwijl de man met het zandkleurige haar zijn hoofd oprichtte en zijn revolver instinctief in de richting van het geluid richtte, leek het wel alsof de garage explodeerde. Susannah keek toe hoe zijn hoofd achterover klapte, de revolver uit zijn hand viel en hij naast haar neerzonk. Vlak voor ze overeind krabbelde zag ze in een flits zijn met bloed doordrenkte borst, en ze voelde een golf van misselijkheid opwellen.

Het lukte haar nog net naar de voorbumper te lopen voor ze overgaf.

‘Allemachtig, heeft hij je pijn gedaan, Suze? Waar is Danny?’

Nog voor hij de vragen had gesteld, stond hij al naast haar, een arm over haar schouders geslagen en met zijn hand haar haren uit haar gezicht strijkend. Na een paar tellen ging ze rechtop staan en veegde haar mond met de achterkant van haar hand af. Daarna maakte ze zich van hem los en rende naar de passagiersstoel van de sportauto.

De afgelopen vijftien minuten was haar kind uit zijn bed gehaald, haastig in een autostoeltje vastgebonden, en was de wereld om hem heen geëxplodeerd. Maar Danny sliep als een roos. Het spuugbelletje dat in de hoek van zijn roze mondje zat, spatte uiteen toen hij een tevreden zucht slaakte.

Tranen sprongen in Susannahs ogen. Ze probeerde de rand van de deken om zijn schoudertjes te stoppen, maar haar hand trilde zo hevig, dat het haar niet lukte.

‘Hij is gegroeid.’

Haar voorzichtig opzij schuivend, verschikte Tyler de deken. Even bleef hij staan kijken naar het kind dat naar hem en een andere man was vernoemd.

Op haar beurt staarde Susannah Tyler aan. Het witte T-shirt dat hij droeg, was gescheurd bij de schouder. Vanaf de onderkant van zijn nek naar zijn platte buik liep een V-vormig transpiratiespoor. Op zijn gebruinde bovenarm zat een snijwond, die zo te zien nog steeds bloedde. Zijn kaak was besmeurd met gedroogd bloed en vuil.

En toch, toch zag hij er nog steeds geweldig uit.

‘Baby’s... Baby’s groeien nu eenmaal,’ zei ze met trillende stem. ‘Die andere schutters, Tye... die kunnen overal zitten. We moeten -’

‘Ik heb er een te pakken genomen. Twee,’ corrigeerde hij zichzelf met een blik op het lichaam op de grond. ‘Degene die ik het eerst te pakken had, is weggehaald door zijn maat. Gezien de snelheid waarmee ze wegreden, zou het me niet verbazen als ze hun as breken voor ze bij de verharde weg zijn en sheriff Bannerman en zijn mannen hen vinden. De man met wie ik hier ben gekomen, Del Hawkins, zal inmiddels wel gebeld hebben,’ voegde hij eraan toe.

‘En Greta? Ik zag dat ze geraakt werd, Tye,’ zei ze, hem angstig aankijkend. ‘We moeten haar naar een ziekenhuis bre -’

‘Doe Jennings kan haar niet de medische hulp bieden die ze nodig heeft.’ Zijn stem was rauw van emotie. ‘Del heeft om een traumahelikopter gevraagd.’

Susannah sloot haar ogen. De pijn die ze voelde, was bijna ondraaglijk. ‘Ik... Ik heb haar dit aangedaan,’ fluisterde ze. ‘Ze heeft Danny en mij in huis genomen, en de twee mannen die achter mij aan zitten, hebben haar in plaats van mij neergeschoten. Ik had moeten weten dat ze me zouden vinden, Tye! Ik had niet het recht om zo’n groot risico te nemen!’

‘Luister naar me!’

Hij had zijn handen op haar schouders gelegd en schudde haar zachtjes door elkaar. Haar ogen vlogen open en keken hem geschokt aan. Zijn gezicht, zag ze, stond grimmig.

‘Als iemand fout is geweest, ben ik het wel. Ik had meer druk op Bannerman moeten uitoefenen toen ik besefte dat hij mijn verhaal over jou in twijfel trok. Ik had moeten weten dat iemand je in huis had genomen, in plaats van bij benzinestations en motels te gaan vragen of iemand een vrouw met een baby had gezien die eruitzag alsof ze niet bij de persoon hoorde met wie ze reisde. Maar dat heb ik niet gedaan, en dat zal ik mezelf nooit vergeven.’

Zijn ogen, die in zijn gebruinde gezicht blauwer dan de hemel leken, keken haar met een schuldige blik aan. ‘En ik zal mezelf nooit vergeven dat ik Danny onbeschermd heb achtergelaten. Het zal niet weer gebeuren,’ besloot hij. ‘Van nu af aan verlies ik jullie niet meer uit het oog.’

Hij bleef haar maar redden, zij bleef hem maar verlaten, dacht Susannah, hem in zijn ogen kijkend en weer die vreemde band ervarend. Blijkbaar had hij nu besloten het patroon te doorbreken.

Even wist ze niet hoe ze het gevoel dat zich van haar meester maakte, moest benoemen. En toen ineens wist ze het wel: voor het eerst in negen maanden voelde ze zich volkomen veilig.

Maar dat sloeg helemaal nergens op.

Toch zei iets haar dat er niets zo gevaarlijk was voor een godvruchtige weduwe en moeder als in die blauwe gevallenengelenogen kijken.
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De diepe lijnen om Tyes mond lieten duidelijk zien in wat voor spanning Susannah en hij de afgelopen uren op nieuws over Greta hadden zitten wachten. Toen hij de hoorn op de haak van de telefoon in Del Hawkins’ keuken legde en zich naar haar omdraaide, was er opluchting op zijn gezicht te lezen. ‘Ze is eindelijk uit de operatiekamer,’ liet hij Susannah weten. ‘De chirurg die haar heeft geopereerd, heeft Del verzekerd dat ze het gaat redden.’

Susannahs ogen vulden zich met tranen. Ze deed geen enkele poging ze weg te knipperen.

‘Volgens de chirurg moet ze een beschermengel hebben,’ vervolgde Tyler. ‘Als de kogel niet door haar borstbeen was afgeketst, had Greta geen schijn van kans gehad.’

‘De hemel zij dank,’ was het enige wat Susannah uit kon brengen. Slap van opluchting liet ze zich in een van de kuipvormige stoelen zakken die om de enorme tafel stonden. Aan die tafel, zo had Tyler haar verteld tijdens de rit naar de ranch van Del Hawkins, zaten normaal gesproken een stuk of vijftien schreeuwerige jongens, aangezien de ranch een soort opvangkamp was voor tieners die op het verkeerde pad waren geraakt.

Ondanks het feit dat Danny niet in een wiegje was gelegd maar met maxicosi en al op de glimmende geboende houten tafel gezet was, was hij diep in slaap.

Met nog steeds een licht bevende vinger streek Susannah een lok zijdezacht haar van zijn voorhoofd. ‘Ze zei dat ze niet in wonderen geloofde, toch, kleine man? Maar gelukkig is dit er een.’ Haar blik ging omhoog naar Tye. ‘Laat je Del weten dat we zijn vaste krachten zo veel mogelijk zullen helpen?’

‘Ja.’ Draaiend met zijn schouders, alsof hij de stijfheid eruit probeerde te krijgen, glimlachte Tye naar haar. ‘Waarschijnlijk redden Johnson en Bradley het prima met zijn tweeën, maar ik heb toch tegen hem gezegd dat ik nog wel weet hoe ik een stal moet uitmesten, al is het dan een hele tijd geleden dat hij het me heeft voorgedaan. Ik weet niet zeker of hij me wel geloofde.’ Even verscheen er een glimlach om zijn lippen. ‘Die idioot zei dat hij later op de dag voor een uurtje of zo naar huis zou komen om een paar dingen te checken. Ik heb hem doorgegeven dat Bannerman heeft gevraagd of hij langs wilde komen voor een officiële verklaring, dus dat doet hij eerst, ook al kan hij Bannerman echt niet meer vertellen dan ik al heb gedaan.’

Hij zei niet wat ze allebei dachten, dacht Susannah. Wat Del de sheriff wel of niet kon vertellen, deed er niet toe, als je op haar gesprek met de plaatselijke wetsdienaar moest afgaan. Het was al net zo’n zinloos gesprek geweest als al die andere gesprekken die ze de afgelopen negen maanden met de politie had gevoerd. Dit gesprek was zelfs nog erger geweest, omdat sheriff Bannerman niet eens had willen luisteren naar wat ze te zeggen had. Na één blik op de ravage die de kogels in het ‘prieel’ hadden aangericht, was de situatie voor hem duidelijk geweest.

‘Voormalige zakenpartners die ruzie hebben gekregen, daar durf ik mijn geld om te verwedden. Alleen drugsoorlogen worden met zoveel wapengeweld uitgevochten,’ had hij verklaard, met zijn hand over zijn kaak wrijvend. ‘Hassell is toch fotomodel geweest? Die leiden een hectisch leventje, heb ik me laten vertellen. Misschien heeft haar verleden haar ingehaald, of misschien verkoopt ze tijdens die tripjes die ze voortdurend naar New York en Los Angeles maakt wel iets anders dan schilderijen.’

Tye, die naast hem had gestaan, had geprotesteerd, maar Bannerman had zijn protest in de kiem gesmoord. ‘Jezus, Adams, ik heb dat geklieder dat zij kunst noemt gezien. Ga me nou niet vertellen dat mensen zo gek zijn om een smak geld neer te leggen voor iets wat niet eens op een echt schilderij lijkt.’ Na die woorden had hij zich tot Susannah gericht. ‘Ik zorg dat u beschermd wordt terwijl wij op zoek gaan naar de twee ontsnapte schutters, Miz Barrett, maar echt, ik durf te wedden dat u niet degene was die ze moesten hebben.’

Susannah had zo dicht bij Tye gestaan dat ze de woede in zijn ogen had gezien. Hij had kortaf geklonken. ‘Een paar dingen, sheriff. In de eerste plaats: Susannah is mijn verantwoordelijkheid. Dat is mijn beroep, zoals ik u heb verteld.’ Voor Bannerman kon reageren, was hij verdergegaan. ‘Ten tweede: als zij niet degene was die ze moesten hebben, waarom is die ene schutter haar dan achterna gelopen naar de garage?’

‘Ms. Barrett was op het verkeerde moment op de verkeerde plaats. Toen ze naar de garage ging, dachten ze waarschijnlijk dat ze ervandoor wilde gaan met datgene waarvoor ze gekomen waren.’ Vervolgens had de sheriff minachtend gesnoven. ‘Bewaar die vergezochte analyses van je maar voor die filmsterren waarmee je in Hollywood omgaat, Adams. Zoals ik je vorige week al heb verteld toen je per se wilde dat ik een onderzoek instelde naar die zogenaamde ontvoering van Ms. Barrett, zijn de dingen in de echte wereld een stuk eenvoudiger dan in de film. Ik weet zeker dat als we de uitslag van de vingerafdrukken van de dode binnen hebben, hij voor een van de grote dealers blijkt te werken.’

Daarop had de oudere man zich op zijn cowboylaarzen omgedraaid en was hij weggelopen. Wat hem betrof, was het onderwerp gesloten.

In plaats van hem achterna te gaan, was Tye naar de hulpsheriff gelopen om hem op de hoogte te stellen van het feit dat ze op de Doublé B te bereiken waren, mocht Bannerman hen willen spreken.

‘Als we het toch over wonderen hebben, wil je misschien wel een dankgebed zeggen voor het feit dat Dels laatste lading raddraaiers een paar dagen geleden is vertrokken en dat de volgende lading pas weer volgende maand komt.’

Uit haar overpeinzingen gehaald door zijn woorden, merkte Susannah dat hij inmiddels naar het granieten aanrecht was gelopen en nu een gedeukte tinnen koffiepot in zijn hand had.

‘Met beesten kan ik goed omgaan, maar vijftien jeugdige delinquenten die om het minste geringste ruzie zoeken, zou iedereen te veel zijn.’ Tye draaide de koudwaterkraan open en haalde zijn schouders op. ‘Dat wil zeggen, iedereen behalve Del,’ voegde hij eraan toe met zijn rug naar haar toe.

Eerder die avond, nadat hij Daniël en haar weg had gevoerd van de garage, uit de buurt van het lijk van de man die hij had neergeschoten, had hij zijn arm beschermend om haar heen geslagen, alsof hij bang was om haar uit het oog te verliezen. En ook toen de helikopter die Del had laten komen, naast de verwoeste tuin was geland en de bewusteloze Greta op een brancard was gelegd, had Tye haar alleen maar even alleen gelaten om een paar snelle woorden met Del en de piloot te wisselen. Pas nadat de helikopter was opgestegen en de loeiende sirenes die de komst van de politie hadden aangekondigd door de woestijnnacht hadden gesneden, had hij zichzelf van haar losgemaakt.

En ‘losgemaakt’ was het juiste woord, dacht ze triest, kijkend naar zijn kaarsrechte rug en ingehouden bewegingen terwijl hij de koffiepot op het ouderwetse gietijzeren fornuis zette. Vanavond - was het echt pas vanavond geweest, vroeg ze zich verwonderd af - had ze Greta verteld dat ze Tyler Adams onrecht had aangedaan. Het was tijd om een poging te doen om het goed te maken.

‘Heb je trek in gegrilde achterham en spiegeleieren?’ vroeg Tyler, die inmiddels een doos met bruine eieren uit de gigantische koelkast had getrokken. ‘Het heeft geen zin om nu naar bed te gaan als ik hier over een paar uur toch aan de slag moet, dus kan ik net zo goed een ontbijt voor ons klaarmaken. Als je even wacht, laat ik je zo de niet-gebruikte slaapkamer op de eerste etage zien. Voor zover ik weet, hebben we hier geen kinderbedjes, maar misschien kunnen we voor Danny iets fabriceren van een la.’

‘Ik maak het eten wel klaar.’ Susannah stond op van de tafel, liep naar een haak aan de muur en pakte de gestreepte katoenen theedoek die ze daar had zien hangen. De doek was groot genoeg om als schort dienst te doen, en geroutineerd sloeg ze hem om haar middel en knoopte hem stevig vast. Toen Tye een bord met daarop een grote ham op het aanrecht zette, hield ze hem tegen door haar hand op zijn arm te leggen.

Onder haar vingers kon ze zijn stevige spieren voelen.

Onmiddellijk werd ze warm vanbinnen, maar even snel onderdrukte ze die ongepaste reactie weer. ‘Sheriff Bannerman zei dat je me had opgegeven als vermist. Ik... Het spijt me dat je zo over ons in hebt gezeten, Tyler.’ Haar hand, die al die tijd op zijn arm had gelegen, gleed weg. ‘Ik denk dat ik hoopte dat je ons uit je hoofd zou zetten en je reis zou vervolgen.’

Deze keer kwam de hitte die ze voelde voort uit schaamte. Haar schuldige blik ontmoette zijn sceptische blik, en ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dat is een leugen, en niet eens eentje om bestwil.’ Gegeneerd veegde ze haar vochtige handen aan de theedoek af. ‘Granny Lacey zei altijd dat Mr. Scratch eerst begint met de tong en dan pas met de rest van het lichaam als hij de macht wil grijpen. Ze had gelijk. Ik wist dat je ons zou gaan zoeken, maar toen Greta daar zo ineens voor me stond, kon ik alleen maar aan Danny’s veiligheid denken.’ eindigde ze een tikje onbeholpen.

‘Luister, schat.’ Onder het eens witte, maar nu bevuilde T-shirt haalde hij zijn schouders op. ‘Wat je over dat liegen zei, is waar. Je hoopte niet dat ik je zou vergeten, Suze. Je wist verduiveld goed dat ik dat niet zou doen, net zoals ik verduiveld goed wist dat jij mij ook niet snel zou vergeten. En wie is in godsnaam Mr. Scratch?’

‘Je vloekt te veel.’ Hoewel het er automatisch uitkwam, wist Susannah dat ze het meer zei om hem op afstand te houden dan dat ze het zei om hem terecht te wijzen. Verbeeldde ze het zich, of was de ruimte tussen hen in, die toch al niet zo groot was geweest, nu nog kleiner geworden? Ze deed een stap naar achteren.

Kon je van een man zeggen dat hij mooi was, vroeg ze zich af terwijl ze de lucht diep in haar longen zoog in een poging de ongewone spanning te verdrijven die al haar zenuwen onder stroom zette. Het bleek echter dat het een vergissing was geweest om zo diep in te ademen, want daardoor leek zijn geur bezit van haar te nemen. Hij rook naar kruit, naar zoute huid, en heel in de verte naar de zeep die hij waarschijnlijk eerder op deze avond gebruikt had.

Hij was inderdaad mooi. Mooi zoals een raspaard mooi was, mooi zoals een wolf die over zijn prooi waakte mooi was, mooi vanwege het perfecte mannelijke lichaam dat hij had.

Al die overweldigende mannelijkheid kon zelfs iemand als zij alles doen vergeten, behalve het feit dat ze vrouw was.

‘Mr. Scratch is de duivel,’ antwoordde ze, zichzelf dwingend hem aan te kijken.

'Is dat die vent met die rode staart, die hoorntjes en die puntbaard?’ vroeg hij, ondertussen een paar plakken ham afsnijdend.

Zijn vraag klonk ongeïnteresseerd, en iets in het nonchalante toontje waarop hij sprak, wekte Susannahs woede. ‘Ik denk helemaal niet dat hij er zo uitziet,’ zei ze. ‘Als je me zegt waar de koekenpan ligt, dan neem ik het van je over, Tye. Ik ben niet gewend dat er een man in de weg loopt als ik aan het koken ben.’

Ze wilde langs hem naar het fornuis lopen, maar voor ze een stap had kunnen zetten, versperde hij haar de weg door voor haar te gaan staan.

‘Oké, Suze, vertel me dan eens hoe je weet dat hij het is als je hem ziet. Hoe ziet die Mr. Scratch van jou er precies uit?’

Toen hij zijn handen op haar schouders legde, voelde het afgedragen katoen van haar jurk plotseling net zo dun aan als versleten zijde. En toen hij zijn greep iets verstevigde, drukte de stof van de bovenkant van haar jurk tegen de ronding van haar borsten. De hitte die ze voelde, was verstikkend. Deze keer lukte het haar niet om diep adem te halen. Het enige wat ze deed, was hem aanstaren, met wijdopen ogen.

Stel je het blauw van een perfecte zomerse lucht op een perfecte zomerse dag voor, en je hebt de kleur van zijn ogen, dacht ze bij zichzelf. Een vrouw zou zich kunnen verliezen in dat blauw - zich erin verliezen en nooit meer iets anders willen.

Hoe zou het zijn als die ogen iedere centimeter van je lichaam zouden zien? Hoe zou het zijn om die mond overal op je huid te voelen, om alles wat je had geleerd te vergeten en jezelf één zondige nacht in de armen van de dui -

Geschrokken hapte ze naar adem. De hitte en loomheid die haar in hun greep hadden gehad, maakten plaats voor een kil bewustzijn. Ze slikte. ‘Ik... Ik denk dat hij er net zo uitziet als jij, Tye,’ zei ze beverig. ‘Daarom is hij zo gevaarlijk.’
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Even dacht ze iets in zijn ogen te zien flitsen - iets wat leek op pijn. Voor ze kon nagaan of het inderdaad zo was, was het echter weer verdwenen.

Of misschien was het er wel helemaal niet geweest. Zijn ene mondhoek ging omhoog in een scheef glimlachje. ‘Hoe is die uitdrukking ook alweer over wolven die in kwaad gerucht staan?’

Deze keer was het niet haar verbeelding geweest. Hoewel het net leek of hij zich niet had bewogen, was hij dichter bij haar komen staan. Nu stond hij nog maar een paar centimeter van haar af. Achter haar drukte de rand van het aanrecht hard tegen haar rug.

‘Wee de wolf die in een kwaad gerucht staat?’ herhaalde ze. ‘Dat wil toch zeggen dat iemand over wie kwaad gesproken wordt, precies datgene zal doen waarvan men hem beticht?’ Verward keek ze om zich heen. ‘Tye, ik ‘Precies.’ Hij bracht zijn hoofd nog iets dichter naar het hare. ‘Als je wilt, kun je me tegenhouden, Suze.’ Zijn stem klonk fluweelzacht. ‘Maar misschien wil je dat niet. Je hebt je hele leven tegen de duivel gevochten. Misschien wil je voor deze ene keer eens verleid worden.’

Die laatste woorden fluisterde hij met zijn mond tegen haar lippen. Eén tel lang hield zijn blik de hare gevangen, en op dat moment wist Susannah dat ze van hem moest weg stappen.

Haar lippen gingen vaneen. Alle aderen in haar lichaam leken plotseling met iets anders gevuld dan bloed, iets dikkers, iets wat zo zwaar en heet was, dat ze zich niet kon bewegen. Die hitte vulde ook haar buik en verspreidde zich van daaruit naar haar dijen.

Ze hoorde dat ze een zacht zuchtje slaakte. Het volgende moment voelde ze zijn mond op de hare.

Tyes tong drong tussen haar lippen. Zonder zich daarvan bewust te zijn, opende ze haar mond voor hem. Hij legde zijn handpalmen tegen haar wangen en trok haar dicht naar zich toe. Terwijl zijn tong haar mondholte veroverde, flikkerde een laatste, wanhopig sprankje zelfbehoud in haar op. Half-en-half met de bedoeling hem weg te duwen, bracht ze haar handen omhoog.

Toen ze haar vingers tegen zijn borst zette, trok hij zijn hoofd weg. ‘Dat is niet nodig,’ zei hij. ‘Ik heb gezegd dat jij me kunt tegenhouden.’ Zijn gefluister klonk schor, zijn adem voelde warm op haar lippen. ‘Maar je vertrouwt de duivel niet, hè? Ben je daarom die dag verdwenen, Suze, omdat je bang was voor wat ik was?’

Hem recht aankijkend, schudde ze verdwaasd haar hoofd. ‘Ik denk het niet.’ De hitte die zich door haar lichaam had verspreid, was inmiddels veranderd in een schroeiende pijn. Met moeite perste ze de woorden uit haar droge, rauwe keel. ‘Ik denk helemaal niet dat dat het was. Ik denk dat ik ervandoor ben gegaan omdat ik bang was voor wat ik was, Tye. Of voor wat ik wilde zijn vanaf het allereerste ogenblik dat ik je zag.’

Zijn blik werd donkerder. ‘Ik begrijp het niet. Wat wilde je dan zijn?’

Ze antwoordde niet onmiddellijk. In plaats daarvan dronk ze zijn aanblik op. Ieder detail wilde ze in haar geheugen prenten - de gebruinde jukbeenderen, de lange, merkwaardig donkere oogharen, die zijn ogen half verborgen, de curve van zijn lippen.

De glimlach die ze om haar lippen probeerde te trekken, mislukte. ‘Nou, alles wat ik niet was, natuurlijk,’ zei ze zacht. ‘Mooi en elegant en... en sexy. Het soort vrouw waar een man als jij mee omgaat.’

Ze zette een stap van hem vandaan en richtte haar blik op de theedoek die ze om haar middel had geknoopt. Met haar ogen knipperend trok ze de knoop aan. Hoewel het haar deze keer wel lukte te glimlachen, voelde ze de tranen achter haar oogleden prikken. ‘Toen ik naar je keek, wilde ik mezelf niet zijn. En ik wist dat dat verkeerd was.’ Haar blik gleed naar de tafel, waar Danny nog steeds in zijn reiswiegje lag te slapen. Ze haalde diep adem. ‘Hij is mijn wereld, Tye,’ begon ze, hem weer aankijkend. ‘Het belangrijkste is dat hij veilig is. Daar moet alles voor wijken. Wat sheriff Bannerman ook denkt, die mannen waren daar vanavond voor mij. Dus ook al heb je gelijk, en wist ik dat ik je nooit zou vergeten toen Greta stopte om me te helpen, mocht ik daar toch niet aan denken. Dat mag ik nog steeds niet.’

Nog even hield Tye haar blik vast. Daarna keek hij van haar weg. Het gebaar dat hij maakte, half-en-half zijn schouders ophalend, had ze hem al eerder zien maken, alsof hij onbewust de last die hij niet kwijt kon raken probeerde te verleggen. Zijn stem klonk scherp toen hij zei: ‘Zal ik je iets grappigs vertellen, Suze? Toen ik naar je keek, wilde ik ook mezelf niet zijn. En heel even maakte ik mezelf wijs dat de kans bestond dat ik kon veranderen.’

Hij ademde langzaam uit. ‘Bannerman had je verdwijning misschien serieuzer genomen als ik niet degene was geweest die hem dat was komen melden. Ik had moeten weten dat ik het verleden niet kon uitwissen door hier terug te komen. Net zoals Greta heb ik nooit in wonderen geloofd, dus ik weet niet waarom ik hoopte dat er wel een zou gebeuren.’

‘Ik begrijp het niet,’ zei ze, verontrust door zijn sombere woorden. Daarnet had de man haar zo dicht tegen zich aan gehouden, dat ze bang was geweest zichzelf in hem te verliezen. Nu leek ze weer van hem gescheiden door een ondoordringbare muur, een muur die hem niet alleen van haar scheidde, maar van alles om hem heen.

Met een vreugdeloze glimlach op zijn gezicht draaide hij zich naar haar toe. ‘Je hoeft het ook niet te begrijpen. Het enige wat je moet weten, is dat wat er net tussen ons is gebeurd eenmalig was. Voor wat het waard is: ik geef je mijn woord dat ik de scheidslijn niet opnieuw overschrijd.’ Vermoeid wreef hij over zijn kaak. ‘Ik denk dat het tijd wordt dat je me vertelt wat er aan de hand is. Heb je enig idee wie die mannen zijn en wat ze van je willen?’

Hij was wel erg abrupt van onderwerp veranderd, dacht Susannah, maar misschien was het ook maar beter zo. Uit een soort verantwoordelijkheidsgevoel voor haar en het kind dat hij op de wereld had helpen zetten, had Tyler Adams zich de rol van tijdelijke beschermer aangemeten. Verder ging hun relatie niet. Vanaf het begin had ze geweten dat ze uit totaal verschillende werelden kwamen, en alhoewel ze heel even had gewenst dat ze in de zijne zou passen, was ze te zeer een kleindochter van Lacey Bird om te proberen iets te zijn wat ze niet was.

Waarom hij haar gekust had, was haar een raadsel. Ze fronste naar het bord met ham en pakte het vleesmes voor ze hem antwoord gaf. ‘Ik heb nooit geweten wie ze zijn. En wat ze willen, weet ik ook niet. De man die me vanavond probeerde te vermoorden, zei dat het hem om revanche ging.’ Heel geconcentreerd effende ze het oppervlak van de aangesneden ham, waarna ze twee perfect rechte plakken afsneed. ‘Na Franks dood vertelde de politie me dat hij geen fotojournalist was geweest, zoals hij altijd had beweerd, maar een gokker en een kleine oplichter, wiens echte naam waarschijnlijk Jerry Corning was, hoewel hij in de loop der jaren zoveel schuilnamen had gebruikt dat ze ook dat niet zeker wisten. Ik denk dat een van zijn slachtoffers wraak heeft genomen. Blijkbaar was niet iedereen zo simpel beet te nemen als ik.’

Bij die laatste woorden trilde haar stem, en tot haar ergernis gleed het mes uit haar handen, waardoor ze zich bijna sneed.

Tye pakte het ding onmiddellijk van haar af. ‘Laat dat koken maar. Ik frutsel wel iets in elkaar.’ Snel opende hij een van de lage keukenkastjes en trok er een pan uit. ‘In mijn tijd hier had ik vaak corvee, en al ben ik nooit zo’n goede kok geweest als Jess of Connor, ik was wel stukken beter dan Riggs.’

Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Ja, het is waar, schatje. In mijn tienerjaren ben ik een van Dels boefjes geweest. Ik vermoed dat dat iets te maken heeft met hoe Bannerman zich vanavond gedroeg, want toen wij hier dat jaar woonden, waren wij vieren niet bepaald populair bij hem.’

De man was net een gesloten boek, dacht Susannah wanhopig. Hij had het knappe uiterlijk van een filmster, maar ze had begrepen dat hij in plaats van zelf een beroemdheid te worden, een bedrijf had opgebouwd dat beroemdheden beschermde. De klasse die hij onbewust uitstraalde, kon hij alleen maar hebben meegekregen als hij van rijke komaf was en hij dat zijn leven lang heel gewoon had gevonden. Toch had hij het in zijn jeugd blijkbaar bijna verbruid.

Eerder die avond was hij gedwongen geweest een moordenaar neer te schieten. Als dat hem dwarszat, als hij spijt had dat hij iemand het leven had ontnomen, liet hij dat niet merken. Daarna had hij zijn verleden ter sprake gebracht, louter en alleen, zo vermoedde ze, om haar haar eigen ongelukkige herinneringen te doen vergeten.

Ze glimlachte aarzelend naar hem. ‘Ik denk dat ik sheriff Bannerman wel begrijp. Jij en je vriendjes hebben de mensen hier natuurlijk de stuipen op het lijf gejaagd. Nee, Tye...’ Kordaat pakte ze de pan uit zijn handen. ‘Ik heb liever iets te doen als ik je mijn verhaal vertel, en koken heb ik altijd leuk gevonden. Trouwens, die ham verdient een lekkere saus, en ik durf er een dollar om te verwedden dat een eenvoudige kok als jij niet weet hoe je die moet maken.’

‘Jij wint die dollar.’ Eén mondhoek ging omhoog. ‘Oké, Suze, kook jij maar. Durf je het aan om Danneman aan mijn zorgen toe te vertrouwen en me hem in iets te laten leggen wat op een bed lijkt in plaats van -’

‘Danne...’ Een paar minuten geleden had ze nog gedacht dat ze niet in staat zou zijn te lachen, maar het geluid dat uit haar keel omhoog borrelde, was toch echt een lach. Ofschoon ze het als kersverse moeder behoorlijk eng had gevonden om Danny aan de zorg van Greta toe te vertrouwen toen die een keer had gevraagd of ze hem in bed mocht leggen, twijfelde ze geen moment aan Tyes capaciteiten. Nou ja, ze twijfelde bijna niet. ‘Leg maar iets zachts langs de randen van de lade die je gebruikt,’ zei ze terwijl hij de schone slaper optilde uit zijn maxicosi. ‘En Tye... hij wil zijn deken tot aan zijn borst hebben, niet verder. Maar bedek zijn handen niet, want dan wordt hij wakker en begint hij te zeu

‘Ik vraag me af van wie hij dat heeft.’ De woorden gingen vergezeld van een glimlach. ‘Hé, dame, vergeet niet dat ik de eerste ben die dit ventje heeft vastgehouden. Voor zover ik me herinner, heb ik niet moeilijk gedaan toen je vroeg of ik je hem even wilde geven.’

‘Dat is waar.’ Weer voelde ze een lach opborrelen. Overdreven nonchalant draaide ze zich om en zette de pan op het gas.

‘Suze?’

Door de onverwacht onzekere toon in zijn stem liet ze haar nonchalante houding varen. Ze draaide zich om en zag dat hij in de deuropening stond. De pretlichtjes die zo-even nog zijn ogen hadden opgelicht, waren verdwenen.

‘Hield je van hem?’ vroeg hij. Nog terwijl hij sprak, fronste hij geërgerd zijn wenkbrauwen. ‘Sorry, stomme vraag. Natuurlijk hield je van hem, hij was tenslotte je echtgenoot.’

Hij draaide zich om naar de hal, maar voor hij een stap had kunnen zetten, zei Susannah: ‘Ja, Frank Barrett was mijn echtgenoot. En twaalf uur nadat ik zijn echtgenote was geworden, was ik weduwe.’ Zonder wat te zien, pakte ze een ei uit de doos. ‘De ochtend na de huwelijksnacht werd hij vermoord. Op dat moment was ik een strandwandeling aan het maken en liep ik me af te vragen hoe ik de fout kon herstellen die ik had gemaakt door met hem te trouwen.’
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'Na Granny Laceys dood dobberde ik een tijdlang stuurloos rond. Mijn leven lang was zij het anker geweest waaraan ik me had vastgehouden, en plotseling was ze er niet meer. Ik denk dat Frank dat aanvoelde.’

Susannah legde haar mes en vork keurig neer op haar bord en drukte een hoekje van een rood-wit geblokt servet tegen haar lippen. Aan de overkant van de tafel nam Tye een laatste hap ham. ‘Wil je nog meer koffie?’ vroeg ze, half opstaand uit haar stoel.

Hij was echter al opgestaan en gebaarde dat ze weer moest gaan zitten. ‘Ik doe het wel. Heeft de politie de automobilist die haar heeft gedood en is doorgereden ooit gevonden?’

‘Nee.’

Zwijgend pakte hij de koffiepot van het fornuis. Susannah maakte van de stilte gebruik door hem door haar wimpers heen op te nemen. Hoe groot en breed hij ook was, hij bewoog zich soepel en gracieus. Het was evenwel een beheerste gratie, alsof hij op de een of andere manier steeds klaarstond om in actie te komen, mocht dat nodig zijn. Zijn T-shirt en spijkerbroek had hij verruild voor een soort overall - werkkleding dus - maar zelfs in die outfit zou geen mens Tyler Adams voor een ranchhulp aanzien.

Het was niet de eerste keer sinds Franks dood dat ze het verhaal van haar korte huwelijk en plotselinge weduwschap ging vertellen, en ze was het geschokte medeleven en de voorzichtig geformuleerde condoleances die daar het onvermijdelijke gevolg van waren, gaan vrezen.

Ze wilde niet dat Tye dat ook zou doen. Ze wilde dat hij precies wist hoe de vork in de steel zat. Geen moment had ze overwogen hem iets anders dan de waarheid te vertellen.

Nadat ze hem had verteld wat ze nog nooit iemand had verteld, had ze naar het ei in haar hand gekeken, verbaasd dat het nog steeds heel was.

Hij had direct gereageerd.

‘Het schuldgevoel is het moeilijkst van alles, hè?’ had hij gezegd. ‘Dat weet ik uit ervaring, Suze. Laten we het gesprek voortzetten nadat je wat hebt gegeten en een kop koffie hebt gedronken. Alles bij elkaar moet het een verschrikkelijke avond voor je zijn. En de manier waarop ik me daarnet heb gedragen, heeft daar ook toe bijgedragen, vrees ik.’

Tot op zekere hoogte had hij het begrepen, dacht ze nu. Wat hij zich echter niet realiseerde, was dat gedurende die paar momenten dat hij haar in zijn armen had gehouden, alles wat er die avond was gebeurd uit haar bewustzijn was verdwenen. En wat hij zeker niet kon weten, was dat als hij haar nog een paar seconden langer vastgehouden had, Frank Barretts weduwe en Daniël Tylers moeder niet alleen aan de verleiding had toegegeven, zoals hij had gesuggereerd, maar zelfs haar uiterste best had gedaan om hém te verleiden.

Gelukkig was ze bijtijds bij zinnen gekomen, waardoor ze voorkomen had dat ze zichzelf belachelijk had gemaakt.

‘Hebben de autoriteiten iets gezegd waardoor je dacht dat ze ervan uitgingen dat je man...’ Midden in de zin stopte hij. Nadat hij eerst haar en vervolgens zijn eigen koffiekopje had bijgevuld, ging hij zitten. Hij zag dat ze hem onderzoekend zat aan te kijken en schudde afkeurend zijn hoofd. ‘Ik loop te hard van stapel. Je zei dat je grootmoeder je steun en toeverlaat was geweest. Wat is er met je ouders gebeurd?’

‘Rond mijn vijfde zijn ze allebei gestorven,’ antwoordde ze zonder omwegen. ‘Granny Lacey sprak er niet graag over. Het enige wat ze wel eens zei, was dat mijn moeder misschien nog in leven zou zijn als ze een sterker hart had gehad, maar dat ze daarna nooit meer dezelfde zou zijn geweest. De zus van mijn grootmoeder is overleden aan gele koorts, dus ik denk dat het hard bij haar aankwam dat haar schoondochter op dezelfde manier stierf.’

Voorzichtig nam ze een slokje van de hete koffie. ‘Naar ik heb begrepen, kwam het bij mijn vader ook hard aan. Ik weet niet veel meer van die tijd, maar de laatste keer dat ik hem heb gezien, kan ik me nog wel herinneren. Het moet een paar maanden na het overlijden van mijn moeder zijn geweest, want Granny Lacey woonde bij ons en paste op me. Mijn vader kwam ’s avonds naar mijn slaapkamer om me mijn gebeden te horen zeggen. Hij vroeg of ik er eentje speciaal voor hem wilde zeggen. Vlak voor ik klaar was, voelde ik zijn hand nog op mijn hoofd, maar toen ik opstond en in bed ging liggen, was hij verdwenen. Die nacht kwam hij om bij een auto-ongeluk, en binnen een week had Granny Lacey al onze spullen gepakt en vertrokken we voorgoed uit Fox Hollow.’

‘Dat moet zwaar zijn geweest voor haar, dat ze haar kleindochter in haar eentje moest grootbrengen,’ merkte Tye op.

Verrast keek Susannah hem aan. ‘Ze heeft nooit het gevoel gehad dat het een last was, net zoals ik het absoluut niet als een last ervaar dat ik Danny alleen moet opvoeden.’

‘Dat is meer dan ik kan zeggen,’ zei hij droog. ‘Er zijn behoorlijk wat dingen en mensen die ik liever kwijt dan rijk ben. Maar we dwalen af van het onderwerp. Van alle plaatsen waar je naartoe kunt gaan, verhuisde Lacey Bird uitgerekend naar New Jersey. Althans, dat neem ik aan, want dat wrak waarin jij reed, had kentekenplaten uit de tuinstaat.’

‘Nou, dat is niet de enige plek waar we hebben gewoond nadat we zijn vertrokken.’ Met een frons op haar gezicht begon ze op haar opgestoken vingers af te tellen. ‘Toen ik voor het eerst naar school ging, woonden we in Ohio. In groep vier verhuisden we weer, omdat Granny Lacey door een vrouwencentrum in Indiana werd gevraagd daar vroedvrouwcursussen te geven. In Pennsylvania heeft ze een tijdje gewerkt met een groep Amishvroedvrouwen, en daarna zijn we geloof ik naar New York ver... O, nee,’ corrigeerde ze zichzelf, ‘die zomer zijn we in Kentucky gebleven. Tegen die tijd was ik oud genoeg om een parttimebaantje te nemen bij een cafetaria, zodat ik financieel een bijdrage kon leveren. We hadden nooit veel, maar we konden altijd rondkomen.’

‘Door baby’s op de wereld te helpen.’

Er klonk iets sceptisch in zijn stem door. Susannah nam er echter geen aanstoot aan. ‘Door baby’s op de wereld te helpen en door naaiklusjes aan te nemen of als serveerster te werken na mijn eindexamen,’ beaamde ze. ‘Ik had goede cijfers, maar ik was geen studiebol, dus verder studeren was er niet bij. En hoewel Granny zei dat we ons wel een korte opleiding konden permitteren als ik dat zou willen, heb ik dat niet gedaan. Ik vond het wel leuk om in restaurants te werken. Ik vond het leuk dat mensen hongerig binnenkwamen en met volle maag weer vertrokken. Of klinkt dat stom?’

‘Nee.’ Tyes mondhoek ging weer omhoog met dat scheve glimlachje. ‘Maar het is een ander geluid dan ik normaal gesproken hoor. Het merendeel van mijn cliënten is constant op dieet. Waarom ben je uiteindelijk naar New Jersey gegaan?’

‘Omdat Granny Lacey het gevoel had dat ze daartoe geroepen werd,’ zei ze, in de hoop dat hij niet weer een sarcastische opmerking zou maken. ‘Vijf maanden nadat we naar Atlantic City waren verhuisd, liep ze op een avond na een bevalling van de bus naar huis en werd ze onderschept door een automobilist. Ze was op slag dood. Ik was nog steeds niet over haar dood heen toen Frank naar het cafetaria waar ik werkte, begon te komen en me mee uit vroeg.’

Tye leek zijn volgende woorden met zorg te kiezen. ‘Door wat je me eerder hebt verteld, kreeg ik de indruk dat het van jouw kant geen liefde op het eerste gezicht was, Suze.’

‘Waarom ik dan met hem uitging, bedoel je.’ Ze boog haar hoofd en staarde naar haar handen. ‘Ik was eenzaam. En met Frank kon ik lachen.’

Snel keek ze naar hem op, maar op zijn gezicht was niets af te lezen. ‘Ik was mee geweest met uitstapjes die door de kerk werden georganiseerd, en ik was een keertje naar een orgelconcert geweest met de zoon van de dominee, maar ik had nog nooit een echt afspraakje gehad. Lieve hemel, ik was al negentien toen ik voor het eerst lipgloss kocht, en hoewel Granny Lacey er niets van zei, kon ik merken dat ze dat wel erg frivool van me vond. Enfin, wat ik je probeer te zeggen, is dat ik een ouderwetse opvoeding heb gehad. Dat vind ik niet erg, maar daardoor was ik niet goed voorbereid toen ik er ineens alleen voorstond. Hij was in de dertig en zag er goed uit. Ik... Ik was gevleid dat hij belangstelling voor me had.’

‘En hij zei tegen je dat hij... wat ook al weer was? Fotojournalist? Geloofde je hem?’

Het sarcastische ondertoontje was weer terug, en dat stak haar.

‘Hij zei dat hij freelancer was en overal in het land op zoek was naar interessante verhalen. Dat verklaarde dat hij in motels woonde in plaats van op een vast adres. Dus ja, ik geloofde hem. En aangezien hij, zoals de politie me later vertelde, een oplichter was, denk ik niet dat ik de eerste was die werd voorgelogen door Frank Barrett of Jerry Corning of hoe hij dan ook mocht heten. Dat maakt me nog niet dom, Tye.’

Ze haalde diep adem en vervolgde: ‘Ik kwam erachter dat hij over een heleboel dingen had gelogen, maar op zijn eigen manier gaf Frank om me. Genoeg om me ten huwelijk te vragen. Hij zei dat hij een gezin wilde, en dat wilde ik ook. Dus heb ik zijn aanzoek aangenomen en ben met hem getrouwd.’ Even was ze stil. ‘Als er bedrogen werd, dan was ik het wel, was ik degene die hém bedroog. Diep in zijn hart was hij geen slecht mens, Tye. Hij had een betere vrouw verdiend dan ik voor hem kon zijn.’ ‘Je zei dat je hem na de huwelijksnacht slapend achterliet en een strandwandeling bent gaan maken.’ Hij leunde achterover op zijn stoel en vouwde zijn armen voor zijn borst. ‘Toen je terugging naar het hotel, wat wilde je toen tegen hem gaan zeggen?’

Verbaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Nou, niets natuurlijk. Wat had ik moeten zeggen? Dat ik van gedachten was veranderd? We hadden beloofd elkaar bij te staan in goede en slechte tijden. Ik was met hem getrouwd. Het enige wat ik kon doen, was het beste maken van een huwelijk dat ik...’ Haar woorden stierven weg, en haar ogen zochten zijn gezicht. ‘Ik kon mezelf er niet zo gemakkelijk vanaf maken, Tye. Als hij was blijven leven, was ik bij hem gebleven. Alleen hoort een huwelijk meer dan alleen een contract te zijn.’

‘Is dat zo?’ Alsof hij gegrepen werd door een plotselinge onrust, schoof hij zijn stoel naar achteren en ging staan. ‘Wat mij betreft, is het niet meer dan dat. En ik kan het weten, want ik had Marvin Adams als vader.’ Terwijl hij haar aankeek, haalde hij zijn schouders op. ‘Als je een Hollywood-echtgenote was geweest, dan zou je vast van hem hebben gehoord. Hoogstwaarschijnlijk zou je zijn visitekaartje ergens bewaren voor het geval je het ooit nodig mocht hebben. Veruit de beste echtscheidingsadvocaat van heel Californië. Wanneer de villa, het vakantiehuis in skioord Aspen en de inkomsten uit de televisieseries door twee gedeeld zijn, praat niemand meer over vijftig procent van de liefde, hoor, schat.’

Geïrriteerd blies hij zijn adem uit. ‘Maar hé, dat is mijn kijk op de zaak. Laten we jouw verhaal weer oppikken. Je keerde die ochtend terug naar het hotel en kwam erachter dat iemand je nieuwe echtgenoot te grazen had genomen, toch?’

Geschokt door zijn harde woorden en de toon waarop hij sprak, keek ze hem aan. ‘Zo te horen zit het niet lekker tussen je vader en jou, Tye, maar dat is geen reden om zo luchtig te doen over moord. Iemand heeft mijn echtgenoot van het leven beroofd, en de baby die we de nacht daarvoor hadden gemaakt, zal daardoor nooit de kans krijgen zijn vader te leren kennen. Ik ging terug naar het hotel en ontdekte dat iemand Frank door het hart had geschoten terwijl hij nog in ons huwelijksbed lag.’

Stijfjes ging ze staan. Omdat ze iets moest doen met haar trillende handen, pakte ze de borden op en liep langs hem heen naar de gootsteen. ‘De politie was er al. Nadat ik Franks lichaam had geïdentificeerd, namen ze me mee naar het politiebureau. Daar vroegen ze me of ik iemand kende die een wrok tegen hem koesterde en of hij vijanden had. Uiteraard kon ik ze weinig vertellen. Trouwens, ik had toch de indruk dat ze alleen maar wat routinevragen stelden. Op zijn begrafenis, een paar dagen later, kwam ik erachter waarom dat zo was. Een van de rechercheurs die op de zaak was gezet, kwam na afloop op me af en zei dat hij vond dat ik iets moest weten, namelijk dat Frank niet was wat hij had gezegd dat hij was, dat hij zelfs niet was wié hij had gezegd dat hij was. Een maand voor ik hem had ontmoet, had hij in de gevangenis een straf uitgezeten voor fraude.’

Voorzichtig zette ze de borden in de gootsteen. Daarna draaide ze zich naar hem om. ‘Of ik onthoud de slechte dingen over Danny Tyes vader - dat hij een oplichter was en is neergeschoten - óf ik onthoud hoe aardig hij was. En wat ik dan ook niet zal vergeten, is de manier waarop hij me soms aankeek als hij het over het gezin had dat we ooit samen zouden hebben. Ik denk dat hij het soort man wilde zijn dat hij mij voorspiegelde. Ik denk dat hij die man had kunnen worden als hij lang genoeg had geleefd. Maar iemand heeft hem dat afgenomen, Tye. Iemand heeft hem vermoord. En daarna zijn ze achter mij aan gegaan.’

Ze had een engel in hem gezien, zij het een gevallen engel, dacht ze ongelukkig. En op een gegeven moment had ze zich afgevraagd of hij de duivel was. Als ze er nu pas achter kwam dat Tye Adams een gewone sterveling was, was dat haar eigen schuld. Hij had dagelijks met geweld te maken. Dat had hem natuurlijk zo hard gemaakt. ‘Waar heeft Del zijn afwasmiddel staan?’ vroeg ze, trachtend de emotie uit haar stem te weren. ‘Ik kan deze net zo goed afwassen voor dat kleine mannetje van me wakker wordt en zijn eerste maaltijd van vandaag wil heb

‘Je bent teleurgesteld in me,’ onderbrak hij haar. ‘Ik ben ook teleurgesteld in mezelf.’ Hij was opgestaan en had zijn handen op haar schouders gelegd. In zijn kaak bewoog een spiertje. ‘Dat laatste is niet nieuw, maar om de een of andere reden vind ik het eerste moeilijker te verteren dan ik had gedacht. Je hebt gelijk, Suze, een man is op een brute manier van het leven beroofd. Het spijt me dat ik zo bot was.’

‘Hij was niet de enige.’

Of ze kon naar zijn gezicht kijken, of ze kon naar zijn stevige borstkas kijken. De bovenste twee knoopjes van zijn overall stonden open en onthulden een gladde, gebruinde huid. Bij het zien van die gladde huid had ze plotseling een overweldigende behoefte zich naar hem toe te buigen en hem met het puntje van haar tong aan te raken. Met een vuurrood gezicht hief ze haar hoofd. Haastig sprak ze verder. Ze wilde - nee, ze móést - zo snel mogelijk ruimte tussen hen scheppen.

‘Een paar weken later bracht ik, samen met de eigenaar van het cafetaria waar ik werkte, het afval naar de containers die in een steegje achter de zaak stonden.’ Bij de herinnering aan wat er was gebeurd, verdween de kleur uit haar gezicht. ‘Mr. Stephanopoulos was zo goed voor me geweest. Hij had bijgedragen aan de kosten van de begrafenis, was met me meegegaan naar het politiebureau om te informeren naar de stand van het onderzoek, en hij had me betaald verlof gegeven. Hij... Hij was de eerste aan wie ik vertelde dat ik zwanger was,’ zei ze zacht. ‘Hij zei dat de komst van een baby altijd reden tot vreugde was, hoe ellendig de omstandigheden ook waren.’

‘Wat gebeurde er in het steegje?’ drong Tye vriendelijk aan.

Aan de donkere blik in zijn ogen zag ze dat hij wist wat ze zou gaan zeggen. ‘Een auto die het straatje in reed, ging ineens langzamer rijden. Ik zocht er niets achter. Soms dachten mensen dat er aan de achterkant parkeerplaatsen waren en gingen ze langzaam rijden om een plekje te zoeken. Het volgende moment hoorde ik schoten en zag ik een flits uit de auto komen voor hij er met gierende banden vandoor ging. Toen ik naar Mr. Stephanopoulos keek, zag ik dat hij zijn handen tegen zijn borst had gedrukt. Nog voor hij op de grond viel, was hij dood, Tye.’

Negen lange maanden had ze geprobeerd sterk te blijven voor het kind dat in haar buik groeide. Angst was een luxe geweest die ze zich niet had kunnen permitteren, net zoals ze het zich niet had kunnen permitteren om in tranen uit te barsten, iedere keer wanneer de spanning en de herinneringen haar te veel werden. De Birds waren sterke mensen, had Granny Lacey vaak gezegd. Ze mochten dan niet altijd even rijk zijn geweest of geleerd, ze lieten zich niet kisten, ze waren overlevers.

Ik ben sterk gebleven en ik heb het overleefd, hield Susannah zichzelf voor terwijl de brok in haar keel pijnlijk groot werd. Ik zal sterk moeten blijven, want het is nog niet voorbij. Alleen... ze hebben het niet bij Frank en Mr. Stephanopoulos gelaten, vanavond hebben ze ook Greta neergeschoten en mijn zoon bijna te pakken gekregen, dus een paar minuten lang, echt maar een paar minuten lang, laat ik mezelf... laat ik mezelf -

‘Huil maar, Suze, huil maar.’ Tylers handen gleden van haar schouder naar haar nek en omvatten haar gezicht. ‘Laat je maar gaan en huil maar, daarna zullen we wel zien wat we gaan doen.’

‘Maar Tye, wat willen ze in vredesnaam van me? Waarom zijn ze me naar de enige plaats gevolgd waar ik me veilig waande?’

Ze zag dat hij haar niet-begrijpend aankeek, maar voor ze het hem kon uitleggen, merkte ze dat de eerste tranen, groot en warm, over haar wangen rolden. Terwijl hij haar in zijn armen trok, voelde ze dat de brok in haar keel brak en alle ellende naar boven kwam.

‘Er was zoveel bloed, zo ontzettend veel bloed. De lakens waren helemaal rood, en het enige waaraan ik kon denken, was dat de wasserij van het hotel dat er nooit uit zou kunnen krijgen. Is dat niet verschrikkelijk? Mijn echtgenoot lag daar dood in bed, en ik vroeg me af of koud water misschien zou helpen. Wat hij ook gedaan had, dit verdiende hij niet, net als Mr. Stephanopoulos het niet verdiende om in dat smerige steegje te sterven, en dat Greta het niet verdiende om gestraft te worden voor het feit dat ze me in huis had genomen. Ik weet niet wie ze zijn en wat ze willen, maar het zijn monsters, Tyler, kwaadaardige monsters.’

Haar woorden klonken gesmoord tegen zijn natte overall. ‘Dat voelde ik ook zo toen ik langs de kant van de weg stond nadat jij was weggegaan om hulp te halen. Ik dacht het kwaad zelfs te zien, uit mijn ooghoeken. Door de zon waren er alleen nog spiegelende oppervlakken en reflecties, en het werd heter en heter... en ik dacht te zien dat het zand van de woestijn opstoof en vorm aannam. Ik wist dat het het kwaad was en dat het mij en mijn kind wilde. Op dat moment kwam Greta aanrijden. Toen ik daarna weer keek, was het verdwenen.’

Onder haar verhaal had hij haar steeds steviger vastgehouden. Nu maakte hij haar tot vuisten gebalde handen oneindig teder los van zijn overall en hield hij haar een stukje van zich af om haar in haar ogen te kunnen kijken. Zijn trekken leken gebeeldhouwd. ‘Dit heb je me niet eerder verteld.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Omdat ik later, nadat ik erover had nagedacht, mezelf voorhield dat ik het me had ingebeeld. Maar ik kan het gevoel dat het kwaad dichter bij mij en mijn zoon was dan ooit niet van me afzetten.’ Ze slaakte een lange, beverige zucht. Met de muis van haar hand veegde ze de tranen van haar gezicht. Daarna keek ze hem aan. Bij het zien van zijn blik werden haar ogen langzaam groter. ‘Dit komt je bekend voor, hè, Tye? Ik dacht dat je zou zeggen dat ik het me verbeeld had, maar je weet wat het is dat ik gezien heb, hè? Je denkt helemaal niet dat ik het me heb verbeeld.’

‘Er zijn niet veel dingen waar ik in geloof.’ Hij klonk bars. ‘En ik geloof zeker niet in Skinwalk -’

Abrupt brak hij af, en even bleef hij als verstijfd staan. Toen duwde hij haar weg en liep naar de deur. ‘Er komt iemand aan,’ zei hij. ‘Johnson en Bradley hebben de afgelopen paar nachten om beurten de wacht bij de poort gehouden, dus of ze hebben iemand binnengelaten, of-’

Hij maakte zijn zin niet af. In plaats daarvan tastte hij met één hand boven op de keukenkast tot hij de sleutel had gevonden die daar lag. Die stak hij in het slot van een smal kastje dat in de muur gebouwd was. Twee tellen later stond hij met een glimmend gepoetst geweer in zijn handen.

‘Het is waarschijnlijk niets,’ zei hij gespannen, terwijl hij een doosje met kogels uit het kastje haalde en dat met één hand opende. Hij pakte er zes uit en legde er vijf op het aanrecht. De kogel die hij nog in zijn hand had, stopte hij in het magazijn van het geweer. Tijdens het inbrengen van de tweede kogel keek hij naar Susannah. ‘En het hoeven ook niet de mannen te zijn die jou achternazitten, Susannah. De Doublé B heeft wat problemen gehad de afgelopen tijd, dat is ook de reden waarom Del me gevraagd heeft te komen. Ik leg je later alles wel uit. Maar nu denk ik dat het beter is dat je naar Danny’s kamer gaat en

‘Geef me die Winchester die achter het geweer ligt, Tye, en dat kistje met kogels dat ik op de bovenste plank zie staan.’

Hij was bezig de laatste kogel in het geweer te stoppen. Zonder te af wachten of hij aan haar verzoek zou voldoen, reikte Susannah achter hem langs en pakte het geweer en de patronen.

Met een ongelovige blik keek hij haar aan. ‘Leg dat neer, Suze. Ik wil er niet over inzitten dat jij hier met een geladen geweer rondloopt terwijl ik ga kijken of -’

‘Zit er dan ook niet over in.’ Kundig begon ze het wapen te laden. Toen ze bij de vierde kogel even opkeek, zag ze dat hij verbaasd zijn wenkbrauwen optrok. ‘In ben voor het grootste deel in landelijke streken opgegroeid,’ verklaarde ze. ‘Granny Lacey was een plattelandsvrouw, en vond vrouwen die niet wisten aan welke kant van het geweer de kogel er uitkwam maar niks.’

Na het geweer te hebben geladen, keek ze hem aan. ‘Ik blijf op de veranda, Tye,’ zei ze op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘Een paar minuten geleden huilde ik als een schoolmeisje dat bang is in het donker, en op de een of andere manier past dat niet bij me. Ik ben een moeder met een kind dat beschermd moet worden. Weglopen heeft geen zin, heb ik gemerkt, dus wordt het tijd om zelf tot actie over te gaan.’

Langzaam knikte hij. ‘Ik begrijp het. Maar als ik Kevin Bradley of Paul Johnson zie, stuur ik ze naar je toe om je gezelschap te houden. Gelukkig maar dat ik ze aan je heb voorgesteld, dan herken je ze tenminste.’ Hij draaide zich naar de deur die naar de veranda leidde en aarzelde toen. ‘Weet je zeker hoe je met dat ding moet omgaan?’

‘Beter dan jij, Californische beachboy,’ zei ze, een flauw glimlachje op haar gezicht toverend. ‘Tye... wees voorzichtig.’

‘Jij ook.’ De glimlach die hij haar toewierp, bereikte zijn ogen niet. ‘Jij ook, Suze,’ herhaalde hij zacht. Daarna opende hij de hordeur en stapte, op de voet gevolgd door Susannah, de veranda op.
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Wanneer ze later terugdacht aan de vijf minuten die op Tyes vertrek waren gevolgd, had ze het idee dat het er minstens dertig waren geweest. Dertig enerverende, tergend trage minuten.

De ingang van de ranch was bijna een kilometer van het grote huis en de schuren vandaan. Het geluid dat Tye had gealarmeerd, zo had hij haar verteld vlak voor hij in de donkere nacht was verdwenen, was het plotselinge geblaf geweest van Shep, Dels ‘hielenbijter’, die altijd met Johnson en Bradley meeging als ze ’s nachts de toegangspoort bewaakten.

Met hevig kloppend hart en het geweer schietklaar in haar handen, bleef Susannah op de donkerste plek van de veranda staan wachten tot ze een teken kreeg dat Sheps geblaf vals alarm was geweest, of tot... het moment daar was dat ze een beslissing moest nemen of ze een mens naar het hiernamaals stuurde of niet, dacht ze, moeizaam slikkend vanwege haar droge keel.

Ze wilde dat ze wist wat Tye had bedoeld met die problemen die de Doublé B de laatste tijd had gehad, dacht ze bezorgd. Blijkbaar waren het serieuze problemen, anders had Del zijn mannen geen wacht laten lopen en had Tye niet meteen naar een wapen gegrepen voordat hij was gaan kijken wat er aan de hand was. Misschien had dit niets te maken met degenen die haar achtervolgden, maar gevaarlijk was het wel.

Terwijl ze zo stond na te denken, hoorde ze een gedempt geluid komen uit de richting van de paardenstal, zo’n honderd meter verderop. In de stal stonden Dels geliefde Appaloosa’s. Nog voor ze zich had omgedraaid om te kijken of ze daar iets zag, riep iemand haar naam.

‘Susannah!’

Op het hoogste punt van de weg die naar de hoofdingang van de ranch leidde, verschenen twee koplampen. Opluchting maakte zich van haar meester. Het was Tye, in een open terreinwagen.

Hij was niet de enige die in het voertuig zat. Na hem stapten nog twee mannen uit. De ene herkende ze, dat was Johnson. De bestuurder van de terreinwagen, een sjofel uitziende man van gemiddeld postuur die een sporttas droeg, kende ze niet.

‘Vals alarm,’ liet Tye haar weten. Hij liep over de veranda naar haar toe, nam het geweer van haar over en haalde de kogels eruit. Het ongeladen geweer zette hij naast het zijne bij de deur.

‘Onderweg naar de poort kwam ik Johnson tegen,’ vervolgde hij met een hoofdknik in de richting van de grootste en magerste van de twee mannen. ‘We kwamen daar net op het moment dat Bradley deze schooier hier wilde wegsturen. Ik moest al mijn overredingskracht aanwenden om hem ervan te overtuigen dat onze nachtelijke bezoeker echt de persoon was die hij zei dat hij was. Susannah, laat me je voorstellen aan Jess Crawford, een van Doublé B’s raddraaiers, en, ondanks zijn op dit moment wat slordige voorkomen, de enige van Dels voormalige jeugddelinquenten die op een volstrekt legale manier miljonair is geworden.’

‘Luister maar niet naar hem, Susannah.’ Nadat de nieuwkomer zijn tas had neergezet, deed hij een stap naar voren. Op zijn sympathieke gezicht verscheen een glimlach. ‘Zelfs in onze tienertijd probeerde hij me al zwart te maken bij de meisjes om ook een kans bij ze te maken. Mijn excuses dat ik hier zo laat ben en er zo uitzie, maar ik heb de hele nacht gereden om

‘Adams! Kijk!’

De verschrikte uitroep kwam van Paul Johnson, die nog naast de terreinwagen stond. Hij wees met zijn vinger in de richting van de paardenstal. ‘De stal! De stal staat in brand!’
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‘Danny!’ Angstig draaide Susannah zich om. Haar hand ging naar de knop van de hordeur, maar voor ze hem kon opentrekken, pakte Tye haar schouder beet.

‘Wacht met Danny in de terreinwagen van Jess. Als het vuur zich verspreidt, rijd dan weg en stop niet voor je in de stad bent. Begrepen?’

Ze knikte. ‘Oké. Maar Tye... ik denk dat het vuur aangestoken is. En ik denk dat degene die het heeft gedaan nog steeds in de stal is.’

‘Een brandstichter?’ Jess, die achter Tye stond, klonk somber. ‘Als dit de dingen zijn waar Del het over had, ben ik hier blijkbaar net op tijd gekomen. Ik ga naar de achterkant om de pomp van de watertank in werking te stellen.’

‘Prima,’ zei Tye. ‘Terwijl Johnson en jij de slang naar de stal slepen, breng ik de paarden in veiligheid. Suze, vergeet niet wat ik heb gezegd en maak je geen zorgen om ons. Breng Danneman in veiligheid, dat is het belangrijkste. Ga nu maar, schat.’

Dat deed ze. In het voorbijgaan ving ze de waarderende blik op die Jess haar zond. Heel even ontmoetten hun ogen elkaar, en voor hij zich omdraaide, grijnsde hij veelbetekenend.

Via de keuken rende ze naar de logeerkamer. Haar angst had plaatsgemaakt voor verwarring. Het was zo klaar als een klontje dat Tyes oude vriend meer achter het woord ‘schat’ zocht dan er was. Dat was niet erg, alleen moest ze oppassen dat zij niet dezelfde fout maakte.

‘De man is een charmeur, zonnestraaltje, dus het heeft niets te betekenen dat hij me de hele tijd “schat” noemt,’ zei ze zacht voor zich uit. Voorzichtig tilde ze een gapende Danny uit zijn geïmproviseerde wieg, die met zijn vuistjes slaperig over zijn ogen wreef. Even bleef ze staan om naar hem te kijken. Haar borst zwol van liefde. Wat ze voelde was zo overweldigend, dat de tranen achter haar ogen prikten. Om haar emoties de baas te blijven, keek ze zogenaamd streng naar het kleine ventje.

‘Ik wil niet dat jij ook zo wordt, jongeman,’ hield ze hem voor. ‘Jij bent uit jezelf al een hartenbreker. Ik ga je leren dat je niet net als je naamgenoot zo vrijuit tegen vrouwen mag praten die zo onnozel zijn als je moe -’

Aan de nerveuze woordenstroom kwam abrupt een einde nadat ze de hordeur had geopend en de veranda op stapte. In iets meer dan een minuut was alles veranderd.

De slierten rook die Johnsons aandacht hadden getrokken, waren dikke grijze rookzuilen geworden, die uit de openstaande staldeuren kwamen en die verlicht werden door de vlammen daarachter. Het gehinnik van de doodsbange paarden droeg bij aan de nachtmerrieachtige sfeer.

Op dat moment zag ze Tye uit het inferno tevoorschijn komen. Met moeite hield hij twee wild aan de teugels rukkende merries in bedwang.

Zodra hij buiten de staldeuren stond, liet hij de twee Appaloosa’s los, die buiten zichzelf waren van angst. Eentje draaide zich onmiddellijk om en probeerde terug te rennen naar de stal, maar Tye leek dat al te hebben verwacht, want hij hield de merrie tegen en leidde haar naar het grasveld tussen het huis en de stal voor hij weer naar binnen verdween.

‘Miz Barrett!’

Dat was Johnson, zijn rug gebogen onder het gewicht van de slang die hij om de hoek van het huis sleepte. Een stukje achter hem zag ze Jess Crawford. Hij was bezig de slang aan de pomp te koppelen.

‘Miz Barrett, u hebt gehoord wat hij heeft gezegd. Zet die kleine hummel nu in de auto, wilt u? Een vuur is net als een dolle stier, je weet nooit welke kant hij opgaat.’ Ondanks zijn waarschuwende woorden klonk hij niet onvriendelijk, en op zijn magere gezicht stond bezorgdheid te lezen.

Susannah knikte. ‘Ik ga al, Mr. Johnson,’ zei ze snel. ‘U past ook op uzelf, hè?’ Na die woorden rende ze, met Danny dicht tegen zich aangedrukt, over de veranda en over het grasveld naar de terreinwagen. Pas toen ze de passagiersdeur opende, realiseerde ze zich dat ze een probleem had... een groot probleem.

Toen Tyler en zij bij Greta’s huis weg waren gegaan, had hij Danny’s autozitje van de rode sportwagen naar Dels truck overgebracht. En de truck van Del stond, zag ze ontmoedigd, maar een paar meter van de paardenstal vandaan.

‘Als we hier snel weg moeten, moet je wel vastzitten, anders is het te gevaarlijk,’ mompelde ze tegen Danny. ‘Dat risico neem ik niet. Ik moet je zitje gaan halen. Wacht jij hier maar op mama, kleintje.’

Eigenlijk wilde ze hem helemaal niet achterlaten, dacht ze bezorgd terwijl ze hem op de brede achterbank van de terreinwagen legde, maar een andere keus had ze niet. Toen ze twee uur geleden waren aangekomen, had ze Tye de sleutels in zijn achterzak zien stoppen, en aangezien het nu niet het juiste moment was om bij hem aan te kloppen om hem om de sleutels te vragen, kon ze hier niet weg met de truck van Del. Maar Tye had de deuren van de truck niet op slot gedaan, dat wist ze zeker, dus zou ze het zitje eruit halen en in de terreinwagen van Jess zetten.

Rennend over het grasveld, dat door het inmiddels hoog opgelaaide vuur werd verlicht, zag ze Kevin Bradley, de andere vaste kracht van de Doublé B, de stal uit komen met een steigerend paard. Klaarblijkelijk had hij het vuur vanaf de toegangspoort gezien en was hij de anderen te hulp geschoten. De hoeven van het paard kwamen gevaarlijk dicht in de buurt van Bradleys hoofd, en vloekend liet hij het dier los. De Appaloosa, plotseling vrij, begon te galopperen, en het dier rende rakelings langs Susannah voor hij in de duisternis verdween.

‘Susannah!’ Met een met roet bedekt gezicht, dook Jess naast haar op. Hij wierp een snelle blik over zijn schouder naar de plek waar Johnson met de inmiddels spuitende slang stond en richtte zijn aandacht vervolgens op haar. ‘Wat doe je hier? Waar is je zoon?’

‘Ik moet het autostoeltje uit Dels truck halen,’ antwoordde ze. Aan zijn vragende frons zag ze dat hij door het lawaai van het vuur en de paarden niet had gehoord wat ze had gezegd. Ze probeerde het opnieuw. ‘Dels truck!’ schreeuwde ze. ‘Danny’s autostoeltje...’

De rest van haar zin ging verloren door een geluid dat nog afschuwelijker was dan het geluid van de angstige paarden dat haar oren de afgelopen minuten had geteisterd. Het was het geluid van een mens die in doodsnood verkeerde.

Haar bloed leek in ijs te veranderen. ‘Jess... Waar is Tye?’

Ze had de vraag nog niet gesteld, of ze zag hem uit de stal komen, met een bange merrie en een wankel veulen aan de teugels. Het water dat Johnson op de hoogste vlammen had gericht, bleek zijn werk te hebben gedaan, want met een enorm gesis doofde een deel van het vuur.

‘Wij zijn er allemaal.’ Jess’ blik ging van Tye, die de merrie een klap op haar flank gaf, zodat ze samen met haar veulen wegrende van de vlammen, naar Johnson, die zo te zien uitgeput was en werd afgelost door Bradley. ‘Dus dat betekent dat alleen de smeerlap die het vuur heeft aangestoken nog binnen is.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Als het aan mij zou liggen, zou ik me wel twee keer bedenken voor ik mijn leven of dat van iemand anders hier zou riskeren om die schoft te redden. Maar vijftien jaar geleden hoefde mijn maatje Tye nooit aan me te twijfelen. Hij wist dat ik altijd klaarstond om hem te helpen, en dat is ook nu nog zo. Ik denk dat sommige dingen nooit veranderen.’

Schouderophalend liep hij naar de stallen. Ook Tye liep die kant op, zag Susannah.

Van angst kneep haar maag zich samen. Plotseling hielden de twee mannen stil. Met afschuw vervuld zag Susannah waarom ze waren blijven staan.

Uit de schuur kwam de brandende, nauwelijks herkenbare vorm van een mens gestrompeld, die het uitgilde van de pijn. Als één man renden Tye en Jess naar voren, maar toen ze bij hem waren, schudde hij hen net zo bang en krachtig van zich af als de paarden eerder hadden gedaan. Tye schreeuwde iets, en Susannah zag dat Kevin Bradley de waterstraal die uit de slang kwam onmiddellijk op de brandende figuur richtte.

Door de kracht van de straal verloor hij zijn evenwicht en doofden de vlammen. Wankelend deed hij nog een paar stappen, toen viel hij neer, op slechts een paar meter van Susannah vandaan.

Hij zou het niet overleven, realiseerde ze zich onmiddellijk. Niemand overleefde zo’n vlammenzee.

‘Verrek, dat is Vince Rosario. Een broer van hem heeft hier gewerkt.’ Bradley klonk kwaad.

Verward opkijkend, zag Susannah dat hij zich over de verbrande man heen had gebogen.

Hij bracht zijn gezicht nog dichter naar de gewonde toe. ‘Je hebt je broertje als uitkijk gebruikt voor de kraken die je zette tot hij gepakt werd en voor straf naar de Doublé B werd gestuurd, hè?’

‘Alsjeblieft...’ Susannah wierp een smekende blik op de man. ‘Dit is niet het juiste moment.’

‘Rosario is hier een keer geweest om zijn broer te komen halen voor zijn tijd erop zat. Del zei tegen hem dat als hij hem mee zou nemen, Tommy de rest van zijn straf in een jeugdgevangenis zou moeten uitzitten,’ bevestigde Johnson. Aarzelend keek hij naar Tye. ‘Moet ik een ambulance bellen?’

‘Daar is het al te laat voor,’ antwoordde Tye kalm. Hij verplaatste zijn blik weer naar de man die door Bradley was herkend als Vince Rosario. Plotseling opende die zijn ogen, en uit zijn keel kwam een raspend geluid. ‘Tommy wilde niets meer met me te maken hebben toen hij terugkwam van hier.’

Susannah hurkte bij hem neer om de nauwelijks verstaanbare woorden op te kunnen vangen.

‘Hij zei dat hij op de Doublé B had geleerd dat hij iets nuttigs met zijn leven kon doen. Ik gaf Hawkins er de schuld van dat hij zich tegen me had gekeerd en ik zwoer dat ik het hem betaald zou zetten.’

‘Ben jij degene die Jimmy Smith heeft aangevallen?’ Met een donkere blik keek Tye naar de stervende. ‘Ben jij verantwoordelijk voor het ongeluk waarbij de neef van de senator gewond is geraakt?’

Rosario’s blik werd wazig, en zijn ademhaling ging moeizaam en reutelend. ‘En hij is niet klaar. Hij stopt niet voor hij alles vernietigd heeft.’

Tot haar ontzetting zag Susannah dat de man zich op zijn ellebogen probeerde op te drukken in haar richting. Ze boog zich voorover om zijn woorden te kunnen verstaan.

‘Hij wil de baby ook, en hij is...’ Hulpeloos viel hij op zijn rug. ‘Hij is terug,’ fluisterde hij schor. ‘Zeg tegen Hawkins dat het oude volk gelijk had. Skinwalker is terug. En hij is weer op oorlogspad.’

Nog even hield hij haar blik vast, alsof hij per se wilde dat ze zijn raadselachtige boodschap begreep. Toen zag ze een schok door hem heen gaan en doofde het laatste licht in zijn ogen.

‘Hij is dood.’ Ondanks zijn eerdere woorden klonk Jess ontdaan. ‘Wat een verschrikkelijke manier om dood te gaan.’

‘Vergeet je niet iets?’ vroeg Bradley scherp. ‘Die rotzak heeft geprobeerd de boel plat te branden. Hij heeft zijn verdiende loon gekregen.’

Bradley negerend, schoot Susannah overeind. Ze rende over het grasveld naar de terreinwagen. Met een hart dat als een razende tekeerging, opende ze de deur van het voertuig en nam de slaperige Danny in haar armen. Omdat ze voetstappen achter zich hoorde, draaide ze zich om. Het was Tye. Voordat hij iets kon zeggen, kreeg hij de volle laag.

‘Welke baby, Tye? Welke andere baby is er op de Doublé B?’ Ze was echt woest. ‘Er is er geen, hè? Danny is de enige baby hier!’

‘Suze, wees even rustig en luister naar me.’ Onder het praten deed hij een stap naar haar toe.

Snel zette ze haar zoon op haar heup en hield hem met één hand vast. Met de andere weerde ze Tye af. ‘Rosario zei dat hij de baby wil. Dat betekent dat hij Danny wil.’ Met moeite wist ze haar stem onder controle te houden. De beschuldigende klank werd er echter niet minder om. ‘Ik moet weten wat hier gaande is, Tye, en ik moet het nu weten. Wie is Skinwalker... en wat wil hij in ’s hemelsnaam van mijn zoon?’
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‘Skinwalker is een legende, dat is alles.’

Ze geloofde hem niet, dacht Tyler moe en gefrustreerd. Nog steeds geloofde ze hem niet, ook al had hij de afgelopen drie uur keer op keer herhaald dat Skinwalker niet bestond.

En waarom zou ze ook? Waarom zou ze hem ook geloven? Hij, hij alleen was verantwoordelijk voor deze puinhoop, en nu Vince Rosario’s laatste woorden Susannah duidelijk hadden gemaakt dat de man die ze had vertrouwd, geen open kaart met haar had gespeeld, leek het wel of ze niets meer van hem wilde aannemen.

‘Vertel jij het haar maar, Jess. Kun je je de verhalen nog herinneren waarmee we elkaar de stuipen op het lijf joegen als we na het vee te hebben opgedreven ’s avonds om het kampvuur zaten? Herinner je je de oude Morgan nog die ons waarschuwde voor wandelende stenen en canyon-geesten? Hoe jong we ook waren, echt geloven deden we het ook toen al niet.’

‘Gabe Riggs wel,’ zei Jess weinig behulpzaam. Op de blik die Tye hem toewierp, reageerde hij niet. Met een kop vers ingeschonken koffie ging hij naast de zwijgzame Susannah aan de keukentafel zitten. ‘Hij deed alleen maar of hij die oude verhalen flauwekul vond. Toen hij op een dag die turkooizen steen niet kon vinden die hij altijd bij zich droeg, wist hij zeker dat Skinwalker naar hem toe zou komen als hij hem voor twaalf uur ’s nachts niet zou vinden. Misschien is dat de reden waarom hij hier niet is komen opdagen.’

‘Hij is niet komen opdagen omdat Del hem niet heeft kunnen vinden,’ bromde Tye. ‘Blijkbaar heeft Riggs ontslag genomen bij Recoveries International en is hij van de aardbodem verdwenen na die mislukte poging vorig jaar om die gijzelaar te bevrijden. Virgil Connor is ook niet gekomen, maar dat komt alleen maar omdat hij niet midden in een FBI-onderzoek kon weglopen om een oude vriend te helpen, hoe graag hij dat ook zou willen. Daar gaat het ook helemaal niet om.’

Hij probeerde Susannahs blik te vangen, maar die keek met opzet van hem weg, een gebaar dat maakte dat hij zich een nog grotere schoft voelde. ‘Del heeft een paar ex-Double B’s gebeld omdat er problemen waren en hij bang was dat het zo uit de hand zou lopen dat hij de ranch zou moeten sluiten, of op zijn minst de jongens die hij op dat moment onder zijn hoede had, naar huis zou moeten sturen. Uiteindelijk heeft hij dat ook gedaan,’ verzuchtte hij, met zijn hand door zijn haar kammend. ‘Een jonge Navajopaardentemmer die voor hem werkte, werd in elkaar geslagen en bewusteloos gevonden aan de westelijke grens van Dels land. Vlak daarop gebeurde er een ongeluk met een van de jongens van het kamp. Hoewel ze nog maar twee, drie weken voor de boeg hadden, durfde Del het risico niet aan om ze op de ranch te laten blijven.’ Onmiddellijk realiseerde hij zich dat hij iets verkeerds had gezegd. Nog voor Susannah haar mond opendeed, wist hij al wat ze zou gaan zeggen.

‘Maar jij durfde het risico met mijn kind wel aan, Tye?’ Het feit dat ze zijn blik had vermeden, had hem gestoken, maar de koude blik die die goudbruine ogen hem nu toezonden, was nog veel pijnlijken ‘Sheriff Bannerman heeft aangeboden bescherming voor Danny en mij te regelen.

Zonder met mij te overleggen, heb je zijn aanbod afgeslagen. Ik geef er de voorkeur aan te denken dat jullie verleden daar niets mee te maken heeft, maar wat je redenen dan ook waren, ze waren niet goed genoeg.’

Ze haalde diep adem. ‘Je zegt dat Skinwalker een legende is, een boeman waar alleen kinderen bang voor zijn. Het lijkt me anders dat Del Hawkins er wel in gelooft als hij jou en Jess en die Gabe Riggs en Virgil Connor om hulp heeft gevraagd.’ Vragend fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Zijn jullie in je jeugd allemaal naar de ranch gestuurd?’

‘Virgil vocht met Jan en alleman, Gabe jatte auto’s, en Tye zette overal waar hij zijn gezicht liet zien de boel op stelten.’ Jess grinnikte schaapachtig. ‘Daarbij vergeleken was ik een engel. Ik kraakte computersystemen, gewoon voor de lol.’

‘Je kraakte de schoolcomputer en veranderde de cijfers van je vriendjes - voor een zacht prijsje,’ corrigeerde Tye hem. ‘Wie had destijds kunnen denken dat je je criminele vaardigheden op het gebied van computers nog eens voor iets goeds zou aanwenden? Crawford Solutions,’ voegde hij er voor Susannah ter verduidelijking aan toe. ‘Iedere computer in het land maakt gebruik van hun software.’

‘Een selfmade miljonair,’ beaamde Jess zelfvoldaan. ‘Dat is de gewoonte onder de nerds.’ Zijn grijns verdween even snel van zijn gezicht als hij erop gekomen was. ‘Maar als Del er niet was geweest, was het met ons allemaal heel anders afgelopen, Susannah. Dat is ook de reden waarom Tyler zijn beveiligingsbedrijf in Californië even heeft gelaten voor wat het is toen hij hoorde dat de ranch in de problemen zat en waarom ik hier zo snel mogelijk naartoe ben gegaan. Ik ben blij dat ik in ieder geval iéts heb kunnen doen om een eind te maken aan de incidenten.’

‘Een eind?’ Hoewel ze op Jess’ woorden reageerde, wendde ze zich weer tot Tye. ‘Waarom denk je dat er een eind is gekomen aan de incidenten na wat Vincent Rosario heeft verteld? De man was stervende’.

‘En hij was buiten zichzelf van schuldbesef en pijn,’ bracht hij haar voorzichtig in herinnering. ‘Maar je hebt gelijk, ik had je moeten vertellen hoe de zaken er hier voorstaan en je zelf moeten laten beslissen of je Bannermans aanbod aannam. Alleen... hij heeft maar drie hulpsheriffs, en zijn twee meest ervaren krachten hebben opdracht gekregen bewijsmateriaal te verzamelen bij Greta’s huis. Dus bleef alleen Billy Parker over om je te beschermen.’

‘Parker...’ Fronsend keek Jess hem aan. ‘Waar ken ik die naam van?’

‘Moose,’ verzuchtte Tye. ‘Moose Parker. Herinner je je nog dat partijtje football dat de jongens van de Doublé B tegen de jongens uit de omgeving speelden?’

Jess’ frons maakte plaats voor een ongelovige grijns. ‘Jee, ja. Ze dachten dat ze Moose alleen maar in de goede richting hoefden te draaien om hem als een bulldozer over ons heen te laten walsen, maar op de een of andere manier raakte hij uit koers en denderde hij binnen vijf minuten tegen een van de doelpalen. Is die nu hulpsheriff?’ Verbaasd schudde hij zijn hoofd. ‘Geen wonder dat Bannerman hier net in zijn eentje naartoe kwam om de boel in ogenschouw te nemen.’

‘Tye heeft je verteld in wat voor situatie ik verkeer, Jess, dus je weet dat ik met een oplichter getrouwd ben geweest.’ Hoe zacht en vriendelijk Susannah ook sprak, Tye meende een dreigend ondertoontje te horen. 'Maar Frank Barrett had tenminste geen sidekick om hem uit de problemen te helpen. Jullie zijn de twee gladste kletsmajoors die ik ooit heb ontmoet, maar mijn geduld is bijna op. Ik wil niets meer horen over de sheriff of iemand die Moose wordt genoemd of over footballwedstrijden van vijftien jaar geleden. Ik wil weten waarom een man die ik vandaag zijn laatste adem heb zien uitblazen me waarschuwde voor een legende. Ik wil weten waarom een geharde Vietnamveteraan als Del Hawkins die legende zo serieus neemt dat hij er melding van maakte toen hij jullie vroeg hem te helpen.’

‘Omdat Skinwalker voor de mensen die hier lang voor mij woonden niet uitsluitend een legende is. Het zou dom van me zijn om hun cultuur niet te respecteren.’

Met een ruk keek Tye naar de man in de deuropening. Del, die kaarsrecht stond, hoewel hij op een stok - een souvenir van zijn militaire verleden - steunde, keek hem even aan voor hij zich tot Susannah wendde.

Een stomverbaasde Susannah, constateerde Tye verrast. Haar lippen weken iets uiteen, en met grote ogen keek ze naar de magere man die naar haar toekwam. Haar blik was totaal anders dan vlak daarvoor, toen ze hem met tot spleetjes geknepen ogen had aangekeken, dacht hij wrang. Blijkbaar hadden de verhalen die Jess en hij over hun voormalige mentor hadden verteld behoorlijk tot haar verbeelding gesproken.

‘Voor ik hiernaartoe ben gegaan, heb ik met sheriff Bannerman gesproken, en hij vertelde me dat ik bezoek had. Bovendien heeft hij me in het kort op de hoogte gebracht van wat er hier allemaal is gebeurd. Gisteravond hebben we niet de kans gekregen ons aan elkaar voor te stellen,’ zei Del, zijn hand naar haar uitstekend. ‘Vorige week ben ik het grootste deel van de week weg geweest, maar voor mijn vertrek heeft Tye me verteld dat hij voor verloskundige had gespeeld op de snelweg en dat hij zich zo had misdragen tegenover de kraamvrouw, dat ze ervandoor was gegaan. Vanmorgen heeft Greta me nog wat bijgepraat, tot een of andere kenau van een hoofdzuster me een uitbrander gaf en me meedeelde dat ze moest rusten, dus ik heb al een beetje het gevoel dat ik je ken. Susannah Bird, neem ik aan? Ik ben Del

‘U bent Del Hawkins. Ik... Ik heb ook het gevoel dat ik u ken.’

Susannah duwde haar stoel naar achteren en ging staan, al haar aandacht op de man voor haar gevestigd. Tye fronste nadenkend zijn voorhoofd. Na de brand had ze een andere jurk aangetrokken, nog voor ze de hongerige Daniël had gevoed. Nu wreef ze met haar handen over de afgedragen katoenen stof alsof ze haar zenuwen niet de baas kon. De jurk was vormeloos - eerder had ze een beetje gegeneerd verteld dat ze de kleren die ze voor haar zwangerschap had gedragen, nog steeds niet aankon -maar zelfs onder de wijde stof zag hij hoe gespannen haar schouders waren.

Er is hier iets aan de hand, dacht hij. De ontmoeting met Del maakt haar bloednerveus. Waarom?

Het antwoord kwam meteen.

‘U bent de luitenant Hawkins, die deel uitmaakte van de Bèta Bèta Force in Vietnam,’ zei Susannah met trillende stem. ‘Dat was een vier man tellend undercoverteam. Bijna tot aan het eind van de oorlog waren jullie vieren als broers voor elkaar, en jullie hadden allemaal een tatoeage op jullie linkerbovenarmen van twee vechtende bijen. Vandaar waarschijnlijk dat u uw ranch de Doublé B hebt genoemd.’

Susannahs reactie had zijn nieuwsgierigheid gewekt, moest Tye toegeven, maar Dels reactie was nog veel intrigerender. Al het bloed leek uit zijn normaal gesproken zo onbewogen gezicht te trekken, zijn blik was donker van emotie. Toen hij sprak, klonk hij schor.

‘Ik had het kunnen weten. Je hebt zijn haarkleur en zijn ogen, liefje. Je vader... hoe is het met hem? Weet hij dat je hier bent?’

Ontkennend schudde Susannah haar hoofd, en Tye zag haar lippen trillen voor ze antwoord gaf. ‘Daniël Bird is al vijftien jaar dood, Mr. Hawkins. Mijn zoon draagt nu zijn naam. Maar ik ben ervan overtuigd dat hij weet dat ik bij u hulp zou zoeken als ik in moeilijkheden zou komen.’

Aarzelend deed ze een stap naar voren. Voor ze er nog een kon zetten, nam Del haar met zijn vrije arm in zo’n stevige omhelzing, dat hij haar bijna platdrukte. Net als bij het veulentje destijds zag Tye dat Jess zijn keel schraapte en zijn hoofd afwendde, omdat hij net als hij het gevoel had dat hij bij iets aanwezig was dat heel intiem was.

‘Mijn grootmoeder Lacey zei dat mijn vader tegen haar en mijn moeder had gezegd dat als ze ooit hulp nodig hadden en hij er niet was, ze jou moesten opzoeken,’ fluisterde Susannah tegen Dels borst. ‘Het heeft me een hele tijd gekost om je te vinden... maar hier ben ik dan.’
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‘Ik drink mijn koffie ’s avonds meestal op het voorste deel van de veranda, maar zolang we de overblijfselen van de stal nog niet hebben opgeruimd en er een nieuwe stal voor in de plaats hebben gezet, geef ik de voorkeur aan het uitzicht dat we vanaf hier hebben.’

Del ging in een van de rustieke houten stoelen zitten die aan de achterkant van de veranda stonden en blies zijn adem langzaam uit. ‘Trouwens, ik hou ervan om naar de ondergaande zon te kijken. De woestijn is zo eindeloos. Hoe hectisch de dag ook is geweest, als je al die ruimte voor je ziet, ga je de dingen weer een beetje in perspectief zien.’

Susannah, met een slapende Danny in haar armen, glimlachte. ‘Dat telefoontje naar Greta heeft ook geholpen, hè, denk ik?’ zei ze. ‘Ik voelde me ook beter nadat ik haar aan de telefoon had gehad. Hoe laat ga je morgenochtend naar haar toe in het ziekenhuis?’

Nog voor ze was uitgesproken, hoorde ze vanaf de voorkant van het huis het geluid van Jess’ gelach en de geamuseerde stem van Tye. Even later waren ook hun voetstappen op het voorste deel van de veranda te horen. Meteen begon haar hart sneller te kloppen.

Zelfs toen ze hem die dag op zijn nummer had gezet, had ze zich akelig kwetsbaar gevoeld. Iedere keer wanneer ze zijn blik ontmoette, had ze het gevoel gehad dat ze vanbinnen smolt. Natuurlijk wist ze wel hoe dom het was om zo te reageren. Wat ze alleen nog niet wist, was of het ook verkeerd was.

Met grote soepele passen kwam Tye om de hoek van de veranda lopen. Zijn blik ging direct naar Danny en haar. Zodra hij naar haar glimlachte, nam de hitte bezit van haar lichaam en verdwenen alle andere gedachten als sneeuw voor de zon.

‘Johnson en Bradley hebben de laatste loslopende paarden bijeengedreven en naar de kraal gebracht. Paul zei dat ze nogal schichtig waren, maar dat gaat wel weer over.’ Tye liet zich tegen de reling van de veranda zakken, haakte zijn duimen in zijn broekzakken en kruiste zijn voeten over elkaar. ‘Al wat gehoord van Bannerman?’

‘Hij belde vlak nadat Jess en jij naar de slaapvertrekken gingen,’ antwoordde Susannah, zich gegeneerd afvragend of de anderen ook hoorden hoe onvast haar stem klonk. ‘Tot nu toe weten ze nog niet wie de man in Greta’s garage was, en de twee mannen die wisten te ontkomen, zijn nog steeds voortvluchtig. Hij heeft weer aangeboden om bescherming voor Danny en mij te regelen.’

‘En wat heb je tegen hem gezegd?’ Strak keek hij haar aan.

‘Ik heb gezegd dat als het hem niet uitmaakt, ik hier blijf,’ antwoordde ze. Tot haar opluchting had ze haar stem weer onder controle. ‘Per slot van rekening was ik vorige week op weg naar de ranch toen ik pech kreeg en Danny besloot iets eerder te komen dan verwacht. Dus als Greta me niet had verteld dat Del een paar dagen de stad uit was, had ik hier al eerder bij de Doublé B aangeklopt.’

‘Ik breng de jongens normaal gesproken niet naar huis, en het zat me ook helemaal niet lekker dat ik de ranch juist nu moest verlaten, zelfs al hield Tye een oogje in het zeil,’ vertelde Del, ‘maar ik moest de senator wel uitleggen waarom zijn neefje thuiskwam in het gips. Vanochtend heb ik met hem gebeld en hem verteld dat de man die de ongelukken had veroorzaakt, omgekomen is bij een brand.’ Schouderophalend voegde Del eraan toe: ‘Dat heb ik Alice Tahe ook verteld toen haar kleindochter Joanna haar hiernaartoe bracht voor een bezoek.’

‘Alice Tahe?’ Jess, zijn natte haar netjes achterovergekamd, liet zich grijnzend in de stoel naast Del zakken. ‘Goeie genade, ik heb vandaag drie keer gedoucht, en nog ruik ik naar rook. Is zij degene die we vroeger opoe Tahe noemden?’

‘Zij is de vrouw die jullie Mrs. Tahe noemden nadat ik jullie een paar dagen wc’s had laten schoonmaken om jullie een beetje respect bij te brengen,’ reageerde Del droogjes. ‘Dit voorjaar is ze honderd geworden, hoewel haar kleindochter zeker weet dat ze een paar jaartjes van haar leeftijd af heeft gesmokkeld toen ze voor de derde keer trouwde. Trouwens, Susannah, Joanna is gediplomeerd verpleegkundige en runt een geboortekliniek voor Navajo’s. Ze zei dat als je wilt, je morgen met Danny langs zou kunnen komen voor zijn eerste controle.’

‘Haar kliniek heeft een uitstekende reputatie. Ik rij Danny en jou er wel naartoe morgen als je het goedvindt,’ zei Tye voor hij zich weer tot Del wendde. ‘Hoe reageerde Alice op het verhaal dat Vincent Rosario wraak op je wilde nemen omdat je zijn broertje op het rechte pad had gebracht?’ vroeg hij, als terloops. Hij haalde een Zwitsers zakmes uit zijn broekzak, klapte het open en tuurde tussen zijn wimpers door naar iets op zijn duim. Omdat hij merkte dat Susannah naar hem keek, verklaarde hij: ‘Een splinter. Steekt als de hel.’

Die nonchalante houding van hem was gespeeld, dacht Susannah. Eerder die dag had Del haar uitgelegd dat Alice Tahe er van het begin af aan van overtuigd was dat de incidenten die op de ranch hadden plaatsgevonden, niet het werk van mensenhanden was. Geworteld als ze was in de oude tradities van haar volk, gaf ze de voorkeur aan een bovennatuurlijke verklaring.

Tedere cultuur heeft zijn weerwolven en demonen,’ had Del verklaard. ‘De Navajo’s hebben Skinwalker, een kwade geest die elke vorm kan aannemen die hij wil. Soms wordt ook beweerd dat hij anderen zijn wil kan opleggen, dat hij marionetten van ze maakt.’

‘Vincent Rosario zei dat hij een pact had gesloten met de duivel,’ had ze gezegd, nog niet gerustgesteld. ‘Legende of geen legende, zou het niet zo kunnen zijn dat iemand erachter is gekomen dat hij een wrok koesterde tegen de Doublé B en hem heeft geholpen... iemand die er een eigen agenda op nahield?’

‘Tye heeft me verteld dat Vincent zei dat Skinwalker op je kind uit is, liefje.’ Troostend had Del haar handen in de zijne genomen. ‘Dat is ook een onderdeel van de legende, dat hij ’s nachts kinderen steelt. Rosario wist dat hij ging sterven, en blijkbaar was hij doodsbang dat hij door zijn misdaden in de hel zou komen. Wat ik denk, is dat hij de legende als een soort zondebok heeft aangegrepen en alles wat hij zich ervan kon herinneren erbij heeft gehaald om zichzelf ervan te overtuigen dat hij niet zo slecht was als hij vreesde.’

Zijn nuchtere commentaar had haar gerustgesteld, en de angst om Danny was verdwenen.

‘Hoe Alice reageerde?’ Dels antwoord op Tyes vraag bracht Susannah weer naar het heden. ‘Ze zei dat ik een idioot was. Daarna eiste ze dat haar kleindochter haar naar huis bracht.’

‘Dus zij denkt dat het niet voorbij is.’ Tye klonk gefrustreerd. ‘Daar kunnen problemen van komen, Del. Als die praatjes over Skinwalker blijven aanhouden, kan iedereen die wraak op je wil nemen ze gebruiken als rookgordijn, net zoals Rosario heeft gedaan. Ik weet dat niet iedereen hier in de omgeving even blij is met het feit dat de Doublé B jonge bajesklanten opneemt.’

‘Maar dat is al zo vanaf het moment waarop Del de ranch kocht,’ kwam Jess tussenbeide. ‘In ieder geval is Rosario nu uit beeld verdwenen, zodat we ons kunnen concentreren op Susannahs probleem. Heb je het met haar al gehad over mijn voorstel?’

Tye schudde zijn hoofd. De sombere uitdrukking op zijn gezicht maakte plaats voor een scheve grijns. ‘Ik vond dat jij het haar maar moest vertellen. Tenslotte klaag je altijd dat jij van mij nooit eens de held mag uithangen bij de meisjes.’

‘En daar heb ik verdorie gelijk in. Ik kan je toch al niet meer inhalen nadat je Danny langs de kant van de weg ter wereld hebt geholpen,’ zei hij quasiverongelijkt. Hij leunde naar voren, plotseling weer serieus. ‘Als ik het goed heb begrepen, Susannah, zijn de mensen die je achtervolgen verantwoordelijk voor de dood van je echtgenoot. Daar is dit allemaal mee begonnen, toch?’

‘Met de moord op Frank, ja,’ beaamde ze. ‘Zoals ik Del en jou eerder vandaag al heb gezegd, ben ik daarvóór nooit in aanraking geweest met geweld.’

‘Behalve dan dat je grootmoeder werd doodgereden, een paar weken voor je Barrett ontmoette,’ merkte Tye op. ‘Maar dat was een ongeluk, zei je.’

‘Ja. Een ongeluk waarbij de chauffeur is doorgereden.’ Fronsend keek ze hem aan. ‘Lieve hemel, Tye, je bedoelt toch niet dat mijn grootmoeder hier op de een of andere manier iets mee te maken heeft, hè? Mijn grootmoeder was een keurige, gelovige oude vrouw die nog nooit van haar leven in iets duisters betrokken is geweest. Hoe kun je zelfs maar in de verste verte denken dat ze iets te maken heeft met die moordenaars?’

Ze was eerder verbijsterd dan boos, dacht ze terwijl ze zijn blik ontmoette. Als het niet om zoiets verschrikkelijks als moord was gegaan, had ze hem recht in zijn gezicht uitgelachen.

Hij klapte het mes in en stopte het terug in zijn zak. ‘Je hebt gelijk,’ gaf hij toe. ‘Ik denk dat het feit dat de politie de chauffeur nooit heeft gevonden me dwarszit. Maar goed, dat komt natuurlijk wel vaker voor. Ga verder, Jess. Je zei dat wij denken dat we de oplossing bij Frank Barrett moeten zoeken. Het punt is alleen dat we niet veel over hem weten.’

‘Maar daar kan ik wel bij helpen,’ ging Jess weer verder. Onzeker keek hij Susannah aan. ‘Als jij dat wilt, natuurlijk. Het betekent wel dat ik moet gaan graven in het verleden van je echtgenoot, en ik heb geen idee wat we zullen vinden.’

‘Wacht even.’ Del schudde zijn hoofd. ‘Dat zal de politie wel al gedaan hebben. Als zij er niet achter konden komen door wie Frank Barrett is vermoord, waarom zou jij dat dan wel kunnen?’

‘Omdat ik middelen tot mijn beschikking heb waar de politie slechts van kan dromen,’ antwoordde Jess zonder een spoortje arrogantie. ‘Technologie die nog vervolmaakt moet worden, software die pas over een paar jaar op de markt komt, precisie-instrumcnten die de overheid zich niet kan permitteren. Dat zijn de dingen waar we ons bij Crawford Solutions mee bezighouden, Del. Geef me een dag of wat de tijd, dan krijg je van mij een complete biografie van Frank Barrett en iedereen met wie hij in het verleden te maken heeft gehad. Daarna neemt Tye het over.’

‘Dan hebben we iets om ons op te richten, Susannah.’ Rusteloos bewoog Tye zich weg van de reling van de veranda. ‘Nu tasten we nog in het duister. Om de een of andere reden zijn ze niet van plan het bij de moord op Frank te laten en hebben ze het ook op jou gemunt. Maar zolang we niet weten waarom hij is vermoord, kunnen we niet veel meer doen dan met onze armen over elkaar op de volgende aanslag wachten. Dat is niet de manier waarop ik werk.’

‘Nee, dat is de manier waarop ik de afgelopen negen maanden heb gewerkt,’ zei Susannah langzaam. ‘Ik heb lopen rennen als een haas die door een groep jachthonden achterna wordt gezeten. Maar vroeg of laat halen de honden de haas altijd in.’ Ze boog haar hoofd om naar Danny te kijken, die zich tegen haar borst had genesteld. ‘Ik wil niet dat mijn zoon met angst in zijn hart opgroeit en telkens moet vluchten. Als je onderzoek naar Franks verleden iets aan het licht brengt wat Danny beter niet kan weten, dan zie ik wel wat ik hem later, als hij wat ouder is, vertel. Ga je gang en kijk wat je over Frank te weten kunt komen, Jess.’

‘Ik rekende erop dat je dat zou zeggen.’ Op Jess’ knappe gezicht brak een glimlach door. Hij wierp een blik op zijn horloge en ging staan. ‘Ik heb mijn tas al gepakt en in de terreinwagen gezet. De rit naar mijn bescheiden optrekje duurt drie uur, dus als ik nu wegga, kan ik vanavond nog aan de slag.’

Susannah, die haar mond opende om te protesteren, kreeg niet de kans wat te zeggen, want hij stak afwerend zijn hand op. ‘Je hebt me behoed voor nog een dag in de buitenlucht. Del weet dat ik niet in de wieg ben gelegd voor cowboy, maar zet me in een besloten ruimte met een paar computers, en ik verricht wonderen. Zodra ik wat te weten kom, neem ik contact met jullie op.’

Als Jess Crawford en Tyler Adams representatief waren voor het soort mannen dat de Doublé B afleverde, dacht Susannah terwijl Del en Tye met Jess naar zijn auto liepen, begreep ze waarom de Vietnamveteraan had besloten er alles aan te doen om de dreiging van de ranch af te wenden. Uit wat Jess haar had verteld, had ze begrepen dat Del nog nooit van zijn leven om hulp had gevraagd, dus alleen al het feit dat hij de hulp had ingeroepen van vier ex-Double B’ers wilde zeggen dat hij de wanhoop nabij was.

‘Hij is een goed mens, pap,’ mompelde ze terwijl ze haar wang op Danny’s hoofdje legde en met gesloten ogen zijn babygeur opsnoof. ‘Granny Lacey vertelde me dat hij meer dan eens je leven heeft gered in dat verre verscheurde land, en dat jij hem ook een paar keer hebt gered. Ik ben blij dat je me naar hem toe hebt gestuurd.’

‘Daar ben ik ook blij om, liefje.’

Ze opende haar ogen en zag dat Del terug was en naar haar keek. Greta had hem haar taaie oude mustang genoemd, herinnerde ze zich, en hij had inderdaad iets taais. Niet alleen zag je dat aan de manier waarop hij zijn handicap had overwonnen, ook het feit dat hij die jonge jongens per se wilde redden voor het te laat was, gaf aan dat hij een volhouder was.

Hij is uit hetzelfde hout gesneden als Daniël Bird, dacht ze terwijl Del zich stram in de stoel naast haar liet zakken. En Tye heeft veel weg van hen beiden.

‘Ik had de vriendschap moeten onderhouden, Susannah. Het was mijn schuld dat je vader en ik elkaar uit het oog zijn verloren.’

Hij leunde achterover in zijn stoel en sloot zijn ogen om na te kunnen denken. In de zucht die hij slaakte, hoorde ze een wereld van spijt. Danny begon zich te roeren, maar omdat ze instinctief aanvoelde dat de man naast haar nog meer te zeggen had, hield ze haar mond.

‘We waren met z’n vieren, weet je. Ikzelf, je vader, John MacLeish en Zeke Harmon. De Bèta Bèta Force. Daar heb ik de ranch trouwens niet naar vernoemd.’ Met één oog keek hij haar aan. ‘Die heette al de Doublé B. Ik kocht de ranch voor een deel vanwege de naam, al wilde ik dat destijds voor mezelf niet toegeven.’

Kordate voetstappen kondigden Tyes komst aan. Alsof hij Dels stemming aanvoelde, knikte hij hen alleen maar toe. Ook nu koos hij ervoor te blijven staan in plaats van te gaan zitten.

Ineens besefte Susannah dat ze nog zou weten dat hij in de buurt was als ze zowel doof als blind zou zijn. Hij gaf haar het gevoel dat ze compleet was, alsof een deel van haar had ontbroken en er nu plotseling wel was. Zoals een gesloten cirkel, dacht ze. Tye, Danny, en ik... dat voelt goed, alsof het altijd al zo had moeten zijn en alsof het van nu af aan ook zo is.

Omdat ze merkte dat Del intussen verder was gegaan met zijn verhaal, richtte ze haar aandacht weer op hem.

‘We waren als broers voor elkaar, en de tatoeages waren een symbool van hoe we ons voelden. Ik geloof dat Zeke degene was die op het idee was gekomen, dat John de schetsen heeft gemaakt en ik verlof voor ons heb aangevraagd voor een paar dagen Saigon, waar we met z’n vieren in een kleine tatoeageshop de tatoeages hebben laten zetten. Twee killerbijen die zich doodvechten. Jij hebt het gezien, Tye.’

‘Op je linkerbovenarm, ja.’ Tyes mondhoeken krulden omhoog. ‘Als jongen was ik er diep van onder de indruk. Ik wilde zo’n zelfde, maar ik had wel door dat het niet zomaar een tekening was.’

‘Lang geleden misschien.’ Del had zijn ogen nu open en keek naar de stok die bij zijn voeten lag. ‘Nu is het wel gewoon een tekening. Niet meer dan dat. Ik ben de enige die er nog is, en van mij is maar een deel uit de oorlog teruggekeerd.’

Hij had het niet alleen over zijn benen, wist Susannah. Daarvoor zat de pijn te diep.

‘Zeke is daar gestorven,’ ging Del verder met gedempte stem. ‘Een paar dagen later liep ik in een moeras op iets wat leek op een paar bamboestengels die naast elkaar lagen en toen explodeerde alles om me heen. Toen ik weken later bijkwam in een Amerikaans veldhospitaal, vertelden ze dat de oorlog voorbij was en een vriend van me mij wilde zien, maar noch het een noch het ander zei me iets.’

Hij glimlachte vreugdeloos. ‘Ik heb hem weggestuurd, Susannah. Je vader bleef maar komen. Uiteindelijk heb ik hem gezegd dat het allemaal alleen maar erger werd als ik hem zou zien en daarna zocht hij me niet meer op. Pas jaren later zag ik zijn adres op het schutblad van een boek dat hij me had gegeven. Maar ik durfde het niet aan om contact met hem op te nemen, want ik schaamde me diep voor de manier waarop ik hem had behandeld.’

‘Wat is er met MacLeish gebeurd?’ informeerde Tye. ‘Is hij levend teruggekomen?’

‘Vijf jaar na de officiële wapenstilstand.’ Dels blik werd donker. ‘Heb je wel eens van MIA-armbanden gehoord? Missing in action,’ verklaarde hij omdat Susannah hem niet-begrijpend aankeek. ‘Van zilver, met alleen een naam, rang en datum erin gegraveerd. De datum is de datum waarop de MIA in kwestie voor het laatst is gezien. Ik heb er eentje met Johns naam erop gezien. Vijf jaar lang werd hij gevangengehouden in wat ze een “tijgerkooi” noemden. Niemand wist of hij dood of levend was.’

‘Dat is toch niet dezelfde MacLeish die in de politiek is gegaan, hè?’ vroeg Tye gealarmeerd. ‘Die met een jonge Vietnamese is getrouwd en van wie werd beweerd dat hij kandidaat was voor een senatorszetel, ongeveer tien jaar geleden, voor hij...’ Abrupt brak hij af.

‘Moord en daarna zelfmoord. Een sensationeel verhaal voor de pers,’ zei Del somber. ‘Ik heb gehoord dat sommige televisieshows hun huispsychiaters erbij haalden om uit te leggen dat er na al die jaren krijgsgevangenschap iets geknapt moest zijn in zijn hoofd en dat dat ertoe geleid heeft dat hij eerst zijn vrouw vermoordde en toen zichzelf verdronk. Ik geef er de voorkeur aan hem te herinneren als een wapenbroeder. Als zijn lichaam ooit zou zijn gevonden, zou ik naar zijn begrafenis zijn gegaan.’

Met een snelle beweging greep hij zijn stok. ‘Jezus, we waren vier doodsbange jongens die in een situatie terechtkwamen waarvan we niet wisten of we die aankonden. Ik denk dat de tatoeage een manier was om de dood te tarten, alleen heeft de dood uiteindelijk iedereen behalve mij te pakken gekregen.’ Steunend op de stok ging hij staan. ‘Weet je, ik heb gehoord dat je tatoeages tegenwoordig kunt weghalen met laserstralen.’

Met een lichte schok besefte Susannah dat het inmiddels al donker was geworden. Diepe schaduwen hadden zich in de verre hoeken van de veranda genesteld.

Ook Dels uitdrukking was donker. ‘Ik denk dat ik maar eens bij de paarden ga kijken,’ zei hij op een toon die duidelijk maakte dat het gesprek voorbij was. ‘Me ervan overtuigen dat dat veulen een beetje bekomen is van alle opwinding.’

Hij was bijna aan de andere kant van de veranda, toen ze hem riep. Danny, die tijdens het gesprek in slaap was gevallen, werd meteen wakker en opende zijn mond wagenwijd voor een enorme gaap. Plotseling afgeleid, staarde hij gefascineerd naar Tye. Susannah zag het en wierp even een liefdevolle blik op haar zoontje, voor ze zich tot Del wendde.

‘Die tatoeage die jullie vieren al die jaren geleden hebben laten zetten, staat nog steeds ergens voor,’ zei ze met overtuiging in haar stem. ‘Het staat voor een band die nooit gebroken is. Je hebt dan misschien het contact verloren met mijn vader en John MacLeish, en misschien ben jij de enige die nog leeft, maar wat die vechtende bijen symboliseren, is nog altijd waar. Daarom zijn Daniël Birds dochter en kleinzoon het halve land door gereisd. En je hebt geen seconde gedacht om ons weg te sturen. Ik hoop dat je de tatoeage niet laat weghalen.’

Het duurde even voor Del antwoord gaf. ‘Misschien laat ik hem ook wel zitten,’ zei hij. Er trok een glimlach over zijn gezicht. ‘Tenslotte ziet het ernaar uit dat deze ranch een volgende generatie Doublé B-mannen heeft voortgebracht, nietwaar?’

Met die woorden liep hij de hoek om en verdween uit beeld. Een paar tellen later hoorde Susannah aan het geluid van zijn stok dat hij de trap af liep naar de tuin, die inmiddels verlicht werd door de lampen die hij had aangedaan.

‘Ik durf er wat onder te verwedden dat we vanavond niet het hele verhaal hebben gehoord,’ merkte Tye op. ‘Dat er meer achter zit dan hij nu heeft verteld.’ Hij zette zichzelf weg af van de reling en liep naar haar toe. Zijn manier van doen was nonchalant. ‘Zal ik hem even een tijdje vasthouden, Suze?’

Verbaasd met haar ogen knipperend, keek ze naar hem op. Toen herstelde ze zich en zei: ‘Hij vindt het waarschijnlijk geweldig als je dat doet. Volgens mij heeft hij zijn ogen niet één keer van je af gehaald sinds hij wakker is.’

Voorzichtig overhandigde ze hem Danny, en weer knipperde ze verbaasd met haar ogen omdat hij het kleine lichaampje in zijn armen legde alsof hij nooit anders had gedaan.

‘Hij... Hij ruikt een beetje naar melk,’ zei ze een tikje gegeneerd. ‘Voor mij is dat de geur van een tevreden baby, maar -’

‘Voor mij is dat ook de geur van een tevreden baby,’ zei Tye, zijn hoofd buigend naar Danny’s graaiende vingertjes. De palm van Danny’s handje raakte zijn stoppelige kaak. ‘Ik hou er wel van. Ik weet altijd wanneer je hem net gevoed hebt.’

‘Het is niet bepaald de geur van parfum.’ Hij had het niet alleen over Danny, wist Susannah. Diezelfde melk-en-talkpoederbabygeur had ze ook meer dan eens bij zichzelf geroken.

Vragend trok hij een wenkbrauw op. ‘Nee, het is geen parfum. Maar de parfumeur die ontdekt hoe hij zoiets erotisch in een flesje kan stoppen, wordt stinkend rijk, schat.’ Voor ze daarop kon reageren, ging hij verder. ‘Ik heb altijd al vermoed dat Del zo zijn spoken uit het verleden had, en vanavond werden die vermoedens bevestigd. Het was aardig van je om dat tegen hem te zeggen.’

‘Ik heb hem gewoon de waarheid verteld.’

‘De volgende generatie Doublé B-mannen...’ Zijn lippen krulden in een langzame glimlach. ‘Weet je wat de bewoners hier altijd zeiden waar die initialen voor stonden, Suze? Beginnende Boeven. Dat komt dichter in de buurt, vind je niet?’

‘Vijftien jaar geleden, misschien, maar nu niet meer,’ protesteerde ze. ‘Jeetjemina, je hebt alles in de steek gelaten toen je hoorde dat Del problemen had, en nu heb je mijn problemen er ook nog bij. Jess kent me amper, en toch schakelt hij Crawford Solutions in om te kijken wat hij over Frank te weten kan komen.’

Ongemakkelijk haalde hij zijn schouders op. ‘We zijn geen helden, hoor. We proberen alleen onze fouten uit het verleden een beetje goed te maken. Ik denk dat Danneman naar bed toe moet, dus ik geef hem weer aan zijn moeder.’

Gedurende een paar tellen, op het moment dat hij het kleine warme lichaampje in haar armen legde, hielden ze hem beiden vast. Voor de tweede keer die avond werd Susannah overvallen door een gevoel van compleetheid, het gevoel dat dit zo hoorde.

Wat ze voelde voor deze grote man met de baby in zijn armen was niet louter lust, en het was ook niet alleen iets lichamelijks, hoewel dat er wel deel van uitmaakte.

Nee, ze was bezig verliefd te worden op Tyler Adams. Alleen... zo’n doodgewone alleenstaande moeder uit Fox Hollow wist ook wel dat een relatie met deze snelle, charmante ex-raddraaier nooit, maar dan ook nooit zou werken.
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'Er waren dagen dat Frank me vertelde dat hij zijn portemonnee in zijn andere jas had laten zitten en vroeg of ik hem toch een ontbijt wilde serveren,’ zei Susannah, naar de hobbelige weg voor zich starend. Het viel haar amper op dat de truck door de vele gaten af en toe bijna stuiterend over het wegdek ging. ‘Maar andere keren kon ik hem er nauwelijks vanaf brengen een duur horloge of sieraden voor me te kopen. Ik begrijp niet waarom ik er niet achter ben gekomen dat alleen een gokker de ene dag met geld kon smijten en de volgende dag geen cent meer had.’

Die ochtend, vlak nadat Del naar het ziekenhuis was gegaan en ze Danny had klaargemaakt voor zijn bezoek aan de kliniek, had Jess gebeld. Tye had de telefoon aangenomen en had haar het nieuws moeten vertellen -nieuws dat hem duidelijk niet had verbaasd.

‘De gokstad Atlantic City...’ Bij die woorden had hij zijn schouders opgehaald, ‘...en een oplichter die snel geld wil waar hij niet voor hoeft te werken. Hij was daar echt niet voor de musea.’

‘Hoe is Jess daar zo snel achter gekomen?’ had ze gevraagd. ‘Ik neem aan dat hij de hele nacht achter de computer heeft gezeten, maar dan nog...’

‘Hij maakt wel een relaxte indruk, maar hij is sneller dan al die dikbetaalde jongens die voor hem werken,’ had Tye haar laten weten. ‘Hij heeft software gebruikt die Crawford Solutions onlangs heeft ontwikkeld. Eerst heeft hij een portretfoto van Barrett gedownload, waarna de computer die heeft vergeleken met krantenfoto’s, bewakingsvideo’s, foto’s die gemaakt zijn bij bankautomaten en noem maar op. Vandaag de dag staat iedereen wel ergens geregistreerd. Frank Barrett bleek wel heel erg vaak op casinovideo’s te staan.’

Ze had verwonderd haar hoofd geschud. ‘Dit gaat me boven mijn pet, Tye, maar ik zou denken dat bewakingsvideo’s alleen voor privégebruik zijn en niet door iedereen die een computer heeft, kunnen worden bekeken.’

‘Vijftien jaar geleden kreeg Jess het al voor elkaar om het computersysteem van de middelbare school te kraken,’ zei hij met een vage glimlach. ‘Laten we het er maar op houden dat ik het beter vond om niet al te veel vragen te stellen.’

Daarna had hij haar verteld wat Jess nog meer had ontdekt - dat Frank niet alleen een onfortuinlijke gokker was geweest, maar dat hij bij verschillende casino’s op de zwarte lijst had gestaan vanwege het feit dat hij zijn schulden nooit afloste.

‘Toen hij niet meer terechtkon bij de gewone casino’s, ging hij naar de tenten die door de maffia werden gerund,’ had Tye gezegd. ‘Vooral op de bewakingsvideo’s van Michael Saranno’s clubs is hij vaak te zien. Het gerucht doet de ronde dat Saranno zich weliswaar voordoet als een doodgewone zakenman, maar dat hij zo zijn eigen manier heeft om om te gaan met mensen die de boel bedonderen. De kans is groot dat Frank door de maffia vermoord is, Susannah.’

Op een dag zou Danny alles willen weten over zijn vader, dacht Susannah, terwijl ze weer over een hobbelig stuk weg reden. Over haar schouder keek ze naar haar zoon, die vastgegespt zat in zijn stoeltje. Liegen zou ze niet, wel zou ze ervoor zorgen dat hij wist dat er meer over Frank Barrett te vertellen viel dan alleen de onverkwikkelijke feiten die Jess met zijn computer had weten te achterhalen.

Starend naar haar handen, die opgevouwen op haar schoot lagen, zei ze: ‘Ik heb maar één keer meegemaakt dat hij kwaad werd.’ Hoewel ze voelde dat Tye zijn blik van de weg had afgewend en op haar had gericht, keek ze hem niet aan. ‘Een serveerster met wie ik samenwerkte, maakte het uit met haar vriend omdat hij haar mishandelde, en vervolgens kwam die vriend naar de cafetaria. Frank werkte hem zo snel de deur uit dat hij niet wist hoe hij het had, en toen die jongen hem buiten op het parkeerterrein aanviel, sloeg hij hem buiten westen. Dat is de enige keer dat hij buiten zichzelf van woede was. Na afloop van het gevecht gaf hij Lydia al het geld dat hij bij zich had en raadde hij haar aan ergens in een andere stad een nieuw leven op te bouwen. Wat ze ook van Frank mogen zeggen, hij kon er niet tegen als vrouwen bedreigd werden. Hij zou er kapot van zijn geweest als hij zou hebben geweten dat hij verantwoordelijk was voor wat Danny en mij nu overkomt.’

Nu keek ze hem wel aan, met een zorgelijke blik. ‘Die Michael Saranno... hoe denkt Jess hem te spreken te krijgen?’

Dat was de laatste vervelende mededeling die Tye haar die morgen had moeten doen. Als de moordenaars die het op Susannah hadden gemunt, lid waren van de maffia en Frank hadden gedood om andere gokkers een voorbeeld te stellen, dan betekende dat dat Saranno een wel heel duidelijke waarschuwing had afgegeven: toekomstige wanbetalers zouden niet alleen zichzelf in gevaar brengen, ook hun gezinnen zouden gestraft worden. Jess was van mening dat hij er maar op één manier voor kon zorgen dat Saranno zijn mannen terugriep, en dat was door de maffiabaas persoonlijk te benaderen. Daarom was hij vlak na zijn gesprek met Tye in het bedrijfsvliegtuig gestapt om een ontmoeting met Saranno te regelen.

‘Crawford Solutions doet zaken met een paar van Saranno’s legitieme bedrijven.’ Tye klemde zijn handen steviger om het stuur omdat ze nu op een weggedeelte kwamen dat niet geasfalteerd was. ‘Hoewel Jess niet weet of Saranno hem wil spreken, vindt hij het toch de moeite waard om het te proberen. En ik ook.’

Even keek hij in de achteruitkijkspiegel naar de baby. De lijnen om zijn mond werden zachter. ‘Joanna Tahe zei dat zo’n beetje iedereen in het reservaat al weet dat ik langs de kant van de weg met een bevalling heb geholpen. De vrouwen die bij haar kwamen, maakten al grapjes dat de Doublé B een goede kraamkliniek zou zijn.’

Als het zijn bedoeling was geweest om haar af te leiden, dan was hem dat gelukt. Ze glimlachte. ‘Na wat je me over haar verteld hebt, zie ik bijna voor me hoe ze Del overhaalt. Het was aardig van haar om aan te bieden Danny en mij te onderzoeken, Tye.’

‘Zolang we niet willen opvallen, kunnen we niet naar Doe Jennings in Last Chance, maar als je er de voorkeur aan geeft om in Gallup naar een dokter te ga -’ begon hij.

Ze liet hem niet uitspreken. ‘Jij zei dat Joanna tien jaar als kraamverpleegster in Albuquerque heeft gewerkt voor ze terugging naar het reservaat om hier een instelling voor zuigelingenzorg te openen. Zo te horen heeft Joanna veel betere papieren dan een of andere onervaren jonge dokter, die ik vast krijg als ik met Danny naar een ziekenhuis ga. En trouwens, we waren het erover eens dat het waarschijnlijk veiliger is om in de buurt van de ranch te blijven tot we iets van Jess horen.’ Belangstellend keek ze naar het voorbijglijdende landschap. ‘Wanneer zijn we in het Navajoreservaat?’

‘Daar zijn we al. De grens ligt vlak bij de Doublé B. We hebben het hier over een uitgestrekt stuk land, Suze, groter dan West-Virginia,’ zei hij terwijl hij gas terugnam. ‘Dit gedeelte van het noordwesten van New Mexico is er nog maar een klein deel van. De Dinetah loopt door tot in de staten Arizona en Utah.’

Omdat ze hem vragend aankeek, verklaarde hij: ‘De Navajo’s noemen zichzelf Dineh. Dat betekent het Volk, en Dinetah betekent Navajoland, of thuisland. Daar is de kliniek, daar recht voor je.’

Het was een laag wit gebouw dat zomaar in het landschap was neergezet. Er stonden drie of vier pick-ups geparkeerd, een met een hond erin die op de bestuurdersplaats op zijn baasje zat te wachten.

Terwijl Tye zijn auto ernaast neerzette, kwam vanachter de kliniek een donkerharige man van eind twintig, begin dertig, vandaan. Hoewel er niet veel van zijn gezicht viel af te lezen, keek hij niet onvriendelijk.

‘Matthew, Joanna’s broer,’ liet Tye haar weten. Hij had zijn stem gedempt. ‘Matt is van de Navajopolitie. Hij zal zogenaamd een heel goede reden hebben om hier te zijn, maar ik denk dat hij dit zo heeft gepland omdat hij de Belacana-vrouw over wie iedereen het heeft met eigen ogen wilde zien.’ Glimlachend keek hij haar aan. ‘Alleen al het feit dat je ervoor kiest het kind dat je langs de kant van de weg ter wereld hebt gebracht naar de kliniek van zijn zuster te brengen in plaats van naar een Amerikaanse arts, heeft zijn interesse gewekt.’

Belacana, dacht Susannah, dat moest betekenen niet-Dineh. Het was de tweede keer dat hij vertelde dat er over Danny’s geboorte werd gekletst, en dat zat haar plotseling helemaal niet lekker. ‘Daar was ik nou zo bang voor,’ zei ze nadat Tye de motor van de truck had uitgezet. Uit haar ooghoeken zag ze dat Matt Tahe nonchalant naar hen kwam toegelopen. ‘Als iemand vragen gaat stellen over Danny en mij, dan duurt het niet lang voor ze alles van ons weten wat ze willen, ook waar we logeren. Ik weet dat je zei dat het veilig is op de Doublé B, Tye, maar desondanks is het Vincent Rosario gelukt binnen te komen. Danny is alleen veilig als niemand weet waar we zijn.’

‘Rosario kon alleen maar binnenkomen doordat Kevin, die de wacht hield bij de poort, op dat moment bezig was met Jess,’ zei hij. Hij knikte naar Matt, die nu vlak bij hen was. ‘Zelfs als je aanwezigheid voor de Dineh een publiek geheim is en de stamautoriteiten het idee hebben dat ze je moeten controleren, dan nog hoef je je geen zorgen te maken. Een vreemdeling die vragen stelt, krijgt geen antwoorden van het Volk.’

‘Tyler Adams, het is lang geleden dat je een bezoek hebt gebracht aan het Four Corners-reservaat.’

De broer van Joanna Tahe kwam dichterbij toen Tye uit de truck stapte. Hoewel Susannah druk bezig was om Danny uit zijn zitje te halen, merkte ze dat Matt Tye geen hand gaf. Gelukkig had Tye haar eerder die ochtend verteld dat dat hier de gewoonte was en dat het niet als een belediging moest worden opgevat.

Maar dat mocht dan een geruststelling voor haar zijn, dacht ze, een kronkelende Danny in haar armen nemend, voor het overige was ze nergens gerust op. Kon ze er wel van op aan dat Tahe niets over haar aanwezigheid hier zou zeggen als hij ergens koffie ging drinken? Of dat een van de moeders hier in de kliniek niet per ongeluk haar mond voorbij zou praten als ze in de stad luiers ging kopen?

‘Te lang geleden.’ Tye klonk lichtelijk verbaasd, alsof hij zich opeens realiseerde dat dat inderdaad het geval was. Hij herhaalde de woorden nog een keer, nu veel langzamer. ‘Te lang geleden. Ik was bijna vergeten hoe schone lucht ruikt.’

‘Mijn achterneef werkt in Californië,’ zei Matt, met zijn hoofd knikkend. ‘Hij doet stunts voor de film. Hij zegt dat het moeilijk is om de oude gebruiken in ere te houden omdat je op sommige dagen de lucht niet meer kunt zien vanwege de smog. Maar het betaalt goed, volgens Joseph.’

Het was geen vraag. Het was ook geen constatering, dacht Susannah.

‘Je achterneef heeft gelijk. Het betaalt goed, als dat het enige is wat een mens interesseert. De mensen die mijn beveiligingsbedrijf inhuren om hen te beschermen, hebben op materieel gebied alles wat ze maar willen.’ Het leek wel of Tye op dezelfde langzame, bedachtzame manier was gaan spreken als de andere man. Met samengeknepen ogen keek hij de andere kant op, naar de horizon.

Automatisch zijn blik volgend, zag Susannah dat de bergen in de verte nevelig waren, alhoewel er geen wolkje in de lucht te bekennen was.

‘Er komt straks onweer aan.’ Tahe had de woorden tot haar gericht en hij glimlachte nu voor het eerst. ‘Soms realiseren toeristen zich niet hoe snel de weg kan wegspoelen tijdens een onweersbui. Ik zal goed moeten opletten of ik geen vreemdelingen zie, en ze voor hun eigen bestwil waarschuwen.’

‘Ik heb wel eens gehoord dat er een troep wilde honden werd weggespoeld.’ Tye haalde zijn schouders op. ‘Heel vervelend. Maar ze hingen rond bij een schaapskudde en hadden het op de lammeren gemunt, dus eigenlijk was het maar goed ook. Dat spaarde een hoop kogels uit, die anders zouden zijn gebruikt om ze neer te schieten.’

Van het ene op het andere moment had Susannah het gevoel dat ze hier thuishoorde. Deze conversatie, hoe omzichtig ook, zou Granny Lacey en iedere andere inwoner van Fox Hollow prima hebben begrepen, dacht ze, inwendig glimlachend. Zelfs het feit dat Tye haar niet had voorgesteld aan Matt Tahe was veelzeggend - hij wilde dat de politieman heel goed wist wie ze was, en dat hun zogenaamde toevallige ontmoeting helemaal niet toevallig was.

Met de twijfels die Matt Tahe misschien had over Tye en de vrouw die hij beschermde, waren ze op dezelfde indirecte manier omgegaan. Tye had duidelijk gemaakt dat hij respect had voor de oude gebruiken waar Tahe het over had gehad - tijdens een van hun gesprekken de vorige dag had Del iets gezegd over de gematigdheid en de harmonie van de Navajo’s — en Tahe had op zijn beurt duidelijk gemaakt dat hij hem zou helpen uitkijken naar verdachte vreemdelingen.

Het is net als met de verhalen die Granny Lacey me vertelde over de politie die tijdens de drooglegging kwam kijken naar Jeb Wainwrights stokerij, dacht ze geamuseerd en tegelijkertijd gerustgesteld. Die konden ook niets vinden. Zelfs mensen die niets moesten hebben van clandestien drank stoken, hadden hun mond gehouden over Jeb.

‘...op weg naar zijn hogati om met hem te praten. Als je mee wilt, ben je welkom.’ Matt Tahe had weer het woord genomen. ‘Als Alfred Nez echt gelooft dat hij twee dagen geleden een heks in de canyon heeft gezien, dan is hij uiteraard zo bang dat hij weinig zinnigs te melden zal hebben, maar proberen kan geen kwaad.’

‘Dat is wel even anders bij je grootmoeder. Die is niet bang. Die vertelt aan iedereen dat ze denkt dat er een Navajoheks rondloopt,’ zei Tye. ‘Gisteren was ze bij de Doublé B om Del te waarschuwen dat Skinwalker nog steeds rondwaart.’

‘Dat heeft mijn zus me verteld,’ zei Matt. ‘Grootmoeder denkt ook dat ze Skinwalker uit de buurt kan houden door een buideltje met stuifmeel bij zich te dragen. Naar mij luistert ze niet als ik tegen haar zeg dat dat kruidenzakje haar echt niet zal beschermen als ze het mis heeft en het een man van vlees en bloed blijkt te zijn die die paarden en daarna die schapen heeft gedood en hij denkt dat ze iets weet en besloten heeft haar het zwijgen op te leggen.’

‘Ik wist van die paarden af. Ik dacht dat dat een op zichzelf staand incident was. Dat iemand mogelijk wraak had genomen op de eigenaar voor iets wat hij zou hebben gedaan,’ zei Tye. ‘Ik wist niet dat er zich ook andere incidenten hadden voorgedaan.’

‘Ik weet zeker dat die dingen niets met elkaar te maken hebben.’ Tahe haalde zijn schouders op. ‘Als we de verantwoordelijke persoon te pakken hebben, zal wel blijken dat het net zoiets is als met Vincent Rosario - iemand die een wrok koestert en erop uit is zo veel mogelijk problemen te veroorzaken. Maar tot we hem te pakken hebben, zou ik het prettiger vinden als grootmoeder wat voorzichtiger is. Ga je met me mee om met Alfred Nez te praten? Binnen een uur zijn we weer terug.’

‘Ga maar, Tye,’ zei Susannah, die zag dat hij geen besluit durfde te nemen omdat hij aarzelde of hij haar wel alleen moest laten. Ze knikte naar de andere pick-ups die bij het gebouwtje stonden. ‘Zo te zien zijn er nog een paar vrouwen voor me, dus ik ben hier wel een poosje. Het heeft geen zin om in de truck op me te gaan zitten wachten. En binnen, met al die moeders en baby’s, voel je je misschien niet zo op je plaats.’

Aan de grijns op zijn gezicht zag ze dat ze de spijker op zijn kop had geslagen. Desondanks stond hij erop haar naar binnen te brengen voor hij met Matt zou meegaan.

Uiterlijk was hij zich er niet bewust van geweest hoeveel opwinding zijn korte aanwezigheid in de wachtkamer teweeg had gebracht, peinsde Susannah een halfuur later, toen de laatste moeder met haar kind de spreekkamer in verdween en ze even alleen was met haar gedachten. Of was hij er zo aan gewend dat hij het niet eens meer merkte?

Uit de grapjes van Jess had ze begrepen dat Tyler Adams als tiener al onweerstaanbaar was geweest voor het schone geslacht, en de knappe breedgeschouderde man die hij sindsdien was geworden, had vast ook nooit moeite gehad vrouwen aan te trekken.

Alleen waren ze niet allemaal zo stom om verliefd op hem te worden. En bij verliefd worden is het niet gebleven, hè, zei ze honend tegen zichzelf. Gisteren lag je je in je bed zelfs af te vragen hoe het zou zijn om met hem getrouwd te zijn.

Hij had haar gekust - één keer. In haar wereld was dat niet zomaar iets, in de kringen waarin Tye verkeerde, in de kringen waarin heel veel mensen verkeerden, hoefde een kus echter niets te betekenen . Zelfs als je met iemand naar bed ging, hoefde dat nog niets te betekenen.

Maar voor mij wel. Ze keek naar Danny. Als zij met iemand naar bed ging, betekende dat voor haar dat ze de mogelijkheid dat daar een kind uit zou kunnen voorkomen, accepteerde. En volgens haar betekende dat ook automatisch dat ze bereid was zich aan die persoon te binden.

‘Voor het leven, welteverstaan,’ mompelde ze tegen haar zoon. ‘Een huwelijk, dus. Ik weet dat er tegenwoordig niet veel mensen meer zijn die er zo over denken en ik val ze ook niet aan, maar ik ben nogal ouderwets opgevoed, denk ik. Ik ben totaal niet zijn type. Dat zal ik ook nooit worden, nog in geen miljoen jaar.’

En als ze het wel zou zijn, zou het Tye geen zier uitmaken. Er zijn niet veel dingen waar ik in geloof... Dat had hij gezegd. Ze wist echter dat er meer achter die woorden stak. Wat hij er niet bij had gezegd, was dat hij zelfs niet in zichzelf geloofde.

Instinctief had hij geweten dat ze niet van Frank had gehouden en zich daar schuldig over voelde. Hij had het geweten omdat hij het zelf ook zo voelde.

Hij is nog nooit verliefd geweest, dacht ze plotseling. Maar hij zou het wel willen. Misschien is dat de reden waarom hij me heeft verteld dat hij wilde dat hij kon veranderen, een ander soort man kon worden. Maar hij kent zichzelf goed genoeg om te erkennen dat hij dat niet kan... en vermoedelijk om dezelfde reden waarom ik mezelf niet kan veranderen. Door Granny Laceys opvoeding geloof ik in het huwelijk. Tye is opgevoed door een man die het huwelijk zag als een contract dat verbroken moest worden.

‘Dus dit is de jongeman die besloot om geboren te worden op de achterbank van een auto. Zo te zien heb je daar geen schade van ondervonden, maar je moeder ziet een beetje pips.’

Bij de vriendelijk plagende woorden van Joanna Tahe toverde Susannah snel een glimlach op haar lippen. Ook Joanna en de vrouw die met een stevige zwartharige baby naar de uitgang liep, glimlachten.

‘Aangezien jij de laatste bent voor de lunch, hoeven we ons niet te haasten,’ vervolgde ze. Nadat ze de vrouw met de baby gedag had gezegd, draaide ze zich om en ging Susannah voor naar de spreekkamer. Eenmaal binnen, liet ze haar weten wat ze van plan was. ‘Eerst wil ik zowel jou als je kind wegen, daarna doe ik bij jullie allebei een paar testjes. Maar wat ik altijd het belangrijkste vind tijdens zo’n eerste onderzoek, is dat je het gevoel hebt dat je vrijuit tegen me kunt praten. Over alles wat je maar wilt,’ voegde ze eraan toe terwijl ze Susannah een schoon schort overhandigde dat aan de achterkant open was en Danny van haar overnam. ‘Gelukkig heb ik gemerkt dat het ijs snel gebroken is als je in het bijzijn van een vreemde rondloopt met een ontbloot achterste.’

Het laatste werd gezegd met een scheve grijns, waardoor Susannah zich meteen een stuk minder opgelaten voelde. Twintig minuten later, onder het aankleden, zat ze met Joanna te kletsen alsof ze al jaren vriendinnen waren.

‘Ik wist bijna wel zeker dat alles goed met hem was, maar ik ben blij het ook te horen van een beroeps. Is zijn gewicht ook goed?’

‘Zijn gewicht, zijn ontwikkeling, alles.’ De andere vrouw aarzelde. ‘Fysiek hoef jij je ook nergens zorgen over te maken, maar ik heb gehoord dat je al veel te lang onder grote spanning leeft en —’

Joanna stopte abrupt en fronste haar wenkbrauwen toen ze hoorde dat de buitendeur van de kliniek open- en dichtging. Zich verontschuldigend ging ze staan en liep naar de receptie. Even later hoorde Susannah haar snel en dringend spreken in het Navajo. Blijkbaar hadden haar woorden echter niet het gewenste effect.

‘Nali, alstublieft. U kunt niet naar binnen gaan!’

De vrouw die in de deuropening verscheen, onmiddellijk gevolgd door Joanna Tahe, moest Alice zijn, haar grootmoeder, dacht Susannah. Haar gezicht, zo gerimpeld als een walnoot, werd omlijst door haar dat ondanks haar hoge leeftijd nog steeds de kleur had van een maanloze nacht. Anders dan de andere Dineh die Susannah die morgen had gezien, droeg Alice traditionele Navajokledij, met uitzondering van het olijfkleurig safari-jasje dat ze ondanks de hitte over haar rok en blouse had aangetrokken.

Ook Granny Lacey had iets bij haar keurige jurk en steunkousen gedragen wat volkomen uit de toon was gevallen, namelijk een paar hoge sneakers, herinnerde Susannah zich met geamuseerde genegenheid. En net zo goed als Lacey Bird bij tijd en wijle ongelooflijk stijfkoppig kon zijn, was Alice Tahe dat blijkbaar ook.

Alice’ kleindochter wierp Susannah een gefrustreerde blik toe voor ze de oude vrouw streng toesprak. ‘Nali, dit is een medische praktijk, en de onderzoekkamer is privé. Ik heb tegen u gezegd dat Matthew en ik vandaag naar uw bogan toekomen om te lunchen. We eten stoofschotel met gebakken brood, dat weet u toch nog wel?’

Twee zwarte kraaloogjes, omgeven door rimpels, keken gepikeerd naar Joanna. ‘Dat weet ik nog wel, ja. Ik heb het schaap vanochtend zelf klaargemaakt.’ Met haar wijsvinger wees ze naar Susannah, waardoor haar zware turkooizen armband over haar smalle pols gleed. ‘Jij bent degene die Skinwalker wil, Belacana, jij en je zoontje. Waarom haat hij je zo? Wat heb je hem aangedaan?’

‘Nali, zo is het genoeg!’ Joanna klonk nu echt een beetje kwaad. Susannah wist echter zeker dat ze ook bang had geklonken. ‘Matthew heeft u gezegd dat het gevaarlijk is om hier zo openlijk over te spreken. Bovendien mag u mijn patiënten niet bang maken. Ik heb respect voor de oude gebruiken, grootmoeder, dat weet u, maar u zei zelf dat Susannah niet tot het Volk behoort en dit voor haar niets betekent. Nu moet u gaan, alstublieft.’

‘Ik ben geen Dineh, nee.’ Danny dicht tegen zich aanhoudend, liep Susannah op de oude vrouw af. ‘Ik kom uit een plaats die Fox Hollow heet. Maar uw kleindochter heeft het mis. Die Skinwalker waar u het over heeft, is echt kwaadaardig, hè? Hoewel ze hem geen Skinwalker noemde, heeft mijn eigen grootmoeder me ook voor hem gewaarschuwd toen ik nog klein was.’

Alice Tahe knikte, haar gerimpelde lippen vormden een klein glimlachje. ‘Dat weet ik, Belacana. Je grootmoeder is gisteren in mijn droom verschenen. Ze zei dat ik je moest waarschuwen.’

‘Granny Lacey?’ Geschokt staarde Susannah naar de oude vrouw. Toen schudde ze haar hoofd.

Voor ze iets kon zeggen, zei Alice Tahe echter ongeduldig: ‘Ze draagt dezelfde schoenen als die jonge jongens dragen.’ Vervolgens haalde ze achteloos haar schouders op en ging verder. ‘Ze verscheen aan het eind van mijn droom. Eerst zag ik Skinwalker. Die verbergt zich in de woestijn en houdt jou en je pasgeboren zoon van daaruit in de gaten.’

‘Het spijt me, Susannah.’ Bezorgd keek Joanna haar aan. ‘Dit kun je na alles wat je hebt meegemaakt niet ook nog eens gebrui -’

‘Nee nee, laat haar de rest van haar droom vertellen,’ zei Susannah. ‘Nali, heeft Skinwalker gezegd wat hij van mij en mijn kind wilde?’ Onbewust had ze het respectvolle Nali gebruikt om Alice aan te spreken. De blik in de ogen die haar al die tijd hadden geobserveerd, werd wat zachter.

‘Hij heeft me niets verteld. Hij wist niet dat ik in zijn wereld was gekomen tot hij mijn naar verbrand hout ruikende kleren rook en kwaad werd. Hij probeerde me aan te vallen, maar ik werd beschermd.’ Alice’ stem had tot op dat moment vast geklonken, maar nu trilde hij. ‘Hij zei dat hij veel mensen had gedood en dat hij ervan had genoten ze te doden. Hij zei dat jij en je kind deel uitmaken van de schuld die zijn vijanden...’ Ze zweeg plotseling en kreeg grote angstogen. Onmiddellijk reikte haar hand naar een kleine leren buidel bij haar middel.

Het volgende moment brak de riem waaraan de buidel vastzat in tweeën. De open buidel kwam op de grond terecht en de inhoud verspreidde zich over de vloer.

‘Nalil Joanna haastte zich naar haar grootmoeder toen toen de oude vrouw door haar benen dreigde te zakken. ‘Nali, u moet gaan liggen. Laat me u hel -’

‘Ga weg!’

Alice Tahes woorden waren niet bedoeld voor haar kleindochter, besefte Susannah, maar voor iemand die zij niet kon zien.

De oude vrouw had moeite met ademhalen. ‘Ga weg, Skinwalker,’ bracht ze hijgend uit. ‘Maak dat je weg

Haar gezicht was verwrongen van de pijn. De hand die ze had uitgestoken naar de leren buidel schoot naar haar borst. Toen zakte ze slap in elkaar.

‘Haar hart.’ Joanna legde het fragiele lichaam op de grond. Ze klonk zowel bezorgd als professioneel. ‘Ze had de laatste tijd vaak pijn in haar borst. Ik kan haar een hartmassage geven, maar eigenlijk moet ze meteen naar het ziekenhuis. Alleen, Matt heeft me vandaag een lift hiernaartoe gegeven, dus mijn truck staat hier niet.’

‘Waar staat je telefoon?’ Nadat Susannah Danny snel in een zitje had gezet, draaide ze zich om naar de deur die naar de receptie leidde.

Joanna hield haar echter tegen. ‘De telefoon doet het niet vandaag. Altijd als er storm op komst is, wordt de verbinding verbroken.’ Ze was al bezig de knoopjes van de blouse van Alice open te maken. Met een zorgelijke frons op haar gezicht keek ze op. ‘We kunnen niet wachten tot Tye en mijn broer terug zijn. Kun jij hulp gaan halen, Susannah? De trailer van Jimmy Rock is aan het eind van de weg.’

Kon ze maar meer doen, dacht Susannah, toen ze zich een minuut later van de kliniek wegspoedde. De aanval die Alice had gekregen, was het gevolg van het feit dat ze de Belacana had willen waarschuwen voor het gevaar dat haar bedreigde. De emotie was haar te veel geworden.

Je had haar niet moeten aanmoedigen, dacht ze schuldig. Waarom had ze dat ook gedaan?

Een simpel antwoord op die vraag was er niet, moest ze toegeven. Zoals ze de oude dame al had verteld, wist ze heel goed dat het kwaad bestond. De laatste negen maanden was ze daar wel achter gekomen. Maar Skinwalker was slechts een legende. Zij werd bedreigd door iets menselijks, en als Jess Crawford gelijk had, heette die menselijke dreiging Michael Saranno.

‘Oké, ze heeft de gave om dingen te zien,’ vervolgde ze hardop tegen zichzelf terwijl ze een bocht om liep en de woontrailer waar Joanna het over had gehad in zicht kwam. ‘Er zijn genoeg mensen die helderziend zijn, of die dingen voelen die ze niet kunnen verklaren. Misschien kan ze gedachtenlezen, ook al weet ze dat misschien zelf niet. Want vlak voor zij het over Granny Laceys hoge sneakers had, zat ik eraan te denken.’

Plotseling gleed haar voet weg over een losliggende steen. Een stekende pijn schoot door haar linkerenkel. Op hetzelfde moment begonnen de donkere wolken die zich boven haar hoofd hadden samengepakt dreigend te rommelen, en meteen daarop kwam de regen met bakken naar beneden.

Het was alsof ze in een waterval liep, dacht Susannah. Half strompelend, half rennend vervolgde ze haar weg naar Jimmy Rocks trailer. Doordat ze zo’n haast had en de regen haar het zicht belemmerde, zag ze het gat in de weg pas toen ze er al in was gestapt.

Deze keer was haar misstap rampzalig, maar hij redde haar waarschijnlijk ook het leven.

Want terwijl ze voorover in het diepe gat viel, had ze het gevoel dat er aan de mouw van haar jurk werd gerukt en hoorde ze het dodelijke geluid van een geweerschot dat op haar werd afgevuurd.
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Ze waren niets wijzer geworden van Alfred Nez omdat Alfred Nez niet thuis was geweest, dacht Tye lichtelijk geïrriteerd tijdens de terugrit naar de kliniek. Alfred Nez, zo waren ze uiteindelijk te weten gekomen, was die ochtend vroeg heel plotseling vertrokken om zijn dochter in Window Rock te bezoeken. Helaas hadden ze die informatie pas gekregen na een vijfenveertig minuten durend gesprek met Nez’ naaste buur, Charlie Smith, die, hoewel niet precies even oud als Alice Tahe, daar toch wel dicht in de buurt kwam. Zoals zoveel eenzame oude mensen was hij geneigd breedsprakig te worden wanneer hij een welwillend publiek had.

Onder het drinken van een paar glazen mierzoete frisdrank had Matt het met Nez’ buurman uitgebreid gehad over de voors en tegens van medicinale wasbeurten bij het bestrijden van oormijt bij Churro-schapen en de voordelen van het verkrijgen van zelfstandigheid voor de Navajo’s. Bovendien had hij Charlies knorrige mening over de jongere generatie Dineh moeten aanhoren.

Volgens Charlie wilde de zoon van zijn nicht niet deugen. ‘Hij spijbelt en luistert naar rare muziek,’ had de oude man ontstemd gebromd. ‘Die jongen doet net alsof hij geen familie heeft.’

Omdat Tye wist dat familierelaties voor de Navajo’s uiterst belangrijk waren, wist hij ook dat deze opmerking een serieuze veroordeling inhield. Met Matts respectvolle manier van doen was de oude man daarentegen duidelijk ingenomen.

'Uw schaapskooi ziet er stevig en veilig uit,’ had Matt waarderend gezegd nadat hij een slok had genomen van zijn derde glas frisdrank. ‘Maar ik zag een ooi die melk had maar geen lam. Heeft het lam het niet gered doordat het te zwak was?’

‘Het is ’s nachts weggehaald,’ antwoordde Charlie. Nu dit onderwerp ter sprake kwam, was het meteen gedaan met zijn breedsprakigheid. ‘Misschien een coyote.’

‘Mijn grootvader, u weet dat Alfred Nez heeft gezegd dat hij hier vlakbij, in een van de canyons, Skinwalker heeft gezien, in de gedaante van een wolf. Nu is hij een bezoek gaan brengen aan zijn dochter in Window Rock, en ik vroeg me af of hij is weggegaan omdat hij bang was dat de geest hem van de canyon naar zijn huis was gevolgd. Is het een coyote geweest die uw lam uit zo’n stevige kooi heeft gestolen, mijn grootvader, of was het een wolf, een wolf die net als een mens rechtop loopt?’

‘Ik weet het niet, mijn kleinzoon.’ Smith benaderde de jongere man met hetzelfde respect als Matt hem had betoond. Zijn blik gleed nerveus weg toen hij zei: ‘Ik heb een schaduw gezien, meer niet. Ik had mijn geweer meegenomen omdat ik wakker was geworden van het geblaat van de schapen, en ik heb geschoten op de schaduw. Hoewel ik zeker wist dat ik goed had gericht, sprong de schaduw weg en nam hij het lam mee.’

En dat was het wel zo’n beetje, dacht Tye terwijl Matt de pick-up behendig langs de geulen en gaten in de weg manoeuvreerde. Twee dagen geleden meende een man iets te hebben gezien in een canyon. Er was een lam gestolen. Een oude vrouw had haar toevlucht gezocht tot een legende om een aantal angstaanjagende incidenten te kunnen verklaren.

En vlak voor Greta Hassell haar truck langs de kant van de weg had stopgezet, had Susannah de aanwezigheid van een kwade geest gevoeld, die haar en Danny bedreigde. Ook dat was begrijpelijk. Tenslotte werden haar zoon en zij ook daadwerkelijk bedreigd - door een man die zo slecht was dat hij er niet voor terugdeinsde een onschuldige vrouw aan te vallen vanwege een niet-betaalde schuld.

Onschuldig. Dat was het juiste woord om Susannah Bird te omschrijven, dacht hij, plotseling gefrustreerd. Ze was onschuldig en ze was goed, goed in de meest fundamentele betekenis van het woord, goed tot in het diepst van haar wezen. Ze was ongecompliceerd, oprecht, en als ze al de geraffineerde trucjes kende die vrouwen gebruikten om mannelijke belangstelling te wekken, dan had ze daar vast nog nooit haar toevlucht toe genomen.

Er was geen enkele reden waarom hij niet in staat zou moeten zijn om naar haar te kijken en meer te voelen dan een altruïstisch en zeer prijzenswaardig verlangen om haar en haar kind te helpen. Maar wat hij voelde wanneer hij naar Susannah Bird keek, kon je met de beste wil van de wereld niet altruïstisch noemen, en prijzenswaardig was het al helemaal niet.

Integendeel, hij wilde die honingblonde haren uitgespreid op een kussen zien liggen - op zijn kussen. Hij wilde haar in zijn bed hebben, wilde die volle zachte borsten zien die altijd zo zedig bedekt waren door die afgrijselijke katoenen jurken die ze droeg. En hij wilde die zachte stem van haar ademloos zijn naam horen fluisteren, vlak voor ze volkomen buiten zinnen zou raken.

En dat was best mogelijk, dacht hij. Want er was één woord dat hij nooit zou gebruiken om Susannah Bird te beschrijven, en dat was preuts.

Waarschijnlijk dacht ze dat die zondagsschoolbuitenkant van haar haar echte ik was. Vlak onder de oppervlakte zat echter een deel dat zuiver zaterdagnacht was, een deel van haar dat net zo naar hem verlangde als hij naar haar.

Nee, ze was niet preuts. En ook al kende zij dan misschien geen trucjes, hij kende ze allemaal, en hij had er nooit een been in gezien ze te gebruiken als hij iets hebben wilde. Dus het hoefde niet alleen bij een fantasie te blijven dat ze met hem naar bed zou gaan.

Toch zou het nooit meer worden dan dat.

Een geweldig moment om ineens allerlei morele principes te gaan aanhangen, Adams, vooral omdat je het tot nu toe prima hebt gedaan zonder die principes, beet hij zichzelf toe.

Hij was geen flierefluiter. De meeste van zijn relaties hadden maanden geduurd, één relatie zelfs bijna net zolang als sommige van de huwelijken waar zijn vader de scheiding voor regelde.

Maar de woorden ‘voor eeuwig’ kwamen niet in zijn woordenboek voor en zouden er ook nooit in voorkomen. En ondanks het vuur dat in haar woedde, zou Susannah niet alleen passie van hem willen, maar ook een boterbriefje.

‘Het zou verdorie nooit wat worden tussen ons,’ mompelde hij voor zich heen. ‘Als ik iets heb geleerd als zoon van Marvin Adams, is het dat wel. Als Danny een of andere vent als zijn vader gaat beschouwen, dan moet die vent ook iemand zijn die bij hem en zijn moeder blijft.’

‘Groot gelijk,’ beaamde Matt, waarna hij schakelde en in een lagere versnelling verderreed.

Onderzoekend keek Tye hem aan. ‘Hoe bedoel je: groot gelijk?’ vroeg hij scherp, kwaad op zichzelf omdat hij hardop had gesproken.

‘Groot gelijk in wat je ook zei,’ zei Matt vriéndelijk. ‘Verstaan heb ik het niet, maar het klonk alsof je niet in de stemming was om een discussie met iemand aan te gaan.’

Wantrouwend keek Tye hem aan. Matts ene mondhoek trok omhoog in een glimlach. Ondanks zichzelf begon Tye te grijnzen. ‘Reken maar dat ik niet in de stemming ben,’ beaamde hij. ‘En jij ook niet, dacht ik zo. Je had gehoopt dat je vandaag iets concreets te weten zou komen, hè?’

‘Ik dacht dat ik zoveel te weten zou komen dat ik een paar vergezochte mogelijkheden had kunnen uitsluiten,’ antwoordde Matt bedachtzaam. ‘En dat is niet het geval. Maar ik verwacht niet dat je dat begrijpt, Tyler.’

‘Dat is maar goed ook, want ik begrijp het ook niet.’ Pas op dat moment drong het tot Tyler door wat Matt bedoelde. ‘Hé, je wilt me toch niet vertellen dat je serieus denkt dat een mens kan veranderen in een -’

Hij brak zijn zin abrupt af toen de auto de hoek omging en de kliniek in zicht kwam. Door de blauwzwarte donderwolken die erboven hingen, leek het net of de hemel het gebouwtje insloot. Maar dat was niet het enige wat er veranderd was sinds Matt en hij een uur geleden waren vertrokken. Er stonden nu nog slechts twee auto’s op de parkeerplaats, die van hem en nog één andere. Aan de achterkant van het onbekende voertuig waren twee jonge mannen bezig voorzichtig een geïmproviseerde brancard naar binnen te schuiven. Op de brancard lag het lichaam van een vrouw...
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‘Dat is mijn grootmoeder!’ Matt gaf een ruk aan het stuur en draaide de auto de parkeerplaats op terwijl boven hen de lucht zich opende en de regen die de hele ochtend al dreigend boven hun hoofden had gehangen, met bakken tegelijk naar beneden kwam storten.

Slippend kwam de auto tot stilstand. Haastig sprong Matt eruit, en hij rende naar de brancard toe. Tye volgde hem op de voet.

Zo te zien was Alice Tahe er slecht aan toe. Haar huid was asgrauw en haar ogen waren gesloten. Het eerste wat Tye dacht toen hij haar zo zag liggen, was dat ze een hartaanval had gehad.

Dat werd meteen bevestigd door Joanna, die net de kliniek uit kwam lopen. ‘Matthew!’ Door de stromende regen haastte ze zich naar haar broer toe. Haar gezicht stond strak. ‘Ik denk dat grootmoeder een hartaanval heeft gehad. Ze is nu stabiel, maar ze moet onmiddellijk naar een dokter toe.’ Ze knikte naar de twee jonge mannen. ‘Toevallig kwamen Tom Dove en zijn vriend langs om te zeggen dat Toms vrouw vanmiddag niet voor haar afspraak kon komen. Tom rijdt me samen met Nali naar het ziekenhuis, maar ik weet niet wat ik met Danny moet doen.’

‘Hoe bedoel je? Waar is Susannah?’ Te laat realiseerde Tye zich dat hij haar de vragen haast in het gezicht had gespuwd.

Dat leek Joanna echter niet te deren; blijkbaar begreep ze wel hoe bezorgd hij was. ‘Er is niets met haar gebeurd. Ze is op weg naar -’

De rest van haar zin ging verloren door een harde knal. Een knal die onmiskenbaar van een geweer afkomstig was...

Even bleef Tye als verstijfd staan. Het volgende ogenblik sprintte hij naar Matts auto en sprong achter het stuur.

‘Wacht, Adams! Dit is een zaak voor de politie.’ Matt greep hem vast toen hij de sleutel omdraaide. Brommend kwam de motor tot leven.

‘Dat dacht ik niet. Susannahs veiligheid is mijn zaak. Trouwens, misschien zijn ze wel met meer personen, en iemand moet hier blijven om Danny te bewaken. Ga uit de weg, Matt, of ik

‘Het geweer in de auto is geladen. In een doosje onder de zitting zit munitie.’

Terwijl Tye de auto in zijn achteruit zette, sprong Matt van de treeplank. Steentjes spoten op toen Tye, nadat hij de auto had omgedraaid, gaf gas en de wagen naar voren schoot.

In volle vaart reed hij naar de plek waar het schot vandaan was gekomen. Onderweg pakte hij met één hand het geweer waar Matt over had gesproken uit de klem.

Hij was er zo zeker van geweest, zo verdraaid zeker dat haar niets kon overkomen. Voor vreemden was het moeilijk om onopgemerkt in het reservaat te komen, en hij had erop gerekend dat Susannahs achtervolgers dat ook wisten en haar met rust zouden laten zolang ze in Joanna’s kliniek was.

Je houdt jezelf voor de gek, dacht hij.

‘Dat is niet de reden waarom je met Matt bent meegegaan om niet-bestaande geesten achterna te jagen, Adams, en dat weet je heel goed,’ zei hij met opeengeklemde tanden tegen zichzelf.

‘Natuurlijk, je was niet op je hoede omdat je in het reservaat was, maar geef het maar toe: je was blij dat je een excuus had om even uit haar buurt te zijn. Want je wordt gek als je bij haar bent, en je kunt het niet uitstaan dat dat zo is, vooral omdat je weet dat je er niets tegen kunt doen.’

Er klonk weer een schot. Nadat hij een bocht had genomen, zag hij door de stromende regen iets blauws met wits liggen op de grindweg voor hem. Was dat de blauwwitte jurk die Susannah vandaag had gedragen?

Ja, op zo’n honderd meter van hem vandaan lag Susannah met haar gezicht naar beneden op de weg. Misschien was ze wel dood.

Hij trapte zo hard op de rem dat de truck abrupt tot stilstand kwam. Binnen een mum van tijd was hij de auto uit en rende hij naar haar toe. Terwijl hij op zijn knieën naast haar viel, keek ze angstig omhoog.

‘Tye!’ Er zat een lelijke schaafwond op haar wang en haar gezicht zat onder de modder, maar alles wat hij zag, waren die goudbruine ogen die groot waren van angst, iemand schiet op me, Tye. Wat moeten we doen? Ik denk dat hij ergens tussen die bomen staat achter die trailer en wacht tot we iets doen.’

‘Dan hoeft hij niet langer te wachten,’ zei Tye grimmig, ik haal je hier weg, schat. Onze enige kans is de truck. Ik tel tot drie. Bij drie ren je weg. Ik ren het hele stuk met je mee en schiet ondertussen op die schoft. Dus let op. Eén, twee -’

‘Wacht, Tye! Als er iets met me gebeurt -’

‘Er overkomt je niets, echt niet, daar zorg ik -’ begon hij.

Ze onderbrak hem. De toon waarop ze sprak, was dringend en gespannen. ‘Als er iets met mij gebeurt, wil ik dat Danny in goede handen is. Misschien is dit niet officieel of zo, maar als jij zegt dat je voor mijn jongen zult zorgen, is dat goed genoeg voor mij. Doe je dat, Tye? Zorg jij voor Danny als... als zijn moeder er niet meer voor hem is?’

Haar ogen, groot en smekend, ontmoetten die van hem. Hij had het gevoel alsof zijn hart in tweeën brak. ‘Dat hoef je niet te vragen, Suze, natuurlijk doe ik dat,’ zei hij schor. ‘Maar zover komt het niet. Dus als ik drie zeg, ren je naar de truck en kijk je niet achterom, wat er ook gebeurt. Als ik het niet haal, rij dan naar de kliniek en vertel Matt wat er is gebeurd.’

‘En jou hier achterlaten? Nee, Tye, dat doe ik -’

‘Een twee... drie!’ Op de derde tel schoot hij omhoog en trok hij Susannah met zich mee. Bijna onmiddellijk hoorde hij een schot. Terwijl hij Susannah een zet in haar rug naar voren gaf, vuurde hij in de richting van de bomen achter de trailer.

Uit zijn ooghoeken zag hij dat ze met haar been trok en bijna viel. Haar gezicht was krijtwit van de pijn.

‘Mijn enkel,’ bracht ze uit, naar adem snakkend. ‘Ik heb hem op weg hiernaartoe verzwikt.’

‘Hou me vast,’ zei hij snel, haar met zijn vrije hand naar zich toe trekkend en ervoor zorgend dat hij tussen haar en de schutter stond. ‘Nog maar een paar meter, Suze. Kom op. Je kunt het.’

Hij hoorde de kogel die door zijn schouder boorde niet, en de eerste paar tellen voelde hij het ook niet. Daarna kwam de pijn in volle hevigheid. Het lukte hem echter om die te negeren. Met moeite zijn arm optillend, schoot hij terug, ondertussen samen met Susannah naar de truck strompelend. Bij de geopende deur gekomen, duwde hij haar omhoog de stoel in.

‘Schuif op, schat.’ Hij herkende zijn eigen stem amper. ‘Pak het geweer en schiet uit het raam om hem bezig te houden.’

Ze aarzelde. Toen pakte ze het wapen van hem aan met een vastberaden uitdrukking op haar gezicht. Dat ene simpele feit bleef hij maar vergeten, dacht Tye verward nadat hij achter het stuur was gaan zitten en met zijn goede rechterarm naar de versnellingspook reikte. Deze vrouw had een levensgevaarlijke achtervolging door maar liefst acht staten overleefd. Susannah Bird mocht er dan nog zo onschuldig uitzien, ze was beslist geen doetje.

‘Je bent gewond!’ Ontzet staarde ze naar de met bloed doordrenkte linkermouw van zijn overhemd. Haar lippen vormden een strakke lijn van woede. ‘Hem bezighouden? Als hij maar even tevoorschijn komt, krijgt hij de volle laag.’

Dit was je reinste Bonny en Clyde, dacht Tye terwijl hij op het gaspedaal trapte en Susannah het ene schot na het andere afvuurde.

Door haar actie bereikten ze ongehinderd de bocht in de weg, waarna ze snel doorreden naar de kliniek. Vlak bij het gebouw zag Tye Matt Tahe, die op het punt stond in de truck te stappen waarmee Susannah en hij waren gekomen. Zodra de Navajopolitieman hen zag, maakte hij echter rechtsomkeert en kwam hen tegemoet. De opluchting om hun terugkeer was van zijn natgeregende gezicht af te lezen.

‘De schutter zat in de buurt van de trailer verderop op de weg. Ik ben wel geraakt, hij niet, denk ik,’ liet Tye hem meteen weten. ‘Hij houdt zich verdraaid goed schuil, dus je hebt mij nodig als je achter hem aangaat. Als iemand mijn arm kan verbinden, kan ik wel een geweer vasthouden.’

Hij wist niet zeker of dat wel waar was. Hij had het gevoel of zijn schouder met een spijker aan zijn romp was vastgetimmerd en de spijker er met iedere beweging, hoe gering ook, dieper in werd geslagen.

‘De trailer van Jimmy Rock?’ zei Matt ontmoedigd. ‘Er zijn verschillende paden die naar zijn huis leiden. Die heeft zijn zoon aangelegd. Dat maakt mijn werk er niet gemakkelijker op.’

Hij keek over zijn schouder, en Tye zag dat er een auto van de Navajopolitie het parkeerterrein op kwam rijden. Achter het stuur zat een jonge politieman. ‘En bedankt voor het aanbod, Adams, maar aan die schouder te zien, kun jij voorlopig geen geweer bedienen. Wat je nu het beste kunt doen, is Susannah en die kleine van haar naar de Doublé B terugbrengen. Het gaat goed met je zoon,’ voegde hij eraan toe voor Susannah. ‘Een vriendin van Joanna kwam langs, vlak nadat je weg was gegaan, en ik heb haar laten babysitten.’

Tahe was een zeer bekwame politieagent, dacht Tye terwijl de Navajopolitieauto in vliegende vaart van het parkeerterrein af reed. Maar als hij de situatie goed had ingeschat, zou het niet makkelijk worden om de schutter te vinden.

Was die gedachte op zich al behoorlijk zorgwekkend, wat hem nog meer zorgen baarde, was het feit dat de schutter hen wél had gevonden...
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De schutter had natuurlijk puur mazzel gehad dat hij Susannah onbeschermd had aangetroffen bij de trailer van Jimmy Rock, maar dat nam niet weg dat de moordenaar hen ongehinderd had kunnen volgen naar het Navajoreservaat en zijn kans rustig had kunnen afwachten.

Tot nu had Tye aangenomen dat de mannen die Susannah achtervolgden huurmoordenaars waren; goed in hun werk, dat zeker, maar wel herkenbaar. Die dag bleek die aanname een gevaarlijke vergissing te zijn geweest.

Minstens een van de drie mannen die Susannah waren gevolgd, was in staat op te gaan in de lokale bevolking. Althans, zijn aanwezigheid hier in de Dinetah had geen argwaan gewekt. Dat was slecht nieuws, dacht hij somber. Het enige lichtpuntje van deze hele afschuwelijke dag was dat de schutter bij Jimmy Rocks trailer in zijn eentje was geweest.

Wat betekent dat de kogel waarmee je zijn maat hebt geraakt hem óf voorgoed uit de roulatie had gehaald óf in ieder geval tijdelijk, zei hij in zichzelf. Op het eerste zou ik maar niet rekenen, Adams, zo succesvol ben je nou ook weer niet geweest tot nu toe, voegde hij er in gedachten ironisch aan toe.

De chirurg die Greta had geopereerd, had gezegd dat ze wel een beschermengel móést hebben. Dezelfde engel had die dag waarschijnlijk overuren gemaakt door over Susannah te waken, dacht hij bitter, want het was niet aan haar zogenaamde bodyguard te danken dat ze het had overleefd.

Met zijn hand op de deurknop draaide hij zich naar haar om. ‘Matt heeft gelijk, Suze, de Doublé B is de beste plek voor Danny en jou. Een van Dels mannen kan het huis bewaken, de ander kan bij de toegangspoort gaan staan. Bovendien is Del vanmiddag weer terug uit het ziekenhuis. Met drie gezonde mannen die over je waken, moet je wel veilig zijn.’

Voorzichtig bewoog hij zijn arm. Onmiddellijk schoot er een felle pijnscheut door hem heen. De pijn verbijtend, ging hij verder: ‘Maar je moet zelf beslissen. Ik neem het je niet kwalijk als je mijn hulp afwijst en laat weten dat je Bannermans aanbod voor bescherming hebt heroverwogen. Wat jou vandaag is overkomen, is mijn schuld, en daar ben ik me ook van bewust.’

Met gefronste wenkbrauwen keek Susannah hem aan. ‘Waar heb je het in ’s hemelsnaam over? Die kogel die jou heeft geraakt, was voor mij bedoeld, Tye. Je hebt mijn leven al twee keer gered - misschien wel drie keer, want ik weet niet wat ik zou hebben gedaan als jij er niet was geweest toen Danny geboren werd.’

Haar gezicht zat onder de modder, en haar natte haren zaten tegen haar huid geplakt. De jurk die ze droeg, zou ze nooit meer aan kunnen. Hij zag haar steeds op haar slechtst, dacht hij. Desondanks kon geen enkele vrouw aan haar tippen.

Dankbaarheid was het laatste wat hij van deze vrouw wilde. ‘Ik heb je leven niet gered, ik heb je juist in gevaar gebracht,’ protesteerde hij. ‘Als die schutter me vandaag had neergeschoten, had ik mijn verdiende loon gekregen, schat.’

‘Tyler Adams, hou je mond!’ Haar ogen spuwden vuur. ‘Om de een of andere reden vind je het niet prettig om een held te zijn. Dat is jammer, want ik vind je wel een held, dus wen er maar aan!’

Hij staarde haar aan, te verbijsterd om te reageren. Kwaad keek ze terug, zo gespannen alsof ze onder stroom stond, alsof het onweer de lucht tussen hen had opgeladen.

Later beweerde hij dat zij het eerst door de knieën was gegaan. Zij hield echter vol dat hij zijn lachen niet had kunnen houden, waardoor zij zich had laten gaan. Hoe dan ook, het gebeurde. Het ene moment stonden ze elkaar aan te staren, het volgende stonden ze allebei te lachen. Susannah zo hard dat tranen achter haar ogen begonnen te prikken.

En vervolgens begonnen te stromen.

‘Suze, schat, niet huilen.’

Hij was wel eens uit geweest met actrices, dacht hij. Veel van hen konden huilen ais ze dat wilden opwekken, en vaak hadden ze er adembenemend mooi uitgezien wanneer de tranen traag over hun gezichten rolden. Hetzelfde gold voor de modellen die hij had gekend. Als vloeibaar kristal hadden de glinsterende druppels op hun oogharen getrild. Soms waren ze zelfs tegen hun geprononceerde jukbeenderen uit elkaar gespat. Voor vrouwentranen was hij altijd bezweken.

Wat hij nu voelde, had hij echter nog nooit gevoeld, alsof hij met alle liefde zijn hart uit zijn borstkas zou willen rukken om het haar te geven als hij daarmee al haar verdriet en ellende zou kunnen wegnemen.

Ze huilde niet als een model, niet als een actrice, ze huilde als een vrouw.

‘Je had wel vermoord kunnen worden, Tye.’ Met de palmen van haar hand wreef ze over haar wangen, waardoor de modder een streperige pasta werd. Haar ogen waren roodomrand. ‘Dat is het enige waaraan ik kon denken op weg hiernaartoe. Je had wel dood kunnen zijn, en dan had ik nooit de kans gekregen om... de kans gekregen om...’ Ze kneep haar ogen dicht en perste haar lippen op elkaar, alsof ze zo de woorden die ze had willen zeggen, kon tegenhouden.

Hulpeloos streelde hij haar haren. ‘Ik ben niet dood, Suze, hoewel ik duizend doden stierf toen ik dacht dat jou iets was overkomen.’ Wanhopig zocht hij naar iets om haar gerust te stellen. ‘Het ziet ernaar uit dat we allebei steeds een tweede kans krijgen, zodat we alles uit het leven hebben gehaald wanneer onze tijd echt komt.’

Het was het eerste wat in hem opgekomen was, maar blijkbaar had hij de juiste snaar geraakt.

Ze opende haar ogen. ‘Je bedoelt zonder dat we spijt hebben over de dingen die we niet hebben gedaan,’ zei ze langzaam. Het was geen vraag, het was een constatering.

Ze keek naar hem op. Onder de modder op haar wangen zag hij een vleugje roze.

‘Ik zag een keertje een wenskaart, Tye. Daar stond op: “Het leven is een feest. Eet taart.” Granny Lacey vond het onzin, maar ik...’ Ze slikte. ‘Ik vroeg me af of taart eten niet net zo belangrijk was als al het andere. Misschien nog wel belangrijker, af en toe.’

Ze was opgegroeid met een vrouw die, hoeveel ze ook van haar had gehouden, nooit helemaal de plaats van haar ouders had kunnen innemen. Het was Lacey Birds eerste zorg geweest haar gehoorzame kleindochter op het rechte en smalle pad te houden, in plaats van dat pad voor haar te effenen. Uit Susannahs woorden had hij begrepen dat ze nooit veel geld hadden gehad. En niet dat ze het gezegd had, maar hij kon wel raden waar de extraatjes die ze hadden gehad naartoe waren gegaan. Niet naar wat Granny Lacey ongetwijfeld ‘frivoliteiten’ zou hebben genoemd. Nee, die extra’s waren in kerkzakjes en collectebussen verdwenen.

Hij had Susannah alleen maar in de allergoedkoopste katoenen jurken gezien. De paar potjes en tubetjes die ze op een plankje in Dels badkamer had neergezet, waren spullen die ze echt nodig had.

Wat ze zo-even had willen zeggen, wist hij niet. Wel kon hij het raden. Als er die dag vroegtijdig een eind was gekomen aan haar leven, dan waren er nog onvoorstelbaar veel dingen geweest die ze niet had meegemaakt. Hij was van plan daar verandering in te brengen - en wel nu. ‘Eet taart,’ zei hij rustig, haar diep in de ogen kijkend.

De kans dat hij niet de juiste man voor haar was, was groot. Dat wist hij, hoewel dat besef hem vanbinnen verscheurde. Ze verdiende beter dan Frank Barrett, beter dan Tyler Adams. Ze verdiende een man die in dromen geloofde en ze voor haar kon doen uitkomen, en hij wist niet zeker of hij die man was. Toch, of hij dat nu wel of niet was, ging hij het goedmaken voor haar. ‘Eet taart,’ herhaalde hij. Nog steeds hield zijn blik de hare vast. ‘Dat klinkt niet onzinnig, schat. Dat klinkt helemaal niet onzinnig.’
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‘Het is veel te lang geleden dat ik zo’n lekkere steak heb geproefd, Miz Barrett.’ Paul Johnson leunde achterover in zijn stoel en klopte op zijn platte buik. ‘En die gebakken aardappelen waren ook heel wat beter dan wat we hier normaal gesproken te eten krijgen. Del is er goed in om die jongelui die naar de Doublé B komen weer in het gareel te krijgen, maar die piepers van hem lijken nergens naar. Wat zal-ie het jammer vinden dat-ie dit gemist heeft.’

Het duurde even voor hij bedachtzaam met zijn hoofd begon te schudden. ‘Of misschien ook niet. Hoe goed u ook kunt koken, ik denk dat zijn vriendin op de eerste plaats komt. Ik begrijp maar al te goed dat hij vannacht in Gallup blijft, dan is hij snel in het ziekenhuis als ze hem nodig heeft.’

‘Heerlijke maaltijd, Suze.’

Dat compliment kwam van Tye. Hij droeg een verschoten spijkerbroek en een T-shirt waarvan de mouwen waren afgeknipt vanwege zijn verbonden schouder. Susannah wist dat de hitte die ze naar haar wangen voelde stijgen toen ze knikte om het complimentje in ontvangst te nemen, niet alleen te danken was aan het feit dat ze blij was dat hij het eten dat ze had klaargemaakt zo lekker vond, en ook niet aan het feit dat ze met haar hoofd boven een fornuis had gestaan. Hij bracht zijn koffiekopje naar zijn mond, waardoor de spieren waarnaar ze had staan staren onder zijn gebruinde huid bewogen.

Snel rukte ze haar blik los. Tot haar opluchting werd de stilte doorbroken door Paul Johnson.

‘Heeft de politie nog aanwijzingen gevonden over de schutter? Je zou toch zeggen dat iemand iets moet hebben gezien.’

‘Tahe zegt van niet,’ antwoordde Tye. ‘Als deze mannen echt voor de maffia werken, zoals Jess vermoedt, dan zouden ze nogal uit de toon moeten vallen, maar de schutter is het reservaat in- en waarschijnlijk weer uitgegaan zonder dat iemand iets is opgevallen.’

‘Met Matts grootmoeder gaat het gelukkig veel beter,’ deelde Susannah hem mee. ‘Toen Joanna belde, vertelde ze me dat het geen echte aanval was, meer een waarschuwing. Niet dat Alice Tahe zich iets van die waarschuwing zal aantrekken,’ verzuchtte ze. ‘Blijkbaar is ze er meer dan ooit van overtuigd dat dit alles de schuld is van een geest of een spook.’

‘Dus we moeten op spokenjacht,’ concludeerde Johnson. Alleen aan de nauwelijks zichtbare plooi in zijn wang was te zien dat hij glimlachte. Hij ging staan en pakte zijn cowboyhoed. ‘Ik denk dat ik maar beter weer aan het werk kan gaan. Nogmaals bedankt voor de maaltijd, Miz Barrett.’

Halverwege de deur die naar de veranda leidde, draaide hij zich grijnzend om. ‘Dit was ik bijna vergeten.’ Op het aanrecht lag een walkietalkie. Die pakte hij op en maakte hem vast aan zijn riem. ‘Ik hoop alleen dat Bradley er inmiddels achter is waar de zend- en ontvangst-knop zit.’ Na die woorden knipoogde hij naar Susannah, bracht zijn hand naar de rand van zijn hoed om Tye te groeten en liep naar buiten.

‘Ik hoop ook dat Bradley daar inmiddels achter is,’ zei Tye droog. Hij sloeg zijn koffie in één slok achterover en zette zijn kop neer, terwijl één mondhoek omhoog krulde ‘Ik heb zo het idee dat hij niet blij is met zijn rol als bewaker. Hij mopperde dat hij als ranchhulp was aangenomen en niet als waakhond, toen hij vorige maand deze baan aannam.’

‘Waarom ben jij hier eigenlijk naartoe gestuurd, Tye? Ik weet dat je in aanraking bent geweest met de politie, maar waarom heeft je vader zijn handen van je afgetrokken en je hiernaartoe gestuurd? Had je zoiets ergs gedaan?’

Omdat Susannah een gespannen trek op zijn gezicht zag komen, ging ze haastig staan. ‘Hemel, je vindt me vast veel te nieuwsgierig. Ik ruim dit even af en ga dan kijken bij Danny.’ Om niet te laten merken hoe gegeneerd ze zich voelde, begon ze de borden op te ruimen met meer gekletter dan nodig was. ‘Het spijt me, Tye. Ik heb niet het recht mijn neus in jouw zaken te steken.’

‘Zet die verdraaide borden neer, Suze,’ zei hij. Omdat ze niet meteen reageerde, stak hij zijn niet gewonde arm naar haar uit en pakte haar losjes vast bij haar pols. ‘Die stop ik later wel in de afwasmachine. Ik vind je niet nieuwsgierig en ik ben ook niet beledigd. Ik zat alleen te denken hoe ik het je kon vertellen zonder een verwend joch te lijken.’ Hij haalde een schouder op. ‘Maar dat lukt me niet.’

Ze ging langzaam zitten en keek hem onzeker aan. ‘Een verwend joch? Nee, dat geloof ik niet, Tye.’

‘Geloof het maar wel, schat. In mijn jeugd kreeg ik meer zakgeld dan sommige mensen met een veertigurige werkweek in een fabriek krijgen, en dan reken ik nog niet alle creditcardrekeningen mee die ongezien werden betaald. Ik was gek op motoren. Gek op hard en roekeloos rijden. De hemel mag weten waarom ik nooit een schrammetje heb opgelopen wanneer ik weer eens ergens tegenaan reed en de motor total loss was, maar het is zo. Op een gegeven moment vond zelfs mijn vader het nodig om me te leren dat het geld niet aan de bomen groeide en gaf hij me geen cent meer.’

‘En je moeder, Tye? Je hebt het nooit over haar,’ zei ze voorzichtig en met enige schroom.

‘Dat zal wel komen doordat ik haar nooit heb gekend. Aan de foto’s te zien was het een schoonheid. Dat is waarschijnlijk ook de reden waarom Marvin Adams zijn eigen raadgevingen in de wind sloeg en niets vastlegde toen hij met haar trouwde.’ Hij lachte vreugdeloos. ‘Dat heeft hem een lesje geleerd dat hij nooit meer is vergeten. De rest moest een handtekening op de stippellijn zetten voor ze met hem naar het altaar konden lopen.’

‘O.’

Ze zou hem niet vragen hoe vaak zijn vader was hertrouwd, besloot Susannah. Ondanks zijn nonchalante manier van doen was het duidelijk dat dit een gevoelig onderwerp was, en ze begreep wel waarom. Als twee of misschien wel drie vrouwen je eigen moeder opvolgden -hoewel haar dat zelfs voor Californische begrippen onwaarschijnlijk leek, dan...

‘Je bent een open boek voor me, Suze.’ Deze keer was zijn glimlach wel echt. ‘Na de eerste Mrs. Marvin Adams kwamen er nog vijf. O nee, ik ben Cheri vergeten. Ze bleef maar zeven maanden, maar dat was lang genoeg om het huis in Malibu helemaal opnieuw in te richten. Zes dus.’

‘Is je vader zeven keer getrouwd?’ Haar mond stond open, realiseerde ze zich. ‘Hoe... ’ Ze viel helemaal stil. Ze kon zich niet voorstellen dat een man zo gemakkelijk de ene vrouw voor de andere inwisselde. Wat bezielde zo iemand? Het was echter niet eerlijk om aan Tye te vragen een verklaring te geven voor zijn vaders gedrag, vooral niet omdat het duidelijk niet boterde tussen hen.

‘Je zei dat je je moeder nooit hebt gekend. Dan is ze dus niet lang na de scheiding met je vader overleden.’ Aarzelend legde ze haar hand over de zijne. ‘Ik durf te wedden dat ze trots op je zou zijn geweest, Tye.’

Hij draaide zijn hand een halve slag en sloot zijn vingers over haar hand. ‘Schat, je begrijpt het niet. We hebben het hier niet over een drama, we hebben het hier over een klucht. Wendy Adams, geboren Halberstam, is niet overleden. Voor zover ik weet, leeft ze nog steeds en verzamelt ze echtgenoten. Ik heb mijn vader een keer horen zeggen dat ze dat tegenwoordig in Europa doet. Ze was niet zo’n moederlijk type, dus toen Marvin de voogdij wilde, ging ze daar niet tegenin. Ze heeft niet eens geprobeerd om bezoekrecht te krijgen.’

Hij sprak op gespeeld luchtige toon. Nadat hij een klein kneepje in haar hand had gegeven, liet hij haar los. ‘Dus daar stond ik. Zestien jaar oud en laaiend omdat mijn ouwe heer de geldkraan had dichtgedraaid. Het kwam niet in me op een parttimebaantje te nemen. Het enige wat ik kon bedenken, was om dan maar een motor te stelen. Ik wilde motorrijden.’

Hoe zou hij reageren als ze hem nu zou onderbreken en zou zeggen wat ze voor hem voelde, vroeg Susannah zich af. Als ze tegen hem zou zeggen dat ze verliefd was geworden op hem. Niet op de gevallen engel voor wie ze hem eerst had gehouden, niet op de duivel voor wie ze bang was geweest omdat ze niet wist wat ze aan moest met haar gevoelens voor hem, maar op de man zoals ze die nu kende.

Je hebt je fouten, zei ze stilzwijgend tegen hem. Je zou niet van vlees en bloed zijn als je die niet had, Tye. Je bent een held, en een veel fatsoenlijker man dan je zelf denkt. Maar je bent er goed in om tegen jezelf te liegen. En omdat ik verliefd op je ben, merk ik dat je dat nu ook doet.

Hij had geen motoren gestolen omdat hij het een kick vond om erop te rijden. De opstandige tiener van weleer had de wet aan zijn laars gelapt in een trieste poging de aandacht van zijn vader te trekken, die dacht dat hij met geld kon smijten in plaats van zijn zoon tijd en liefde te geven.

De man voor haar gaf echter duidelijk de voorkeur aan zijn eigen versie, dacht ze. Hij had de pijn lang geleden weggestopt door te ontkennen dat die er ooit was geweest, en misschien was dat voor hem maar het beste ook.

Het enige probleem was dat hij door zijn verleden te ontkennen er ook nooit iets van zou leren. Een dezer dagen zou de zoon van Marvin Adams daar zelf ook achter komen. Plotseling voelde ze een rilling door haar lichaam gaan, en uit het niets kwam er een verontrustende gedachte bij haar op: ik hoop alleen dat je dat doet voor het te laat is, Tye... te laat voor ons allebei.

Ze knipperde met haar ogen en richtte haar blik weer op hem omdat hij verderging.

‘De eerste en tweede keer dat ik werd gepakt, heeft mijn vader betaald om te voorkomen dat ik werd aangeklaagd. Maar de derde keer was zelfs zijn geld niet genoeg om de boel in de doofpot te stoppen. Dus stond ik opeens voor de rechter en had ik de keus tussen naar een kamp voor jongeren gaan of mijn tijd uitzitten in een jeugdgevangenis. Ik vond de Doublé B toch relaxter klinken. Dat misverstand hielp Del meteen al de eerste dag de wereld uit.’

Bij de herinnering kwam er een grijns op zijn gezicht. ‘Tjonge, wat had ik een bloedhekel aan hem. Dat hadden we allemaal de eerste paar weken - Connor, Jess, Gabe en ik. Pas na een jaar, tegen de tijd dat we weg moesten, beseften we alle vier dat Del Hawkins ons een nieuw leven had gegeven.’

‘Dus toen hij je belde en vroeg of je hem wilde helpen, kwam je,’ zei ze zacht.

‘Toen hij me om hulp vroeg, kwam ik,’ beaamde hij. ‘En Jess ook. Hoewel Rosario niet langer een bedreiging vormt, is Connor ook van plan naar de Doublé B te komen zodra het FBI-onderzoek waaraan hij nu werkt, afgerond is.’ Nadenkend fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Ik zei dat we alle vier beseften dat Del ons een nieuw leven had gegeven, maar nu ik erover nadenk, weet ik niet zeker of Gabe het ook zo zag. Zelfs als Dels boodschap hem zou hebben bereikt, weet ik niet of hij gekomen zou zijn.’

Hij viel even stil. Vervolgens rechtte hij zijn rug. ‘Een stelletje raddraaiers. Wie had ooit gedacht dat drie van de vier uiteindelijk een vorm van politiewerk zouden gaan doen? Ze zeggen dat Connor binnenkort misschien regiodirecteur wordt. Ik wou dat je nog een keer nadacht over wat ik heb gezegd over het inschakelen van de FBI, Suze.’

Gedecideerd schudde ze haar hoofd. ‘Dat zou niet anders zijn als al die andere keren dat ik naar de autoriteiten ben gestapt. Jess en jij hebben meer gedaan om uit te zoeken wat er aan de hand is dan de politie.’ Hoewel ze haar best deed en probeerde haar stem vast te laten klinken, lukte haar dat niet. ‘O, Tye, denk je dat het zin heeft dat Jess morgenochtend met Michael Saranno gaat praten?’ Hoe kort het gesprek ook was geweest, die middag had Jess zijn trots niet kunnen verbloemen toen hij hen had opgebeld en had meegedeeld dat hij een ontmoeting met de maffiabaas had weten te regelen.

‘Alleen al het feit dat hij de man persoonlijk te spreken krijgt, is meer dan waar ik op durfde te hopen,’ antwoordde Tye. ‘Hoe graag ik ook tegen je zou zeggen dat je problemen voorbij zijn, Suze, ik zal niet tegen je liegen. Saranno is niet zo ver gekomen binnen de maffia door terug te krabbelen als iemand hem wat vroeg. Wat ik hoop, is dat Jess hem kan doen inzien dat zijn reputatie als gewone zakenman naar de knoppen is als ooit bekend wordt dat hij een jonge moeder met een pasgeboren kind als schietschijf heeft gebruikt.’

‘En tot die tijd mag ik de ranch niet verlaten?’ ‘Inderdaad, tot die tijd mag je de ranch niet verlaten.’ Vragend keek hij haar aan. ‘Hoezo? Wilde je ergens naartoe?’

Ze zuchtte; de bescheiden droom die ze stilletjes had gekoesterd zou niet uitkomen, zoals ze eigenlijk wel had geweten. ‘Danny heeft de komende dagen luiers nodig,’ zei ze, om de kwestie heen draaiend. ‘Misschien kan ik vragen of Del morgen op de terugweg een pak meeneemt.’

‘Schat, ruikt dit niet naar Mr. Scratch?’ Terwijl ze weer ging staan om de borden op te ruimen, pakte hij haar hand en trok hij haar zo dicht naar zich toe dat ze hem wel moest aankijken. ‘Is er een klein duiveltje in je tong geslopen? Je wilt niet alleen naar de stad om luiers te kopen, toch?’

Er blonken pretlichtjes in zijn ogen. Ze keek van hem weg naar haar vuisten, die hij nu allebei in zijn handen hield.

‘Ik wist dat ik je nooit iets over Mr. Scratch had moeten vertellen. Van nu af aan ga je me nog meer achter de vodden zitten dan Granny Lacey, hè?’ Ze glimlachte berustend en gaf toe: ‘Oké, ik dacht dat het wel aardig zou zijn om een nieuwe jurk te kopen, dat is alles. Maar mijn laatste baantje, in Texas, is alweer van een maand geleden, en ik heb niet veel over van wat ik van mijn loon en de fooien heb gespaard. Ik denk dat ik mijn positiejurken maar inneem. Niet dat er veel aan veranderd hoeft te worden, trouwens,’ voegde ze er eerlijk aan toe. ‘Het duurt wel even voor ik weer de maat heb die ik had voor ik zwanger werd, en ik zag er toch al niet uit als die vrouwen die je in de modeadvertenties ziet.’

‘Zou je dat dan willen?’

Echt achteloos klonk zijn vraag niet, en plotseling was ze een en al alertheid. Hij hield haar handen nog steeds vast. Of eigenlijk omsloot hij ze, dacht ze, want zijn handen waren veel groter dan de hare. Ze voelde een randje eelt boven aan zijn handpalmen en herinnerde zich dat hij had verteld dat hij de week daarvoor samen met Del te paard de omheining langs de ranch had geïnspecteerd.

Eén klein kneepje van die handen en ze zou in zijn schoot belanden. Ze keek hem aan en realiseerde zich ietwat laat dat ze zijn vraag nog niet had beantwoord. ‘Eruitzien zoals die vrouwen?’ Hoewel het haar moeite kostte, bleef ze hem aankijken. ‘En haar hebben dat glanst als zijde, perfect gemanicuurde en gelakte nagels, prachtige kleren?’

De glimlach die ze hem wilde toezenden, mislukte doordat haar keel plotseling dichtgeknepen zat. ‘Er zo uitzien dat een man op het eerste gezicht verliefd op me wordt?’ vroeg ze zacht. ‘Ja, dat zou ik wel willen. Eén keer. Eén keer zou ik willen weten hoe dat zou voelen. Om een van die vrouwen te zijn, bedoel ik.’

‘Is dat taart eten voor jou, Suze?’ Zijn stem klonk net zo schor als de hare. Een hoek van zijn mond ging omhoog, maar de glimlach bereikte zijn ogen niet. ‘Je zei dat als je vandaag iets was overkomen, dat je dan spijt had van de dingen die je van jezelf niet mocht doen. Dat bedoelde je toch?’

Hoe moest ze het hem vertellen? Hoe moest ze hem vertellen dat hij voor een deel gelijk had, en dat hij er tegelijkertijd compleet naast zat? Iets in haar binnenste begon uit te zetten als een ballon, tot er nergens anders meer plaats voor was, zelfs niet voor de lucht die haar longen klaarblijkelijk niet meer kon bereiken.

Ze was een openhartige vrouw, dacht Susannah ongelukkig. De vrouwen van wie ze afstamde, hadden geleerd het leven en de harde waarheden van het leven nuchter te benaderen. Ze had geen idee hoe ze dit leuk of aardig of sexy kon laten klinken.

Dus zei ze het maar gewoon zoals het was.

‘Taart eten is mezelf toestaan met jou naar bed te gaan, Tye,’ zei ze, haar kin heffend en zichzelf dwingend in zijn hemelsblauwe ogen te kijken. ‘Als ik vandaag aan mijn eind zou komen, dan denk ik dat dat het enige is waarvan ik spijt heb dat ik het nooit heb gedaan.
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'Ik ben natuurlijk wel net moeder geworden.’ Ze trok haar handen los en stapte achteruit, verlegen haar jurk gladstrijkend. ‘De eerstkomende weken kan dat nog niet. Maar ik wilde dat je wist hoe ik me voelde.’ Ze keek van hem weg. ‘Die mooie kleren, hoe die modellen in die bladen eruitzien? Ik denk dat ik wil weten hoe het voelt om het soort vrouw te zijn dat in jouw wereld leeft, Tye... al is het maar voor één nacht.’

‘Maar mijn wereld was leeg.’

Ze had zich al half omgedraaid. Meteen draaide ze zich weer terug. De sombere blik in zijn ogen verraste haar. ‘Ik... Ik begrijp het niet,’ zei ze. ‘Je hebt succes in je werk en leeft je leven zoals jij het wilt. Hoe kun je dan zeggen dat jouw wereld leeg is?’

‘Leeg was,’ corrigeerde hij haar. ‘En ik mag dan succes hebben, ik weet niet of ik daar op uit was, of ik dat per se wilde. Als Del me niet had gevraagd hem te helpen, zou ik hoe dan ook zijn teruggegaan naar de Doublé B om te kijken of ik erachter kon komen hoe het komt dat de dingen gelopen zijn zoals ze gelopen zijn. Ik was precies geworden zoals mijn vader, Suze. Ik was het contact kwijtgeraakt met alles wat er in het leven toe doet, alles wat echt is.’

Hij zuchtte diep en streek met zijn hand over zijn haar. ‘En toen kwam ik jou tegen,’ zei hij simpelweg. ‘En een paar minuten later leerde ik Danny kennen. Het was alsof ik plotseling mijn weg uit de mist had gevonden en een helderblauwe dag in stapte.’ Glimlachend schudde hij zijn hoofd. ‘Die maatjes vierendertig in de bladen? Jij bent tien keer mooier dan zij. Honderd keer mooier.’

‘O, néé, Tye,’ reageerde ze meteen. ‘Je praat onzin, en dat weet je best! Ik ben een moeder en een werkende vrouw. Daar schaam ik me niet voor, maar ik ben niet blind. Ik knip mijn eigen haar. Ik hou mijn nagels kort omdat dat veel praktischer is. Ik geloof dat ik nog nooit iets van zijde heb aangehad en... en...’

In het wilde weg zocht ze naar iets om de discussie te beëindigen. ‘Lieve hemel, Tye, ik heb nog nooit van mijn leven in zo’n weelderig geparfumeerd bubbeltjesbad gezeten. Het is net of je een Perzische kat die hoog op een fluwelen kussen troont, vergelijkt met een lapjeskat die in de schuur op jacht is naar muizen.’

Haar argument maakte totaal geen indruk. Ook al was de glimlach van zijn gezicht verdwenen en vervangen door een nadenkende frons, toch zag ze aan zijn ogen dat hij geamuseerd was.

Alsof hij ineens een besluit had genomen, ging hij abrupt staan. ‘Ik wil ook met jou naar bed,’ zei hij kalm. ‘Maar ik kan wachten. Als iemand weet dat je net moeder bent geworden, ben ik het wel, Suze... ik was er tenslotte bij.’ Hij stak zijn hand uit en streek met zijn vinger een lok haar uit haar gezicht. ‘Dat je anderhalve week geleden bent bevallen, betekent niet dat we niet kunnen vrijen, schat. Er zijn meer manieren om de liefde te bedrijven dan de gewone. Heb je die spullen gezien die hier vandaag op de ranch zijn afgeleverd?’

Susannah knikte. Het leek wel of zelfs die kleine beweging haar de grootste moeite kostte. Waar hij het over had, wist ze niet, maar het kon haar ook niet schelen. Ze had hier wel de hele nacht kunnen staan, zich koesterend in de warmte van zijn diepe stem, genietend van het gevoel van zijn hand in haar haren.

Hij verlangde naar haar. Waarom wist ze niet, maar hij verlangde naar haar. En alsof ze daar al niet helemaal ondersteboven van was, had hij ook nog gezegd dat hij kon wachten. Wat betekende dat hij dacht dat zij tweeën een toekomst hadden.

‘Ik heb gelogen.’

In eerste instantie schrok ze, tot ze zag dat hij glimlachte.

‘Het waren geen voorraden voor de ranch, Suze. Die vrachtwagen uit Last Chance kwam een lading taart brengen.’

‘Taart?’ Hij zag er zo zelfingenomen uit, dat er een lach in haar opborrelde. ‘Tye, toch, zelfs zo’n eenvoudig meisje uit Fox Hollow als ik is niet zo naïef om dat te geloven. Je plaagt me.’

‘Ik zal het je bewijzen.’ Weer sloot zijn hand zich om de hare, en weer had ze het gevoel dat ze hem niets zou kunnen weigeren. ‘Het staat in mijn slaapkamer, schat.’ Hij deed een stap in de richting van de hal en stopte. De blik die hij haar toewierp, was vreemd onzeker. ‘Ik weet dat je niet zo bent opgevoed dat je zomaar samen met een man naar zijn slaapkamer gaat. Voel je je hier niet prettig bij?’

Ze hadden een toekomst, dacht ze. Als ze een toekomst hadden, dan was vanavond, wat de avond ook zou brengen, het begin ervan, en ze wilde dat het goed begon. Weliswaar had ze tegen hem gezegd wat ze voor hem voelde, maar blijkbaar begreep hij niet hoe diep en hoe sterk die gevoelens waren.

Bovendien leek hij niet te begrijpen dat, ook al was ze opgevoed door Granny Lacey, ze volkomen zichzelf was.

‘Ik heb eigenlijk geen ervaring, Tye,’ zei ze, hem recht in zijn ogen kijkend. ‘Maar ik ben ook geen kind meer dat niet weet hoe het toegaat tussen mannen en vrouwen. Ik ben getrouwd geweest. Eén nacht dan misschien, en dan ook nog met een man van wie ik uiteindelijk toch niet hield, maar uit dat huwelijk is een zoon geboren. Vandaag, toen ik me realiseerde dat ik je kwijt had kunnen raken, heb ik diep nagedacht, en als ik de verkeerde conclusie heb getrokken, zal ik daar om een of andere manier wel achter komen.’

Met haar vrije hand raakte ze zacht zijn mond aan. ‘Ik wil mezelf aan jou geven, en ik zie niet in dat dat verkeerd is zolang het op iets echts gebaseerd is.’

‘Voor mij is het echt, Susannah.’ Doordat hij haar echte naam gebruikte, klonk het bijna als een smeekbede. ‘Ik heb ook diep zitten nadenken. Ik besefte dat ik je alles wilde geven wat je nooit had gehad.’

Ze liepen verder. Bij haar slaapkamer gekomen, waarvan de deur openstond, keek ze automatisch naar binnen. Joanna Tahe had haar tijdens haar bezoek aan de kliniek een wiegje geleend, en dat wiegje stond nu midden in de kamer, een klein stukje van haar bed vandaan. In het vage avondlicht zag ze dat Danny rustig lag te slapen.

Tye was er geweest toen hij geboren werd. Tye had haar en haar zoon gered van een koelbloedige moordenaar die korte metten met hen had willen maken in Greta’s garage. Die dag had hij zijn leven gewaagd, niet alleen voor haar, ook voor het kind dat alles in zijn leven op zijn plaats had doen vallen.

Hij wilde haar alles geven wat ze nooit had gehad. Wat hij evenwel niet wist, was dat hij dat al had gedaan, dacht ze beschroomd.

Nadat hij de deur van de slaapkamer had geopend, duwde hij haar zacht naar voren.

‘Wacht even.’ De kamer was donker, en hij reikte naar het lichtknopje aan de muur. Voor hij het aanknipte, aarzelde hij. ‘Hmm,’ klonk het loom. ‘Laten we alles uit de kast halen, schat. Doe je ogen dicht.’

Prompt deed ze wat hij vroeg. Net als vlak daarvoor voelde ze zich weer luchthartig worden vanbinnen. Als iemand haar er eerder die dag naar zou hebben gevraagd, zou ze hebben gezegd dat Tyler niet speels kon zijn. Ze had zijn somberheid gezien, gezien hoe loyaal hij was ten opzichte van zijn vrienden, en ze wist dat hij een genadeloze tegenstander kon zijn voor mensen die zich tegen hem keerden. Nu pas zag ze een andere kant van hem.

Het was de kant die er ook zou zijn voor zijn kinderen op kerstochtend wanneer hij zich verheugde op hun verrukte gezichtjes en hij er geen minuut van wilde missen. Het was de kant die een wriemelende puppy in de armen van zijn zoon zou stoppen en hem zou zeggen dat het beestje van hem was. Het was de kant die de hele nacht zou opblijven om een poppenhuis te maken voor zijn jarige dochtertje de volgende dag.

‘Oké, nu mag je kijken.’

Zijn toon was licht ironisch, alsof hij wist dat hij iets buitenissigs had gedaan, maar dat het hem niets kon schelen. Ze opende haar ogen, en heel even vroeg ze zich af wat ze zag.

Hij had de olielamp aangedaan die op de schoorsteenmantel stond. Op het nachtkastje stond een kleiner lampje, dat minder licht gaf. Het zachte gele licht van de derde lamp, die op het dressoir, reflecteerde in de spiegel erachter. Net zoals alle slaapkamers in het hoofdgebouw - Del had haar verteld dat de groepen tieners en de cowboys in een apart gebouw sliepen - had Tyes kamer een gemoedelijke en mannelijke uitstraling, met een inrichting die duidelijk invloeden uit het zuidwesten had ondergaan.

De fraai ingepakte pakjes die overal verspreid op de geweven sprei op het houten bed lagen, hadden echter niets mannelijks. Aarzelend liep ze dichterbij. De pakjes hadden alle mogelijke maten en kleuren. Nieuwsgierig pakte ze een doosje op.

‘Waar zijn die pakjes voor?’ Terwijl ze de vraag stelde, wist ze het antwoord al. ‘Ze zijn voor Greta, toch? O, Tye, wat zal ze het leuk vinden om

‘Dat zei ik ook tegen de eigenaresse van de enige cadeaushop die Last Chance rijk is toen ik haar vanmiddag belde,’ onderbrak hij haar laconiek. ‘Net zoals iedereen daar wist ze niet beter dan dat Greta gewond was geraakt bij een inbraakpoging bij haar thuis. Ik denk dat Bannerman nog niet naar buiten is gekomen met zijn theorie over een drugsbende, wat erop zou kunnen duiden dat hij er toch niet helemaal van overtuigd is.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoe dan ook, ik heb tegen Lorraine gezegd dat het cadeautjes waren van Del voor Greta en gevraagd of ze ze wilde inpakken en hier bezorgen. Ze zijn voor jou, Suze, maak ze maar open.’

‘Zijn ze voor...’ Alsof de doos in haar hand plotseling in brand stond, zo snel, liet ze hem vallen op het bed. Ze ging op de rand zitten omdat haar knieën het dreigden te begeven en zei, zodra ze haar stem weer had hervonden: ‘Dit kan ik niet van je aannemen, Tye. Dat... Dat zou niet juist zijn.’

Natuurlijk klonk dat raar, dat wist ze ook wel. Een paar minuten geleden had ze nog tegen hem gezegd dat ze met hem wilde slapen, en nu weigerde ze zijn geschenken. Maar dit is anders, hield ze zichzelf koppig voor. Ik weet niet waarom, maar het is wel zo.

‘Weet je, ik wist haast wel zeker dat je dat zou gaan /.eggen.’ Hij stak zijn handen in de broekzakken van zijn jeans en wipte achterover op zijn hielen. ‘Als ik nou tegen je zeg dat het verjaardagscadeautjes zijn, schat? Is het dan wel goed?’

‘Maar ik ben niet jarig, Tye. Mijn verjaardag is pas in maart.’

‘Beter laat dan nooit, nietwaar?’

Ondanks de grijns die hij haar toewierp, leek hij te wachten op een reactie, en plotseling besefte ze dat dit belangrijk voor hem was. Ze zag het in zijn ogen, in zijn opzettelijk nonchalante manier van doen, in de manier waarop hij het haar had verteld, alsof hij had gehoopt haar zo te kunnen verrassen dat ze al haar remmingen liet varen.

Ik wil je alles geven wat je nooit hebt gehad... Er had een tedere klank in zijn stem gelegen bij het uitspreken van die woorden. Ze pakte het doosje weer en trok de strik die eromheen zat los. ‘Het leven is een feest, hè, Tye?’ Ze keek naar hem op en zag de schaduw op zijn gezicht wegtrekken.

‘Eet taart, ja,’ zei hij zacht. ‘Ja, dat is een goede om mee te beginnen, Suze. Bewaar de grootste doos maar voor het laatst, oké?’

Wat een feestelijk gevoel, dacht ze, het presentje voorzichtig uitpakkend. Granny Lacey was haar verjaardag nooit vergeten, en met Kerstmis had ze haar altijd iets zelfgemaakts gegeven. Iedere gebreide sjaal, ieder geborduurd kleedje was Susannah o zo dierbaar geweest, omdat het gemaakt was met liefde. Desondanks moest ze toegeven dat het wel heel luxe voelde om een cadeau te krijgen dat in een winkel was gekocht. Ze trok het laatste stuk papier weg en hapte naar adem.

‘Parfum,’ was het enige wat ze wist uit te brengen. Fronsend keek ze hem aan, alsof ze verwachtte dat hij het zou ontkennen. ‘Tye, het is parfum, toch?’

‘Jazeker, maar het is niet alleen parfum. Lorraine noemde het een alles-in-ééncadeau.’ Hij zag dat ze hem een scherpe blik toewierp, en met grote, overdreven onschuldige ogen keek hij terug. ‘Ik heb een halfuur met haar aan de telefoon gezeten, schat. Het kon niet anders of we moesten elkaar op een gegeven moment wel met de voornaam gaan aanspreken.’

‘Ik moest er eerst een baby uitpersen om je zover te krijgen,’ zei ze quasibeledigd. Terwijl hij begon te lachen, opende ze het dekseltje van het doosje en hapte voor de tweede keer naar adem. ‘Lotion voor na het bad? En schuimgel?’

‘Voor dat bubbeltjesbad dat je nooit hebt gehad.’ Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Plus nog een heleboel dingen meer, volgens Lorraine. Ik weet niet, misschien liet ze zich meeslepen. Misschien vind je de geur niet eens lekker. Ze zei dat het een van de lichtere luchtjes was, en ik dacht dat dat wel bij jou zou passen.’

Voorzichtig opende ze het flesje. Ze deed een beetje van de vloeistof op haar wijsvinger en smeerde het uit over haar polsen. Daarna snoof ze de geur diep op, haar ogen gesloten om zich te concentreren. ‘O, Tye, dit is Fox Hollow. O, Tye, je hebt me Fox Hollow gegeven.’

Haar keel werd dichtgeknepen, en ze voelde tranen achter haar ogen. Ze opende ze en keek naar hem, de tranen snel wegknipperend. ‘Mijn moeder had lelietjes-van-dalen in haar tuin. Ik herinner me dat ze op een keer een hosje in een glas op mijn nachtkastje zette. Ze zei dat ik daardoor iedere nacht prettig zou dromen. Ik had er tot op dit moment nooit meer aan gedacht. Dit ruikt net zo als de bloemen van mijn moeder.’

‘Je zou graag teruggaan naar Fox Hollow, hè?’ vroeg hij. ‘Beschouw je dat nog steeds als je thuis?’

Langzaam zette ze het flesje terug in de houder in het doosje. Ontkennend schudde ze haar hoofd. ‘Ik zou wel terug willen voor een bezoek, en ik denk ook dat ik daar nog steeds familie heb, maar weet je, Tye, zodra ik hier in New Mexico was, had ik het gevoel dat dit een plaats was waar ik goed zou kunnen aarden.’ Met een nadenkende blik zette ze de doos opzij en pakte een andere. ‘Waarom dat zo is, kan ik niet uitleggen. Misschien omdat de lucht hier zo eindeloos lijkt, of omdat er zo ongelooflijk veel ruimte is. New Mexico heeft alles: bergen, woestijn, weilanden en rivieren. Ik denk wel dat ik hier zou willen wonen.’

Het was waar, dacht ze lichtelijk verbaasd. Pas nu ze het had uitgesproken, besefte ze hoe waar het was.

‘Zou je in Californië willen wonen?’

Die vraag had ze niet verwacht. Met een blos op haar wangen trok ze aan het lint dat om het pakje zat. ‘Daar, eh... D-daar heb ik nog nooit over nagedacht,’ stotterde ze. Door haar oogharen keek ze naar hem. Ze zag dat hij haar aandachtig zat op te nemen. Van zijn gezicht was echter niets af te lezen.

‘Denk er dan over na, Suze,’ zei hij kalm. Zijn gezicht lichtte op. ‘Maar niet nu. Nu wil ik je het papier open zien scheuren, dame.’

Ze lachte onzeker. Hoewel ze gewoon verderging met uitpakken en probeerde te doen alsof er niets aan de hand was, was het een chaos in haar hoofd. Het was geen aanzoek, prentte ze zichzelf in. Ze moest echt niet gaan denken dat het een aanzoek was, dat was niet goed, En toch... als het geen aanzoek was, waar zou ze dan over moeten nadenken?

Haar handen trilden, zag ze.

‘Dat had ik niet moeten zeggen.’ Hij klonk gespannen. ‘Ik had mezelf voorgehouden mijn mond te houden tot die hele toestand met Michael Saranno voorbij was en je weer een normaal leven kon leiden. Ik vraag wel veel van je op deze manier. Je moet wel heel veel in vertrouwen aannemen.’

‘Zoals wat?’ Haar handen hielden op met trillen.

‘Zoals of ik bijvoorbeeld niet veel van mijn vader in me heb. En of ik niet net zo word als Frank Barrett, iemand op wie je uiteindelijk niet blijkt te kunnen bouwen.’

‘Jij moet ook veel in vertrouwen aannemen.’ Langzaam legde ze het pakje dat ze vasthield opzij. Ze haalde diep adem, ging staan en deed een wankele pas naar hem toe. ‘Stel dat ik niet goed ben in datgene waar een vrouw goed in wil zijn bij haar man. Tijdens mijn huwelijksnacht voelde ik niets van wat ik altijd dacht dat je moest voelen. De aarde bewoog niet. Ik lag daar alleen maar te hopen dat het snel voorbij zou zijn.’

Onzeker beet ze op haar lip. ‘Jij... Jij zei dat er meer manieren waren om de liefde te bedrijven dan de gewone. Ik wil een paar van die manieren met je uitproberen. Ik wil zeker weten dat je over tien of twintig jaar nog steeds midden op de dag denkt aan wat we de avond daarvoor hebben gedaan.’

Een paar minuten geleden had hij haar verrast, dacht Susannah. Nu had zij hem verrast. Ze zag dat zijn ogen groot werden, dat het blauw een tint dieper werd.

‘Weet je zeker dat dat de reden is waarom je vannacht met me wilt vrijen, Suze?’ vroeg hij hees. ‘Het zou juist andersom moeten zijn: dat jij wilt weten of je over twintig jaar nog steeds slappe knieën krijgt bij de gedachte aan hoe ik de vorige avond was.’

Haar mond vloog open. ‘Nee, Tye, dat is niet de reden dat-’

‘En dat zou ik je absoluut niet kwalijk nemen.’

Alsof het niets was, walste hij over haar protest heen, en alsof het niets was, de afstand tussen hen beide overbruggend. Hij bracht zijn rechterhand achter haar nek en trok haar naar zich toe.

‘Stel dat het allemaal maar loze praatjes van me zijn, schat,’ mompelde hij. ‘Stel dat het nooit in me is opgekomen om je dat bubbelbad zelf te geven, om iedere satijnzachte vierkante centimeter van je lichaam in te zepen tot je het gevoel hebt dat je in vuur en vlam staat en je dan in de grootste handdoek te wikkelen die ik kan vinden om je naar bed te dragen? Stel dat ik er niet aan zou denken om die zijden nachtjapon die je uit dat grote pak daar gaat halen los te maken en je helemaal in te smeren met die geparfumeerde lotion? Ik kan wel een praatjesmaker zijn, Suze. Ik denk dat we beter kunnen kijken of ik mijn woorden ook kan waarmaken.’

Langzaam - heel langzaam - bracht hij zijn mond omlaag. Zijn lippen raakten de hare nauwelijks, merkte ze. In plaats van haar mond binnen te dringen, trok hij met zijn tong een spoor langs haar lippen. Ergens binnen in haar verspreidde zich een hitte die alles deed smelten.

‘Toen ik je voor het eerst zag, dacht ik dat je haar de kleur had van donkere honing.’ Zijn ogen waren gesloten terwijl hij de woorden tegen haar lippen prevelde. ‘Ik wilde ze door mijn vingers voelen glijden en op mijn borst voelen neervlijen. Ik wilde ze zien als ze nat waren.’

‘Je bent inderdaad een praatjesmaker, Tyler Adams, letterlijk dan.’ Ook zij sloot haar ogen. Binnen in haar woedde een storm. Met moeite vervolgde ze: ‘Ik geloof dat er ook shampoo in dat alles-in-éénpakket zat. Brengt dat je niet op ideeën?’

‘Ik ben al op weg. Weet je, ik ben blij dat Del een badkamer heeft gemaakt voor iedere kamer toen hij het hier heeft opgeknapt.’ Ze voelde hoe hij glimlachte tegen haar lippen. ‘De volgende keer zwaai ik je in mijn armen en draag ik je ernaartoe, dat beloof ik je. Maar vanwege die ingepakte schouder van me krijg ik nu tenminste de kans om naar dat mooie kontje van je te kijken wanneer je voor me uit loopt, schat.’

Haar ogen vlogen open toen hij zijn woorden kracht bijzette door haar een klapje op haar achterste te geven. Hij haalde zijn hand niet meteen weg maar liet die op de ronding van haar billen liggen.

‘Als je er ooit over peinst om op dieet te gaan en dit kwijt te raken, dan vergeef ik het je nooit,’ zei hij met schorre stem. ‘Lieve hemel, Susannah, begrijp je het dan niet? Ik vind het geweldig dat je er als een echte vrouw uitziet. Dit...’ Hij spreidde zijn hand. ‘Dit maakt me gek. De manier waarop je met je heupen wiegt, maakt me gek. Ik zou je in iets willen zien wat ieder rond, sexy lichaamsdeel van je strak omsluit.’

Ze had hem verteld dat ze geen ervaring had, dacht ze, en dat was waar. Ze had echter niet veel ervaring nodig om te weten wat er met hem was gebeurd toen hij haar tegen zich aan drukte en ze het overweldigende bewijs van zijn opwinding voelde. Ze had het gevoel dat haar gezicht helemaal rood was. Nee, corrigeerde ze zichzelf meteen daarop, ze had het gevoel dat haar hele lichaam bloosde.

Hij deed een stap naar achteren. Zijn ademhaling was snel en oppervlakkig. ‘Weet je wat, Suze. Ik laat dat bad voor je vollopen. Dan trek jij die nachtjapon voor me aan.’

Hij vertrouwt zichzelf niet, dacht ze verwonderd toen hij de kamer uit ging. Tyler Adams vond Susannah Bird zo begerenswaardig, dat hij even afstand moest nemen om zijn zelfbeheersing niet te verliezen.

Ze boog haar hoofd en keek naar zichzelf. Hij vond haar rondingen sexy, wilde zijn blik erop laten rusten, wilde zijn handen eromheen leggen, ze zien zonder die lastige kleren die in de weg zaten.

Er kwam iets stoutmoedigs over haar. En dat moest ook wel toen ze het grootste pak openmaakte en de ragfijne nachtjapon eruit haalde. Op het labeltje dat erbij hoorde en in een apart zakje zat, stond dat het echt zijde was. In het zachte lamplicht van de kamer deden de donkergouden en oudroze tinten haar denken aan de woestijnnacht.

Ze had het gevoel dat alles te zien was. Toegegeven, hij kwam tot haar enkels, en de jurk zelf viel ook tot op de grond, maar de ceintuur waarmee ze hem vastmaakte was ook van zijde, en zijde tegen zijde, ontdekte ze terwijl ze de ceintuur voor de derde keer probeerde vast te maken, bleef niet zitten. Ze had de twee panden nog niet samengeknoopt, of ze gleden alweer sensueel uit elkaar.

Haar moed liet haar alweer in de steek. Ze hoorde het badwater in de aangrenzende kamer niet meer lopen, en de halfgeopende deur ging helemaal open. Tyes ogen ontmoetten die van haar, en toen dwaalde zijn blik over haar hele lichaam.

En van het ene op het andere moment verdwenen al haar twijfels en zorgen in het niets. Vanaf het begin had ze zichzelf voorgehouden dat ze uit twee verschillende werelden kwamen. Dat was niet langer zo. Tye en zij hadden hun eigen wereld gecreëerd.

Langzaam liep ze naar hem toe. De zijde ruiste tegen haar dijen, tegen haar billen. Zonder dat ze naar beneden hoefde te kijken, wist ze dat de ceintuur los was geraakt, zodat hij net een verleidelijk stukje huid kon zien dat glansde in het zachte licht van de olielamp op het dressoir. Toen ze dichterbij kwam, deed hij een stap opzij om haar de badkamer in te laten gaan, al die tijd zonder iets te zeggen en zonder zijn ogen van haar af te wenden.

Ook de badkamer was ouderwets verlicht, zag ze. Op de smalle plank boven de wastafel stond een olielamp die een warmgouden gloed afgaf.

‘Je bent mooi.’ Hij klonk zo hees, dat het eerder leek of hij fluisterde. Met zijn handen op haar schouders draaide hij haar zo dat ze met haar gezicht naar hem toe stond. ‘Mag ik, Suze?’

Het flikkerende licht wierp schaduwen op zijn gezicht. De spieren van zijn armen spanden zich, en zonder haar antwoord af te wachten, liet hij zijn handpalmen over de zijden stof naar beneden glijden, naar de ceintuur die vastzat om haar middel. Met één vinger maakte hij de knoop helemaal los.

De twee panden van de nachtjapon vielen open.

Als ze er van tevoren over zou hebben nagedacht, zou ze hebben gedacht dat ze zich verlegen zou voelen zoals ze daar bijna naakt voor hem stond. Maar ze was helemaal niet verlegen. Alleen toen Tye met zijn vinger licht over de ronding van haar borst streek, voelde ze een blos opkomen.

‘Het zijn de borsten van een moeder die haar kind voedt, Tye,’ zei ze zacht. ‘Tien dagen geleden zat er nog een kind in deze buik.’

Zijn hand gleed verder naar beneden. Bij haar buik spreidde hij zijn vingers. ‘Ik dacht net hetzelfde,’ zei hij. ‘Ik wou dat ik er toen was geweest. Ik had hem in je willen voelen groeien.’

Hij hief zijn hoofd. Zijn blik was zo donker als de nacht. ‘Ik zou je graag nog een kind geven, Susannah. Als de tijd daar is, wil ik Danny Tye graag een broertje of zusje geven.’
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‘Weet je, Susannah, Café Last Chance staat nu al een paar maanden te koop. Iedereen die zulk gehaktbrood als jij kan maken, zou er serieus over moeten denken zelf een restaurantje te beginnen.’

Die lovende woorden kwamen van Del. Tye, die naast hem zat, gaf haar een knipoog.

Snel keek Susannah op haar bord. Een golf van geluk sloeg door haar heen. Die morgen was ze in zijn armen wakker geworden. In haar slaapkamer, niet in de zijne.

Op haar mededeling dat ze niet kon slapen als er een muur tussen haar en Danny in stond, had Tye gereageerd met de woorden: ‘Dat kan ik me voörstellen, ik vind het ook prettiger als ik op hem kan letten.’ Vervolgens had hij zijn jeans en overhemd aangetrokken en gezegd: ‘Over een paar minuten kom ik naar je toe. Nu ga ik eerst bij Paul en Kevin kijken om me ervan te overtuigen dat alles daar in orde is.’

Met een snelle kus had hij afscheid genomen. Bij terugkomst was hij onder de lakens gekropen en had hij haar er weer een gegeven, haar helemaal naar zich toetrekkend. Ook de volgende ochtend, vlak na zonsopgang, toen hij met tegenzin opgestaan was om naar zijn eigen kamer te gaan, had hij haar gekust.

Eén keer was ze wakker geschrokken. Een ogenblik later had ze zich gerealiseerd dat haar moederinstinct was gealarmeerd door het gehik dat uit Danny’s wieg was gekomen. Nog voor ze de lakens had weggeschoven om naar hem toe te gaan, had Tye zijn hand tegen haar schouder gelegd en gezegd: ‘Laat mij maar, Suze. Arme jongen, het lijkt wel of hij een paar biertjes achterover heeft geslagen in plaats van de melk die hij bij zijn laatste voeding heeft gekregen.’

Terwijl zij een giechel had gesmoord, was hij opgestaan. Voor de tweede keer die nacht had hij zijn jeans aangetrokken en Danny in zijn armen genomen. Gedurende de dertig minuten die volgden, was ze afwisselend weggedommeld en weer wakker geworden. Iedere keer wanneer ze haar zware oogleden had geopend, had ze iets gezien wat haar met verwondering had vervuld: een grote man die rustig van de ene kant naar de andere kant van de kamer liep en gerustellende woordjes fluisterde tegen de baby die in zijn armen bloedserieus naar hem op lag te kijken.

Dat was één kant van Tyler Adams. Eerder die nacht had hij haar een andere kant van zichzelf laten zien, en hoewel die kant net zo teder en net zo zorgzaam was, was hij tegelijkertijd ongeremd hartstochtelijk.

Allemachtig, wie had kunnen denken dat een bad zo erotisch kon zijn, vroeg Susannah zich af, iedere opwindende minuut ervan opnieuw belevend.

Hij was achter haar in het bad gaan zitten en had aan weerskanten van haar dijen een gespierd been gelegd. Haar vasthoudend, was hij wat verder naar beneden gegleden, tot haar borsten als twee eilandjes met roze toppen boven het schuim uitstaken.

Haar huwelijksnacht met Frank was een gehaast, onhandig gedoe geweest. Met Tye was het totaal anders geweest. Die had overal de tijd voor genomen en het tot iets heel intiems gemaakt. Haar borsten had hij uitgebreid ingezeept, ieder plekje van haar nek had hij gekust, en terwijl hij haar voorzichtig tegen zich aan had getrokken en ze zijn harde mannelijkheid tegen haar rug had voelen drukken, had hij lieve woordjes in haar oor gefluisterd.

Hij had de douchekop gebruikt om water over haar haren te sproeien, en terwijl de warme stralen over haar hoofd hadden gelopen, had ze hem horen kreunen van genot. Tye had het ook gehoord, en door zijn plotselinge gespannenheid had ze geweten dat hij gevaarlijk dicht op het randje van overgave had gebalanceerd.

Strikt genomen hadden ze niet de liefde bedreven, dacht ze, in zichzelf glimlachend. Als ze in de toekomst die ze zouden delen, weer zou denken aan de uren die ze samen hadden doorgebracht, zou ze dit evenwel beschouwen als de nacht waarin Tye en zij minnaars waren geworden.

‘Bedankt voor de hap.’

Kevin Bradleys korte bedankje haalde haar uit haar overpeinzingen. Hij was al opgestaan, zag ze. Ze zei wat tegen hem, maar nog voor ze uitgesproken was, had hij zich al tot Del gewend.

‘Mr. Hawkins, ik vroeg me af of u een kijkje zou willen nemen bij die ruin van mij die in de kraal staat bij de slaapverblijven. De afgelopen week heeft hij steeds lopen trekken met zijn linkervoorbeen, maar dat verrekte beest laat me niet in zijn buurt komen, zodat ik ernaar kan kijken.’

‘De afgelopen week?’ Er verscheen een diepe frons op Dels voorhoofd. ‘Natuurlijk ga ik ernaartoe om te kijken wat er aan de hand is. Waarom heb je me dat in vredesnaam niet eerder gevraagd?’

Achteloos haalde Bradley zijn schouders op. ‘Dat beest is nog niet de helft van de prijs waard die ik ervoor heb betaald. Ik hoopte dat het vanzelf over zou gaan, dat scheelt me weer een rekening van een dierenarts. Maar het lijkt wel of het erger wordt, dus het ziet ernaar uit dat ik of nog meer geld moet verspillen, of hem moet afmaken.’

‘En dat zal niet gebeuren zolang dat dier op mijn terrein staat,’ zei Del minzaam, maar met een scherpe ondertoon. ‘Geef me ongeveer een halfuur de tijd, Bradley. Dan kom ik eraan.’

‘Het zou de inkeping van een touw kunnen zijn die is gaan ontsteken,’ merkte Tye op nadat het geluid van Bradleys laarzen was weggestorven. ‘Vreemd dat hij er niet naar heeft laten kijken. Volgens mij deugt die jongen niet, Del.’

‘Volgens mij ook niet,’ gromde Del. ‘Ik heb hem en Johnson rond dezelfde tijd aangenomen en ik heb Paul nog nooit twee keer hetzelfde hoeven zeggen. Met Kevin daarentegen heb ik het ene probleem na het andere. Een cowboy is hij niet, en zal hij ook nooit worden. Als ik merk dat hij een dier heeft laten lijden, alleen om op de kosten van een dierenarts te besparen, dan kan hij wat mij betreft meteen vertrekken.’

‘Betekent dat dat ik hem dan moet vervangen?’

Op dat moment werd de hordeur geopend en kwam het grijnzende gezicht van Jess tevoorschijn. ‘Hé, jullie zijn aan het eten, komt dat even mooi uit. Ik ben de hele dag aan het rennen geweest om aansluitende vluchten te halen en ik rammel van de honger. Alsjeblieft, geef deze arme stakker te eten,’ voegde hij er klaaglijk aan toe.

Susannah was al op weg naar het fornuis. ‘Arme, arme man,’ zei ze, zogenaamd een en al medelijden. ‘Ik weet wat ze je daar voorzetten in die schitterende casino’s: kaviaar, krabcocktails en gegrilde biefstukken. Hoe héb je het overleefd?’

‘Hé, de dame is tijdens mijn afwezigheid behoorlijk brutaal geworden.’ Jess trok een stoel bij en plofte erop neer. ‘Oké, mensen, hier is het grote nieuws. Michael Saranno zweert dat hij niets te maken heeft met de moord op Barrett. En ik denk dat hij me de waarheid heeft verteld.’

Hoewel de toon waarop hij deze bom liet vallen luchtig was, trok hij er een ernstig gezicht bij. ‘Dus we zijn weer terug bij af en zullen moeten roeien met de riemen die we hebben. Saranno heeft me er wel een gegeven, maar ik weet niet of die wel zo betrouwbaar is.’

‘Laten we het hele verhaal rustig doornemen,’ stelde Tye voor. ‘We willen ook de details horen, Jess. Heeft Michael Saranno jou gezworen dat hij niets te maken had met Franks dood en de aanslagen op Susannah?’

‘Dat zei hij, ja. Dank je, Susannah, dit ziet er geweldig uit,’ zei hij toen ze een bord met gehaktbrood en gebakken aardappelen voor hem neerzette. Hij glimlachte verontschuldigend. ‘Ik weet dat dit niet is wat je wilde horen. Het spijt me dat ik geen beter nieuws voor je heb.’ ‘De man is een maffioso. Waarom zouden we hem geloven?’ vroeg Tye vol afkeer.

‘Omdat hij het wel zou hebben opgebiecht als het zo was,’ antwoordde Jess. ‘Hij wilde echt dat hij me kon geven wat ik vroeg, namelijk zijn schietgrage trawanten terugroepen en Susannah met rust laten. Ik heb hem een voorstel gedaan dat hij niet kon weigeren, alleen kon hij er niets tegenover stellen.’

‘Wat was je voorstel dan?’ wilde Del weten.

‘Dat ik zijn casinobedrijf zou sluiten.’ Na die woorden was hij plotseling een en al interesse voor wat er op zijn bord lag. Hij keek Del niet aan. ‘En dat ik, voordat ik dat zou doen, ervoor zou zorgen dat de spelers zo ontzettend veel geluk hadden dat ze allemaal als miljonair naar buiten zouden komen,’ zei hij, steeds zachter pratend.

‘Wat heb je gedaan?’ Met grote ogen keek Tye naar zijn vriend. Toen begon hij te lachen. ‘Tuig dat je bent, je hebt een storing ingebouwd in de software die je hem hebt geleverd, nietwaar? Tjonge, Crawford, jij durft wel, hoor!’

‘Ik heb een beetje met hem gedold,’ beaamde Jess. De grijns was weer terug op zijn gezicht. ‘Maar een storing heb ik niet ingebouwd. Wel in de eerste versie van de software,’ voegde hij eraan toe in antwoord op Dels frons en Susannahs niet-begrijpende blik, ‘maar dat hebben we eruit gehaald voordat we dat bij hem hebben geïnstalleerd. Alleen wist Saranno dat niet. Zoals ik al zei, er dreigde een faillissement, en hij wilde alles doen om dat te voorkomen. Maar aangezien hij niet degene was die opdracht had gegeven Susannah om te brengen, kon hij de opdracht ook niet intrekken. Het enige wat hij kon doen, was me wat informatie geven.’

‘Die jij niet vertrouwde,’ zei Tye mismoedig.

‘Waar ik niet honderd procent zeker van ben,’ corrigeerde Jess hem. ‘Hij bevestigde dat Frank tot over zijn oren in de schulden had gezeten bij zijn casino, en dat het duidelijk was dat hij zijn schuld nooit kon aflossen. Hij liet zich zelfs ontvallen dat hij erover had gedacht een van zijn mannetjes op hem af te sturen om hem een lesje te leren. Alleen kwam hij erachter dat iemand hem de moeite had bespaard.’

‘Dus Frank had al iemand achter zich aan zitten,’ zei Tye. ‘Dan neem ik aan dat het een gevangenismoord was, denk je ook niet?’

Verbaasd keek Jess hem aan. ‘Wist je dat dan al?’ Echt vriendelijk klonk hij niet. ‘Leg dan eens uit, Adams, waarom laat je me naar Saranno toegaan als je al die tijd al wist dat -’

‘Ik wist het niet,’ deelde Tye mee. ‘Maar door iets wat Susannah tegen sheriff Bannerman zei na de aanslag bij Greta sloot ik de mogelijkheid niet uit, en daarom heb ik zelf een onderzoekje ingesteld naar Frank Barrett. Mijn methoden waren niet zo efficiënt als de jouwe,’ zei hij schouderophalend. ‘Dit was doodgewoon ouderwets speurwerk door een van mijn medewerkers.’

‘Wat heb ik dan gezegd?’ Susannah vouwde haar handen in haar schoot en keek Tye vragend aan.

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hè?’

‘Wat heb ik gezegd?’ herhaalde ze. ‘Je zei dat ik iets tegen de sheriff heb gezegd wat je op een idee bracht. Ik vroeg je wat dat was.’

‘O.’ Hij wreef over zijn kaak. ‘Je zei tegen Bannerman dat de schutter een opmerking maakte over de manier waarop je sprak, dat het een tijdje geleden was dat hij iemand met jouw accent had horen praten.’

Ja, dat herinnerde ze zich. Hoewel ze haar best had gedaan om die verschrikkelijke gebeurtenis in Greta’s garage te vergeten, zou ze de herinnering eraan waarschijnlijk altijd bij zich dragen. ‘En wanneer had je tegen me willen zeggen dat je daarmee bezig was?’

Hij was duidelijk in verlegenheid gebracht. ‘Ik zag er de noodzaak niet van in voor ik wist of het belangrijk was of niet.’

Hij zou het niet hebben gedaan, dacht ze. De woede die ze zo-even had gevoeld, was overgegaan in berusting. Zijn hele leven lang was Tyler gewend de dingen alleen op te knappen. Blijkbaar realiseerde hij zich niet dat de regels waren veranderd.

Want dat dat zo was, stond sinds de vorige dag voor haar vast, sinds ze had begrepen dat hij het niet alleen op zich had genomen om Danny en haar te beschermen, maar dat hij ook bereid was zijn leven voor haar te geven.

Je geeft je honderd procent aan me, dacht ze, terwijl ze over de tafel heen zijn blik ontmoette. En toen ik dat wist, wist ik ook dat ik me honderd procent aan jou zou geven.

Daarom was ze die nacht in zijn armen beland. Tyler Adams moest dus maar wennen aan het feit dat ze vanaf dat moment deel van zijn leven uitmaakte.

‘Ik had het tegen je moeten zeggen.’ Blijkbaar had hij hetzelfde gedacht als zij. ‘Verdorie, Suze, ik had het je moeten zeggen. Je hebt het recht om te weten wat er gaande is.’

‘Ja, dat heb ik zeker,’ beaamde ze. ‘Wat heeft je medewerker ontdekt over de tijd dat Frank in de gevangenis zat?’

‘Dat hij de laatste twee weken in de ziekenboeg heeft doorgebracht. Tijdens het luchten op de binnenplaats heeft een medegevangene een zelfgemaakt mes tussen zijn ribben gestoken. Hij heeft zijn hart op een haar na gemist. Maar dat is nog niet alles. Barrett diende zijn straf uit in jouw thuisstaat. Dat heb ik Bannerman ook verteld toen ik hem vandaag over de telefoon sprak.’

Weer iets wat hij niet tegen haar had gezegd, dacht Susannah geërgerd. Ze had echter geen tijd om zich daar nu druk om te maken. ‘Zat hij in een strafinrichting in West Virginia?’

‘Mount Olive, hoewel de eerste gevangenis waar hij in zat-’ begon hij.

Ze liet hem niet uitspreken. ‘Wat bedoel je te zeggen, Tye? Dat mijn kind niet in gevaar is vanwege het feit dat zijn vader een oplichter was, maar vanwege zijn moeder? Denk je dat er een verband bestaat tussen die moordenaars en mij?’

Dat was precies de reden dat hij niets tegen haar had willen zeggen, realiseerde ze zich, rillend vanwege de onbekende dreiging. Dat hij zo gesloten was, kwam deels voort uit het feit dat hij het niet gewend was iemand anders in vertrouwen te nemen, deels was het een gevolg van het feit dat hij haar zo lang mogelijk wilde sparen. Hij was iets te weten gekomen. Wat het ook was, hij was bang dat haar wereld daardoor zou instorten.

‘Er is een verband,’ zei hij toonloos. ‘Misschien is het niet belangrijk, misschien is het gewoon toeval, maar er is een verband, Susannah. En uit wat Bannerman me vertelde toen hij me belde, leidde ik af dat het een sterkere band was dan ik had gedacht. Heb je ooit van een gehucht gehoord dat Germantown Bend heet?’

‘Nee.’ Het kwam er automatisch uit. Toen fronste ze haar wenkbrauwen en zei: ‘Of misschien wel. Ik herinner me dat de Amish bij wie we in Pennsylvania waren aan Granny Lacey vroegen of ze daar iemand kende. Waar ligt Germantown Bend, en waarom is het belangrijk?’

‘Germantown Bend ligt maar vijfenveertig kilometer van een ander gehucht vandaan - een gehucht dat Fox Hollow heet,’ zei Tye. ‘In eerste instantie leek het me helemaal niet belangrijk, alleen kwam het lab vandaag met de resultaten van de vingerafdrukken van de schutter in Greta’s garage. Zijn naam was Waylon Lynds, Suze. En hij is geboren en getogen in Germantown Bend.’
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‘Hoe voel je je, lieverd?’ Terwijl Del naast Susannah op de verandatrap ging zitten, wierp hij haar een onderzoekende blik toe.

Wonder boven wonder wist ze een glimlachje te voorschijn te toveren. ‘Alsof ik net in mijn maag ben geschopt door een humeurige muilezel,’ bekende ze, voorzichtig Danny’s vuistje uit haar haren trekkend. ‘Denk je dat er een mogelijkheid bestaat dat de informatie die sheriff Bannerman heeft gekregen fout is?’

Een paar minuten nadat Tye zijn onthulling had gedaan, had Del aan Susannah gevraagd of ze met hem mee wilde lopen naar het paard van Kevin Bradley, dat vlak bij de slaapverblijven stond. Op een toon die geen tegenspraak duldde, had hij gezegd dat Tye en Jess corvee hadden en hij hen bij de slaapverblijven zou treffen wanneer ze klaar waren met de afwas.

Susannah had wel doorgehad dat de oude man dat alleen maar had gedaan omdat hij haar tijd had willen geven zich te hernemen na de schok van Tyes nieuws. Ook Tye had blijkbaar begrepen wat Dels bedoeling was, want hij had niet geprotesteerd.

‘Hank Bannerman is geen Columbo, en soms kletst hij uit zijn nek,’ had Del gezegd. ‘Ik heb gehoord wat voor theorie hij over Greta heeft. Hij vertelde het me toen ik op de terugweg van het ziekenhuis langs het bureau ging. Ik ben als een gek tekeergegaan tegen hem, maar ik denk dat hij zelf ook wel beseft dat het nergens op slaat.’

‘Je houdt van haar, hè?’ Voor even waren haar eigen problemen naar de achtergrond gedrongen.

Hij keek van haar weg. ‘Meer dan ik besefte,’ zei hij na een korte stilte. ‘Toen ik zag dat ze geraakt was, kon ik maar aan één ding denken: dat als ze het overleefde, ik haar dat de rest van mijn leven zou gaan bewijzen.’ Twee meter verderop bleef hij staan. ‘Grappig dat je er pas achter komt wat je echt wilt als je het bijna kwijt bent, hè?’ Vanaf het allereerste moment had ze zich bij deze man net zo op haar gemak gevoeld als bij haar vader, dacht Susannah. Daarom deed ze niet net alsof ze niet begreep wat hij met zijn vraag bedoelde. ‘Is dat niet duidelijk?’ Ze boog haar hoofd en streek met haar vinger een plukje haar van haar zoon opzij. ‘We hebben samen de nacht doorgebracht, Del. Hij wil een toekomst samen met mij en Danny.’

De grijze ogen die haar aankeken, vernauwden zich tot spleetjes. ‘Is dat zo?’ Hij blies zijn adem tussen zijn tanden door en knikte. ‘Dan ben ik blij, lieverd, voor jou en voor die mazzelaar. Wanneer is de grote dag?’

‘O, we maken nog geen plannen voordat dit voorbij is,’ antwoordde ze, een beetje gegeneerd. ‘Misschien had ik het je niet eens moeten vertellen, maar -’

‘Ik hou mijn grote mond verder en doe net of ik van niets weet als hij het me vertelt,’ verzekerde Del haar. ‘Als je een ex-Beta Bèta Forcer zoekt die je naar het altaar begeleidt als het zover is, dan wil ik heel graag voor je vader invallen, Susannah.’

‘Ik had al gehoopt dat je dat zou zeggen.’ Ze voelde de tranen achter haar ogen prikken en knipperde ze snel weg. ‘Lieve hemel, het lijkt wel of ik de laatste tijd om de haverklap in huilen uitbarst.’

‘Dat is de stress.’ Terwijl ze verder liepen, fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Die Waylon Lynds, weet je zeker dat je nog nooit van hem hebt gehoord?’

Hulpeloos schudde ze haar hoofd. ‘Zoals ik Tye heb verteld, bleef Granny Lacey niet met iedereen uit Fox Hollow contact onderhouden, laat staan met mensen die in een plaats woonden die daar bijna vijftig kilometer vandaag lag. Maar ze bleef wel corresponderen met de Amishvrouwen die we hadden gekend en de vrienden die ze had gemaakt in de andere plaatsen waar we hebben gewoond,’ voegde ze eraan toe met een nadenkende frons. ‘Ik heb er nooit echt over nagedacht, maar nu vraag ik me af waarom ze nooit naar huis heeft geschreven.’

‘Misschien wilde je grootmoeder Fox Hollow voorgoed de rug toekeren na alle tragedies die zich daar hebben afgespeeld,’ opperde Del. ‘Dat kan ik me wel voorstellen.’ Hij was even stil voordat hij op een monterder toon vervolgde: ‘Laten we ons concentreren op wat we weten. Die Waylon Lynds was een rotte appel, en zijn tweelingbroer Lyle was volgens Bannerman, die dat van de autoriteiten van West Virginia heeft, al geen haar beter, hoewel het heiligen waren vergeleken bij sommige van hun ooms en neven. Ik denk dat we veilig kunnen aannemen dat Lyle een van de twee andere schutters was,’ voegde hij eraan toe. ‘Bannerman heeft Tye namelijk verteld dat de broertjes Lynds als team te werk gaan.’ ‘Dus blijft er één over die nog geen naam heeft.’ Ze beet op haar lip. ‘Ik heb mijn uiterste best gedaan, maar ik kan geen reden bedenken waarom iemand mij dood zou willen, Del. Waylon Lynds had het over een wraakneming. Dat konden we nog verklaren toen we dachten dat ze het op mij hadden gemunt vanwege mijn relatie met Frank, maar als ik altijd al degene was die... O! ’

Susannah voelde al het bloed uit haar gezicht wegtrekken toen ze doorhad wat ze zojuist had gezegd. ‘Frank is vanwege mij vermoord,’ fluisterde ze ongelovig. ‘Als er op de een of andere manier een verband is tussen de moordenaars en mij, dan was hij net zo goed een onschuldige toeschouwer als Greta en Mr. Stephanopoulos.’

‘En jijzelf,’ zei Del streng. ‘Geef jezelf niet de schuld van...’ Midden in de zin viel hij stil. Zijn kaak verstrakte. ‘Wat is die idioot in vredesnaam aan het doen? Hoe haalt hij het in zijn hoofd om dat dier een halster om te doen?’ Ze volgde zijn blik en zag meteen wat hij bedoelde. Kevin Bradley, met een gezicht dat vertrokken was van woede, kon het paard dat hij naar hen toe leidde maar nauwelijks in bedwang houden. Toen hij een nijdige ruk aan het halstertouw gaf, struikelde het dier bijna.

Met een kreet van pijn, zo luid dat Danny ervan begon te huilen, hief de ruin zijn linkervoorbeen van de grond. Het volgende moment schoot het hoofd van het dier met een ruk omhoog, de ogen rollend in hun kassen van angst. Het touw waaraan Bradley hem had vastgehouden, schoot uit Bradleys hand en viel op de grond.

‘Daar, de machineschuur.’ Del moest zijn stem verheffen om boven Danny’s angstige gehuil uit te komen. ‘Ren zo snel als je benen je kunnen dragen ernaartoe, lieverd. Dat dier is buiten zichzelf van pijn en komt deze kant uit.’ Susannah had het gevaar al zien aankomen. De woest steigerende en hinnikende ruin begon plotseling te galopperen. Met Danny stevig in haar armen geklemd rende ze zo snel als haar benen haar konden dragen in de richting van het gebouw dat Del haar had gewezen.

De adrenaline maakte dat ze sneller liep dan ze ooit had gelopen. Het was echter niet snel genoeg, zag ze, terwijl de angst als een ijzige golf door haar lichaam sloeg.

Hoewel Dels handicap zelden een belemmering vormde voor wat hij wilde doen, werd hij er in een situatie als deze duidelijk door gehinderd. Terwijl het dier langs hem heen stormde, probeerde hij het touw te grijpen. Op het allerlaatste moment schoot het dier echter opzij en kon hij er niet meer bij.

Onder het rennen over haar schouder kijkend, zag Susannah de ruin, zijn neusgaten wijd open, zijn mond vol schuim, op haar en Danny af komen.

Ze deed het enige wat ze op dat moment kon bedenken. Ze viel op haar knieën en boog zich beschermend over Danny heen, die nu de longen uit zijn lijf schreeuwde. Met stijf dichtgeknepen ogen wachtte ze tot de hoeven over haar heen zouden denderen.

‘Susannah!’

Ongelovig keek ze op.

Het was Tye, Tye die op het losgeslagen paard af rende. Hij kwam van de zijkant. Met afschuw besefte Susannah wat hij van plan was: hij was van plan om recht op een honderden kilo’s wegend op hol geslagen paard af te lopen.
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‘Tye!’ schreeuwde Susannah bij het zien van de ónmogelijke sprong die hij nam. Een fractie van een seconde later stond hij voor de aanstormende paardenhoeven.

‘Néé!’ schreeuwde ze nog harder. In een reflex schoot ze overeind, maar doordat ze Danny met beide handen tegen haar borst gedrukt hield, verloor ze haar evenwicht en begon ze te wankelen.

Twee sterke armen grepen haar beet.

Het was Jess. Terwijl hij haar stevig vasthield, werden Susannahs ogen groot van ongeloof.

Vlak voor de voorbenen van de ruin op de grond kwamen, veranderde de sprong van Tye in een acrobatische koprol om de levensgevaarlijke hoeven te ontwijken. Vervolgens stond hij razendsnel op en greep het loshangende touw van het halster vast.

Zijn handen sloten zich eromheen. Het volgende moment werd hij een stuk half rennend, half struikelend meegesleurd door de galopperende ruin, tot hij de hielen van zijn laarzen in het zand wist te zetten.

Met een ruk werd het hoofd van de ruin opzij getrokken. Tye maakte onmiddellijk van de situatie gebruik door het touw binnen te halen, waardoor hij voorkwam dat het paard ging steigeren.

Op slag, alsof er een knop omgedraaid was in zijn hersenen, leek alle vechtlust uit het dier te zijn verdwenen. Met een lang aanhoudend trillend gesnuif blies het zijn adem uit. Vervolgens bleef het staan.

‘Die man is uit heidenhout gesneden,’ zei Jess met schorre stem. Ongelovig schudde hij zijn hoofd. ‘Tjonge tjonge, alleen Tyler Adams kan zo’n stunt uithalen zonder er zelf aan te gaan. Ik dacht echt dat hij er geweest was.’

‘Dat dacht ik ook.’ Susannah klonk al net zo aangedaan als Jess. ‘Hoe is hij -’

‘Daar blijven, Bradley!’

De woorden kwamen van Del. De man voor wie ze bedoeld waren, sloeg er echter geen acht op. Kevin Bradley, met een gezicht dat wit was van woede, beende met grote passen naar Tye, die het uitgeputte, trillende paard probeerde te kalmeren.

‘Verdomde knol,’ sneerde Bradley. ‘Had ik hem maar nooit gekocht. Al na een week wist ik dat ik hem alleen nog maar kon verkopen als hondenvoer. Ga uit de weg, Adams.’ Hij bracht een trillende hand omhoog. De revolver die hij vasthield, schudde heen en weer.

‘Wat hier bijna is gebeurd, is uitsluitend jouw fout, Bradley.’ De stem van Tye klonk gevaarlijk kalm. ‘Je gaat dit dier niet doden om het feit te verdoezelen dat je je aan je verantwoordelijkheden hebt onttrokken. En je blijft ook geen seconde langer op mijn land.’

Zwaar op zijn stok steunend, sprak Del de man toe. ‘Ik geef je twee weken loon mee en het geld dat je voor dit paard hebt betaald,’ zei hij. ‘En dan ben je weg. Begrepen?’

Blijkbaar had Bradley het inderdaad begrepen, dacht Susannah, want hij liet zijn wapen langzaam zakken. Nadat hij Del, Tye en Jess een minachtende blik had toegeworpen, draaide hij zich om en ging op weg naar de slaapverblijven, waar zijn eigendommen lagen.

‘Jess, wil jij het van me overnemen?’ vroeg Tye. ‘Ik kan beter even naar mijn schouder kijken. Zo te voelen zijn er een paar hechtingen opengegaan.’

Terwijl Jess het touw van hem overnam en het hinkende paard terug naar de kraal leidde, maakt Tye met één hand zijn overhemd los en schudde hij zijn linkerarm uit de bebloede mouw.

Geschrokken liep Susannah naar hem toe. ‘Lieve hemel, Tye, dat komt niet van een paar hechtingen die zijn opengegaan! Ik denk dat je bent geraakt door een van zijn hoeven!’ Zorgelijk keek ze naar de verse jaap, die dwars over de andere wond heen liep. ‘Je zult naar een dokter toe moeten, want dat zou wel eens kunnen gaan ontsteken.’

‘Susannah heeft gelijk,’ verklaarde Del, voor Tye zijn mond kon opendoen om te protesteren. ‘Ik breng je nu meteen naar Doe Jennings in Last Chance. Om te beginnen moet je een tetanusinjectie hebben.’

‘Dat komt morgen wel,’ zei Tye. ‘Allemachtig, Del, ik krijg echt niet in één nacht tetanus. Bovendien laat ik Susannah en Danny niet onbeschermd achter.’

‘Bedankt voor het vertrouwen, maat.’ Jess had zich bij hen gevoegd. Met een gezicht dat voor zijn doen ongewoon ernstig stond, keek hij naar Tyes wond. ‘Ik zie niet in waarom Johnson en ik niet een oogje in het zeil kunnen houden tot Del en jij terug zijn. Niemand heeft veel aan je als je straks met bloedvergiftiging in het ziekenhuis ligt.’ ‘Alsjeblieft, Tye.’ Susannah keek neer op het rode betraande gezichtje van Danny, die nog na lag te snikken. ‘Stil maar, mannetje,’ zei ze zacht. Liefdevol drukte ze een kus op het donzige hoofdje. ‘Het is voorbij. Tye heeft ons gered.’

Ze keek op naar Tye. ‘Je hebt ons gered. Opnieuw,’ voegde ze er kalm aan toe. Haar ogen ontmoetten de zijne, en even leek het alsof er niemand anders was dan zij drieën: zijzelf, haar kind en de man van wie ze hield. Toen haalde ze diep adem en fronste haar voorhoofd. ‘Je mag dan een held zijn, Tyler Adams, maar je bent waarschijnlijk ook de meest eigenwijze, koppigste, irritantste held die de Doublé B ooit heeft voortgebracht. De ranch gaat niet ten onder, alleen omdat jij een paar uur weg bent. En ik red het ook wel even zonder jou. Bovendien is er nog iets waar jullie mannen niet aan hebben gedacht.’

Del knikte. ‘Je bedoelt dat als Bradley ziet dat wij naar Last Chance gaan, hij zich wel twee keer bedenkt voor hij daar ook naar toe gaat en van alles gaat zitten rondbazuinen in de plaatselijke kroeg.’ Hij keek naar Tye. ‘Ja, het lijkt me een goed idee om Kevin voor te zijn en te voorkomen dat hij Jan en alleman gaat vertellen hoe pissig hij was dat hij op de Doublé B een vrouw en een kind moest bewaken.’
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Pas dat laatste argument had Tye overtuigd, dacht Susannah een uur later toen ze een slaperige Danny van haar borst haalde en opstond om hem in zijn wieg te leggen. Ze knoopte de bovenkant van haar jurk vast, liep op haar tenen de kamer uit en ging naar de keuken. Op de een of andere manier zat ze niet lekker in haar vel, maar ze wist niet waarom.

O, je weet heel goed waarom, Susannah Bird, berispte ze zichzelf. Het komt doordat je het gevoel hebt dat je maar half leeft wanneer hij niet in de buurt is. Het komt doordat je hem in je armen wilt nemen, doordat je wilt dat hij zijn armen om je heen slaat en weer zegt dat hij van je houdt en met je wil trouwen.

Had hij dat echt zo gezegd, dat hij met haar wilde trouwen? Ongewild en onuitgenodigd drong de vraag zich aan haar op. Fronsend vulde ze de ketel en zette hem op het vuur. Voor ze haar gedachten kon afmaken, werd er zacht op de hordeur geklopt.

‘Miz Barrett?’ Paul Johnson tikte de rand van zijn hoed aan en opende de deur. Hij zag onmiddellijk dat ze een ketel water had opgezet. ‘Als u thee aan het zetten bent, dan zeg ik geen nee tegen een kopje,’ zei hij. Met gedempte stem vervolgde hij: ‘Ligt die kleine man van u te slapen?’

‘Ik heb hem net in zijn bed gelegd.’ Susannah glimlachte. ‘U kunt hier gerust komen zitten en een kop thee met me drinken, Mr. Johnson. Trek een stoel bij, het water kookt zo.’

Nadrukkelijk schudde hij zijn hoofd. ‘Ik zou me niet op mijn gemak voelen als ik zo lang niet op mijn post zou zijn, ma’am. Ik maak nog een rondje om het huis en dan drink ik mijn thee op de veranda, als u het niet erg vindt. Dat is een stuk comfortabeler dan in het donker bij de toegangspoort zitten, zoals Mr. Crawford op dit moment.’ Hij grijnsde een van zijn zeldzame grijnsjes. ‘Ik wilde u alleen even bedanken voor het eten dat u voor me warm hebt gehouden.’

‘Ik wou dat u eerder had kunnen eten,’ zei Susannah spijtig. ‘Uw ex-partner was niet een van de leukste tafelgenoten, maar ik denk dat we ons over hem geen zorgen meer hoeven maken.’

Toen Johnson na het vertrek van Del en Tye naar haar toe was gekomen, had hij haar gezegd dat Del op weg naar Doe Jennings kliniek bij de poort was gestopt om hem op de hoogte te brengen van Kevin Bradleys ontslag. Hij had al geraden dat er iets aan de hand was, omdat Kevin een paar minuten daarvoor langs was gereden alsof de duivel hem op de hielen zat, en hem niet had gegroet.

Op Dels aandringen had Paul zijn post bij de toegangspoort verlaten en had Jess het van hem overgenomen. Susannah vermoedde dat Del hem had weggestuurd om hem de kans te geven een warme maaltijd naar binnen te werken. Als geen ander wist de ex-militair dat zelfs de oplettendste soldaat vermoeid kon raken als hij niet af en toe even kon ontspannen.

‘Ik voel me schuldig dat ik hem niet meer achter zijn vodden heb gezeten vanwege dat paard van hem,’ vervolgde Johnson. ‘Hij had er de pest in als mensen zich met zijn zaken bemoeiden, dus heb ik er niet op aangedrongen zelf naar dat paard te kijken. Dat had ik verdorie wel moeten doen.’

'Ik weet dat Del het zichzelf ook kwalijk neemt.’ Susannah schudde haar hoofd. ‘Maar zoals Tye al zei, Bradley is de enige die fout is geweest, en bovendien is het zo dat iedereen de laatste tijd genoeg aan zijn hoofd had. Gelukkig denkt de dierenarts dat het dankzij de antibiotica die hij heeft voorgeschreven wel goed komt met het arme dier.’

Hoe konden twee mannen zo verschillend zijn, vroeg ze zich af nadat Johnson afscheid had genomen en naar buiten liep om zich ervan te verzekeren dat daar alles in orde was. Zoals Granny Lacey altijd zei: mensen heb je in alle maten en soorten, dacht ze terwijl ze een paar schepjes thee in de Chinese theepot liet vallen.

Op dat moment begon er ergens in haar hoofd een belletje te rinkelen. Ze fronste haar voorhoofd terwijl ze probeerde te bedenken wat het precies was dat zojuist haar onderbewustzijn had gekieteld.

Had de politie de automobilist die Granny had doodgereden, ooit te pakken gekregen?

De stomende ketel, die ze net van het fornuis had gepakt, bleef in de lucht hangen. Zonder zich ervan bewust te zijn, draaide ze de vlam uit en zette de ketel terug op het fornuis. Op benen die plotseling slap aanvoelden, liep ze naar de tafel en ging zitten. Haar gedachten raceten door elkaar heen.

Het had wel erg vergezocht geleken toen Tye dat een paar dagen geleden min of meer had gesuggereerd. Op dat moment hadden ze echter nog gedacht dat de moordenaars die haar achternazaten op de een of andere manier iets met Frank te maken hadden.

‘Alleen was dat niet zo,’ zei ze hardop. ‘Ze hebben iets met Fox Hollow te maken. En dat betekent dat er ook een verband is met Granny Lacey. Lieve hemel, stel dat het geen tragisch ongeluk was. Stel dat Granny Lacey is vermoord!’

Ze voelde zich misselijk worden en greep de houten rand van de tafel zo stevig vast, dat de knokkels van haar hand wit werden. Na een minuut of wat verdween de ziekmakende duizeligheid en ging ze langzaam staan.

Het was zo goed als zeker dat Tye tot dezelfde conclusie was gekomen, realiseerde ze zich. Als dat zo was, dan had hij waarschijnlijk contact opgenomen met de politie van Atlantic City en hun gevraagd de zaak te heropenen. Hoewel ze hem pas enkele uren geleden pinnig had meegedeeld dat ze niet buiten welk onderdeel van het onderzoek dan ook gehouden wenste te worden, kon ze het hem niet kwalijk nemen dat hij dit niet tegen haar had gezegd, moest ze verdrietig toegeven.

Alice Tahe geloofde in het kwaad dat zich als een mens voortbewoog, dat praatte als een mens en eruitzag als een mens. Of het kwaad nu Skinwalker werd genoemd of niet, de oude dame had gelijk, dacht Susannah. Granny Lacey had haar hele leven gewijd aan het veilig op de wereld zetten van nieuw leven, en iets boosaardigs had haar voor haar tijd meedogenloos te pakken genomen.

Ze kneep haar ogen dicht om de tranen tegen te houden. Bijna onmiddellijk opende ze ze weer.

Buiten had ze een harde plof gehoord, alsof er iets slaps was neergevallen op de veranda. Terwijl ze roerloos bleef staan luisteren, gingen alle lichten, inclusief de tuinlichten, uit.

De haartjes in haar nek gingen recht overeind staan. Iedere zenuw in haar lichaam stond op scherp, was erop gericht zelfs het kleinste beetje informatie - een geluid, een geur, het maakte niet uit wat-te registreren. Ieder geluidje, ieder geurtje dat ze opving, kon het verschil uitmaken tussen leven of dood, want ze twijfelde er geen moment aan dat er daarbuiten iemand was die haar wilde doden. De plof die ze had gehoord, ook daar twijfelde ze niet aan, was van het lichaam van Johnson dat op de veranda was neergevallen.

Alles wat er nu nog tussen het kwaad en het onschuldige slapende kind in de kamer aan het eind van de gang stond, was zij. Want dat ook Jess was aangevallen, stond voor haar wel vast.

Heel even overviel haar een gevoel van machteloosheid en had ze de kinderachtige neiging om haar slaapkamer in te rennen, de deur achter zich te sluiten en zich samen met Danny in de klerenkast schuil te houden tot Tye en Del terug waren.

En als ze nu niet op tijd terug zijn, vroeg een stem in haar binnenste. Wil je zo sterven, Susannah Bird, als een rat die zich verstopt in het donker en hoopt dat hij niet gevonden wordt? Wil je je kind op die manier laten sterven, in de armen van een moeder die te bang was om voor hem te vechten?

In de kast bij de hordeur zaten geweren. Die hadden zich echter net zo goed op de maan kunnen bevinden, want ze had geen sleutel van de kast. Bovendien had ze deze morgen nog aan Del gevraagd of hij haar eigen pistool ook in de kast wilde opbergen, omdat ze dat veiliger vond.

Even overwoog ze naar het aanrecht te sluipen en een mes uit het messenblok te pakken. Die mogelijkheid verwierp ze meteen weer. Tenslotte had ze geen idee hoe ze een mes moest gebruiken, en de kans was groot dat het wapen uiteindelijk tégen haar gebruikt zou worden.

Dus moest ze... Ja, wat? Wat kon ze gebruiken om zichzelf te verdedigen en, als het moest, mee aan te vallen?

Langzaam liep ze naar het ouderwetse fornuis. Op het aanrecht ernaast lagen dikke ovenhandschoenen en een gietijzeren staaf waarmee de zware metalen deksels waarmee het vuur werd afgedekt, opgelicht konden worden. Ze trok de handschoenen aan en tilde een van de deksels op met de staaf.

De man die haar achterna zat kon overal zijn, en hoe langer ze hier bleef, hoe gunstiger dat voor hem was. Dus moest ze ervoor zorgen dat hij niet wist waar ze zich bevond. Voorzichtig duwde ze de hordeur open en glipte naar buiten.

Met haar rug dicht tegen de muur gedrukt liep ze langs het huis. Een paar meter verderop bleef ze stilstaan, haar oren gespitst om ieder geluid op te vangen, haar ogen tot spleetjes geknepen om geen enkele beweging te missen.

Niets. Ze liep nog een stukje verder.

Het volgende moment deinsde ze geschrokken terug. De schok was zo groot, dat ze struikelde over haar eigen benen en bijna viel. Met één hand sloeg ze wanhopig om zich heen, op zoek naar iets om zich aan vast te houden. Plotseling vonden haar vingers iets bekends.

Gedurende een paar ogenblikken stond ze daar als aan de grond genageld, zich vasthoudend aan een van de schommelstoelen die op de veranda stonden en wachtend tot haar hart niet meer als een bezetene tegen haar ribben bonkte.

Ze was op een lichaam gestapt. Of juister, op een hand. Hoogstwaarschijnlijk de hand van Johnson. Ze moest het echter zeker weten, en dat betekende dat ze terug moest naar die levenloze vorm.

Het was inderdaad Johnson, stelde ze een paar seconden later vast toen ze bij hem neer hurkte. Ze herkende hem aan het met olie besmeurde werkjack dat hij nog geen halfuur geleden bij haar in de keuken had gedragen. Ook vonden haar zoekende vingers de van paardenhaar geweven armband die hij altijd om zijn linkerpols droeg. Vechtend tegen haar verdriet en wanhoop bleef ze naast hem gehurkt zitten.

Ze pakte de ovendeksel op in haar gehandschoende hand en ging langzaam staan, tot ze in haar volle lengte rechtop stond. Pas toen realiseerde ze zich dat ze al die tijd gebukt had gestaan. Haar greep op de gietijzeren deksel verstevigde zich.

Ze was een pas bevallen moeder die een ovenhandschoen aanhad en gewapend was met een onderdeel van een fornuis. Hij was een moordenaar, en aangezien hij eerder vuurwapens had gebruikt, nam ze aan dat hij er nu ook een had. Een van hen zou hier ongedeerd vandaan komen, de ander niet, en de kansen waren niet eerlijk verdeeld.

Voor hem niet, dacht Susannah kalm. Dat wist hij nog niet, maar daar zou hij snel genoeg achter komen.

‘Mijn grootmoeder placht te zeggen dat het enige wat erger is dan een levend stinkdier dat bij je huis rondhangt en ’s nacht een uur in de rondte stinkt, een dood stinkdier is,’ zei ze hardop. ‘Ik denk dat je binnen een paar minuten dood ongedierte bent, mister. Waarom kom je niet tevoorschijn, dan hoef ik later geen moeite te doen om je uit je schuilplaats te sleuren.’

‘Weet je, dame, het zal me een rotzorg zijn dat je me met een stinkdier vergelijkt.’ Vanaf de andere kant van de veranda regen de schaduwen zich aaneen tot een menselijke figuur, een man. Op zijn dooie gemak kwam hij naar haar toe gelopen. ‘Die houden zich bij hun eigen soort, en het maakt ze geen moer uit dat de rest van de wereld ze niet moet. Maar jij,Op ongeveer anderhalve meter van haar vandaan bleef hij staan, en hoewel ze zijn gezicht niet kon zien, wist ze dat hij glimlachte.

‘Jij bent net een moederkonijn. Je kon het gewoon niet laten om uit je warme veilige holletje te komen om te kijken wat er aan de hand was. Zo ving ik ze vroeger altijd. Dan wiebelde ik met een touwtje en wachtte ik net zolang tot er een haar nieuwsgierigheid niet kon bedwingen en naar buiten kwam.’

Vanaf deze afstand zag ze dat hij een verband om zijn rechterarm had, ongetwijfeld het gevolg van de schoten die Tye drie dagen geleden had afgevuurd. Hij deed nog een stap naar haar toe.

‘Hm-m. Die kleine konijntjes, die konden zichzelf helemaal niet verdedigen. Net als jij, jij kunt jezelf ook niet verdedigen.’

‘Jij bent Lyle Lynds, hè?’ Susannah hoorde dat haar stem trilde en zweeg even om zich te hernemen. ‘Ik heb je broer Waylon zien sterven. Hij wilde me ook vermoorden.’

Ze had hem van zijn stuk willen brengen. Te laat realiseerde ze zich dat in plaats daarvan de woede die bij hem gesluimerd had in volle hevigheid losbarstte.

‘Ik kon me niet voorstellen dat je ons dit zou aandoen,’ beet hij haar toe. ‘Vanwege jou en dat kleine kreng van je is mijn broer gestorven.’

‘Je broer is gestorven omdat hij een geweer op mij en mijn kind had gericht,’ pareerde ze. ‘Waarom moest Mr. Stephanopoulos dood? Waarom Paul Johnson, en waarom Jess Crawford?’

‘Is Jess Crawford degene die bij de ingang van de ranch stond?’ Lynds snoof. ‘Ik wil niet dat je deze wereld verlaat terwijl je je met dat mooie hoofdje van je zorgen maakt om niets. Hij werd afgeleid toen ik hier het terrein op kwam, dus het leek me niet nodig hem te doden.’

‘De hemel zij dank,’ verzuchtte Susannah. Heimelijk verplaatste ze haar gewicht naar de ballen van haar voeten. ‘Maar dat verandert niets aan het feit dat er te veel doden zijn gevallen. Ik ben van plan daar nu een eind aan te maken, mister. ’

Nog voor ze was uitgesproken, viel ze naar hem uit. Met de dikke ijzeren plaat probeerde ze zijn hoofd te raken. Hij reageerde in een reflex. Ze zag dat hij zijn rechterhand naar de openstaande voorkant van zijn jack bracht, zich op dat moment realiseerde dat hij een vergissing had gemaakt, en met zijn linkerhand naar zijn, naar ze aannam, schouderholster reikte.

De nog altijd gloeiendhete ijzeren plaat raakte hem lager dan haar bedoeling was. De klap tegen zijn kaak kwam zo hard aan, dat ze een soort elektrische schok in haar schouder voelde. Zijn hoofd schoot naar één kant, en weer vergat hij dat hij gewond was aan zijn arm. Onwillekeurig bracht hij beide handen naar zijn gezicht, waarna hij een hoog, vreemdsoortig gefluit uitbracht.

Hè, ze had iets op het fornuis laten staan, dacht Susannah plotseling. Het was gaan branden, ze kon het ruiken.

Ze rook geschroeid vlees en geschroeide haren... zijn vlees en zijn haren, realiseerde ze zich een tel later. Ze had hem verbrand. Door haar leed hij helse pijn, want dat merkwaardige fluitende geluid was het geluid van een man die genoeg lucht in zijn longen probeert te krijgen om te schreeuwen. Waarschijnlijk had ze hem voor zijn leven gebrandmerkt.

Brandmerken was echter niet goed genoeg, ze moest hem doden.

Ze had geweten dat een van hen tweeën hier ongedeerd uit zou komen. Ze had geweten dat de ander zou sterven. Ze zag dat Lynds met zijn linkerhand in zijn jack zat te rommelen, en toen zag ze het pistool dat hij op haar richtte en hoorde ze de knal.

Hoe donker het ook was, toch kon ze de uitdrukking van volslagen ongeloof op zijn gezicht zien. Ook zag ze ondanks de duisternis het keurige ronde gaatje dat plotseling in zijn voorhoofd zat.

Levenloos viel hij neer. Het pistool glipte uit zijn vingers en gleed weg over de houten planken. Terwijl Susannah zich omdraaide, verlichtten de lichten van een voertuig dat veel te hard kwam aanrijden de man die achter haar stond en een nog rokend geweer in zijn hand had.

Paul Johnson wankelde even, maar hij wist zijn evenwicht te bewaren.

‘Die thee...’ begon hij. Hij klonk een beetje groggy. ‘Ik geloof dat ik die toch maar liever binnen aan de keukentafel drink, Miz Barrett.’
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‘Ze zeggen dat het daar nooit regent, zonnestraaltje.’

Achteroverleunend in een van de comfortabele tuinstoelen die op de veranda stonden, hief Susannah haar gezicht naar de warme ochtendzon. Danny, die in haar armen lag, bewoog zich ongeduldig. ‘Nee, ik zit niet te liegen, jongeman. Geen regen, sinaasappelen die in je achtertuin groeien, en zoveel filmsterren dat je moet uitkijken dat je niet over ze struikelt als je boodschappen gaat doen. Wat dacht je ervan? Lijkt het je wel wat daar in Californië?’

Bij wijze van antwoord stak Danny een armpje uit en greep naar haar haren. Toen hij er een rukje aan gaf, knipperde ze met haar ogen.

‘Ik neem aan dat dat ja betekent,’ zei ze terwijl ze voorzichtig haar haren uit zijn handjes losmaakte.

Del had gezegd dat dit deel van de veranda zijn favoriete plek was, dacht Susannah, en dat was ze van harte met hem eens. Vanaf hier kon je de plek waar Lyle Lynds was gestorven gelukkig niet zien, hoewel ze, toen ze vanuit de keuken naar de veranda was gelopen, om de grondig geschrobde en nog steeds natte plek heen had moeten lopen. Het lijk had er een hele tijd gelegen en was pas weggehaald nadat sheriff Bannerman daar toestemming voor had gegeven.

‘Is Tye nog niet terug?’ Nonchalant liet Jess zijn sporttas op de grond vallen. Hij ging naast haar zitten en gaapte vol overgave. Vervolgens begon hij te grinniken. ‘Ik ben blij dat ik straks terugga naar een stad waar mensen op een normaal tijdstip naar bed gaan. Ik heb maar vier uurtjes slaap gehad. Jij?’

‘Ik was zo uitgeput dat ik wel wat langer heb geslapen,’ bekende Susannah. ‘Ik denk dat mijn hersens hadden besloten alles te wissen wat er de afgelopen paar uur was gebeurd.’

‘Ik wou dat ik dat ook kon. Allemachtig, ik ben er nog steeds mee bezig, ik vraag me nog steeds af hoe ik het zo heb kunnen verknallen.’ Jess’ toon was voor zijn doen ongewoon hard. ‘Als die schoft van een Lynds zijn pistool iets lager had gehouden, was Johnson er niet met een knallende hoofdpijn vanaf gekomen. Om nog maar niet te spreken over wat Danny en jou...’ Hij maakte een woest gebaar. De zin waaraan hij was begonnen, maakte hij niet af.

‘Je hebt het niet verknald,’ haastte ze zich hem gerust te stellen. ‘Niemand had verwacht dat Kevin Bradley langs de kant van de weg zou gaan staan wachten tot Del en Tye waren vertrokken en dan zou terugkeren naar de ranch. Wie weet wat hij had gedaan als jij hem niet had tegengehouden?’

Nadenkend beet ze op haar onderlip. ‘Hij is gisteren helemaal niet in Last Chance geweest, dus Del hoopt dat hij inmiddels lang en breed ergens anders is. Maar waar hij ook uithangt, hij is weg, Lyle Lynds is dood en met Danny en mij is niets aan de hand.’

‘Dankzij Johnson.’ De vertrouwde grijns was weer terug op zijn gezicht. ‘Het is niet te geloven, maar weet je dat hij al weer aan het werk is en aan de westgrens van de ranch een nieuw hek aan het plaatsen is? Hij zei tegen Del dat zoiets onbeduidends als een hoofdwond een man er niet van mocht weerhouden zijn werk te doen.’

‘Toen ik hem gisteravond probeerde te bedanken, wilde hij daar niets van weten,’ zei Susannah, bevestigend met haar hoofd knikkend. ‘Hij zei dat hij een onwaarschijnlijke sukkel was dat hij zich had laten verrassen door Lynds. Bovendien was hij ervan overtuigd dat ik zelf met Lynds afgerekend zou hebben als hij niet tussenbeide was gekomen.’

Ze glimlachte, maar haar glimlach verflauwde snel. ‘Dat is niet waar,’ zei ze zacht. ‘Ik denk dat Lynds wel geschoten had als hij zijn goede hand had kunnen gebruiken. Daar mag ik Tye wel voor bedanken.’

‘Als je over de duivel spreekt...’ zei Jess. Zijn blik was gericht op de toegangsweg tot de Doublé B en de stofwolk die snel naderbij kwam. ‘Dat doet hij met opzet,’ voegde hij er met een lach in zijn stem aan toe.

‘Wat?’ Susannah hield een hand voor haar ogen. Zoals iedere keer wanneer ze Tye zag aankomen, maakte haar hart een sprongetje.

‘Met de Harley naar Last Chance gaan voor een afspraak met Bannerman,’ verklaarde Jess. Het achterwiel van de motor maakte een halve cirkel zijwaarts en kwam naast de pick-up van Del tot stilstand. ‘Hij weet dat hij Bannie daarmee op de kast jaagt.’

Er ontsnapte Susannah een hoog lachje. Ook Danny kirde, alsof hij Jess’ gekkigheid net zo op prijs stelde als zij. Misschien viel er voor haar nog niet veel te lachen, dacht ze bij zichzelf terwijl ze de hordeur hoorde opengaan en het geluid van Dels stok zich bij Tyes voetstappen voegde, maar op een dag als deze was het een zegen om even te kunnen ontspannen.

In plaats van aan de verschrikkingen van de vorige avond te denken, gaf ze er de voorkeur aan te denken aan hoe Tye over de leuning van de veranda was gesprongen en haar tegen zich aan had getrokken. Del en hij hadden nog net gezien dat Lynds was neergeschoten. Tye had haar zo stevig vastgehouden, dat het had geleken alsof hij haar nooit meer wilde laten gaan. Pas nadat iemand de lichten van de veranda had aangedaan - later had ze gehoord dat Lynds alle schakelaars had uitgezet - had hij haar eindelijk zo ver van zich af willen houden dat hij haar kon aankijken. Ze had de onverholen angst in zijn ogen gezien, en de harde lijnen om zijn mond.

‘Ik dacht dat ik je kwijt was.’ Zijn fluistering had schor geklonken. ‘Mijn hemel, Susannah, ik dacht dat ik je kwijt was.’

Na het vertrek van de autoriteiten en nadat een vermoeid ogende Del had aangekondigd dat hij zou proberen nog wat slaap te krijgen omdat hij de volgende ochtend weer vroeg uit de veren moest, had Tye gemeld dat hij van plan was de nacht in haar slaapkamer door te brengen.

Die nacht - die veel te korte nacht - had ze twee keer slaapdronken haar ogen geopend. Allebei de keren had ze zich gerealiseerd dat de man die haar in zijn armen wiegde klaarwakker was en over haar waakte. Een uur of wat later, toen de eerste strepen roze de hemel kleurden, was ze wakker geworden en had ze hem aangetroffen op de rand van haar bed met alleen een spijkerbroek aan, zacht pratend in zijn mobiele telefoon.

‘Je houdt er een van me te goed, Virge.’ Zodra hij had gezien dat ze slaperig in haar ogen had liggen wrijven, had hij zijn vrije hand naar haar uitgestoken om haar hand te pakken. ‘Ja, Bannerman en ik hebben onze vroegere geschillen bijgelegd. Hij heeft me een halfuur geleden opgebeld en gevraagd of ik aan wat touwtjes wilde trekken om de identificatie te versnellen.’

Hij was even stil geweest, daarna had ze zijn gezicht iets zien ontspannen. Hij had geknikt. ‘Het zal ook goed zijn om jou weer te zien, maat. Jess zei gisteren nog dat wij ex-Double B’ers meer contact hadden moeten houden, en daar heeft hij gelijk in. Del heeft nog steeds niets gehoord van Gabe, maar dat is niet verwonderlijk.’

Daarna had hij opgehangen en zich tot haar gewend met een verontschuldigende glimlach. ‘Virgil Connor is klaar met zijn opdracht. Ik heb hem gevraagd of hij de FBI wilde inschakelen om iets voor me uit te zoeken. Het spijt me trouwens, schat, ik was niet van plan je op deze manier wakker te maken.’ Hij had een gezicht getrokken. ‘En ik was ook niet van plan om meteen weer weg te gaan, maar Bannerman zegt dat een van zijn hulpsheriffs heeft gebeld om te melden dat er een uitgebrand voertuig is gevonden in een nabijgelegen canyon. Er lag een lichaam in, en hoewel de forensische recherche de identificatie nog moet bevestigen, denk ik dat we nu eindelijk een doorbraak in het onderzoek hebben.’

Ze was overeind geschoten. Bij het zien van de hartstocht in zijn blik had ze pas beseft dat de netjes dichtgeknoopte voorkant van haar katoenen nachtjapon niet alleen niet langer tot bovenaan dichtgeknoopt was, maar zelfs helemaal openstond. Blozend had ze de twee panden over elkaar getrokken.

Daarna had hij haar naar zich toegetrokken, haar stevig op de lippen gekust en haar weer losgelaten. ‘Dat kon ik niet laten,’ had hij gezegd, waarna hij zijn verhaal had vervolgd. ‘Een zekere Jasper Scudder heeft samen met Frank in de Mount Olive gevangenis gezeten. Scudder is de neef van Lyle en Waylon Lynds. Zijn rijbewijs is gevonden in een portefeuille die een paar meter van het uitgebrande wrak lag.’

Ze had haar hoop niet te hoog willen opschroeven, dacht Susannah terwijl Del en Tye zich bij Jess en haar voegden, maar te oordelen naar de knipoog die Del haar gaf, had Tye goed nieuws.

Dat klopte. Tot op zekere hoogte.

‘Virgil Connor belde me vanuit het kantoor van sheriff Bannerman. Hij komt hier straks naar toe. De voorlopige conclusie is dat het lichaam dat in de uitgebrande auto is gevonden dat van Scudder is.’ Hij viel met de deur in huis, alsof hij haar niet langer dan nodig in spanning wilde laten. ‘Blijkbaar heeft hij een jaar geleden zijn rechterbeen gebroken in de gevangenis, en het rechterbeen van het lijk vertoont ook sporen van een niet zo heel oude breuk. De resultaten van het DNA-onderzoek moeten nog binnenkomen, maar er is eigenlijk geen enkele reden om te twijfelen.’

‘Hij is degene die op jullie heeft geschoten bij de Dine-tab,’ zei Del langzaam. ‘Dat kan haast niet anders. Lyle deed heel onhandig toen hij gisteravond met zijn linkerhand zijn pistool wilde trekken, dus hij kan onmogelijk zo gericht hebben geschoten.’ Hij zweeg even.

‘Althans, dat denken Bannerman en Matt Tahe. Omdat het waarschijnlijk is dat de persoon die ons in het reservaat heeft proberen te vermoorden, dezelfde persoon is als de man in de uitgebrande auto, is de Navajopolitie op de hoogte gesteld. Ze gaan er nu vanuit dat het ongeluk waarbij hij is omgekomen, heeft plaatsgevonden vlak nadat hij daar eergisteren is weggevlucht.’

‘Dus het is voorbij?’ vroeg Susannah geëmotioneerd.

‘Is het na al die maanden nu dan echt voorbij, Tye?’

Zijn blik klonk zich vast in de hare. ‘Het is echt voorbij, Suze. Je kunt weer een normaal leven gaan leiden.’ ‘De hemel zij dank,’ zei ze, haar betraande ogen sluitend. Ze opende ze weer toen Tye verderging.

‘We weten alleen nog steeds niet waaróm ze het op jou hadden gemunt, schat. Omdat de FBI er nu ook bij betrokken is, willen ze je ondervragen om te kijken of er een verband bestaat dat we over het hoofd hebben gezien. Ze zijn al bezig Scudders gevangenisdossier door te nemen, zijn strafblad, en het verslag van de rechtszaak.’

Niet-begrijpend keek ze hem aan. ‘Maar je zei dat hij in dezelfde gevangenis als Frank heeft gezeten. Dat is het verband, Tye. We hadden gelijk in het begin: niet ik was de link naar de moordenaars, dat was Frank. Het is wel duidelijk dat deze Scudder en hij ruzie hebben gehad in de gevangenis. Door Franks kind en mij te doden, kon hij revanche nemen, zoals Waylon Lynds het noemde.’

Hij stond een meter of twee bij haar vandaan. Snel liep hij naar haar toe en knielde neer voor haar stoel. ‘Ik wou dat dat zo was, Suze,’ zei hij zacht. ‘Maar de tijdstippen kloppen niet. Scudder is ongeveer een maand voor Frank vrijgekomen. De politie van Atlantic City heeft een uur geleden bevestigd dat het rijbewijs dat vanmorgen bij het lichaam is gevonden hetzelfde was als dat van de persoon die de auto heeft gehuurd die je grootmoeder heeft aangereden. Scudder zat al achter je familie aan toen je Frank nog niet eens kende.’

Jess, die naast haar zat, was al die tijd stil geweest. Nu nam hij echter het woord. ‘Ik dacht dat Susannah had gezegd dat ze het dossier van haar grootmoeder hadden gesloten.’

‘Dat hadden ze ook.’ Tye knikte. ‘Na de schietpartij bij Cireta heb ik gevraagd of ze het weer wilden openen. Ik had geluk dat ik werd doorverbonden met de rechercheur die aan de zaak had gewerkt. Hij gaf toe dat hij er niet gelukkig mee was dat hij het dossier had moeten sluiten. Ik denk dat hij blij was dat hij een excuus had om er nog een keer naar te kijken.’

Susannah luisterde niet. ‘Maar dit slaat allemaal nergens op!’ Zelfs in haar eigen oren klonk haar stem hoog en schril. ‘Voor vandaag had ik nog nooit van Jasper Scudder gehoord. Hoe kende hij mij? Hoe kende hij Granny Lacey? Allemachtig, de man moet toch een reden hebben gehad om ons dood te willen, en die was er niet! Je zei net dat Danny en ik van nu af aan een normaal leven kunnen gaan leiden, Tye, maar stel dat Scudder nog meer familieleden heeft?’

‘Als dat zo zou zijn, lieverd, zou het dan niet logisch zijn dat die dan gisteren met Lyle waren meegekomen?’

De kalmerende toon waarop Del sprak, de woorden die zo redelijk klonken, dat alles maakte dat er iets in haar knapte. Ze ging staan. Toen Tye ook ging staan, deed ze een stap opzij, zodat ze alle drie de mannen aansprak. ‘Dat klinkt inderdaad heel logisch,’ zei ze gespannen. ‘Maar ik ben nu moeder, en als ik moet kiezen tussen logica en mijn moederinstinct, dan kies ik voor het tweede. Danny is nog niet veilig. Misschien zal dat ook nooit gebeuren. Wat is dat voor een geboorterecht dat ik mijn jongen meegeef?’

‘Ik begrijp hoe frustrerend dit voor je is, Suze.’ Tye liep naar haar toe. ‘Maar -’

‘Hé, wacht eens even, Tye!’ onderbrak Del hem. ‘Geboorterecht? Heeft Bannerman gezegd wat voor geboortedatum er op Scudders rijbewijs stond?’

Tye haalde zijn schouders op. ‘Dat denk ik wel, maar ik zou hem moeten bellen om het zeker te weten.’ Hij klonk een beetje ongeduldig. ‘Waarom is dat belangrijk?’ ‘Misschien is het dat niet,’ zei Del bedachtzaam. ‘Maar misschien is dat wel hetgeen wat we al die tijd over het hoofd hebben gezien. Vertel eens, kwam hij qua leeftijd meer bij jou in de buurt dan bij mij ?’

‘Bij jou. Misschien een jaar of wat ouder,’ antwoordde Tye. ‘Maar ik begrijp nog steeds niet wat zijn leeftijd te maken heeft met

‘Zoals ik zei: misschien heeft het niets te betekenen.’ Del wreef met zijn hand over zijn gezicht. Tot haar verbazing zag Susannah dat er een huivering door hem heen ging. Op slag was haar kwaadheid verdwenen. Verward keek ze van Tye naar Jess, maar van de gezichten van de twee mannen was niets af te lezen.

‘Er zat vandaag iets bij de post.’ Del pakte zijn stok. ‘Met al die toestanden hier leek het me niet nodig om dit probleem aan jullie voor te leggen. Ik dacht dat het alleen voor mij bedoeld was, hoewel het een volslagen raadsel voor me was. Nu vraag ik me af of het op de een of andere manier verband houdt met wat hier gaande is.’

Terwijl hij opstond, keek hij langs hen heen, zijn grijze ogen samengeknepen. Zijn blik volgend, zag Susannah een nieuwe stofwolk hun kant opkomen, zij het dat de bestuurder van de auto in een beschaafder tempo kwam aanrijden dan Tye op zijn Harley.

‘Daar hebben we de FBI,’ zei Jess laconiek. ‘Nu het allemaal voorbij is, komt Virge eens een keertje om de hoek kijken.’ Hij zag dat Susannah hem een verbaasde blik toewierp en grijnsde schaapachtig. ‘Connor is een goeie jongen, maar hij en ik konden op de een of andere manier niet samen door één deur.’

‘Nee, omdat je die altijd vlak voor zijn neus dichtsmeet,’ zei Del droogjes. Hij klonk weer een beetje als de oude Del en glimlachte er zelfs bij, maar in zijn ogen lag een serieuze blik. ‘Ik ben blij dat hij er is. Misschien dat hij erachter kan komen wat er aan de hand is. Ik ben zo terug.’

‘Jemig, ik denk dat ik de strijdbijl zal moeten begraven,’ zei Jess. Hij pakte de sporttas die bij zijn voeten stond. ‘Ik ga dit achter in mijn auto gooien en manmoedig handjes schudden met Mr. Welgemanierd.’

‘Die twee lagen altijd met elkaar in de clinch,’ verklaarde Tye, nadat Jess met een martelaarsgezicht om de hoek van de veranda was verdwenen. ‘Maar toen een paar linkmiegels uit Last Chance Jess te grazen wilden nemen, heeft Virge het in zijn eentje tegen ze opgenomen. Hij was naar de Doublé B gestuurd omdat hij altijd en overal met iedereen op de vuist ging, en de jongens vanhier hadden geen schijn van kans tegen hem.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Virge geeft er de voorkeur aan die tijd te vergeten. Zoals Jess zegt: tegenwoordig is hij Mr. Welgemanierd in eigen persoon.’

Hij draaide zich naar haar toe. De uitdrukking op zijn gezicht verzachtte. ‘Jess vertrekt vandaag. Dat zouden wij ook kunnen doen... jij, ik en Danneman. Wat zeg je ervan, Suze?’

‘Naar Californië toe gaan, bedoel je?’ Verrast als ze was door zijn onverwachte voorstel, knipperde ze met haar ogen. ‘Vandaag?’

‘Waarom niet?’ Alsof het de normaalste zaak van de wereld was, pakte hij Danny van haar over en hield zijn kleine naamgenoot in één arm. Met zijn andere hand duwde hij teder haar kin omhoog. ‘Ik neem het je niet kwalijk dat je je nog niet helemaal veilig voelt, schat. Je bent al zo lang op de vlucht, dat het wel een tijdje zal duren voor je beseft dat het voorbij is. In het strandhuis in Malibu en de villa in Beverly heb ik de allernieuwste beveiligingsapparatuur laten installeren. Bovendien kan ik je vierentwintig uur per dag laten bewaken door een paar goedgetrainde bodyguards wanneer ik er niet ben. Als de FBI met je wil praten, kunnen ze dat daar doen. Zeg ja, dan boek ik de eerste de beste vlucht naar Californië.’

Ze had hem ooit verteld dat ze anders had willen zijn toen ze hem zag. Hij had tegen haar hetzelfde gezegd, dacht ze terwijl ze zijn hemelsblauwe blik ontmoette en ze de tranen in haar ogen voelde opwellen. Ze hadden het allebei heel erg mis gehad. Hij hield van haar zoals ze was en zij...

O, geef het maar toe, zei ze tegen zichzelf. Meteen de eerste dag heb je hem je hart gegeven. Engel of duivel, je hebt het hem gegeven, zonder te twijfelen, ook al wist je dat je nooit in staat zou zijn het terug te nemen.

De tranen begonnen vrijelijk te vloeien. Desondanks welde er een blijde lach op in haar keel. ‘Ja,’ zei ze simpelweg. ‘O ja, Tye, laten we vandaag een nieuw leven beginnen.’

‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen.’ Hij bracht zijn mond naar de hare en drukte een liefdevolle kus op haar lippen. ‘Misschien dat die brief waar Del het over had licht werpt op het mysterie waarom Scudder een wrok tegen je koestert. Misschien dat de FBI een dezer dagen met de oplossing komt. Maar je hebt gelijk, van nu af aan laten we het verleden achter ons en beginnen we ons eigen leven.’

‘We moeten tegen Del zeggen dat hij ook een vlucht naar Californië moet boeken,’ zei ze met een lichte blos. ‘O, niet voordat Greta uit het ziekenhuis is, uiteraard. Als hij me weggeeft, wil ik dat zij mijn bruidsmeisje is. Denk je dat het raar is als ik een echte bruidsjurk aantrek, Tye?’ vroeg ze, plotseling een en al twijfel. ‘Ik ben al een keer getrouwd geweest, en natuurlijk zal Danny bij de trouwerij aanwezig zijn, maar ik zou zo graag zo’n soort jurk hebben waar ik vroeger als meisje van droomde. Kant,’ vervolgde ze dromerig, ‘een heleboel kant, en satijnen schoenen die ik daarna nooit meer zal kunnen dragen.’

‘Wil je dat Del je weggeeft?’

Er lag een vreemde klank in Tyes stem, en verbaasd keek ze op. ‘Ik wou dat mijn eigen vader nog leefde en me naar het altaar kon begeleiden, net zoals ik zou willen dat mijn moeder hier was.’ Ze glimlachte aarzelend. ‘Maar Del en mijn vader waren ooit als broers voor elkaar, dus als Del er op mijn trouwdag bij is, is mijn vader er ook een beetje bij.’

‘Suze, ik denk dat je niet begrijpt...’ Hij brak zijn zin af omdat Jess de hoek van de veranda om kwam. Een stukje achter hem liep een man met donker haar, gekleed in pak en stropdas, met een gepikeerde uitdrukking op zijn gezicht.

Het zag ernaar uit dat Virgil Connor en Jess Crawford elkaar nu al in de haren waren gevlogen, dacht Susannah. Het binnenpretje dat ze daarom had, werd een beetje overschaduwd door de frustratie die ze voelde omdat ze net op het verkeerde moment aan waren komen lopen. Hoewel ze eigenlijk wel wist wat Tye had willen zeggen.

Ze begreep het wél, zei ze hem in stilte terwijl ze zag dat hij Danny iets verlegde en zijn arm vriendschappelijk uitstak naar Virgil.

Ze zouden als man en vrouw samenleven. Als ze zouden moeten wachten tot Del en Greta op hun bruiloft konden komen, zou dat betekenen dat ze ook nog even moesten wachten voor hun relatie officieel was, niet alleen voor de wet, maar ook volgens haar eigen principes.

Granny Lacey zou het niet goedkeuren, dacht ze schuldbewust. Een paar weken geleden zou ze zelf nog gedacht hebben dat ze zoiets nooit zou doen. Maar dat was voor ze de enige man had ontmoet van wie ze ooit zou houden.

Het zou nog wel een maand kunnen duren voor hun huwelijk zou worden voltrokken, maar het was belangrijk voor haar dat Del haar zou weggeven, dacht ze. Als ze het Tye eenmaal had uitgelegd, zou hij het wel begrijpen.

Met een schok realiseerde ze zich dat ze zojuist voorgesteld was aan Virgil Connor, en dat de donkerharige man haar verbaasd aankeek. Snel schudde ze zijn uitgestoken hand. Net op dat moment kwam Del eraan.

‘Ik... Ik heb veel over je gehoord,’ zei ze verlegen.

De groene ogen van Connor werden even iets groter. ‘Alleen maar goede dingen, hoop ik?’ zei hij.

‘Voornamelijk slechte dingen,’ antwoordde ze openhartig.

Hij begon hartelijk te lachen. ‘Dus Tye heeft eindelijk een vrouw gevonden die het hart op de tong heeft,’ zei hij vriendelijk. ‘Ik heb altijd al tegen hem gezegd dat hij een behoorlijke dosis realiteitszin nodig had om daar in dat filmland waar hij woont met beide benen op de grond te blijven staan. Is dit je zoontje?’

De daaropvolgende paar minuten werd Danny uitvoerig bewonderd. Virgil nam er ruim de tijd voor. Toen ze allemaal gingen zitten, rook Susannah een onmiskenbaar luchtje. Tegen de tijd dat ze terug was met een verschoonde baby was Connor kennelijk al op de hoogte gesteld van alle feiten.

‘Ik heb hetzelfde als Tye, Del,’ zei hij, zijn wenkbrauwen fronsend. ‘Ik vraag me ook af waarom Jasper Scudders leeftijd belangrijk is.’

‘Omdat hij de juiste leeftijd heeft, daarom.’ Del pakte een ansichtkaart uit zijn borstzakje. Althans, het zag eruit als een ansichtkaart. Zijn gezicht verstrakte. ‘Hij heeft de leeftijd om in Vietnam te zijn geweest,’ voegde hij eraan toe. ‘Kijk hier eens naar.’

Het was inderdaad een ansichtkaart. Aangezien Susannah naast Del zat, was zij de eerste die hem te zien kreeg. De foto van het landschap aan de voorkant, ook al was dat overdadig ingekleurd en zag het er onnatuurlijk uit, bracht bij haar dezelfde reactie teweeg als toen ze het parfum had geroken dat ze van Tye had gekregen. ‘De schitterende Blue Ridge Mountains in West Virginia, stond eronder.’ Ze keek naar Del.

‘Dat klopt, lieverd.’ Hij knikte. ‘De staat waar je vandaan komt. Maar draai eens om.’

Dat deed ze. Het volgende moment keek ze hem weer aan. In haar ogen was een vragende blik te lezen. ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze. ‘Dat... Dat is het symbool van de Doublé B, Del. En die woorden die eronder geschreven zijn, wat betekenen die? Wie heeft dit gestuurd?’

‘Het zou Jasper Scudder kunnen zijn.’

Verstrooid gaf ze de kaart met de tekening van twee vechtende bijen en de tekst ‘Betekent dit nog altijd wat voor je?’ aan Tye. Ook Jess en Connor bogen zich over de kaart.

‘Misschien was die kaart helemaal niet voor mij bedoeld,’ vervolgde Del. Hij keek haar aan en zei zacht: ‘Ik denk het eigenlijk niet. Ik denk dat hij bedoeld was voor de dochter van Daniël Bird.’
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‘Daarom komt de kaart uit West Virginia, en niet bijvoorbeeld uit New Mexico of Texas of een andere staat,’ ging Del verder. ‘Ik wou dat ik het poststempel kon lezen, maar dat lukt niet.’

‘Het laboratorium van de FBI kan er wel voor zorgen dat het zichtbaar wordt,’ informeerde Connor hem. ‘Hou eens bij de randen vast, Jess. De eventuele vingerafdrukken van de afzender zijn waarschijnlijk niet meer zichtbaar vanwege de vele vingerafdrukken van de postbeambten, maar desondanks kunnen we beter voorzichtig zijn.’

‘Destijds is daar in Vietnam iets gebeurd, hè?’ De vraag kwam van Tye. Susannah zag dat Del zijn handen ineensloeg. Tets wat zo vreselijk was dat jullie vieren er nooit met iemand over hebben gesproken. Toch? En nu denk jij dat het is teruggekomen en het om wat voor reden dan ook op Susannah heeft gemunt.’ De laatste zin was geen vraag, het was een beschuldiging.

Dels hoofd schoot omhoog. ‘Dat weet ik niet, verdorie! Maar als het zo is dat iets wat ik gedaan heb - iets wat een van ons vieren daar gedaan heeft - er de oorzaak van is dat Susannah de afgelopen maanden door een hel is gegaan, zou ik het mezelf nooit verge -’

‘Als dat zo is, zou ik het ook verdraaid moeilijk vinden om je te vergeven,’ liet Tye hem weten. ‘Vooral als je de aanslag van gisteren had kunnen voorkomen door het me eerder te vertellen.’

‘Er valt niets te vergeven.’ Susannah sprak zo luid, dat ze zeker wist dat ze de aandacht van de vier mannen had.

‘Die jongens hadden niet gevraagd om daarnaartoe te worden gestuurd. Velen zijn nooit teruggekeerd, en degenen die wel terugkeerden, werden niet als helden binnengehaald, voor zover ik weet. In Washington staat een muur met daarop hun namen, en Greta vertelde me dat er nog een gedenkteken hier in New Mexico staat. Het is gemaakt door een man die zijn zoon heeft verloren in een oorlog die niemand zich wil herinneren.’

‘Angel Fire. Vlak bij het Taos-reservaat,’ mompelde Jess.

‘Dat klopt, in Angel Fire.’ Ze ontmoette Dels gepijnigde blik. ‘Een paar gedenktekens; een paar films met knappe filmsterren die bij lange na niet laten zien hoe het werkelijk was; armbanden zoals die waar jij ons over hebt verteld, Del, met de namen van jonge mannen, sommigen nooit geïdentificeerd, bijna dertig jaar geleden weggestopt in laden en allang vergeten.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik vraag me af hoe je het óns kunt vergeven,’ zei ze zacht. ‘Wat er daar ook is gebeurd, ik weet dat je altijd hebt geprobeerd het goede te doen, Del. Ik weet dat mijn vader dat ook heeft gedaan.’

‘We hebben het geprobeerd, inderdaad. Ik weet niet zeker of we daar ook in geslaagd zijn.’ Gedurende een paar ogenblikken zweeg hij. ‘Bèta Bèta Force was net zo eerbaar als de vier mannen die erin dienden, maar een van hen had nooit soldaat moeten worden, laat staan dat hij lid had moeten zijn van een groep die in het geheim opdrachten uitvoerde.’

‘Heb je het nu over MacLeish?’ vroeg Jess. ‘De man die zijn vrouw en zichzelf van het leven heeft beroofd?’

Ietwat verbaasd keek Del op. ‘Niet John, nee. Zeke Harmon.’

‘Hè, maar je zei dat hij daar is gestorven,’ zei Susannah.

Del knikte. ‘Zijn stoffelijk overschot is gevonden en geïdentificeerd. Dat was nadat hij de bom had gelegd die dit heeft aangericht.’ Hij maakte een ongeduldig gebaar naar zijn prothesen.

Toen hij verder sprak, met zachte, bijna monotone stem, besefte Susannah dat hij niet alleen over het verleden aan het vertellen was, maar dat hij het verleden herleefde.

‘De dingen die we moesten doen, verdienden geen schoonheidsprijs, en regels om ons aan te houden, waren er niet. Maar zoals je zei: we probeerden niet te vergeten dat we mensen waren in plaats van beesten. Op een gegeven moment moet Zeke dat wel vergeten zijn. Er deden verhalen de ronde over een gewetenloze moordenaar die links en rechts moordde, die het niet uitmaakte wie hij doodde, soldaten, burgers, de vijand, onze jongens, hij maakte geen enkel onderscheid. Bèta Bèta kreeg opdracht de moordenaar te zoeken en in te rekenen.’

‘En uiteindelijk kwamen jullie erachter dat hij een van jullie was, een van de Doublé B’s,’ concludeerde Connor.

‘Uiteindelijk wel.’ Gelaten streek Del met zijn hand over zijn gezicht. ‘Waarschijnlijk hadden we er eerder achter moeten komen, maar hij was verdorie een van ons. Zeke had meer dan eens mijn leven gered, en ik het zijne. John en hij waren dikke vrienden. Dus misschien waren wij in zekere zin wel verantwoordelijk voor het laatste paar moorden die hij pleegde voor we hem inrekenden. Ik weet dat toen het allemaal naar buiten kwam, een hoop mensen die hun dierbaren verloren hadden, dachten dat we Zeke in bescherming hadden genomen.

We werden zelfs met de dood bedreigd.’

‘En jij denkt dat Scudder een van die mensen is die op wraak uit waren? Dat hij mijn vader opzocht, erachter kwam dat hij dood was en achter mij en de mensen van wie ik hield aanging?’ Susannah schudde gedecideerd haar hoofd. ‘Dat geloof ik niet, Del. Niet na al die jaren.’ ‘Hij heeft het grootste deel van de afgelopen vijftien jaar vastgezeten,’ bracht Connor naar voren. ‘En daarvoor was het ook gevangenis in, gevangenis uit, voor zover ik weet, want ik heb zijn dossier nog niet ingekeken.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoe verklaar je anders die ansichtkaart?’

‘Tenzij hij door een Doublé B’er is gestuurd die je hulp nodig heeft,’ mompelde Tye min of meer tegen zichzelf. ‘Vergeet niet dat het lichaam van John MacLeish nooit is gevonden.’

Jess snoof. ‘Hou toch op! Toen Del onze hulp nodig had, heeft hij ons toen een ansichtkaart gestuurd waar we ons geen raad mee wisten? Nee, hij heeft gewoon de telefoon gepakt en ons gebeld. Als die MacLeish nog steeds leeft en in moeilijkheden is, waarom zou hij dan niet hetzelfde doen?’

Tye glimlachte toegeeflijk. ‘Ja, je hebt gelijk. Ik hou alleen niet van losse eindjes, en zogenaamde zelfmoorden zonder lijken zijn voor mij losse eindjes.’

‘Misschien is dat losse eindje in de tussenliggende jaren wel vastgeknoopt,’ merkte Connor op. ‘Ik kan het opzoeken, kijken of MacLeish’ dood ooit officieel bevestigd is. Maar hoe vervelend ik het ook vind, ik moet het wat dit betreft eens zijn met Jess, Tye. Jouw theorie is moeilijk te verkopen. Voor die van Del is nog wel wat te zeggen, als we uitgaan van de veronderstelling dat Scudder zijn haat voor de Doublé B’s heeft laten voortwoekeren, al die jaren dat hij gevangen heeft gezeten. Het is hoe dan ook iets waar de FBI mee kan beginnen in het onderzoek naar de motieven van wijlen Mr. Scudder.’

‘Je zei dat Harmon de bom heeft gelegd die... die...’ stamelde Susannah, niet goed wetend hoe ze dit moest zeggen.

Del kwam haar te hulp. ‘Die me mijn benen heeft gekost?’ Met een spottende glimlach op zijn gezicht vervolgde hij: ‘Ik heb ze inmiddels al zo lang niet meer, lieverd. Het kan me niet meer zoveel schelen als vroeger, hoewel ik lange tijd behoorlijk verbitterd was. Dat is ook de reden waarom ik die vroegere vriendschappen heb laten verwateren.’

Hij zuchtte. ‘Zoals ik zei, uiteindelijk hebben we Harmon ingerekend. Nadat we hem aan de legerleiding hadden uitgeleverd, werd ons verteld dat de Bèta Bèta Force werd ontbonden. De officiële reden was dat de oorlog ten einde liep.’ Hij trok een gezicht. ‘De echte reden was dat ze van ons af wilden. Dus hebben ze ons uit elkaar gehaald en ons een voor een op het vliegtuig naar huis gezet. Jouw vader was de eerste die werd weggestuurd, Susannah.’

‘Hoe kon Harmon een bom leggen terwijl hij in hechtenis was genomen?’ vroeg Jess aarzelend.

‘Dat kon hij ook niet. Hij heeft hem gelegd nadat hij ontsnapt was. MacLeish en ik werden erop uitgestuurd om hem op te sporen en terug te brengen.’

Uit de manier waarop hij sprak, een beetje bruusk, leidde Susannah af dat zijn woede nog steeds niet verdwenen was. Zijn volgende woorden bevestigden dat.

‘Toen ze beseften dat ze mensen nodig hadden voor dat karwei, herinnerden ze zich plotseling ook dat wij er nog waren. Van Harmon werd gezegd dat hij het vermogen had als een geest op te gaan in de jungle, en men dacht dat alleen een andere Doublé B’er in staat zou zijn hem op te sporen.’ Hij maakte een vermoeid gebaar. ‘De rest is nogal saai. John en ik volgden ieder een ander spoor, en ik had het geluk om Zeke te vinden. Hij trok zijn pistool, ik schoot eerst, en hij viel neer. Toen ik aanstalten maakte om op hem af te lopen, zag ik dat hij zijn hoofd optilde en naar me grijnsde, net zoals hij honderden keren daarvoor had gedaan, toen we nog vrienden waren. En ik wist het. Nog voor mijn voet de grond raakte, wist ik dat hij me in de val had gelokt. Later hebben ze me verteld dat John me eruit heeft gesleept en me twintig kilometer op zijn rug heeft gedragen. Hij heeft Harmons lichaam laten liggen om het later op te halen.’

Hij drukte zich op zijn stoelleuning op en ging staan, zich in evenwicht houdend met zijn stok. Nog steeds was hij Greta’s taaie oude mustang, dacht Susannah, maar het had veel van hem gevergd om deze herinneringen op te halen.

‘Als mijn theorie over Jasper Scudder juist is, lieverd, dan wou ik dat hij achter mij aan was gekomen in plaats van achter jou,’ zei hij spijtig. ‘Ik zou alles gedaan hebben om je de nachtmerrie van de afgelopen negen maanden te kunnen besparen. De hemel zij dank dat het eindelijk voorbij is.’

‘Dat hadden mijn woorden kunnen zijn,’ zei Jess laconiek terwijl hij zijn sporttas oppakte en ging staan. ‘Ik heb vanmiddag een vergadering,’ deelde hij mee. ‘Trouwens, als ik hier nog langer blijf, weet ik dat ik straks gestrikt word om te helpen die ondankbare knol zijn dagelijkse portie antibiotica te geven.’

Door zijn opmerking werd de lucht even geklaard. Zelfs Del begon te gniffelen. Nadat hij Tye ten afscheid een klap op zijn goede schouder had gegeven en Susannah een snelle kus op haar wang, woelde hij door Danny’s haar. ‘Hou je haaks, mannetje,’ zei hij. ‘En jij ook, Susannah,’ voegde hij eraan toe. ‘Ik ben blij dat ik je heb leren kennen.’

‘Bedankt voor alles wat je voor me hebt gedaan, Jess,’ zei ze zacht. ‘Ik ben ook blij dat ik jou heb leren kennen.’

Ze zou hem uitnodigen voor de bruiloft, besloot ze, terwijl hij en Del en Connor de veranda af liepen en de tuin overstaken. Net als Del en Greta was Jess er geweest toen ze het op haar allerzwaarst had, en ze wilde dat hij er ook bij was wanneer ze op haar gelukkigst was.

Pas op het moment dat Tye wat zei, besefte ze dat ze hardop had gesproken.

‘Dat is iets waar we het over moeten hebben, Suze.’

Ze schudde van nee. ‘Hm-m, Tye. Een bruiloft is voor de bruid de grote dag, en de afspraak is dat zij alle belangrijke beslissingen neemt. Jeetje, weet je dan niet dat de bruidegom er alleen maar bij is om een even getal te krijgen?’ Hij stond bij de leuning van de veranda, en ze glimlachte blij naar hem. ‘Het zijn onze vrienden. Ze horen op onze -’

‘Suze, ik dacht dat je het begrepen had.’ Hij klonk gespannen. ‘Van het begin af aan heb ik je gezegd dat ik niet in het huwelijk geloof. Hoe zou ik dat kunnen, met een vader die zo vaak getrouwd is dat ik het amper kon bijhouden?’ Hij deed een stap naar haar toe. ‘Maar jij heb me geleerd in liefde te geloven, schat. Daarom vraag ik je of je met me wilt samenwonen. Jij maakt mijn leven compleet.’

Het eerste wat ze moest doen, dacht een verbijsterde Susannah, was Danny in zijn autostoeltje zetten. Dat was belangrijk. Daar moest ze zich op concentreren. Het stoeltje stond op de grond naast haar stoel, en terwijl ze haar zoon met één arm vasthield, boog ze zich voorover om het hengsel te pakken.

Tye stak zijn armen uit. ‘Ik hou hem wel

‘Néé!’

Hij had haar afgeleid, dacht ze. Vanaf het allereerste begin had hij haar afgeleid, haar gedachten in de war gegooid en haar oordeel vertroebeld. Maar dat zou nu niet meer gebeuren.

Ze maakte Danny vast. Nadat ze was gaan staan, streek ze een lok haar achter haar oor. Onmiddellijk vulde de vage geur van lelietjes-van-dalen de lucht.

Toen ze elkaar hadden ontmoet, had ze hem verteld dat ze wenste dat ze iemand anders kon zijn. Tot op dit moment was het niet tot haar doorgedrongen dat haar wens was uitgekomen.

Ergens in de afgelopen paar dagen was ze vergeten wie Susannah Bird was, waar ze vandaan kwam en waar ze voor stond. Het werd tijd dat ze zich dat weer herinnerde. Het was tijd dat ze terugging naar haar eigen wereld.

‘Het zou voor altijd zijn, Suze. Ik wil dat het voor altijd is. Een stukje papier en een paar zinnetjes, uitgesproken voor een dominee veranderen niets aan wat ik voor je voel.’ Zijn smekende ogen waren donkerder dan ze ze ooit had gezien. ‘Ik wil niet dat je mijn eerste vrouw wordt, begrijp je dat niet? Ik wil dat je de vrouw bent van wie ik de rest van mijn leven hou.’

Het punt was, dacht ze, dat wanneer ze naar hem keek, ze nog steeds een engel zag, een gevallen engel, een wezen dat te mooi en te wonderbaarlijk was om bij een doodgewone vrouw als zij te horen. Ik zal je waarschijnlijk altijd zo blijven herinneren, Tye, zei ze in stilte tegen hem. Je zult altijd mijn zwakte zijn, en ik zal altijd van je blijven houden. Maar ik hou ook van mijn zoon. En ik zal nooit in staat zijn hem zo op te voeden als ik ben opgevoed als ik alles waarin ik geloof de rug toekeer.

‘Het zou verkeerd zijn.’ Kalm keek ze hem aan. Ze wist dat de kracht die ze voelde een geschenk was, een tijdelijke gave, dat wel, maar wel een die ze nu hard nodig had. Danny was ook een geschenk. De vrienden die ze hier op de Doublé B had gemaakt, waren een geschenk. Ze had zoveel om blij mee te zijn, hield Susannah zichzelf voor, dat ze geen recht had om zich zo leeg te voelen.

‘We houden van elkaar, Suze. Hoe kan het verkeerd zijn, als we van elkaar houden?’ Zijn voorhoofd was gefronst, niet omdat hij kwaad was, maar omdat hij zijn best deed om het te begrijpen.

Maar ze kon het hem niet duidelijk maken. Als hij het niet begreep, dan kon ze het hem niet uitleggen. Toch deed ze een poging.

‘Het is verkeerd omdat we van elkaar houden, Tye.’ Ze pakte Danny’s autostoeltje op en keek de man die voor haar stond aan. Ze wist dat het de laatste keer zou zijn. ‘Ik weet dat sommige mensen denken dat het zonder dat stukje papier vrije liefde is. Ik denk dat dat stukje papier juist vrijheid geeft. Wanneer je het tekent, geef je je onvoorwaardelijk aan de ander... althans, dat zou je moeten doen.’ Nadenkend fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Misschien is het daar misgegaan met Marvin. Misschien heeft hij zich, ondanks het feit dat hij zeven keer in het huwelijksbootje is gestapt, nooit echt getrouwd gevoeld. Jij bent je vader niet, Tye. Jij had jezelf moeten vertrouwen.’ Ze keek van hem weg. ‘Paul Johnson gaat naar Last Chance om proviand in te slaan. Ik denk dat ik met hem meelift en vraag of hij Danny en mij bij het busstation wil afzetten. Ik ben te lang uit Fox Hollow weg geweest. Ik wil mijn zoon laten zien waar zijn wortels liggen.’

‘In hemelsnaam, Susannah!’ Het klonk wanhopig. ‘Ik ga hier niet staan toekijken hoe je uit mijn leven ver -’

De kalmte was verdwenen. ‘Dat is preciés wat ik wil dat je doet, Tyler!’ beet ze hem toe. ‘Ik wil dat je me laat gaan nu ik nog kan, want als ik blijf, als ik bij je in Californië ga wonen zonder dat ik een ring om mijn vinger heb, dan zal alles in mij waarvan je zegt dat je houdt... dan zal alles...’ Haar keel werd dichtgeknepen. Op haar wangen voelde ze hete tranen.

‘Verdorie, Suze.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en fluisterde de woorden in haar haren. ‘We kunnen hier op de een of andere manier toch wel uitkomen? Je weet dat we dat kunnen. Laten we naar binnen gaan en erover praten.’

Heel even stond ze zichzelf toe zijn geur op te snuiven. Ze zouden er uitkomen, dacht ze. Ze zouden er uitkomen omdat ze niet sterk zou blijven. Ze zouden er uitkomen omdat ze er niet tegen zou kunnen hem te verliezen. Ze zouden er uitkomen, want als hij haar nog één keer zou vragen, zou ze toegeven.

Ze zouden er uitkomen. En het zou nog steeds verkeerd zijn.

Ze haalde diep adem. ‘De! heeft je hulp nodig bij het zieke paard.’

Hij maakte een ongeduldig gebaar. ‘Laat dat paard nu maar even zitten. Het is veel belangrijker dat we —’

‘Dat weet ik. Maar ik wil nu even een paar minuten voor mezelf, Tye.’ Met een geforceerd glimlachje keek ze hem aan. ‘Het is nogal een enerverende week voor me geweest, en ik weet niet eens of het wel tot me doorgedrongen is dat Scudder dood is. En nu kom ik er ook nog achter dat ik de verkeerde conclusies heb getrokken over jou en mij...’ Ze slikte. ‘Zoals ik al zei: ik moet nu even alleen zijn. We praten wel wanneer je weer terug bent hier, oké?’

Granny Lacey had haar geleerd dat ze niet mocht liegen, maar als ze nu niet loog, zou haar hele leven één grote leugen worden.

‘Oké, Suze,’ gaf hij met tegenzin toe. Hij keek naar Danny, die slaperig met zijn oogjes zat te knipperen in het autostoeltje. ‘Wil je dat ik je eerst help Danneman in zijn bed te leggen?’

‘Nee, eh... dat hoeft niet, Tye.’ Haar stem klonk bijna normaal, wat een hele prestatie was, want ze had het gevoel dat ze in tweeën werd gescheurd. ‘Hij slaapt al bijna.’

Hij knikte. Besluiteloos stak hij zijn handen in zijn achterzakken. Hij zag dat ze naar hem keek, en uiteindelijk draaide hij zich om en liep naar de andere kant van de veranda.

‘Ik heb je ook gezegd dat ik niet in wonderen geloof.’ Hij was blijven staan en keek haar aan met ogen, zo donker, dat het onmogelijk was er iets in te lezen. ‘Dat doe ik nu wel, Suze. Jij bent mijn wonder.’

Ze wachtte tot hij in de tuin was, op weg naar de slaapverblijven voor ze reageerde. Het antwoord dat ze gaf, was nauwelijks verstaanbaar. ‘Jij bent mijn wonder, Tye.’

Haar ogen werden troebel. Tussen de tranen door zag ze een lange breedgeschouderde man met haar dat de kleur had van glanzend goud. ‘En dat zul je altijd blijven.’
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Het risico om afscheid te nemen van Del was te groot, dacht Susannah nadat ze zich haar slaapkamer in had gehaast. Zo snel als ze kon, propte ze haar spullen in de gedeukte koffer. Het was onbeleefd, onvergeeflijk zelfs om hem niet gedag te zeggen, maar ze zou vast en zeker in tranen uitbarsten als ze het wel zou doen.

Zodra ze kon, zou ze hem schrijven hoeveel het voor haar had betekend om haar vaders vriend te hebben leren kennen, hield ze zichzelf voor terwijl ze zich naar de tuin repte omdat ze zag dat Paul Johnson al op weg was naar zijn truck.

Tot haar opluchting stelde Johnson geen lastige vragen toen ze vroeg of ze met hem kon meerijden. Zwijgzaam als hij was, knikte hij slechts en legde haar koffer in de achterbak van de truck. Daarna hielp hij haar met het vastmaken van Danny’s reiswiegje.

Zijn opmerkzame blik viel op de opgedroogde tranen op haar wangen, en hij gromde. ‘Ik neem aan dat u hier zo ver mogelijk vandaan wilt, maar u weet toch dat er pas morgen een bus vanuit Last Chance vertrekt, hè, Miz Barrett?’

Ontsteld keek ze hem aan. ‘Weet u dat zeker?’ Toen hij knikte, pakte ze haar tas om haar portemonnee te zoeken. ‘Dan kan ik beter even kijken of ik genoeg geld heb voor een kamer voor vannacht,’ zei ze bezorgd.

Ze was echter nog niet uitgesproken, of hij startte de motor. ‘Nee, houdt u uw geld maar bij u, ma’am. Ik breng u wel naar Leetown, dan kunt u daar de Greyhoundbus nemen. Het is ongeveer een uur rijden, dus u kunt net zo goed een dutje gaan doen als u dat wilt. Volgens mij kunt u dat wel gebruiken.’

Ze had geen slaap nodig, dacht Susannah, nietsziend uit het passagiersraampje van de truck starend. Slapen betekende dat ze zou dromen. Wat ze echt zou willen, was dat ze haar hersens een tijdje kon uitschakelen. Jammer dat je hersens niet echt kon spoelen. Wat zou het niet handig zijn als je voor een hersenspoeling naar de wasserette kon gaan, zodat je alles wat je je niet wilde herinneren, eruit kon wassen.

‘U bent teleurgesteld in hem, hè?’

Geschrokken realiseerde Susannah zich dat de anders zo zwijgzame man iets tegen haar had gezegd, en ze schrok nog meer toen ze zag dat ze al voorbij Last Chance waren en een afslag namen naar een kleine zijweg. Ze beet op haar onderlip. Hoewel ze liever niet over haar overhaaste vertrek van de Doublé praatte, had ze het gevoel dat ze hem een verklaring schuldig was. Als hij niet bereid was geweest haar een lift te geven, had ze per slot van rekening nu nog op de Doublé B gezeten.

‘Ik ben niet teleurgesteld in Tye, ik ben teleurgesteld in mezelf,’ antwoordde ze zacht, ik heb geprobeerd iemand te worden die ik niet ben, en ik denk dat dat nooit werkt.’

Naast haar perste Paul Johnson zijn lippen op elkaar terwijl hij vaart minderde om de truck een smalle grindweg in te sturen.

Bij het zien van haar verbaasde blik haalde hij zijn schouders op. ‘Het is of het een of het ander, Miz Barrett. Of vijfendertig kilometer over een goede weg, of tien kilometer over een slechte. Deze truck is berekend op zwaar werk, dus ik dacht dat we beter een stuk konden afsnijden. Maar om terug te komen op wat u net zei: ik denk eigenlijk niet dat ik het met u eens ben.’ Hij zette zijn woorden kracht bij door met zijn hoofd te schudden. ‘Als je er een goede reden voor hebt, kun je jezelf veranderen in wie je maar wilt. Een beetje zoals de Skinwalker-legende.’

‘Alleen heeft Skinwalker daar kwade bedoelingen mee,’ reageerde ze een beetje afwezig. De weg was nu een smal pad geworden. Voor hen was een steile helling. Ze draaide zich om om naar Danny te kijken en zag dat hij nog steeds diep in slaap was. ‘En wat Alice Tahe ook mag zeggen, niemand gelooft echt in spoken en geesten, toch?’

‘Ik wel.’ Op zijn verweerde gezicht brak een lach door omdat hij zag dat ze hem verbaasd aankeek. ‘Niet letterlijk,’ voegde hij eraan toe, ‘maar wel dat het verleden kan rondspoken in iemands geest. Kijk maar naar Del Hawkins. Ik weet niet wat hij heeft meegemaakt daar in Vietnam, maar hij heeft zijn eigen demonen, neem dat maar van me aan.’

Het was niet aan haar om hem te vertellen wat Del was overkomen, dacht Susannah, bovendien had ze helemaal geen zin om te praten. Het was duidelijk dat Johnson haar probeerde af te leiden, maar ze wilde juist aan Tye denken omdat ze dan het gevoel had dat ze hem nog een tijdje bij zich kon houden.

Je zou hem écht bij je kunnen houden, zei een stemmetje in haar hoofd. Je zou tegen Johnson kunnen zeggen dat je je hebt bedacht en hem kunnen vragen of hij nu meteen rechtsomkeert wil maken. Tye houdt van je, en zoals hij al zei: wat maakt zo’n papiertje nou voor verschil voor die liefde?

Misschien zou het voor een andere vrouw geen verschil maken, dacht ze triest. Voor haar echter wel. Dat kon ook niet anders. Er waren nu eenmaal dingen waarin ze geloofde, en ze kon die dingen niet verloochenen, alleen omdat het haar toevallig niet zo goed uitkwam.

Het klonk goed, dacht ze. Alles wat ze net had overdacht, klonk goed, klonk overtuigend. Toch was het allemaal een leugen.

Hij had erover willen praten en haar zodoende de kans gegeven om te vechten voor waar ze in geloofde. Trots had haar daarvan weerhouden.

Jij vond dat hij net zo over het huwelijk had moeten denken als jij. Je was bang dat hij niet van gedachten zou veranderen als je er met hem over zou praten. Lieve hemel, Susannah Bird, de waarheid, de simpele niet zo fraaie waarheid is dat je gewoonweg te trots was om voor je grote liefde te vechten.

‘...zou anders zijn geweest voor Del als hij net zoals je vader ook een mooi jong vrouwtje heeft dat thuis op hem zit te wachten. Maar ik denk dat Daniël de afgelopen jaren ook genoeg demonen heeft moeten bestrijden.’

Hij sprak op rustige, bedachtzame toon, waardoor het niet meteen tot Susannah doordrong wat hij zei. Plotseling viel het kwartje echter en draaide ze haar hoofd met een ruk naar hem toe. ‘Wat zei u daarnet?’

Voor hij antwoordde, stuurde hij de truck om een kuil in de weg heen. ‘Del. Ik denk dat het makkelijker voor hem zou zijn geweest als hij iemand had gehad die thuis op hem -’

‘Nee.’ Haar lichaam wist het, dacht Susannah vaag. Een ijskoude druppel zweet rolde langs haar ruggengraat naar beneden, en ze had het gevoel alsof een reuzenhand die het haar onmogelijk maakte adem te halen, zich om haar borstkas sloot. Haar lichaam wist het, ook al was haar geest nog niet bereid het te accepteren. ‘Nee, Mr. Johnson, dat bedoelde ik niet. U zei iets over mijn vader. U praatte over hem alsof hij nog in leven is.’

‘In leven, en op het punt over een paar dagen vrijgelaten te worden uit de strafinrichting van West Virginia.’ Hij bracht de truck tot stilstand en draaide zich naar haar toe. ‘Hij heeft al die jaren in de gevangenis gezeten. Ik weet dat hij je oma heeft laten beloven je nooit te zeggen dat hij daar zat wegens moord.’

‘Dat is helemaal niet waar.’ Het leek wel alsof haar lippen verlamd waren en ze niet meer kon praten. ‘Daniël Bird is vijftien jaar geleden gestorven. Hij stierf toen ik klein was, niet lang nadat mijn moeder was overleden.’ Waaraan is ze dan overleden? Daar was weer dat stemmetje in haar hoofd. Je hebt Tye verteld dat ze aan de gele koorts is bezweken, maar Granny Lacey heeft dat nooit met zoveel woorden gezegd. En jij hebt nooit aangedrongen bij haar... omdat je, hoe jong je ook was, heel goed wist dat haar iets verschrikkelijks was aangedaan. Je wist dat Lacey Bird, die zelfs het allerkleinste leugentje om bestwil al afkeurde, er niet voor zou terugdeinzen keer op keer op keer te liegen om haar kleindochtertje de afschuwelijke waarheid te besparen.

‘Nee, Miz Bird, mijn bróér is vijftien jaar geleden gestorven,’ corrigeerde Johnson haar. ‘Op dezelfde dag dat de aanklacht voor de verkrachting en moord op Jessica Bird werd ingetrokken vanwege een vormfout, liep Dwight van de rechtszaal pal tegen de kogel op die jouw vader op hem af vuurde. Dat weet ik, omdat ik die dag ook in de rechtszaal zat... alleen werd ik wél veroordeeld.’

Nu was haar geest wel net zo ver als haar lichaam, dacht Susannah angstig. Met afschuw vervuld keek ze naar de verweerde trekken van de man die zich Paul Johnson had genoemd. Die grote handen, die magere werkmanshanden waar zoveel kracht in school, waren de handen van een moordenaar. Ze richtte haar blik op de paardenharen armband die hij om een van zijn polsen had, omdat ze hem niet wilde aankijken wanneer hij haar antwoord gaf. ‘Wie ben je?’ fluisterde ze schor.

Haar lichaam wist het. Haar geest wist het.

Desondanks wilde ze dat ze het uit zijn eigen mond zou horen.

‘Jasper Scudder, Miz Susannah Bird.’ Zijn glimlach werd breder. ‘En ik heb heel, heel lang op dit moment gewacht.’
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‘Zo jongen, dat is het wel zo’n beetje voor vandaag,’ bromde Tye tegen de ruin. Nadat hij een stap achteruit had gedaan, trok hij zijn zeemleren handschoenen uit en klapte ze tegen zijn dijen om het stof te verwijderen. Daarna borg hij ze weg in zijn achterzak.

‘Moet je die striemen op zijn flanken zien,’ zei Del met afkeer in zijn stem. ‘Ik heb hier de afgelopen maanden de dingen te veel op hun beloop gelaten, verdorie. De tijd dat niets hier op de ranch aan mijn aandacht ontsnapte, is voorbij.’

‘Ja, je laat de boel verslonzen, ouwe,’ zei Tye droogjes. ‘Denk je niet dat het iets te maken heeft met het feit dat je de laatste tijd druk bezig bent geweest uit te vinden wie de persoon was die de Doublé B te gronde probeerde te richten?’

‘Misschien.’ Met een zijdelingse blik keek Del naar de ruin. ‘Maar het irriteert me dat ik niet doorhad wat die Bradley in werkelijkheid voor iemand was. Ik zou me eens moeten afvragen of ik de ranch binnenkort niet aan een jongere man zou moeten overdragen. Zou het niet wat voor jou zijn, Tye?’

De vraag klonk erg nonchalant, merkte Tye op. Dat nam echter niet weg dat hij in een positie werd gemanoeuvreerd waarin hij zijn voormalige mentor moest afwijzen. Hij schraapte zijn keel en antwoordde: ‘Ik denk het niet, Del.’ Met zijn duim wreef hij over zijn kaak. ‘Met die bodyguardbusiness in Californië heb ik mijn handen al vol. Beveiliging is tegenwoordig een lucratieve zaak.’

‘Dus je wordt rijk. Nou en?’ Del trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je bent niet gelukkig, Adams, dat weet ik wel zeker. Toen ik vroeg of je me wilde komen helpen, wist je niet hoe snel je hiernaartoe moest komen.’

‘Ik was niet gelukkig, nee,’ beaamde Tye. ‘Maar nu heb ik wel een kans op geluk.’

‘Een kans op geluk?’ Dels ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Met Susannah? Allemachtig, ik dacht dat dat zeker was. Hoe heb je het voor elkaar gekregen om het te verpesten?’

En dit was de man die dacht dat hij niet meer wist wat er om hem heen speelde, dacht Tye lichtelijk geïrriteerd. Hij weerstond de neiging om Hawkins te zeggen dat hij zich er niet mee moest bemoeien. ‘We hadden daarnet een beetje ruzie. Een misverstandje. We moeten het nog bijleggen.’

‘Zij dacht aan trouwen. Jij wilde met haar hokken. Was dat het misverstandje?’

De botte manier waarop Del het zei, wekte Tyes woede. ‘Hou je mond, Hawkins, of ik zal je...’ Hij zweeg omdat hij vond dat hij te ver was gegaan.

‘Wat zal je? Me een schop voor mijn kont geven? Dat heb je ooit geprobeerd, maar dat lukte je voor geen meter, weetje nog?’

Gedurende enkele ogenblikken staarden de twee mannen elkaar aan.

Tye voelde de woede wegebben en wist een scheef glimlachje te produceren. ‘Ja, Susannah dacht te gaan trouwen, en ik...’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Tja, ik ben geen man om te trouwen, Del. Dat weet je.’

‘Ik weet dat je altijd hebt gezegd dat je niet in het instituut huwelijk geloofde.’ Ook Del was rustiger geworden.

‘Dat je door alles wat je om je heen had gezien de conclusie had getrokken dat het gewoon een zakelijk contract was dat, zoals alle contracten, verbroken kon worden. Dat verklaart alleen nog niet waarom je het niet gewoon doet om haar een plezier te doen. Als zij dat nou wil, waarom zou je het dan niet doen?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Tenzij je niet van haar houdt. Is dat zo?’

‘Van haar houden?’ In een flits zag hij hoe ze er twee nachten geleden had uitgezien, met haar natte haren, volle lippen, en de zijden nachtjapon die over haar romige huid naar beneden gleed. ‘Die dame heeft mijn hart voor eeuwig gestolen,’ zei hij schor. ‘Ze weet dat dat zo is. Daarom begrijp ik niet waarom de rest zo verdraaide belangrijk is.’

‘Omdat ze Susannah Bird is en ze door haar opvoeding gelooft in dingen als huwelijk en trouw,’ zei Del rustig. ‘En omdat ze geen lafaard is. Jammer dus dat jij dat wel bent, Adams.’

Tyes hoofd schoot omhoog en ontmoette de indringende blik van de andere man. ‘Je kunt van mij een hoop zeggen, Del, maar niet dat ik een lafaard ben. Waar zou ik in vredesnaam bang voor moeten zijn?’

‘Om haar te verliezen.’ Del pakte zijn cowboyhoed van een hooibaal. ‘Jij denkt dat het tekenen van een huwelijkscontract de eerste stap is op weg naar het tekenen van echtscheidingspapieren. Niet dat ik het je kwalijk kan nemen, gezien je vaders staat van dienst en al die andere nephuwelijken die je daar in Hollywood ziet. Maar daarom denk je dat je alleen een kans hebt om haar bij je te houden als je niet met haar trouwt?’ Hij zuchtte. ‘Wat jij nooit hebt begrepen, is dat je niet bent opgegroeid in de echte wereld, Tye. Ook nu leef je niet in de echte wereld.

Je leeft in filmland, zoals Connor zei. Susannah is een echte vrouw, en ze wil een echt huwelijk.’

Tye had het gevoel dat de fysieke confrontatie die zoeven dreigend in de lucht had gehangen, echt had plaatsgevonden en dat hij zojuist een welgemikte rechtse ergens in de buurt van zijn maag had gekregen. Hij liet zich vallen op een strobaal, even niet in staat om adem te halen.

Het was waar, dacht hij duizelig. Al die mooie praatjes van hem over dat hij niet in het huwelijk geloofde, waren niet meer dan dat - praatjes. Del had gelijk, verdorie. Hij was gewoon bang.

Bang om haar kwijt te raken, bang om op een dag wakker te worden en een briefje te vinden op het kussen naast dat van hem, bang om weer in een wereld te gaan leven waar Susannah Bird niet was, waar ook het kind dat naar hem was vernoemd niet was.

Hij was zo bang, dat juist daardoor al zijn angsten bijna werkelijkheid waren geworden.

Het zweet stond op zijn voorhoofd. Hij had het gevoel alsof hij geblinddoekt naar de rand van een ravijn was gelopen en de blinddoek net op tijd had afgerukt om zichzelf te behoeden voor een laatste fatale stap.

‘Ze wil dat jij haar weggeeft,’ zei hij schor. Langzaam stond hij op, Del recht in zijn ogen kijkend. ‘Betekent dat dat ik een andere getuige moet zoeken?’

‘Ik kan niet op hetzelfde moment én de bruid naar het altaar brengen én naast een zenuwachtige bruidegom staan, maat,’ zei Del glimlachend terwijl hij met zijn ene hand een zadel optilde en met zijn andere zijn stok pakte. ‘Dus je zult inderdaad een andere getuige moeten zien te vin -’

Hij brak af omdat de telefoon die naast Tye aan de muur hing begon te rinkelen. De ruin in de stal ernaast hinnikte. ‘Hij wordt doorgeschakeld naar de stallen als er bij de vijfde keer bellen niemand oppakt in het huis,’ verklaarde Del. ‘Ik weet dat Susannah niet opneemt, en Connor zit in mijn werkkamer op een fax van de FBI te wachten. Druk de speakerknop even in, wil je, Tye? Tien tegen één dat het iemand is die me iets probeert te verkopen.’ Als dat zo was, dacht Tye een paar seconden later toen hij de nasale stem van de telefoniste hoorde, dan had die verkoper wel lef.

‘Gesprek voor rekening van Mr. Delbert Hawkins. Gaat u daarmee akkoord?’

‘Waarschijnlijk niet,’ gromde Del. ‘Wie belt er?’ ‘Gesprek voor ene Mr. Hawkins vanuit West Virginia, sir. De beller wil zijn naam niet...’ De telefoniste wachtte even. ‘De beller zegt dat hij een dubbele bij was.’ Ondanks de slechte verbinding was haar ergernis duidelijk hoorbaar. ‘Hij zegt dat u wel weet wat dat betekent.’

Del was asgrauw geworden. ‘Verbind... Verbind hem maar door,’ zei hij.

Onder het wachten op de stem aan de andere kant van de lijn begonnen grimmige lijnen zich af te tekenen op zijn gezicht. Tye merkte dat zijn kaak pijnlijk gespannen was en probeerde te ontspannen. Toen de mysterieuze beller eindelijk begon te praten, met een accent en met een stem die in alles leek op die van zijn dochter, viel zijn mond echter als vanzelf open.

‘Noem mijn naam niet, ouwe reus. Het kan zijn dat hier lui mee zitten te luisteren, en ik ben niet van plan ze iets te geven wat ze tegen me kunnen gebruiken. Weet je wie je aan de lijn hebt, Del?’

‘Dat... Dat weet ik ja. Mij is verteld datje dood was.’

‘Dat was ik de laatste vijftien jaar ook zo’n beetje,’ zei Daniël Bird zacht. ‘Ik wilde mijn dierbaren niet nog meer beschamen dan ik al had gedaan, dus leek het me het beste als de mensen dachten dat ik dood was. Van wie heb jij het gehoord?’

‘Van een jongedame die je heel wat uit te leggen hebt,’ antwoordde Del.

‘Ik dacht al dat haar grootmoeder overleden was toen er geen brieven meer kwamen. Ik dank de hemel dat ze jou heeft weten te vinden.’ Er klonk opluchting door in Daniels stem, die echter meteen plaats maakte voor wanhoop. ‘Ze is in gevaar, Del. Ik dacht dat ik er op tijd uit zou zijn om het haar persoonlijk te vertellen. Daarom heb ik je die kaart gestuurd, zodat het niet zo’n schok zou zijn.’

‘Ik heb hem gekregen. Op zich was die kaart al schokkend genoeg.’

‘Ik wist geen andere manier om je te waarschuwen, en daarbij kwam dat mijn vrijlating een week was uitgesteld. Je zult nog even op haar moeten passen totdat ik er ben, dus luister goed. Een man genaamd Jasper Scudder is van plan haar te doden. Over een dag of twee komt hij vrij, en het allereerste wat hij zal doen, denk is, is achter mijn-’

‘Hij is waarschijnlijk vervroegd vrijgekomen,’ zei Del. ‘Hij zit al bijna een jaar achter haar aan. Maar dat is nu voorbij, want hij is dood.’

‘Nee, dat is hij niet.’

Dat was Connor. Hij stond in de deuropening van de stal. Over de speaker van de telefoon was Birds angstige stem te horen.

‘Wie is daar, Del? Wat is er aan de hand met Jasper Scudder?’

‘Het zijn vrienden van me,’ stelde Del hem gerust. Daarna wendde hij zich tot Connor. ‘Hoe bedoel je, dat Scudder niet dood is?’

‘Ik bedoel dat het ernaar uitziet dat dat rijbewijs bij het verbrande lijk van je voormalige ranchhulp Kevin Bradley is neergelegd,’ antwoordde Connor somber. ‘De foto die erop zat, was een vervalsing. De FBI heeft de foto van de echte Jasper Scudder een uur geleden doorgefaxt. Dit is de smeerlap naar wie we moeten uitkijken.’

Natuurlijk, dacht Tye, Connor had de andere ingehuurde kracht van de ranch nog niet gezien. Terwijl zijn angstige blik bevestigde dat de man op de foto die Connor hen liet zien, Paul Johnson was, kwam er een verschrikkelijke gedachte in hem op. En terwijl hij even later onder het roepen van haar naam het huis binnen stormde, wist hij op de een of andere manier dat hij geen reactie hoefde te verwachten.

Ik denk dat ik met hem meelift en vraag of hij Danny en mij bij het busstation wil afzetten, had ze gezegd.

Susannah was uit zijn leven gelopen... recht in de armen van haar moordenaar.
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‘Gisteravond heb je in koelen bloede iemand van je eigen familie neergeschoten om mijn leven te redden.’ Susannah probeerde de trilling uit haar stem te weren. ‘Waarom heb je Lyle me niet laten doden, in plaats van al die moeite te doen om mijn zoon en mij hiernaartoe te brengen en me hier te doden?’

In het licht van de gaslantaarn flikkerde Johnsons schaduw - nee, verbeterde ze zichzelf, Jasper Scudders schaduw - grillig over de vochtige stenen wand van de grot. Van de spelonk. Weer verbeterde ze zichzelf. Op weg naar deze plek had hij haar uitgelegd wat het verschil was tussen een spelonk en een grot.

‘De meeste lui weten het niet of het kan ze niet schelen. Ikzelf vind het leuk om dingen uit te zoeken. Dit hier is een spelonk omdat het hier veel gevaarlijker is dan in een grot. Alle donders, Miz Bird, kijk uit voor het hoofd van dat kind.’

Hij had haar met zijn geweer in haar rug geduwd. De mijnwerkerslamp die hij aan zijn hoofddeksel had vastgemaakt, had een hard wit licht over haar schouder geworpen. Hij had niet naar haar geluisterd toen ze hem bij aanvang van hun wandeling had gesmeekt Danny in de truck te laten, zodat hij een kans had om gevonden te worden.

Ze zou gaan sterven. Oké, dat zou ze accepteren, dacht ze terwijl Scudder de slaapzak uitrolde die hij had meegenomen om dingen met haar te doen waar ze liever niet aan wilde denken. Maar ze zou het niet accepteren dat haar kind ging sterven. Dat pikte ze niet, zei ze vastberaden in zichzelf. Hoe dan ook dat zou niet gebeuren.

‘Ik heb Lyle je niet laten doden om dezelfde reden waarom ik je de afgelopen maanden al minstens twaalf keer zelf niet heb gedood,’ zei Scudder. Ernstig kijkend ging hij op de slaapzak zitten, waarna hij weer opstond en hem een stukje opschoof. ‘Omdat ik dat niet zo had gepland. Wat wel onderdeel uitmaakte van mijn plan, was mezelf een klap op mijn kop geven en de held uithangen door Lyle neer te knallen, hoewel Lyle dat niet wist. Dat had ik ter plekke zo verzonnen omdat het ernaar uitzag dat Adams en de rest even op het verkeerde spoor gezet moesten worden. En met dat heethoofd van een Bradley was het van hetzelfde laken een pak. Die wilde gisteravond maar wat graag met me afspreken toen ik hem wijsmaakte dat ik net zo kwaad was op Hawkins als hij. Ook dat kwam me goed uit, want ik had een lijk nodig.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Als je vijftien jaar lang niets anders hebt om over na te denken, dan weet je echt wel wat je wilt wanneer de tijd rijp is. Ik wilde dat je in angst zou zitten. Ik wilde je heel lang in angst laten zitten. Toen ik erachter kwam dat je in verwachting was, was dat een geschenk uit de hemel.’

Hij keek haar kant uit, en de kille blik in zijn ogen deed haar huiveren. Ze drukte Danny, die in een deken zat gestopt, dicht tegen zich aan. Gelukkig sliep hij.

‘Daniël Bird zal niet alleen weten dat zijn dochter op dezelfde manier stierf als dat mooie vrouwtje van hem, maar ook dat ze daarvoor maandenlang in angst had gezeten. Bovendien zal hij de kleinzoon die hij nog nooit heeft gezien, verliezen.’

Haar vader leefde nog. Hoe vaak had ze als kind niet gehoopt dat dat zo zou zijn, vroeg Susannah zich af. En nu ze wist dat het zo was, wenste ze voor zijn bestwil dat hij echt al die jaren al dood was geweest. Hij kon nu ieder moment uit de gevangenis komen, had Scudder haar verteld, en dan zou hij ontdekken dat iedereen die hij nog had op deze wereld, bruut vermoord was door een van de mannen die verantwoordelijk was voor zijn ellende.

‘Waarom heb je met mijn moeder gedaan wat je hebt gedaan?’ vroeg ze hem woedend. ‘Wat heeft Jessica Bird jou en je broer Dwight gedaan dat je je als een beest hebt gedragen en haar daarna hebt vermoord?’

‘Ze liep langs ons.’ Languit liggend op de slaapzak, begon Scudder te grinniken. ‘We stonden op een parkeerplaats bij een markt en keken in auto’s om te zien of een of ander stom wijf haar portemonnee had laten liggen. Dwight en ik hadden in de mijnen gewerkt, maar op dat moment waren we al drie maanden geleden ontslagen.’ Dat laatste voegde hij er als terloops aan toe.

‘Hoe dan ook, ze liep langs op weg naar haar eigen auto, en Dwight keek me aan. Ik wist waar hij aan dacht, dat we allebei al geen vrouw meer hadden gehad sinds we geen geld meer hadden, en deze schoonheid kwam zomaar aanwaaien. Voor ze de auto kon starten, waren we bij haar en gaven haar opdracht naar de oude weg langs de rivier te rijden. Daar lieten we de natuur zijn werk doen. Haar dood was een ongeluk, weet je.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze probeerde bij Dwight weg te komen, gleed uit en stootte met haar hoofd tegen een rots. Dwight was een tijdlang behoorlijk van de kaart, voelde zich een beetje schuldig.’

Een golf van misselijkheid welde in haar op. Met uiterste krachtsinspanning wist ze hem te onderdrukken. ‘Jullie werden gepakt en er kwam een rechtszaak, en toen werd Dwight vrijgesproken.’

‘Mijn broertje werd vrijgesproken, ja,’ beaamde Scudder. ‘Ik weet al die fraaie argumenten van die advocaat niet meer, maar er was iets mis met het bewijs tegen hem. En mij hebben ze alleen maar veroordeeld voor verkrachting. Je pa ging uit zijn dak in de rechtszaal.’

‘En toen is hij naar huis gegaan en heeft zijn geweer gehaald,’ zei Susannah zacht. ‘Mijn grootmoeder had hem geleerd in rechtvaardigheid te geloven. Toen het systeem faalde, besloot hij het recht in eigen hand te nemen. Het resultaat was dat hij een langere straf kreeg dan de moordenaar van zijn vrouw.’

Danny’s deken was aan de zijkant weggegleden. Terwijl Susannah hem weer instopte, hield ze geschrokken haar adem in.

Danny’s temperatuur was gevaarlijk gedaald. Nu al voelde zijn huid koel aan en leek hij oppervlakkiger adem te halen dan eerst. Ze drukte hem nog dichter tegen zich aan, verwoed nadenkend.

‘Zo ben ik ook opgevoed.’ Blijkbaar had Scudder niet gemerkt dat ze ergens anders mee bezig was. ‘Ik zwoer dat ik hem de moord op Dwight betaald zou zetten. Ik nam me voor eerst achter dat oude mens aan te gaan en dan achter zijn dochter. Ik was alleen een beetje te loslippig tegen een celgenoot van me.’

‘Frank.’

De man die zo kort haar echtgenoot was geweest, was te laat gekomen om Granny Lacey te redden, dacht Susannah. Maar Frank Barrett had zijn leven gegeven terwijl hij probeerde haar te beschermen, en nu zou ze haar leven geven om het kind te beschermen dat ze in die ene nacht die ze samen waren geweest hadden gemaakt.

‘Barrett.’ Scudder snoof. ‘Pech voor mij dat hij een tijdje met Daniël had gezeten voor hij werd overgeplaatst en bij mij terechtkwam. Blijkbaar had je oma al die jaren brieven en foto’s naar hem gestuurd, en toen Daniël bevriend raakte met Frank liet hij hem jouw foto zien. Sommige bajesklanten hebben een droom nodig waaraan ze zich kunnen vastklampen. Jij werd Franks droom. Toen hij zich realiseerde dat ik mijn eigen droom over jou had, zei hij dat hij me voor zou zijn. Maar ik had geluk: hij kwam terecht in de ziekenboeg en ik kwam eerder vrij.’ Hij knipoogde. ‘Goed gedrag. Men vond dat ik mijn schuld aan de maatschappij had betaald.’

Plotseling ging hij staan. ‘Tijd voor een feestje, liefje.’

Ze moest tijd zien te rekken, dacht Susannah dringend. Terwijl Scudder had zitten praten, had ze wanhopig zitten bedenken wat ze moest doen. Uiteindelijk had ze een plan bedacht, een plan dat misschien, heel misschien, een kans van slagen had.

Niet dat dat betekende dat ze het er zelf levend zou afbrengen. Nee, waar het om ging, was dat haar zoon niet samen met haar in dit donkere hol ging sterven.

Ze zou Tye nooit meer zien.

Die wetenschap had ze onderdrukt sinds ze wist wie Johnson in werkelijkheid was. Nu liet ze haar gedachten de vrije loop.

Een gevallen engel. Zo had ze hem die eerste keer gezien, en zo wilde ze nu ook aan hem denken, als een gevallen engel, gebruind door de zon, en een en al warmte en leven uitstralend.

Hij had van haar gehouden. Hij had gehouden van het kind dat hij op de wereld had helpen zetten. Als een pijl die haar doorboorde, schoot de pijn door haar heen.

Scudder gromde ongeduldig. ‘Leg dat kind neer, dan kunnen we beginnen. Ik heb ze al die tijd om de tuin kunnen leiden, maar ik denk dat de FBI er zo langzamerhand wel achter is wat er aan de hand is. Ja, zelfs ik laat wel eens een steekje vallen.

Hij had een merkwaardig soort trots, dacht Susannah plotseling. Misschien kon ze dat tegen hem gebruiken. ‘Waylon en Lyle hebben ze om de tuin geleid, zul je bedoelen,’ zei ze smalend. Ze bukte zich en legde Danny in zijn reiswiegje, de deken zo goed instoppend, dat alleen zijn gezichtje nog te zien was. Teder streek ze met haar vinger over een perfect gevormd wenkbrauwtje, in de wetenschap dat dit de laatste keer was dat ze haar zoon, van wie ze meer hield dan het leven zelf, zou aanraken.

Daarna ging ze staan, Scudder met opzet de rug toekerend en om zich heen kijkend alsof ze op zoek was naar een goede plek voor het reiswiegje. Ze keek hem zelfs niet aan toen ze tegen hem sprak.

‘Zij waren de moordenaars, en als jij je niet tegen je eigen familie had gekeerd, zou Lyle zonder problemen weg zijn gekomen. De politie is naar jou op zoek, Scudder, maar jij was eerst niet belangrijk voor ze. Dat waren de broertjes Lynds.’

Hij keek haar met een effen blik aan, en zijn hand ging naar de kolf van het pistool dat hij tussen zijn riem had gestoken. Susannah hield haar adem in, hopend dat ze hem niet zo had getergd dat hij nu al tot actie zou overgaan.

‘Ik heb Waylon en Lyle pas gevraagd toen het niet anders kon. Ik wilde dat ze ervoor zouden zorgen dat je bleef vluchten terwijl ik ervoor zorgde dat ik me settelde op de plek waar jij naar toe zou vluchten,’ zei hij venijnig. ‘Ik zei al dat ik jaren de tijd heb gehad om mijn plan uit te werken. Denk je niet dat ik alles, maar dan ook alles van Daniël Bird wist wat ik moest weten, inclusief de naam van de enige man die hij voor honderd procent vertrouwde en die zijn dochter ook voor honderd procent vertrouwde?’

Hij haalde zijn schouders op. Tot haar opluchting leek hij iets minder geagiteerd. ‘Op een ranch als de Doublé B kunnen ze altijd een extra kracht gebruiken. Ik had wat vervalste referenties bij me en werd aangenomen. Vervolgens heb ik met mijn armen over elkaar zitten wachten. Toen Adams kwam aanzetten met het verhaal van een vrouw die langs de kant van de weg was bevallen, wist ik dat mijn wachten beloond was.’

‘Heb je dat van Tye, dat Danny langs de kant van de weg geboren is?’ vroeg ze niet-begrijpend. ‘Heb je zelf dan niet staan toekijken?’

Tot haar verbazing bracht haar vraag hem van zijn stuk, en ze nam de kans waar door het reiswiegje in een kleine driehoekige opening in de wand van de grot te zetten.

Met een strak gezicht vervolgde Scudder: ‘Ik heb je al gezegd dat ik pas wist dat je er was toen Adams de sheriff probeerde over te halen een zoektocht te beginnen.’ Hij bukte zich om de lantaarn van de grond te pakken. ‘Ik ben daar wel tien keer op die plek geweest, en het enige wat daar is, is zand. Je kunt je daar nergens verbergen. Je weet niet waar je het over hebt, dame.’

‘Maar jij wel, nietwaar?’

De ontsteltenis die haar bij de keel had gegrepen, had in haar stem doorgeklonken. Ze zag dat ook Scudder diezelfde ontsteltenis voelde.

‘Je hebt hem ontmoet, hè? Je hebt hem ontmoet en je ziel aan hem verkocht in ruil voor zijn hulp, net zoals Vincent Rosario heeft gedaan,’ zei ze gespannen. ‘Hoe wist je dat ik bij Greta was, terwijl zelfs Tye en Del dat niet wisten? Niemand kon het weten, tenzij iemand daar in de woestijn heeft gezien dat ze Danny en mij meenam.’

Ze deed een stap naar Scudder toe. ‘Rosario zei dat Skinwalker terug was gekomen. Hij zei dat hij de baby wilde, mijn baby. Dat is de deal die je met hem hebt gesloten, hè. Als je hier klaar bent met mij, geef je hem mijn zoon.’
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‘Je bent niet goed bij je hoofd.’ Scudder rommelde aan zijn riem om zijn pistool te pakken. Onhandig trok hij hem eruit en richtte hem op haar. ‘Skinwalker is een legende, de kwade geest. Hij bestaat niet.’

‘Dat heb je jezelf steeds voorgehouden,’ wierp Susannah hem voor de voeten. ‘En misschien maakte hij het je ook wel gemakkelijk om dat te doen. Is hij niet op een nacht naar je toegekomen toen je op wacht stond bij de toegangspoort van de Doublé B? Was hij niet meer dan een stem over de telefoon die je zijn hulp aanbood in ruil waarvoor jij hem iets moest teruggeven?’

‘Ik heb verdomme genoeg gehoord,’ zei Scudder zenuwachtig. ‘Of ik nou wel of niet een deal met iemand heb gesloten, ik wil niets meer over die Skinwalkerfiguur horen. Ga naar die slaapzak toe, dame, of ik zal -’

‘Hij krijgt mijn zoon niet, Scudder!’

Terwijl zijn hand zich om haar vuist sloot, wierp Susannah zich op hem. Even was hij van zijn stuk gebracht. In het flikkerende licht van de lantaarn zag ze dat zijn gezicht vertrok tot een masker van haat terwijl zijn pistool omhoogkwam en zijn vinger zich om de trekker spande. En hoewel ze zichzelf in de daaropvolgende dagen voorhield dat ze het zich had verbeeld, wist ze zeker dat ze ook heel even twee afschuwelijk uitgerekte schaduwen op de wand had gezien die naar haar uithaalden, in plaats van alleen die van Scudder.

Op hetzelfde moment dat haar hand omhoogging, haalde hij de trekker over. Het schot miste compleet.

‘Jij vuile teef,’ gromde hij. ‘Ik hou wel van pittig, maar jij —’

Plotseling was hij stil. Susannah zag dat zijn ogen zich vernauwden toen hij het geluid hoorde dat zij ook al had opgevangen.

Vanuit de onderste regionen van de grot kwam een onheilspellend gerommel. Het werd overstemd door een tweede geluid, een schel gekrijs dat van alle kanten snel naderbij leek te komen.

Een glimlachje deed Susannahs mondhoeken heel licht omhoog krullen. Ze wist wat dat geluid was. Ze was een plattelandsmeisje, en daarom had ze geweten dat de vleermuizen zouden vluchten. In een grot van deze afmetingen waren dat er vermoedelijk duizenden. Zelfs als Scudder nu zou gaan rennen, zou hij zo gehinderd worden door de vluchtende dieren, dat de grot al ingestort zou zijn voor hij buiten was. Als ze geluk hadden, zat Danny daar veilig weggeborgen tot de reddingsploegen zouden komen.

‘Je bent oerdom, Jasper Scudder,’ zei ze zacht. ‘Iemand die in de mijnen heeft gewerkt, zou toch moeten weten dat je op dit soort plekken beter geen pistool kunt afschieten. Onder het rennen kun je misschien aan een paar namen denken, dat leidt je af van de manier waarop je gaat sterven. Namen als Frank Barrett...’

Het rommelen werd luider en luider. Angstig keek Scudder om zich heen. ‘Jij gaat ook sterven,’ snauwde hij. Met zijn hand drukte hij zijn hoofddeksel steviger op zijn hoofd. ‘Begrijp je het niet, stomme teef? Jij gaat ook sterven.’

‘Nick Stephanopoulos,’ ging Susannah door. Maar Scudder had zich al omgedraaid en was op weg naar de nauwe gang. Ze zag het lampje op zijn hoofd snel op- en neergaan, toen verdween hij om een hoek.

Een plotselinge regen van rotssteentjes daalde neer. Het schelle gekrijs werd harder. Rustig liep Susannah naar de lantaarn en blies hem uit. In de duisternis zocht ze haar weg naar Danny en ging opgekruld bij hem liggen, blij dat ze dicht bij hem was, ook al kon ze hem niet aanraken.

‘Lacey en Jessica Bird,’ fluisterde ze, de lijst van Scudders slachtoffers compleet makend. ‘Granny? Mama? Let op mijn kleine jongen, horen jullie? Straks komen er mensen naar ons zoeken. En jullie leiden hen naar hem toe.’

Nog geen tel later was de duisternis gevuld met het geluid van vleugels en opgewonden gekwetter. Het waren er inderdaad duizenden. Zolang ze stil bleef liggen, zouden ze niet tegen haar aan vliegen.

Haar laatste gedachten gingen naar een gevallen engel en het korte verblijf in de hemel dat ze hier op aarde had gekend. ‘Ik hou van je, Tye,’ fluisterde ze. Het gerommel klonk nu nog luider, de grond om haar heen begon te schudden. Terwijl de laatste vleermuizen wegvlogen, begon het plafond van de grotkamer in te storten. Ze sloot haar ogen en zag een gebruind gezicht met ogen zo blauw als de hemel, dat op haar neerkeek. ‘Ik zal altijd van je hou

‘Susannah!’

Geschokt vlogen haar ogen open. Er kwam licht de grot in, licht van een zaklantaarn die iemand in zijn hand hield.

‘Tye!’

Ze was al in de hemel, dacht ze, alleen... in de hemel waren toch hemelpoorten en muziek en -

‘Suze, de hemel zij dank!’ Hij rende naar haar toe en trok haar overeind. ‘Waar is Danny?’ vroeg hij angstig.

‘Hij... Hij is hier, Tye.’ Als verdoofd pakte ze het wiegje uit de driehoekige opening in de rots.

Hij hield haar echter tegen. ‘Pak hem er maar gewoon uit, dan gaan we.’ Weer kwam er een stuk steen naar beneden. ‘Er loopt hier nog een tweede gang naartoe. Als we opschieten

De grond schudde onder hun voeten. Tot Susannahs afschuw zag ze dat de wanden om hen heen begonnen af te brokkelen. Ze wilde Danny pakken, maar Tye was haar voor.

‘Deze kant op, Suze. Ópschieten!’

Achteraf vond ze het moeilijk om zich iets van die afschuwelijke race in de krochten van de aarde te herinneren. Maar het leek wel of Tye iedere bocht, iedere draai en kronkel kende, alsof hij de grot al tientallen keren had verkend. Op een gegeven moment vermengde de schimmelige lucht die sinds Scudder haar had gedwongen hier naar binnen te gaan, haar neusgaten had gevuld, zich met iets anders, een heel vertrouwde geur.

Het was de geur van frisse lucht, realiseerde Susannah zich. En het licht kwam niet langer van de zaklamp maar van de zon. Tranen vertroebelden haar blik toen ze naar buiten klom en Danny van Tyler overnam. Daardoor schaafde ze zijn ene handje. Danny opende zijn ogen, knipperde tegen het zonlicht en fronste zijn voorhoofd.

‘Is alles goed met hem, Suze?’ vroeg Tye bezorgd.

Omdat ze niet in staat was iets te zeggen, knikte ze slechts. ‘Hij... Volgens mij wel, Tye,’ antwoordde ze toen ze haar stem had hervonden. Met ogen vol tranen keek ze hem aan. ‘Hoe heb je ons gevonden? Hoe wist je waar je ons moest zoeken?’

Hij streek een lok haar uit haar gezicht. In plaats van haar vraag te beantwoorden, streelde hij de achterkant van haar nek. ‘Laat me gewoon even naar je kijken, schat.’ Zijn stem trilde. ‘Ik was zo bang dat ik...’ Er bewoog een spiertje in zijn kaak. ‘O, Suze, ik was zo ongelooflijk bang dat ik te laat zou zijn.’

‘Tye.’ Vervuld van verwondering streelde ze zijn kaak, waarop een zilverkleurig spoor liep. ‘Tye, je... je huilt.’

‘Jij en Danny. Jullie zijn mijn alles. Mijn alles, Suze, begrijp je dat? En ik was jullie bijna kwijtgeraakt.’

Hij keek van haar weg, haalde diep adem, en keek haar weer aan. ‘Je vader leeft nog, Susannah.’

Aarzelend knikte ze. ‘Ik weet het. Scudder...’ Alleen al door zijn naam te noemen, werd ze misselijk. ‘Scudder heeft het me verteld. Hij heeft me alles verteld.’

Terwijl de woorden haar lippen verheten, werd ze door twijfel bevangen. Wat had Scudder eigenlijk precies gezegd op het laatst, of belangrijker, wat had hij eigenlijk toegegeven? Plotseling had ze het gevoel dat ze wakker werd uit een negen maanden durende nachtmerrie, een nachtmerrie die was uitgemond in een vreemde, verwarrende confrontatie tussen haar en haar belager.

De beschuldiging die ze hem in het gezicht had geslingerd, leek nu, in het volle daglicht, krankzinnig. Scudder was kwaadaardig genoeg om zelf een wreed plan te bedenken, daar had hij geen hulp bij nodig van een wezen dat niet... dat niet kón bestaan.

‘De FBI zal met je willen praten, schat, want Scudder zal niet ondervraagd kunnen worden.’ Tye tuurde naar de overkant van de kloof. ‘Zie je dat?’

Afgezien van een paar vogels die onrustig door elkaar heen vlogen, was er niets te zien. ‘Wat moet ik zien?’ vroeg ze.

‘Dat is het hem juist. Er is niets te zien,’ zei hij rustig.

‘De truck van Scudder staat achter die uitstekende rotspunt daar. Van daaruit kun je in de grot komen. Maar de toegangsweg is verdwenen.’

Het waren geen vogels, het waren vleermuizen, zag ze opeens. De vleermuizen hadden buiten weten te komen; Jasper Scudder niet. Het enige wat ze daar op dit moment bij voelde, was opluchting.

‘Daniël belde Del vlak nadat jij weg was.’ Tye glimlachte wrang. ‘Dat is een lang verhaal, schat, dat zal ik je op de terugweg naar de ranch vertellen. Toen we beseften dat Johnson Scudder was en dat hij jou en Danny had, vroeg Connor je vader of hij misschien een idee had waar hij je mee naar toe had genomen. Hij vertelde dat Scudder in een mijn had gewerkt, en dus dacht ik dat hij dan wel eens hiernaartoe zou kunnen gaan. Toen ik zijn truck zag, wist ik dat ik gelijk had en merkte ik dat de grot bezig was in te storten.’

Hij sloot zijn ogen. Toen hij ze weer opende, zag Susannah zijn pijn.

‘Del had ons altijd verboden de grotten in te gaan, dus kende ik ze op mijn duimpje.’ Hoofdschuddend vervolgde hij: ‘Op weg naar jou toe ben ik duizend doden gestorven, schat. Als ik Danny en jou niet had gevonden, was ik daar nu nog aan het zoeken.’

‘Jij redt me iedere keer weer, Tye,’ zei ze zacht.

Ontkennend schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, Suze, jij hebt mij gered. Daarom wil ik niet dat je met me meegaat naar Californië om daar met me samen te wonen.’

Ongelovig staarde ze hem aan. Je hoefde niet in een grot te zitten om verstoken te zijn van alle licht en warmte, merkte ze. Je hoefde niet in een instortende grot te zitten om het gevoel te hebben dat de grond onder je voeten werd weggevaagd. ‘Wil je dat niet?’ vroeg ze met samengeknepen keel.

‘Nee, dat wil ik niet.’ Hij ving haar blik. ‘Ik wil dat je hier bij mij in New Mexico blijft, schat. Van nu af aan ga ik samen met Del de Doublé B runnen.’ Zijn blik werd even onzeker. ‘Denk je dat je het leuk zal vinden om getrouwd te zijn met een rancher, Suze?’

‘Ik wil niets liever, Tye,’ fluisterde ze vreugdevol.

Diezelfde vreugde kleurde zijn indigoblauwe ogen zo blauw, dat het gestolen zou kunnen zijn van de hemel. Langzaam bracht hij zijn mond naar de hare voor een lange, lange kus. ‘Jij en ik en Danneman, Suze,’ zei hij na afloop. Een klein lachje speelde over zijn gezicht toen hij haar zoon van haar overnam en haar overeind trok. ‘Een Harley is niet het meest praktische vervoermiddel voor ons drieën. Denk je dat mijn wilde motorjongensjaren voorbij zijn?’

‘Ik denk dat je motorjaren voorbij zijn,’ antwoordde ze prompt. ‘Danny’s nieuwe pappa gaat een gezinsauto zoeken.’ Ze ging op haar tenen staan en plantte een kus op zijn mond. ‘Maar het zou de Doublé B niet zijn als de jongens daar niet een beetje wild zouden zijn.’

Liefdevol keek ze naar de grote man met het kleine baby’tje. Haar hart liep over van liefde. ‘Laten we naar huis gaan, Tye,’ zei ze. ‘Laten we naar de Doublé B gaan.’
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